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DUMITRU MATCOVSCHI: POEZIA DAINUIRII

Mihai CIMPOI IMAGINARUL POETIC
Institutul de Filologie al ASM AL LUI DUMITRU MATCOVSCHI
(Chisinau) (schemele liniare, ritmice si ciclice)

Abstract. The author analyzes Dumitru Matcovschi’s works in terms of organic
connection with folklore and poetics that values means and methods characteristic
of social and national (patriotic) themes. It is particularly remarkable that the poet
combines the lyrical formula proper with characteristic figures of rhetoric and publicistic
discourse that actively engages the reader.

Keywords: publicistic discourse, rhetoric, folk layer, parallelism, engagement, (poetic)
language, inspiration of ,,creation”, social message, patriotism, civic engagement.

Jean Burgos stabileste, intr-un cunoscut studiu de poetica a imaginarului, trei mo-
duri fundamentale de organizare structurala ale scriiturii mitopo(i)etice: una ce tine
de ratiunea mitica, de fuga de timpul istoric; cea de-a doua ce se supune revoltei si
regimului antitetic si schemei de organizare coerenta a relatiilor dintre imagini; cea de-a
treia, denumitd a viclesugului, de opozitivitate sau complementaritate timpului nu prin
opozitie, ci prin dominarea timpului prin intermediul timpului insusi. Acesta din urma
nu mai functioneaza ca indicator de neant, ci ca ,,drept creator al unui surplus de fiintare
prin circularitatea lui si drept conducator de sens prin vectorialitatea lui” [1, p. 200].
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Poeticianul francez distinge mai multe scheme de organizare si relationare a
scriiturii: schema liniard de inaintare, care recupereaza forta vectoriald a timpului si
le calchiaza pe o istorie ce isi dobandeste fiinta din insisi desfasurarea ei in sens unic;
scheme generatoare si ciclice, care 1si trag forta din repetitia ciclurilor temporale si din
reluarea vesnica a unei istorii fara oprire; scheme ritmice bazate pe alternarea timpilor
tari si a celor slabi, care sunt reluate din celelalte doua scheme, asigurand continuitatea
si echilibrul operei mediatoare, intre devenire si temporalitate; scheme dramatice in care
apare o viziune globald asupra istoriei; scheme escatologice, reiesind din Tmpingerea
Istoriei In nonistorie, punct ultim si final al Timpurilor.

Raportate la Dumitru Matcovschi, aceste distingeri isi releva valabilitatea, numai
ca se adauga anumite nuante firesti legate de individualitatea poetului.

Atestam, la el, o structurd rapsodica ce se indrumeaza, in linii mari, dupa regulile
cantabilitatii. Schemele scriiturii au un invederat caracter folcloric. Regasim, astfel,
procedeele denumite in vechea teorie literara paralelism: paralelism sinonimic, paralelism
antitetic, paralelism enumerativ.

Este un procedeu care aminteste de ceea ce Edgar Poe denumeste ,,cuvantul care
aduce un spor de sugestie”.

Modelul clasic de paralelism ni-l ofera lon Pillat, care relationeaza niste definiri
metaforice originale al sdnului, proband o deosebita forta a schemei ritmice:

,»3an, piatra amintirii pentru moarte,

San, perna a uitarii pentru vii,

San, nebunia celui prea cu carte,

San, cumintenia mintilor pustii”.
(Sani)

Ion Pillat ne ofera, de fapt, o viziune globala a existentei umane, care pune in relatie
viata si moartea, amintirea §i uitarea, nebunia (carbunarului) si cumintenia (muntilor
pustii).

Dumitru Matcovschi ne ofera adesea astfel de definiri metaforice, puse in contra-
punct, care ne releva o retea a sintaxei dialectice, bizuite pe o coincidentio oppositorum.
Iata o definitie a poeziei, care valorizeaza puterea de sugestie a contrariilor:

,,Poezie, zic, sclavie

Te-ag lasa dar nu stiu cum —
Mi-a fost viata vesnicie,
Viata clipa mi-e acum,
Clipa-i steaua cea albastra,
Clipa-i frunza cea de mir,



Fhilologia LVI

SEPTEMBRIE-DECEMBRIE Pt

Clipa e Moldova noastra,
Clipa-i stropul de-adevar”.
(Poezie)

Un singur cuvant, prin concentrarea metaforicd in plan semantic §i structural
a sensului existential pe care-l contine, prin modul sensibil in care rezoneaza, avand
un impact deosebit asupra cititorului, poate proiecta o viziune asupra lumii sau asupra
realitatilor sociale si istorice localizate, basarabene. E cazul cuvantului Basarabie care
prin insasi rezonarea lui sonora §i rimarea cu ,,corabie” sau cu ,,sabie” ne vorbeste despre
un destin istoric harazit, despre o punere sub zodia unui nemilos fatum:

,,Basarabia, Basarabia,

frate si sord, mama si tata,
Basarabia, Basarabia,

scumpa icoana in inimi purtata.

Trecuta prin foc si prin sabie,
furata, tradata mereu,

esti floare de dor, Basarabie,
esti lacrima neamului meu”.

O schemad ritmicd inelara, ce foloseste si paralelismul enumerativ, dispus la
inceputul fiecérei strofe apare si In poezia Limba romdnd, in care definitiile metaforice
se desfagoard in evantai, cu o multime de ,,pliuri” desfacute:

,,Limba roména, limba noastra de-acasa.
Nu-i alta mai frumoasa ca limba mamei, nu-i
Intotdeauna verde, intotdeauna oaza,
Intotdeauna randunica scoate pui.

Limba romana, limba dainuirii

A neamului nostru de martiri si volintiri
o carte veche, nepereche, o Psaltire

si incd una, Cartea Eternelor iubiri”.

Ion Rotaru mentioneaza in special relevanta semantica a expresiei ,,Curge Prut”,
pe care o taxeaza drept ,,0 imagine deosebit de pregnantd, originald in grad inalt prin
simplitate si conciziune” [2, p. 965]:
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,,Avem o limba / Cum am avut. /

Prin limba noastrd / Curge Prut. /

Avem o limba, / Avem un dor /

In limba noastra / Plange un popor”.
(Avem o limba)

Dumitru Matcovschi crede pe bund dreptate ca in conditiile pe care le are poetul
basarabean, o importantd deosebitd o are eticul, punerea in cumpana zeitei Themis
a categoriilor, ca sa li se vada pozitivitatea sau negativitatea.

,Lupta de contrarii, gloseaza el intr-un articol despre statutul Poeziei si Poetului,
aceasta este si va fi sursa existentei ddinuirii noastre: cu cine suntem, cine suntem —
ne vom Intreba — ai luminii sau ai Intunericului, cu Baraba sau Fiul Isus, cu Abel sau Cain,
cu Mozart sau cu Salieri, cu monstrul sau cu Mielul, cu binele sau cu raul?” [3, p. 207].

Cantecului 1i acorda un rol mantuitor, cathartic, caci: ,,Acolo unde nu se canta,/
Acolo nici painea nu-i sfanta,/ Acolo chiar si dorul e/ Povara neagra, pacoste”.

Poetul, ca om al Cetatii, pune 1n versuri o ardoare etica, un spirit de revolta contra
instraindrii si invaziei strdinilor, Tn spiritul Doinei lui Eminescu: ,,E un Babilon aici
la margioard/ Vin muscalii, Tnsa nu vin de-a cdlare,// Vin hamali din afundul cel de zare,/
Vin cu trenul, cu-avionul si corabia, Vin cazacii, vin cu sacii, cu desagii-/Cara tot, mananca
tot, ca varcolac/ Si rdmane pustiitd neagrd Basarabia” (Dor de Eminescu).

Schemele liniare, ritmice si ciclice (dialectice) fac parte din poetica imaginarului
matcovschian, traducand imperative etice si patriotice ale actualitatii noastre tensionate.
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Tamara CRISTEI SPIRITUL CREATIEI LUI DUMITRU
Maria POPOVICI MATCOVSCHI, UN VECTOR iN FORMAREA
Universitatea ASM TINEREI GENERATII

(Chiginau)

Abstract. D. Matcovschi’s entire work focuses on a dominant of ,,struggle with inertia”
intended to revive national consciousness, which marked the signification of his artistic vision
of the world. Hence his relevant ethical perspective subordinates to the aesthetic. Diverse
artistic reality created by the author is a formative area and a transformative factor for a young
personality that needs some landmarks in its becoming. The spirit of Matcovschi’s work is
built of several elements that the author intended. First there is a ,,desire to live”, that joviality
of existential philosophy of our people; D. Matcovschi’s creation offers a formula of vitality
since, in the name of life, it is required to fully sound all the truths and not to accept fear
and treacherous silence, imperatives that require true courage and artistic citizenship.
This is the natural space of Romanian people’s spirituality inside which a young reader
can feed, in today's morality crisis, from the spring of ethics, from the aura of aesthetics,
having a possibility to acquire the skills needed for a life responsible for successful activity.

Keywords: spirit, spirit of the time, authorial intention, intention of the work, educa-
tional paradigm, postmodern education, ethical, aesthetic.

Dumitru Matcovschi reprezintd o perioadd importantd a literaturii basarabene
ce semnifica travaliul ,,cautarii de sine” a acesteia, poetul acoperind, timp de jumaitate de
secol, toate genurile literare (poezie, proza, dramaturgie, publicisticd) cu opere de valoa-
re, receptate activ de catre cititori (atat pe calea lecturilor individuale, cat si prin filiera
teatrului), datorita carui fapt si-a castigat titlul de ,,scriitor total” al literaturii noastre.

D. Matcovschi este unul dintre cei mai cunoscuti scriitori ai generatiei saizeciste,
careia le-a revenit o misiune dificila in contextul regimului politic totalitar: ,,lupta cu
inertia”, angajand, in plan literar, si ,,lupta cu inertia constiintei nationale” [2, p. 190].
Lectura integrald a operei matcovschiene convinge de faptul cé lupta cu inertia constiintei
nationale i-a conferit o deosebitd semnificatie viziunii artistice asupra lumii, devenind
si o dominantd a mesajului intentionat al creatiei. De aici §i perspectiva eticd relevanta
ce o include pe cea estetica in masura in care o ,,slujeste”, o adecveaza atat intentiei
auctoriale, cat si facturii poeziei ,,sincere, profunde, dramatice, cu adevarat existentiale”
[2, p. 191]. Aceste note esentiale ale creatiei confratilor de generatie au determinat ca,
in contextul anilor 90 ai secolului trecut, poezia lui D. Matcovschi ,,sd explodeze”
adevaruri incontestabile, solicitate de spiritul timpului, contribuind la pregatirea si
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realizarea renasterii nationale a moldovenilor din stanga Prutului. Efectul de revoluti-
onare a constiintei nationale cu impact asupra sentimentului libertatii $i demnitétii a fost
resimtit de cititorii tuturor generatiilor, in special poezia lui Matcovschi fiind inclusa
in manualele scolare, iar operele dramatice devenind cele mai solicitate de regizorii teatre-
lor din tard si de catre spectatori. Functionalitatea textelor sale era direct proportionala
cu aspiratiile poporului dintre Prut si Nistru, cu efortul sdu de a-si cunoaste si a-si consti-
entiza identitatea prin reactualizarea traditiilor spirituale transmise din veac in veac,
prin promovarea valorilor nationale istorice, culturale, lingvistice etc.

Pentru tanara generatie de azi, D. Matcovschi reprezintd o legenda a omului martir,
a poetului care a cantat neamul, patria, limba romana, a reflectat asupra unor probleme
stringente ale vietii poporului sau, relevandu-i filozofia existentiala, idealul de viata, modul
de a fiinta in lume, in definitiv, asumandu-si rolul de portavoce al acestuia si de strdjer
al valorilor spirituale create in timp de cétre intreg neamul roménesc si dobandindu-si
astfel supranumele de ,,poet si om al cetatii”. De aici §i necesitatea actuald stringenta de
a-1 studia nu numai opera, ci §i personalitatea, activitatea sa de un civism si patriotism
autentic care constituie o parte integranta a ceea ce putem numi fenomenul matcovschian
si care ilustreazd un model educativ impresionant. Numai cand receptarea inseamna si
studiu serios al intregului fenomen Dumitru Matcovschi, trdiesti o adevarata satisfactie
intelectuala, o implinire morald si o cotrdire a spectrului de stéri si atitudini poetice in
raport cu cele mai stringente probleme pe care le infruntd neamul de la ,,margioara,
Basarabia”. De fapt, realitatea artisticd diversa creatd de autor constituie un spatiu
formativ si un factor modelator al tinerelor generatii, care au nevoie de puncte de sprijin
in edificarea lor spirituald si morald. Cu atat mai mult ca timpul cu care ne confruntam
astazi le solicita tinerilor o angajare constientd si responsabila in procesul de formare
a unei personalitdti umane si profesionale apte sa facé fatd provocarilor si solicitarilor
presante ale vietii contemporane. Procesele de globalizare si integrare europeana le re-
clama tinerilor sa fie competitivi, activi, oameni ai faptei si ai solutiilor intemeiate.
Pragmatismul actualelor directii postmoderne din educatie pun accentul pe o dimensiune
motivationald intrinsecd, pe resurse atitudinale ce ar alimenta formarea etica a tinerei
personalitati. Anume capacitatea de a manifesta o sensibilitate adecvata constituie alchi-
mia care face ca ideile sa se transforme in adeziune, convingere, colaborare, atitudine
angajata, respect pentru adevar, valorificarea lumii reale si a lumii imaginare ca o
inepuizabila izvorare de viatd si de situatii de invatare si formare continua. Orientarea
tinerilor in procesul educatiei spre ,,dezvoltarea umanitatii in fiinta umana (...) produce
transformari relevante in sistemul de valori” [1, p. 18] al acestora constituind in fine
o paradigmd umanistd. Se schimba si asteptdrile: cointeresarea i angajarea elevilor si
studentilor fata de propriul parcurs de Invatare-evaluare, punerea in valoare, prin pro-
dusele create, a particularitatilor individuale si a intereselor acestora, construirea de de-
mersuri alternative Intemeiate pe resursele imaginatiei, Incurajarea exprimarii punctului
de vedere personal, cultivarea atitudinii reflexive si critice etc.

8
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Or, pentru realizarea eficientd a acestor obiective, personalitatea si creatia lui
D. Matcovschi ofera intr-un mod generos multiple resurse educationale pretioase,
constituind un vector axiologic in formarea tinerei generatii. Spatiul integral al operei
sale este unul propice formarii in directiile si in sensurile desemnate de paradigma
educationald enuntatd mai sus. In primul rand, personalitatea scriitorului, travaliul
afirmarii sale reprezinta invariante in educarea tinerei personalititi pe baza de modele.
Modul de a fi matcovschian, pe care poetul si I-a edificat din frageda copilarie in sanul
familiei, rezida, in primul rand, in permanentizarea sentimentului filial manifestat fata
de parinti si fatd de ,,margioard”, simtaminte ce i-au alimentat constant fortele de revi-
talizare si o vie lumina si caldurd in priviri, pe care le invoca toti ,,ai casei” si toti cei
care l-au cunoscut. Chiar si in momentele de indarjire, revoltd si profunde deceptii
existentiale, chipul poetului, ochii sii iradiau atat fermitate de neclintit, cat si intelegere,
indemn la fapte concrete. Este un mod uman de a fi la care tinerii de azi trebuie sa
reflecteze invatand adevaratele sensuri ale tolerantei si empatiei, raportandu-se inclusiv
la comportamentul exemplar de student si maniera de a studia a poetului. ,,Ca student
se impunea felul sdu de a fi: era destul de cumpanit in actiuni, elegant, modest si echi-
librat cu colegii, stia sa se imbrace cu gust. Desi era destul de capabil, la orele practice
nu se avanta sa se evidentieze pentru a impresiona pe cineva, insd cand lua cuvantul,
avea ce spune...” Fara sa fi urmarit a dobandi, in scoala timpului, competenta transversala
A invdta sa stii sa inveti, colegul de facultate Nicolae Cazacu marturiseste cad studentul
Dumitru Matcovschi ,,stia cum si invete. Nu a fost un tocitor de carte. Invita rational,
vorbea adecvat si argumentat” [4, p. 145]. Aceste calititi adeveresc necesitatea
achizitiondrii de catre tdndra generatic a competentelor de comunicare ce-o vor ajuta
sd-si defineascad propriul discurs, fard de care tinerii nu se pot afirma si realiza astazi
in niciun domeniu de activitate. De asemenea, ,,0 calitate deosebitd a lui Dumitru
Matcovschi ca student”, mérturiseste in continuare colegul sau, ,,a fost pasiunea pentru
lecturd. Citea mult, indeosebi literaturd romaneasca si universald” [Ibidem]. Astazi
studiile sociologice atestd o situatie alarmantd in nvatdmant: invatarea in baza ,,non-
lecturii” atat a studiilor metatextuale, cat si a operelor literare, acceptarea parcurgerii
textelor informative din internet §i reproducerea lor partiald, neasumati. Modelul
matcovschian certifica, alaturi de alte modele similare, cd numai achizitionarea unor
lecturi de referintd, procesarea constientizatd a informatiei selectate din internet si cartile
citite/studiate asigura formarea unei personalitdti moderne si dobandirea integralitatii
mature ce poate face fatd necesitatilor celor mai stringente si serioase ale timpului.
Oricate idei s-ar vehicula astazi la aceastd tema, adevarul, recunoscut si promovat de
catre politicile educationale ale unor tari prospere, este cd literatura/ lectura, in general,
operele literare, in special, ,,constituie un referential de invdtare cu o mare autoritate
valorica si cu virtuti formative pentru tineri. Ea este un bagaj axiologic, experiential si
expresiv consistent, sigur, oarecum stabilizat si validat in timp” [3, p. 29]. Necesitatea
promovarii acestui deziderat este evidenta, intrucat tot mai mult se impun tinerii care
pur si simplu au tupeul logoreei volubile si presante, dar nu stapanesc discursul doct,

9
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persuasiv si concludent al cunoscatorului si valorificatorului unor texte de importanta
reala. Pericolul constd in faptul cd anume acest tip uman trece astazi in tard ca model
de succes, pe cand in realitate este un mod degradant si fals. Cu atat mai mult ca spiritul
unui popor si tezaurizeaza valorile, In forme originare si originale, in diferite productii
literar-artistice, oferind tinerei generatii evidente de ,sensibilititi umane, elemente
secventiale pentru comportamente mai largi, un evantai de trdiri sau de exprimari ale
acestora” [Ibidem]. lar opera literard creioneazd predispozitii bazale pe care tinerii
le pot activa in imprejurari felurite ale existentei, pregitindu-i pentru viata comunitara.
Dar, in mod deosebit si sigur, productiile literare asigura o deschidere si o permeabilitate
spirituala catre alteritatea culturald a diverselor generatii din care se constituie fun-
damentarea si continuitatea valorica a spiritualitatii neamului romanesc, tdndra generatie
avand posibilitatea sa realizeze semnificarea si integrarea valorilor proprii intr-un context
mai larg, ceea ce-i ajutd sa disece si sa departajeze mai usor specificitatile intrinseci
ale literaturii nationale. Bunaoara, poetul indeamna ,,sd nu uitdm, va rog, nu avem voie,
cd in anii optzeci poezia si cantecul patriotic au trezit-o (Basarabia) din somnul cel
de moarte” [6, p. 323]. Poezia este expresia durerii, este oglinda sufletului, iar pentru
,poetul margioarei”, ca si pentru Mihai Eminescu, sufletul omului este cel mai valoros
constituent uman: ,,sufletu-i totul” si el trebuie sa fie ,,cel mai frumos din céte le are
frumoase omul.” Acestei idei directorii 1 se consacra poetul: ,,De suflet zic, vreau si zic,
de voi, oameni./ Se pierde sufletul, tare mi-e teama, din cuvant./ Sa-1 apar ma zbat...”.
Desi D. Matcovschi a mentionat ca ,,am preferat etica esteticii”, prin idealul de frumos,
categorie estetica, eticul se transsubstantiaza in estetic in numeroase cazuri ale poeziei
sale, intrucat etica este conceputd de catre poet ca baza a esteticii, ca o ,rugaciune”
a omului abandonat in existentd. Depinde si de forta de receptare a cititorului, personi-
ficatd de autor in poezia ,,Ecoul”: ,,Si-am cantat intai in mine/ Dorul de mi-am Tmpacat/
Am céntat pe urma-n soaptd/ Fratii de m-au ascultat.// Am cantat dupa aceea/ Mai in glas
pentru vecini./ Si-am céntat In gura mare/ Mai tarziu pentru straini.// Am cantat un cantec
simplu/ Ca un bulgéare de lut./ Fratii mi-au tinut isonul/ Si vecinii mi-au tinut.// lar strainii
de departe,/ cd nici n-au stiut ce cant,/ Mi-au pus pret dupa ecoul/ Ce s-a risipit in vant.//
Iar ecoul, ca ecoul,/ Repetandu-se mereu,/ A schimbat pana la urma/ Jersul cantecului
meu” [7, p. 205]. Textul vizeaza trei tipuri de receptare a cantecului-poezie: a) cea totala
— autoreceptarea; b) cea din intentia auctoriala — receptarea de citre receptori compre-
hensivi, ,fratii §i vecinii” §i ¢) nonreceptarea, cea de catre strdinul ce nici macar nu
intentioneazi a intelege mesajul. Intr-un articol publicistic, autorul se confeseazi,
expunandu-si crezul artistic: ,,De-ar sti cititorul prin cite cumpene trece creatorul de
frumos... Pentru ca nu tolereaza dezmatul. Scriu si scriu. Poeme pe care nu le voi publica
niciodata. Singur 1n casa, le mormadi cétre omul negru imaginar, oponentul meu” [6, p. 232].
Fara indoiala ca cititorul trebuie sa stie cel putin lucruri esentiale despre idealul de viata
impartasit de creator, despre atitudinea fundamentala pe care o traieste fatd de realitatea
pe care o transfigureaza in opera artistica, despre aspectele definitorii ale acelei realitati,
pentru a-si forma propria atitudine si a-si proiecta o perspectiva adecvatd de receptare
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intru intelegerea pertinentd a operei acestuia, mergand, prin lecturd, ,,in intampinarea
autorului”, dupa cum opineaza in tratatele lor specialistii in teoria lecturii §i receptarii
U. Eco, W. Iser, H. R. Jauss, P. Cornea.

In alta ordine de idei, cunoasterea operelor literare poate conduce adecvat si pe
termen lung la un proces de spiritualizare a vietii, la o bucurie existentiald creatoare,
la rndul ei, conditionatd doar de trdirea si vibrarea in preajma si/sau in spatiul lecturii
operelor artistice. De aceea, credem cad ar fi oportund editarea integrald a creatiei
matcovschiene intr-un tiraj suficient pentru a fi disponibild pentru lecturd permanenta
in biblioteci si in scoli.

D. Matcovschi, in ipostaza de om al creatiei, ,,poet si simbol”, dupa distinsul critic
Mihai Cimpoi, a fost supranumit cu diverse formule metaforice: Poet si Om al Cetitii,
prezenta verticald, axa constiintei civice, poet al adevarului, al destinului basarabean,
istoric fidel al Basarabiei, poet al ,, margioarei”, un Don Quijote al literaturii basarabene,
preot al spiritualitatii noastre i, fara indoiala, titulaturile nu se vor opri aici, intrucat
D. Matcovschi este, in primul rand, un scriitor al esentelor existentiale, reusind sa
alegorizeze realitatile ce definesc destinul Basarabiei si al basarabenilor pana la nivel
de simbolizare si mitizare: ,,Nu-i o altd Basarabie sub soare./ Basarabenii, de la mic la
mare,/ toti au chipul lui lisus”. Astfel ca, in timpul lecturii versurilor de catre cititorii
romani, acestia surprind transparenta aluziilor poetice, iar un cititor strdin intelege, in
asemenea cazuri, o valoare general umana promovata de o comunitate si care apartine
unui popor surprins in doud fatete: cu dotatie ontologico-folclorica bogata si, in acelasi
timp, cézut sub incidenta unei istorii nedrepte, devenit un suflet sfisiat sau o fiintd
»deviatd”, formula criticului A. Turcanu. in fata unei astfel de realitdti artistice recreate,
viziunea poeticad asupra lumii parcurge cateva dimensiuni: de la o lume folclorica
a valorilor, printr-o lume invadatad de falsuri §i minciund, spre o lume recreata in scopul
revitalizarii resurselor spirituale ale contemporanilor si, indeosebi, ale tinerilor, care,
precum constatd poetul, la ora actuala sunt indocrinati cu ideologia partidului aflat
la putere. in aceste circumstante, vocea eului liric il reprezinta deseori pe eul empiric,
trecand prin diverse inflexiuni, inasprindu-se §i ,,impietrindu-se”.

Astfel, spiritul matcovschian s-a coagulat strop cu strop din esentele fiecarei
opere/ poezii, constituind substanta semantica a intregului text ce circumscrie toatd
creatia poetului. Se stie cd spiritul creatiei unui scriitor este un fenomen complex,
D. Matcovschi insusi acceptandu-1 drept o fuziune a elementelor din care se constituie
axa spirituald a mesajului pe care opera il comunica diverselor tipuri de cititori din dife-
rite generatii. Spiritul unei creatii literare deriva, de asemenea, din ceea ce semantizeaza
cele trei intentii determinate de U. Eco: intentia auctoriald, intentia lectorului si intentia
operei, acestea avand tendinte de esentializare. Autorul insusi si-a proiectat opera
redimensionata pe ,,lucrurile in esenta”. In acest plan, lectura operelor matcovschiene este
astazi destul de benefica pentru tindra generatie, deoarece ele contin, intr-o desfasurare
proprie opticii poetului, realititi ample si semnificative ce tin de ,.firea neamului”,
de ontologicul existential al acestuia, oferindu-ne o cunoastere ,,pe viu”, prezentatd
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la temperatura vibratiei sufletesti a autorului, fecior devotat neamului siu. Impartasind
conceptia cd sufletul este filtrul valoric al omului, poetul pune mai presus de toate
facultatea omului de a-si cultiva sufletul, de a-1 face sa se manifeste sufleteste, rafinandu-1
»pentru a-ti creste in suflet un pamant,/ Cel mai fertil pdmant din lume,/ Cu vesnic
dor, cu dulce nume,/ ca un luceafar luminand...”. Versurile includ o alegorie superba
a definitiei de om patriot, de patriotism personificat de cresterea in suflet a pamantului
tarii, pentru ca sa-1 porti cu tine mereu, pentru ca sa-l pastrezi neprihdnit si sa-1 aperi
de strain. Strdinul, considerat de poet drept unul din cele mai mari pericole, de la un
timp si-a multiplicat mastile: de la cel ce a incalcat statutul invitatului, dorindu-se stapan
in casa care l-a adapostit, pana la orice ipostaza a raului care a periclitat existenta
in normalitatea fireasca a neamului sau. De aceea decodarea mastilor false si atitudinea
de demascare a impostorilor este o datorie a tinerei generatii in devenirea sa autentica.
Operele lui D. Matcovschi pot fi de referinta in scopul insusirii acestei abilitati civice
si umane. Avea dreptate poetul cand afirma intr-un text publicistic: ,,poetii nationali se
afirma prin operd, nu se numesc prin decret prezidential, nici prin vot...”, doar cd gene-
ratiei tinere de astdzi i lipseste in fond gustul si ,,placerea lecturii”, in afara careia opera
literara nu poate fi receptatd. Tinerii se complac in ipostaza de ,,vorbitor despre...” doar
in baza informatiei intermediare, daca aceasta este accesibild si inteleasd adecvat.
De facto, numai gratie unei lecturi pe viu poti Intelege un fenomen literar-artistic, poti
dialoga cu el, si, bineinteles, chiar in contradictoriu, daca ai in fatd poezia lui D. Matcov-
schi céreia dialogismul 1i este o formula implicita, ceea ce predispune, indeamna cititorul
la confruntare prin lecturd. Pe axa valorica se fixeaza sentimentul de afiliere organica
a poetului cu locul de bastina, transfigurat emblematic in spatiul simbolic al ,,margioarei”,
principalul punct de reper al eului liric in abordarea problemelor si enuntarea atitudinii
fatd de ele, blanda ,,casa parinteascd”, de care poetul, umblat pe diverse meridiane,
nu s-a despartit niciodatd, devenita laitmotiv axiologic al creatiei sale. Or, D. Matcovschi,
gloseaza la acest subiect: ,,Tineretul isi cautd norocul prin alte parti de lume. De-nzadar,
nicdieri nu umbla céinii cu colaci in coadd”. Concluzia este evidentd: doar in tara ta
te poti realiza pe deplin ca fiu al acestui popor, ca fiu al acestui padmant; doar in miezul
limbii materne iti poti cunoaste identitatea valoricd, asigurandu-ti existenta in timp,
fapt mentionat si de catre unii dintre cei mai mari semioticieni §i matematicieni de pe
mapamond, Solomon Marcus: ,,Roménii de la stanga Prutului au simtit tot timpul ca
limba romana este marca identitatii lor, deci mult mai mult decat un simplu mijloc de
comunicare, au putut intelege, privind si Intreaga lor istorie, ca limba roména conteaza
pentru ei nu numai $i nu In primul rand prin functia ei utilitard, instrumentald, ci prin
valoarea ei istoricd, nationald, culturala” [5, p. 36]. In acest sens triplu redimensioneaza
D. Matcovschi interpretarea poeticd a motivului /imbii materne: ,In limba noastra,
la Capriana,/ se-ntoarce Stefan din lupta crunti../ In limba noastrd risare steaua,/
in limba noastrd se coace mirul,/ In limba noastrd e albi neaua/ si de timadi e ade-
varul./... In limba noastrd poetul scrie/ cea mai frumoas, eterna carte”. Travaliul trecerii
eticului in estetic este relevant.
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Sintetizdnd cele expuse, am putea afirma ca spiritul operei matcovschiene
se rostuieste din mai multe elemente pe care le-a intentionat autorul. In primul rand,
»dragul de viatd”, acea jovialitate a filozofiei existentiale a poporului nostru, invatata
de la I. Creangd, prin modelul lui Harap Alb, si de la M. Sadoveanu: ,,eu ma apar
de rai si de fameni, ma opun blestemului, pentru ca viata e pentru mine ca un dar, cel
mai mare dar”, in numele caruia merita sa lupti pentru existentd. Acest adevar si acest
mesaj trebuie sa ajungd la constiinta tinerilor de astdzi, pentru a se debarasa de stari
contingente si depresive in caz de esec. Creatia Iui D. Matcovschi oferd formula vitali-
tatii, pentru ca, in numele vietii se cuvine a da voce deplinad tuturor adevarurilor, a sta
de unul singur impotriva strimbatatilor, dupd cum a mentionat poetul filozof Victor
Teleuca, si a tinti cu blasfemie toate relele, a nu accepta teama si ticerea tradatoare.
lata sursa, iata spatiul firesc al spiritualitatii poporului roman, in care, aflandu-se, tanarul
cititor se poate alimenta, in conditiile crizei actuale de moralitate, din sevele izvorului
etic, din aura esteticului, iar valentele artistice ale operei lui Matcovschi ofera tinerilor
posibilitatea de a-si asimila competente necesare pentru o viatd responsabila astizi
si pentru o activitate de succes pe viitor.
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Institutul de Filologie al ASM | ANIMA-ANIMUS IN ROMANUL
(Chisinau) DOMNISOARA CHRISTINA

Abstract. The unconscious complex anima and animus highlighted in reference
characters of the novel Domnisoara Christina (Miss Cristina), are expressed through their
emotional and mental states, which vary depending on the level of ego domination of female
characters over male characters. The novel’s fantastical style also involves a psychoanalytic
point of view, which contributes to a state of black wizardry, the magic of an accursed
love offered by Miss Christina’s ghost to Egor’s male character, to which it will open great
mysteries of existence.

Keywords: archetype, anima-animus, existence, death, love.

Domnisoara Christina este un roman fantastic si erotic, aparut in anul 1936.
Romanul vine direct din folclorul roménesc: o poveste cu strigoi, intr-o lume cazuta
prada blestemului. In roman, femeia este cea care incearca sa atinga perfectiunea prin
dragoste, este femeia de pe celdlalt tarm, al mortii — domnisoara Christina, Indragostita
de un muritor, pictorul Egor. Acesta intelege treptat visul ca pe o realitate, care presu-
pune ,,0 achizitie a Fului, Tn urma unei stari extazice, in urma cunoasterii directe ori
din surse care raspandesc printre oameni, cunoasterea absolutd” [2, p. 45]. Astfel ca
realitatea este acoperitd de un fantastic fara lamurire si fara continuitate logica [6, p. 54].
Eroii par a fi niste anexe ale mediului, observa Vintila Horia [7, p. 42], Insa pe parcursul
analizei ne vom convinge cd insdsi personajele creeazd atmosfera fantastica odata
cu implicarea lor in rezolvarea conflictului.

Personajele masculine si oaspetii familiei Moscu, din acest roman, la prima intrare
in actiune sunt martorii unor evenimente stranii, carora incearca sa le dea propriile
explicatii, considerand ca printr-o atitudine pasiva resemnatd vor obtine respectul gazdei
si 0 sansa de a se afirma creativ si profesional. De la prima vedere, domnul Nazarie si
Egor sunt recunoscatori $i multumiti nu doar de ospitalitatea femeilor, a doamnei Moscu
si a domnigoarei Sanda (in special), dar si de interesul sporit fatd de viata profesionald
a barbatilor, pe care 1i lauda si-i incurajeazd mereu: ,,0 glorie a stiintei romanesti”,
,.Ce lucruri frumoase ne-a spus domnul profesor despre Balanoaia! Incepu cu un glas
putin incantat”. Am putea in acest context sd reamintim ideea lui C. G. Jung conform
careia femeia este un catalizator al creativitatii barbatului doar in momentul cand
femeia interlocutoare este o proiectie a dorintelor barbatului cu referire la ea. In timp ce
dl Nazarie trdieste momente de satisfactie profesionala, fiind ,,recunoscator Iui Egor ca i
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da prilejul s& vorbeasca despre meseria si pasiunea lui”, Egor, al doilea musafir, pictor,
urmareste mirat atmosfera somnolentd din casa doamnei Moscu, observand ca femeia,
capul familiei, este dominata de un exces de plictiseald, neobservatd de fiicele ei. Mai
exact, el defineste plictiseala fiind una stranie. Precizarea sugereaza ideea cd doamna
Moscu, posibil, e constienta de faptul cd maine nu se va intdmpla nimic nou, de altfel
ca si ieri, si alaltaieri, si tot timpul.

Componenta familiei (precizam lipsa barbatului) si varsta doamnei Moscu, ne
sugereaza existenta unei femei care si-a pierdut demult din feminitate si influenta asupra
barbatilor. O singurd punte certa spre realitate reprezinta Sanda, pentru care Egor trdieste
un sentiment de dragoste. insdsi locuinta si personajele feminine pe care le viziteaza
barbatii, oameni cu simt artistic, sensibili la tot ce este frumos, urat si mediocru, sunt
prezentate de Mircea Eliade ca fiind stranii, crednd impresia cd la un moment dat va
izbucni un val de misticism. Numai cé acest val va putea izbucni doar prin contactul
emotional si spiritual dintre personajele masculine si feminine, dintre reprezentantii
lumii obignuite si a celei inviluite 1n taine obscure. Desi familia ospitaliera tinde sa intre
bine 1n rolul impus de societate, ceea ce C. G. Jung numeste persona, in unele cazuri
atentia si interesul excesiv al doamnei Moscu fatd de dl Nazarie trideaza un abuz de
receptivitate si admiratie. Acestea sunt atat de puternice, incat dl Nazarie simte slabiciuni,
ameteli, avand senzatia ca pierde legatura cu lumea reala: ,,incepu sa-si simta naduseala
rece pe umeri, pe piept, de-a lungul bratelor. Ca si cum ar fi patruns lent intr-o zond umeda
si Inghetatd”. Este o scend de moment, doar o singurd clipa profesorul triieste senzatii
necunoscute. Luciditatea i-a fost furatd pe o clipa, in schimbul bucuriilor de a fi apre-
ciat, cum crede el, pe merit. Doamna Moscu a inteles de la bun inceput dorintele si
slabiciunile fiecarui musafir: domnului Nazarie ii lipseau aprecierile §i Incurajarile
furtunoase ale unei femei, iar lui Egor — dorinta de a se realiza creator printr-un tablou
superb. Remarcam ca pe parcursul discutiei cu dl Nazarie, oboseala stranie a doamnei
Moscu trece vazand cu ochii, pe cand interlocutorul ei spre finele cinei se simte tot mai
extenuat. Despre un fenomen similar vorbeste si Jeffeler in lucrarea Atitudinea este
totul [4, p. 109], sustinand ideea psihologului Jack Canfield cd persoanele care ,,absorb”
energia prin comunicare sunt numiti oameni toxici. Cei care vorbesc mult timp cu ei
pot raméne epuizati, fara puteri de a mai gandi.

Din discutia celor doi putem observa manifestarea complexului inconstient
animus in comportamentul doamnei Moscu. Ea cucereste nu doar atentia lui Nazarie,
dar 1l lasa si farda personalitate, obosindu-I cu discutii emotionale, 1dsandu-1 mai tarziu
inapt chiar si pentru a-si defini frumos o simpla senzatie de oboseala. In acest context,
amintim cd C. G. Jung, in studiul sdu Doua scrieri despre psihologia analitica, afirma
ca ,,animusul izbucneste sa pund in locul unui om adevarat opinia despre el” [5, p. 236].
Astfel ca dl Nazarie a uitat definitiv de sine, de cine este el cu adevarat, traind o noua
personalitate, in functie de opiniile doamnei Moscu. Pacat ca noua constructie nu du-
reaza atat de mult, lasdndu-1 prin brusca incetare si revenite la realitate cu un sentiment
de adénca insatisfactie. ,,Femeile intelectuale au scopul sa-l supere pe barbat, iar asta
le face tot mai dependente de animus” [5, p. 236].
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Comportamentul domnului Nazarie i-a nelinistit pe unii, iar doamna Moscu se
multumi doar sa-si lipeascd palma de frunte, fird sa mai rosteasca un cuvant. Simina
urmdrea cu mare bagare de seama scena, ca si cum auzise undeva de asa ceva, iar acum
»parcd se trudea sa descifreze o taina. Era o preocupare adancad, nemultumita, dincolo
de copildrie”. Fetita parcd participa la un act repetat intr-un act de initiere involuntara
a oaspetilor In misticism. Acest lucru se intdmpla cu orice barbat ce venea in palatul
doamnei Moscu. Spre finele romanului, in scena apare un nou personaj masculin, medi-
cul, solicitat s-o consulte pe Sanda. Initial urmeaza aceeasi strategie de confruntare.
Doamna Moscu intalneste invitatul cu solemnitate: ,,Domnul doctor Panaitescu, un foarte
destins om de stiinta”. Insa atmosfera somnolenta persistenti il uimeste: domnul Nazarie
,.era obosit, nervos; i se parea ca viseaza”. (...) ,,Il lovi paliditatea lui Egor, ochii lui
inecati in cearcane”. Doar cd nu peste mult timp, naratorul intervine cu o imagine
surprinzatoare pentru cititor, Insd una asteptata pentru personaje: ,,Doctorul se simtea
foarte obosit. (...) il tulburd mai ales masa, oamenii aceia nervosi, bolnavi, care nu-si
vorbeau decat prin cuvinte nelalocul lor. (...) Nu-i placea nimic in camera aceasta a lui,
din care tocmai atunci se mutase cineva”. Nu vom urmdri defectiunea lui psihica si
emotionald pana la final. El constientizeaza degraba atacul psihologic al femeilor si
pleacd cat mai curand. S& remarcdm ca nu orice personaj masculin are aptitudinea
de a vedea o lume de dincolo, cum a facut-o Egor. Medicul simte o repulsie fatd de tot
ce nu este obisnuit. E ceea ce simt cei neinitiati Intr-o artd, cei lipsiti de viziuni crea-
toare. Numai creativitatea permite manifestarea arhetipului anima, contribuind la largirea
viziunii asupra vietii.

Pe parcursul discutiilor se dovedeste cad mai este un membru al familiei, o
personalitate foarte importanta, domnisoara Christina, ,,asa 1i spuneau toti pe aici”.
Este un personaj in absentia, dar despre care personajele vorbesc cu groaza. Dintr-un
interes personal, oaspetii solicitd sd-i vada infatisarea domnisoarei, despre care tot aud
diferite opinii pline de admiratie de la chiar prima cind in aceastd familie. Doamna
Moscu, fericitd de parca si-ar indeplini o misiune, le prezintd camera si portretul
domnisoarei Cristina. Desi aceasta (Christina) este moartd de mai bine de 30 de ani,
admiratorii portretului 1i intalnesc privirile ei, simtind puterea feminitatii, dominand
atat prin chipul ce se reflectd proaspat, cat si prin aerul de mister si prospetime persistent
in camera. ,,Mirosul acesta e parfumul tineretii ei, resturi miraculoase pastrate de apa
ei de colonie, din abruptul trupului ei”.

Criticul literar Corin Braga mentioneazd ca antropologii au semnalat adesea
spaima oamenilor din societdtile primitive la oferta de a li se face portretul sau foto-
grafia, in ideea ca imaginea ar lua prizonier sufletul modelului, atrigdndu-i moartea
[1, p. 151]. Si moartea Christinei din romanul lui Eliade a avut loc dupa pictarea
tabloului si succesul acestei lucrari artistice. De aici si efectul atat de puternic al tablo-
ului, faptul ca femeia pictatd le pare vie barbatilor. Barbatii nu numai ca 1i simt vie
prezenta, dar, se pare, chiar tabloul participa de fiecare datd la o initiere a barbatului
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privitor in anima lui. Egor, pictorul, examinand creatia altuia, se pomeneste a fi intr-o
consonanta intimé cu sine insusi. Prin intermediul acestui chip de femeie el savureaza
zambetul ei, ochii ce erau fixati anume pe el, ,,parca l-ar fi ales numai pe el din tot
grupul, sd-i spund numai lui de nesférsita ei singuratate”. Christina ca si cum il asigura
de unicitatea lui. Mai tarziu, in urma desteptarii complexului inconstient anima, Egor
este cuprins de o frenezie creatoare. Chipul din tabloul pictat, prin aceastd resuscitare
a animei pictorului, i ofera acestuia sansa de a se autorealiza professional, provo-
candu-i o dorinta de a reproduce creator portretul: ,,as vrea si Incerc odatd sa pictez
acest tablou, ... sa-l pictez cum stiu eu, iar nu sa fac o copie...”.

Precizam ca anima, dupa C. G. Jung, se exprima in viata barbatului nu numai in
proiectia asupra femeilor, ci §i prin activitatea creatoare [3, p. 89]. Astfel ca domnigoara
Christina, moarta de aproximativ 30 de ani, gratie efluviilor de admiratie fata de ea
a gazdelor, 1l influenteaza, stimulandu-i zelul creator, pe pictor. Acesta traieste o explozie
de energie fiind cuprins si de un sentiment de emulatie creatoare, de dorinta de a-1 depasi
pe Mircea, autorul picturii. Decizia luata atestd atdt un interes deosebit fatd de femeia
care a fost Cristina, o dorintd de a-i reactualiza chipul, de a-i adauga nuante mai vii, cat
si fatd de actul propriu-zis al recrearii artistice a chipului ei intr-o picturd noud. Ultima
dorintd o putem interpreta ca un pact incheiat (evident inconstient) intre aceste doud
personaje: el 1i va readuce frumusetea, iar ea ii va mentine puterea creatoare. lubita lui,
Sanda, unicul personaj feminin care nu pare straniu si care traieste sentimente de simpa-
tie si dragoste fatd de Egor, este nemultumita de aceastd idee. Simina, sora mai mica
a Sandei, dimpotriva, afirma: ,,Dar lui tanti Christina i-ar placea sa mai fie o data
pictatda”. Prin intermediul portretului domnigsoarei Christina asupra d-nei Moscu si Simi-
nei se revarsa o atentie sporita din partea oaspetilor celebri care le viziteaza casa. E ca
si cum pictura ar fi o carte de vizita a personalitdtilor trecute pe aici, reprezentand in sine
un necunoscut, care dainuie, persistd, se realizeaza prin noile prezente virile in casa lor.

Pe parcursul desfasurarii actiunii, oaspetii sunt coplesiti de informatii noi si teribile
despre viata si moartea Christinei, care 1i uimeste, 1i sperie si 1i infricogeaza. Aceasta stare
implicd o ambiguizare interioard puternicd, fiecare din personajele venite sunt silite sa
constate ca persona barbatului puternic, inteligent, neinfricosat se clatind. Chiar si cea
mai mica fata din casa, Simina, de noua ani, le trezeste groaza, deoarece ,,1i facea atata
putere furia unui barbat, a unui om atat de puternic impotriva ei...” Desi este destul
de mica pentru a pricepe astfel de lucruri, ea intuieste o micé victorie cand va scoate
in evidenta lagitatea si sldbiciunea Iui Egor, pe care acesta o pierde atat de usor in fata
unui copil. Replica ei nevinovati ,,Dumneavoastra sunteti barbat, nu va puteti speria...
Ca mine, adauga ea...” nu este chiar atat de inocentd in context.

Personajul masculin, Egor, urmeaza sd trdiascd nopti de cosmar, visand-o
pe domnisoara Christina tot mai des si mai viu. Dupa cum sustine C. G. Jung, anima
se poate exprima prin fantezii, stari de spirit, presentimente si explozii emotionale.
,Un vechi text chinezesc spune cid atunci cand barbatul se trezeste dimineata abatut
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sau 1n proastd dispozitie este vorba de sufletul sdu feminin, de anima sa” [3, p. 89).
Deci visul in care i se iveste chipul domnisoarei moarte lui Egor poate fi inteles ca
o manifestare directd a complexului sau inconstient anima. Eroina visului devine tot
mai puternicd si mai dominantd asupra lui, Incat el simte ca pierde aptitudinea de
a diferentia visul de realitate.

Evenimentele din romanul Domnisoara Christina deruleaza intr-un ritm tensi-
onat, cu implicarea unor forte de mister, prin care se releva puterile supranaturale
observate de Egor la Simina. Nu intamplator el o detestd numind-o ,,om demonic”.
Exprimarea atat de puternica si inevitabila a animei 1l face, in cele din urma, sa se simta
epuizat, distrus emotional si psihic. Psihanalistul C. G. Jung sustine: ,,Omul nu se poate
debarasa de sine in favoarea unei personalititi artificiale”. In fata Siminei Egor isi
pierde imaginea de barbat intelectual, rafinat in gusturi, sceptic, increzut in sine.
Psihanalistul constatd ca in toate cazurile obignuite dominatia animei asupra personei
provoaca reactiei inconstiente, capricii, afecte, angoase, criza nervoasa etc. [5, p. 221],
fapt care se descoperd si in personajul lui Eliade: i1 duceau pe brate. In jurul lui,
odaile se schimbau vrajite. Trecu la inceput printr-o mare sald de bal. (...) Intalni
perechi elegante (...), care 1l priveau nelamurit, mirate”.

Manifestarile complexului inconstient anima si animus evidentiate in personajele
de referinta ale romanului Domnisoara Christina sunt exprimate prin starile lor
emotionale si psihice schimbatoare in functie de complexitatea si gradul de dominatie
de catre personajele feminine a eului personajelor masculine. Motivatia facturii fantastice
a romanului poate implica si alte interpretari, Insd tocmai acest punct de vedere, al
psihanalizei, ni se pare noud, contribuie la accentuarea unei stari de magie neagra, magia
unei iubiri blestemate oferita de strigoiul domnisoarei Christina personajului masculin
Egor, caruia 1i va deschide marile taine ale existentei printr-o transgresare a timpului
si spatiului obisnuit: viata este un vis, existenta — o iluzie.
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Abstract. Through a comparative-typological analysis of functional structures of the
inn chronotope, which varies according to the main type of artistic time, different in these two
works: the historic time in the first, cycle time in the second, the author aims to demonstrate
new perspectives that the Bakhtinian concept of artistic chronotope opens in interpretation
of the text. Its main functions (thematic, compositional, axiological and figurative) form, in
the intersection points of the rows of temporal and spatial images, plurifunctional structures
at all levels of stratiform and dynamic structure of represented reality. The core of the entire
artistic universe, which is the chronotope character structure and the thematic unity of the
entire chrono-spatial image, is revealed through all conflicting relationships between the main
characters, namely towards an integrative interpretation of the text.

Keywords: action, thematic-compositional axis, conflict, chronotope (of castle, crisis
inn, saloon), image chronotopism, detail-leitmotif, exotopia (of the Author, of the Reader),
ontic dialogicality, image duality, destiny-path, chronotope hermeneutics, plot, reality
(historical, reflected, represented), axiological re-emphasis (of the personage), functional
structure, artistic space, theme, artistic time.

Interpretare caracterologica

Si mai complex, si mai dramatic este personajul principal Ghita. Tema conflictului
nuvelei se dezvoltd cel mai plenar in structura Iui cronotopicd ce se manifestd prin
faptele, temerile, presimtirile, indoielile, gandurile, in toate trdirile lui subconstiente
si constiente generate de relatiile lui conflictuale cu Lica, Ana si Pintea, personaje care
sunt si ele implicate in cdutarea unui noroc nou. Insi drumul-destin al lui Ghita este
cel mai intortocheat si mai problematic.

In explicarea cauzei principale a evolutiei acestui personaj spre finalul tragic
s-a pus accentul pe anumite trasdturi negative de caracter. S-a produs o mutatie salutara
de la interpretarea cauzald extramundana, fantasticd, a rolului malefic al lui Lica la o
interpretare intrinsecd, accentul fiind pus pe definirea unor trasaturi de caracter ale
personajelor. Au fost lansate de catre personalitati critice de mare autoritate unele opinii
categorice si unilaterale, care reluate de alti comentatori, reduc structura complexa
si contradictorie a imaginii artistice a ,,omului complet” (G. Ibraileanu) la o schema
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tipologicd a ,,omului unidimensional” (R. Marcuse), in functie de care a fost tratata
unilateral si tema-conflict, redusa si ea la lupta dintre Ghita pierdantul si Lica invinga-
torul. Astfel, dupa N. Iorga, necesitatea logica a deznoddmantului tragic ar fi motivata
prin faptul cé ,,chipul lui Ghita reprezintd omul slab de fire si sentimental legat de dra-
gostea pentru bani §i femeie”, pe care i-o rapeste in cele din urma Samadaul, de aceea
,»Ghitd nu v-a putea invinge pe omul calculat, stipan pe sine, fard inima” [apud 1,
p. 201]. Valoarea estetico-artisticd a personajelor este dedusd direct din resursele
psihologice si morale necesare pentru un luptitor invingator. Conform acestui criteriu,
Lica este considerat personajul cel mai izbutit: ,Licd e cel mai viu din toate figurile
nuvelei, cel mai bine prezentat si cel mai inteligibil”, deoarece ,,cu oarecare nedumerire
la inceput, nu suntem nicdieri opriti in loc pentru a-i intelege caracterul” [1, p. 200].
De fapt, in acest verdict critic este vorba nu de personajul-caracter literar, ci de
exemplaritatea, logic coerenta si transparenta, a caracterului uman pentru un personaj-
tip din canonul rationalist-moralist al poeticii clasicist-iluministe. G. Célinescu, adept
si el al acestui canon (vezi polemica sa cu ,,Camil Petrescu, teoretician al romanului”
cu privire la raportul dintre individualitatea si tipicitatea personajului), desi a apreciat
Moara cu noroc ca ,,0 nuveld solida, cu subiect de roman” si ca ,,0 drama complexa,
magistral analizatd”, reducea de asemenea cauzele esecului tragic al personajului prin-
cipal la vicii morale atribuite nefondat acestuia: duplicitate, lipsa de sinceritate, ,,excesul
de siretenie care il pierde pe carciumar” [1, p. 202]. S$i alti comentatori au scos in
prim-planul continutului tematic al subiectului ,,pictarea arhirofiliei cu consecintele ei
nefaste”, ,,0 fiziologie a avaritiei dezumanizante”, ,,0 drama a indeciziei” §.a. care ,toate
sunt ca surse de conflict incomplete” [1, p. 205].

Intr-adevir, asemenea interpretdri sunt generalizari logice ale lecturii impresi-
oniste a unor episoade izolate care nu se verifica in intregul context structural al unitatii
tematice a subiectului nuvelei. In aceasta insuficientd a constructiei logice a discursurilor
critice iese in vileag temeiul lor metafizic comun: ,teoretismul abstract” in modul
de a concepe raportul dintre ,,istoricitatea existentei omului” (Jaspers) si constiinta lui
de sine, inclusiv constiinta lui morald. Metafizica ,.teoretismului abstract” se manifesta,
releva Bahtin, tocmai in faptul ca gandirea rationala, care pune stipanire totald pe consti-
inta lui ego cogito incd din secolul XVII, uita calea parcursa de ea de la trairea existen-
tiala concret senzoriald si emotionald a omului la ,ratiunea purd” care transforma
continutul istoric al notiunilor de bine, rau, frumos, urdt etc. in categorii metafizice
absolute, subordonate imperativului kantian ,,trebuie!”. in consecintd, toate fenomenele
de constiintd umana sunt incluse in ,,cercul stramt” al unitatii tipologice a caracterului
uman ca intr-un cerc inchis definitiv al ,fiintei desavarsite” (Fertigisein, lucru gata
facut, in terminologia lui M. Buber, ,,sistem ergon” in terminologia filosofico-lingvistica
a lui E. Coseriu). Aceasta paradigma ontologica clasicistd este depdsitd in anii 1920-
1930 1n filosofia existentei prin conceptia omului ca fiintd in continud devenire niciodata
desavarsibila. Implicit, conceptul clasicist de ,,caracter” este deschis catre conceptul
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de ,,personalitate existentiald” (Jaspers) a lui ,,eu Tnsumi” care se transcende continuu
in sineitatea sa in comunicare existentiald cu fu sau altul. Jaspers care, ca psihiatru,
filosof si antropolog, a urmarit transcenderea lui ,,eu insumi” la toate nivelurile consti-
intei empirice si sociale a individului uman, concluziona ca la toate nivelurile structurale
»apare limita indicatoare de inepuizabilitate: eu mai sunt si altfel, eu sunt transcendent
si ar insemna sa ma abandonez, sa ma pierd In asemenea scheme (logice) daca le-as
lua ca unica realitate... Eu nu sunt caracterul meu, de care pot s ma distantez jude-
candu-l, condamnandu-1” [2, p. 64]. Tocmai aceastd luptd interioara dintre caracterul
sdu (,,asa m-a facut Dumnezeu”) si constiinta de sine a lui ,,eu Tnsumi”, ne este aratata
de Slavici prin reprezentarea personajului principal. Or, acest proces al constiintei
pe care Ghita si-1 face de-a lungul intregii actiuni a fost neglijat cu desavarsire in jude-
catile critice moraliste.

In istoria romanului european aceasti mutatie paradigmatica in modul de a con-
cepe raportul dintre existenta, comunicarea interpersonald si constiinta individuala
a omului, care a inceput in epoca Renasterii i se desavarseste plenar in cronotopul
Bildungsromanului din sec. al XVIll-lea, prin crearea ,,imaginii omului in devenire”
[3, p. 198-204], isi va gasi o fundamentare teoreticd in critica romana interbelica la
G. Ibraileanu, M. Ralea, Camil Petrescu, T. Vianu, C. Noica s§.a., care au promovat
tranzitia de la personajul-caracter gata format la personajul in devenire. Moara cu noroc
este reprezentativa pentru aceasta tranzitie ce se manifestd cel mai plenar in structura
cronotopicd a personajului principal. Astfel ca interpretarile caracterologice discutate
sunt conceptual anacronice si, fiind neadecvate ,,noii structuri” (Camil Petrescu) a
constructiei compozitionale a imaginii omului in Moara cu noroc, deruteaza lectura
de la continutul tematic al conflictului istoric, reflectat in aceastd operd reprezentativa
pentru tranzitia de la ,,proza retorica” la ,,proza artista” [4, p. 12].

Sa revenim la contextul episodului primei vizite la Moara cu noroc a lui Lica care
pune capat idilei familiale de la ,,carciuma lui Ghitd”. Din prima convorbire (mai curand
un interogatoriu cu avertismente amenintitoare) Samadaul, ,.capetenia neamului
de porcari”, 1i da de inteles noului carciumar cine este stapanul real pe luncile cu turme
de porci din jurul morii, inclusiv pe han unde, zice el, ,,Le merge bine la toti oamenii
cu minte”. A fi ,,om cu minte” inseamnd a te supune vointei lui Lica, daca vrei sa-ti mear-
g bine la carciuma de la rascrucea drumurilor, unde poposesc drumeti cu multi bani.
,»,Ghitd ramase cuprins de gandurile omului pagubas...”. El era om cu minte si ,,intelegea
cele ce se petrec. Aici, la Moara cu noroc, nu putea sta nimeni fara voia lui Lica: afara
de arindas si afara de stapanire mai era si dansul care stdpanea drumurile, (...) mai trebuie
sd te faci i om al lui Lica.

Iar Ghita voia cu tot dinadinsul cd ramaie la Moara cu noroc pentru cd-i mergea
bine.

«Trei ani, numai trei ani sa pot sta aici, 1si zicea el, s& ma pun in picioare, Incat
sd pot sa lucrez cu zece calfe si si le dau altora de carpity.
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Dar acesti trei ani atarnau de Lica”.

latd rascrucea la care se pomeneste Ghita la Moara cu noroc, e o dilema reala
pe care el nu poate s o rezolve intr-un sens unic, nici chiar cu ajutorul criticilor care
nu se implica existential n aceasta dilemad, ci riman in sfera confortabila a categoriilor
absolute de Bine si Rau. El e nevoit sd incerce a merge pe doud carari, sd facd un
joc dublu periculos, pentru a castiga acesti trei ani decisivi pentru norocul lui nou si
al familiei sale: de a se preface tovardsul lui Lica si totodatd sa caute probe pentru
a-1 duce la spanzuratoare. El leagd prietenie cu caprarul Pintea care urmareste acelasi
scop, insa are o socoteald personald mai veche cu fostul sdu tovaras de hotie de cai.
Lica greseste, cand 1i spune lui Ghitd ca tovarasia lor ar fi luat sfarsit numai din cauza
,unei singure muieri”. Intre ei e mai curand o ciocnire de ambitii. Dorinta obsesiva
a lui Pintea de a-1 aduce in fata judecatorilor e motivatd nu numai, si poate nu chiar atat,
de spiritul justitiar, cat de ambitia lui personala: ,,... ma spanzur daca implinesc patruzeci
de ani fara ca sa-i arat cd mai sunt si altii mai si decat dansul!!!”. Dupéd asemenea martu-
risiri ,,Ghitd incepu a se teme de omul la care tinuse atidt de mult mai Tnainte” si care
il ameninta ca si Lica: ,,Sa te fereasca Dumnezeu, daca vad ca ma ingeli”.

Scopul principal al lui Ghita fiind altul decat ambitia lui Pintea — si anume asigu-
rarea unei situatii materiale decente familiei sale, el este nevoit sé faca un joc dublu si
cu seful de jandarmi, incercand sa prinda doi iepuri: Impreuna cu Pintea sé-1 ,,ducéd la
furci” pe Lica si totodatd sa nu expuna sotia si copiii la riscul de a raméane fara de sot
si tatd. A infiera acest joc dublu ca lipsa de sinceritate sau ca siretenie nu este decét o
dovada de lectura expeditiva a unor episoade izolate. Ca pentru Ghita nu exista o dilema
intre ,,dragostea pentru bani si dragostea pentru femeie” devine clar in episodul in care
el nu pregetd sa-1 infrunte pe Licd cu oamenii lui inarmati, cdnd acesta porunceste
sd fie adusa sotia si copiii, ca ostatici pentru a-1 face sa-i ,,imprumute” toti banii casti-
gati. ,,Tu vezi prea bine ci am nevasta si copii si ¢ nu-ti pot face nimic. Imi i-ai banii:
sd-ti fie de bine! (...), dar nu bagati nevasta 1n trebile noastre (...) dacd nu vreti sa fie
moarte de om!”. Si impresionat de fermitatea lui Ghitd de a-si pune viata in primejdie
de moarte pentru sotie si copii, ,,Licd dete un pas napoi”. Ca Ghitd nu este o fire slaba
o spune si Pintea, impresionat de asemenea intr-un alt episod de fermitatea lui Ghita
de a merge péana la capit in situatii critice: ,,Tare om esti tu, Ghita, grai Pintea cdzand
pe ganduri”. Este aprecierea unui barbat care nu este nici el o fire slaba, daca are indraz-
neala sd-1 doboare pe Lica cu orice pret, cunoscand bine cruzimea fostului tovaras
de puscarie. Astfel cd Slavici ne prezinta raporturile conflcictuale dintre trei barbati
tari de fire, o confruntare in care Ghita este insa cel mai defavorizat: ,,Voi sunteti multi,
iar eu sunt singur” le spune el si unuia si celuilalt, caci Licd are oamenii lui si 1n luncile
din padure, si in sferele influente ale autoritatilor locale, iar Pintea, o echipa de jan-
darmi inarmati. Insa slibiciunea principald a pozitiei lui consta in dragostea si res-
ponsabilitatea fata de familia sa.
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Deci Ghita a nimerit 1n situatia-dilema nu din cauza ,,duplicitétii” sau ,,sireteniei”
sale, ci dimpotriva, acestea au devenit un modus vivendi necesar pentru supravietuirea lui
in cei ,,doar trei ani” pe care derularea alertd a evenimentelor i-a redus la doar jumatate de
an. In acest scurt rastimp lucrurile se vor complica si vor evolua pe ,,cotitura de la Moara
cu noroc” cu o rapiditate si intr-o directie imprevizibila de catre toti jucatorii in aceasta
drama personald a istoricitatii existentei umane intr-o societate inca agrara traditionalista,
atrasi cu intdrziere si brusc in criza tranzitiei intercivilizationale. Insa Ghitd se simte
cel mai bulversat si mereu in Zeitnot, in deficientd de timp pentru gandirea urmatoarei
migcdri pe esichierul jocului istoric al hazardului, care capatd intriga unui roman
politist*. Toan Slavici se dovedeste un iscusit constructor al intrigii de roman politist,
maestru al detaliilor mici in jocul hazardat al fortunei, dar si un profund cunoscator
al psihologiei si firii omenesti, care stie sd reprezinte veridic comportamentul uman
in situatii-limita, dezvaluind cu multd patrundere structura motivationala multicauzala
si contradictorie a actiunii personajului.

De aceea meritul principal al lui Slavici rezidd anume in faptul ca el ,,a creat
in Ghita cel mai complex personaj din nuvelistica sa, prin zugravirea, pe multe planuri,
a conflictului dintre fondul uman cinstit si dorinta de a face avere”. De notat cd acest
succes de creatie este corelat de catre D. Vatamaniuc cu reprezentarea conflictului isto-
ric nou in aceastd nuvela: ,,Conflictul este puternic sustinut pe ciocnirea de interese
generate de puterea banului, iar analiza procesului de instrainare in familie nu are egal
in opera prozatorului” [5, p. X-XI].

Conceptul bahtinian de cronotop literar, care reveleaza corelatia indisolubila
dintre cronotopul realitatii istorice reflectate si cronotopul existentei individuale a omu-
lui 1n realitatea reprezentata, deschide perspectiva dezviluirii concrete a Intrepatrunderii
dintre latura extrinseca si cea intrinsecd a unitatii tematice a operei literare in ansamblul
de functii care constituie macrostructura functionald a cronotopului istoric, dar si al
microstructurilor cronotopilor individuali ai personajelor care de asemenea formeaza
un ansamblu. Aceasta notiune ,,ansamblu de personaje” a fost lansata in critica noastra
de catre G. Ibraileanu in legatura cu opera lui Caragiale, dar Moara cu noroc ne ofera
un material literar nu mai putin fecund. Niciun personaj din ea nu poate fi definit
complet ca un individ izolat. Insuficienta acestei abordari s-a aratat mai ales in cazul
personajului principal care 1si manifestd personalitatea contradictorie a personalitatii
individuale numai in intregul ansamblu de relatii cu toate personajele, chiar si cu cele
secundare si episodice (ungurul Mart, Uta, spioana lui Pintea, varul, preotul Andrei,

* Pretutindeni tranzitia la civilizatia capitalista a fost, este §i astazi, insotita de o crestere a
criminalitatii i a nihilismului etic, parvenitul criminal devenind un personaj frecvent in literatura.
In Comedia umand unul din personajele principale in mai multe romane este Vautrin care se ridica
din lumea interlopa. Crima si pedeapsa este o tema principala in intreaga opera a lui Dostoievski,
nu numai in romanul cu acest titlu, ci si in alte romane ale sale, realismul social si psihologic
imbindndu-se cu intriga romanului politist.
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cumnatul, anchetatorul s.a.). Fiinta omului ca (EXxistierende, subiect al existentei, ci nu
numai ca Seiende, fiindul) se manifestd plenar nu numai in gandire, idei si alte forme
superioare ale constiintei, ci si la toate nivelurile comunicarii dintre oameni ca existente
individuale. Continutul ideologic al gandirii nu poate fi inteles si reprezentat profund
si veridic, decat in ,fiinta ganditoare” (M. Buber) ce are radacini adanci in existenta
lui comunicativa cu alte existente constiente si vorbitoare. Eroul principal In romanul
lui Dostoievski nu este ideea, ci omul cu idee, replica Bahtin autorului studiului
Romanul ideologic al lui Dostoievski.

De aceea tinem sa subliniem incd o data: este important de a descoperi, in reali-
tatea reprezentatd, in conflictele dintre caractere individuale si in drama instrainarii
intr-o singura familie, realitatea istorica reflectatd in continutul social, moral, psihologic,
erotic etc. al relatiilor interpersonale in contextul existentei istorice, fireste individual
si subiectiv amprentate.

Pentru ca aceasta definire tematica a continutului istoric obiectiv sd nu ramana
una unilateral extrinsecd, extraliterard (sociologista, psihologista, pozitivist-istorista,
moralistd etc.), adicd sd nu se multumeasca cu o raportare a temei la realitatea istorica
din afara operei, este important, d.p.d.v. teoretic, metodologic si analitic interpretativ
de a o dezvilui anume in modul concret in care cronotopul istoric isi gaseste reprezentare
in cronotopul individual al personajului in structura conceptual-artistici a imaginii
»omului intreg” reprezentat atat ca ,.fiinta-in-lume” (Heidegger), dar si ca fiinta subiectuald
ce cuprinde in sine o lume, adicd este un ,cuprinzitor” (Umgreifende) definit de
K. Jaspers ca mod specific de a fi al omului ca personalitate existentiald integrala.
Or, aceasta trecere reciproca a extrinsecului in intrinsec i viceversa, ce-si gaseste expre-
sie figurativd in microstructurile intregului estetico-artistic al operei ca un ,intreg
verbal”, poate fi dezvaluitd numai in relatiile interpersonale dintre personaje in situatii
existentiale concrete, adica in relatiile lor cronotopice.

Evolutia lui Ghita prezentatd de Slavici in intregul verbal al nuvelei nu poate fi
redusa la ,,drumul de la cizmarul multumit in modestia conditiei sale [?!] pana la carciu-
marul hapsan si terorizat de bani” [6, p. 6]. Structura motivationald a comportarii
lui ca personaj in actiune este mult mai complexa. Cand Lica 1i spune ca are incredere
in Ghita pentru cé ,.te stiu (...) om care tine la bani”, Ghita 1si zicea mereu cand numara
banii: ,,Am sa-ti ardt eu tie ca tot nu tin la bani atdt de mult cum crezi tu”. Personajul
lui Slavici nu este tipul clasic al avarului lui Plaut, Moliére, Puskin, Gogol sau Dela-
vrancea, el nu intruchipeaza o singurd pasiune — avaritia, ci aptitudinea de a transcende
prin constiinta lui ,,eu insumi”. Nu banii ca atare il terorizeaza, ei nu sunt pentru el
un scop in sine, nici mijloc de a domina oamenii ca pentru Licd. Cragsma este pentru
dansul doar o etapad intermediard pentru a-si putea infiinta o intreprindere productiva,
rentabild: un atelier de cizmadrie care sd-i poatd asigura cinstit bunastarea familiei.
Chiar daca jocul hazardului face ca temporar (,,doar trei ani”’) mijlocul sa-i ia locul
scopului, dragostea pentru sotie, grija parentald pentru copii, dorinta unui castig onest,
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,facut cu bine”, ,,dat de Dumnezeu” si binecuvantat de batrdna soacra, nu numai ,,cu
minte” calculatd, constituie motivatia interioard principala a actiunilor sale. Dar in situ-
atiile concrete, tot mai complicate si agravante, care se creeaza in afara vointei si inten-
tiilor sale, el este nevoit, sub dictatul necesititii stringente, sa adopte, dupa chinuitoare
oscilatii, solutii dezonorante si degradante pentru sentimentul demnitatii sale si pentru
integritatea personalitatii. Insd cu toate concesiile si devierile de la principiile sale
morale, el are mereu constiinta culpei si rimane pana la urma judecatorul cel mai aspru
al pacatelor sale: dupa achitarea de catre judecitorie el se autocondamna la moarte.

Ghita si Lica, desi antagonisti, nu reprezinta o lupta a contrariilor ca teza si anti-
tezd. Relatiile dintre ei sunt complexe si individualizate. Intre ei sunt si unele apropieri
si aprecieri reciproce, ceea ce insd nu scade nicidecum tensiunea conflictuala a interac-
tiunii lor pe linia tematica principald. Ei au in comun faptul ca sunt ,,0oameni cu minte”,
adica exponenti ai ratiunii pragmatice, proprie tinerilor pentru care norocul este legat,
in primul rand, de o crestere a bunastarii materiale. Pentru Lica si oamenii lui aceasta
inseamna cat mai multi bani, indiferent de modul obtinerii lor. El crede cd si Ghita
este facut din acelasi aluat, de unde si Increderea lui ca nici Ghitd nu-l va trada atata
timp cat va fi cointeresat in castigul propriu de pe urma crimelor sale. Insa pripastia
ce-1 desparte pe acesti doi tineri cautitori de noroc nou este faptul ca banii pentru Lica
sunt un mijloc eficient de a supune oamenii vointei lui, iar pentru Ghité ei sunt mijlocul
de a le face bine membrilor familiei sale, precum si drumetilor popositi la han. Tocmai
aceastd motivatie diferitd il dezavantajeaza pe Ghita in confruntarea lui cu Licad. Daca
ultimul ca personaj in actiune lasa impresia de om cu caracter tare, aceasta se datoreaza
nu numai trasaturilor lui psihice si intelectuale de ,,geniu al raului” (Ion Breazu), ci si
faptului ca el nu sta ca Ghita In cumpana dintre puterea banului, pe de o parte, si valorile
morale (ca bunistarea familiei, dragostea pentru sotie §i copii, stima pentru intelepciunea
batranei, onestitatea, prietenia, demnitatea personala si respectul pentru dreapta judecata
a faptelor si vorbelor, sentimentul acut al responsabilitatii etice personale pentru propri-
ile erori si sldbiciuni), pe de altd parte. De aceea in duelul cu Lica, Ghita se simte
dezavantajat de ,,povara bunatatii sale”. Uneori el se prinde asupra gandului cd ,,ar fi voit
sd nu aibd nevasta si copii ca s poatd zice: Putin imi pasa!”, dar el nu se poate elibera
de aceasta povara.

Or, tocmai n aceasta ,,slabiciune” fatd de femeie si de familie std puterea lui
de a tine piept primejdiilor in situatiile critice in care isi uitd rolul jucat de ,sluga
la doi stapani” si-l infrunta cu uitare de sine atat pe Samadaul, cat si pe Pintea. Ca Anti-
gona lui Sofocle, care cu riscul de a fi condamnatd la moarte, incalca interdictia
regelui Kreon si isi indeplineste datoria de sorda de a-si ingropa fratele, Ghita, riscand
sd-si agraveze situatia de inculpat ldsat pe chezasie, incalca interdictia caporalului:
,Pinteo! Nu ma baga in pacate. (...) Vad un copil omorat pe drum, abia cateva impus-
caturi de la casa mea, si tu crezi ca am inima sa-mi las copiii mei inca un ceas singuri
in pusteitatea aceasta! ... Da-te in laturi ... ! Ca daca nu, trec cu ciruta peste tine”.
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Prin curajul si sacrificiul de sine cu care 1si asuma responsabilitatea pentru
binele familiei §i vina personald pentru erorile sale, dar si ale Anei, care constituie
nucleul tematic interior, unificator al tuturor oscilatiilor sale, personajul principal capa-
td dimensiunea esteticd a eroului tragic, nu in sensul de erou al genului poetic
»tragedie”, ci in acela al structurii estetico-artistice a personajului romanesc, al carui
maximalism etic este prezentat veridic in ,,structurile cotidianului” (Fernand Braudel),
ale prozaicului vietii de familie si in limbajul artistic al prozei realiste de gen romanesc.

Cauza ,incompletei sinceritati”

O a treia cauzd a sfarsitului tragic al familiei tinerilor a fost definitd ca ,,incom-
pleta sinceritate” a lui Ghitd in comunicarea cu Ana, dar §i cu Pintea si Lica. Aceasta
explicatie este, credem, una esentiald, pentru cd toate evenimentele cruciale in existenta
umand isi au cauza eficientd In comunicarea interpersonald. Conceptul bahtinian
de cronotop artistic a fost elaborat nu numai in baza ontologica a teoriei relativitatii,
ci si a filosofiei dialogului existential, conform careia comunicarea §i existenta, ca mod
specific de a fi al fiintei umane, sunt doud laturi inseparabile ale acesteia. Pentru om
a fi Inseamnd a comunica, n sensul cel mai larg si profund al cuvantului, cu altul,
a rezumat aforistic Bahtin chintesenta acestei filosofii.

Cu parere de rau si aceastd cauza esentiald, tratatd expeditiv, a fost redusd la un
determinism moralist monocauzal si pur subiectiv, de aceea nici aceasta interpretare
nu a putut orienta lectura textului cétre definirea continutului tematic al subiectului
nuvelei. Continutul moral al comportamentului uman nu este nicidecum neglijabil
in evaluarea veridicitatii si autenticitatii personajului literar, dar acest continut nu poate
fi redus la o conditie subiectivd a comportamentului acestuia, facandu-se abstractie
de intregul complex si contradictoriu al existentei sale individuale intr-o situatie istorica
critica a existentei sociale si In ansamblul de relatii conflictuale dintre toate perso-
najele in actiune. In primul rand, trebuie si ne intrebim daca este posibild o completa
sinceritate in comunicare §i in ce mésura ea poate fi un criteriu suficient pentru definirea
conflictului istoric ce si-a gasit reflectare in lumea reprezentatd in universul artistic
al operei. Dostoievski (in a carui opere confesiunea este un moment central in raportu-
rile dintre personaje, ea fiind prezentata ca un fenomen moral complex si contradictoriu,
ca o trebuinta irezistibila, dar si ca o mare Incercare psihologica a omului in comunicarea
cu semenul) definea trei limite ale sinceritatii: sunt lucruri pe care le poti spune numai
oamenilor celor mai apropiati, sunt lucruri pe care le poti spune numai sie Insuti,
dar sunt adevaruri pe care nu le poti recunoaste nici in fata propriei tale constiinte.
Problema marturisirii sincere ex profundis a unor pacate care au provocat chinuitoare
remuscari de constiintd este in literaturd o problema de creatie dintre cele mai dificile,
pentru ca ea vizeaza raporturi foarte complexe si contradictorii dintre nivelurile de traire
subconstienta, dintre constiinta de sine §i cugetare, unde apare fenomenul ,,gandurilor

26



Fhilologia LVI

SEPTEMBRIE-DECEMBRIE P

duble” ale eroilor dostoievskieni, pe care Bahtin l-a analizat profund, concluzionand:
tragediile cele mai mari au loc nu in inconstientul psihoanalizei, ci anume in constiinta
de sine a eroilor sdi cei mai onesti. Pand si candidul print Maskin trece prin stari de
dedublare cand constiinta lui morald se opune unor presimtiri subconstiente alarmante
care se vor adeveri pand la urma*. Etica comunicarii intre oamenii moderni presupune
respectarea reciproca a liniilor de discretie in constiinta intima. Personajul lui Slavici
are constiinta acestor hotare: ,,... Trebuie sé fiti oameni cu minte §i sd nu cereti sa-mi
bag capul in primejdie ori sd vd spun minciuni, ... La asemenea intrebari n-am sa ras-
pund niciodatd”, 1i spune Ghita franc lui Pintea si jandarmilor sai, céci ,,voi aveti datoria
voastra de jandarmi, iar eu am datoria mea de sot si tata”.

Constatarea faptului cd Ghita nu este totdeauna pe deplin sincer nu aratd decéat
partea vizibila a aisbergului. Intrebarea esentiala care ne poate aduce la tema conflictului
principal este alta: de ce Ghitd nu poate fi sincer pana la capat nici cu persoana cea
mai apropiata, sotia lui. Printre alte observatii patrunzatoare, D. Vatamaniuc a facut si
urmatoarea: in Moara cu noroc ,,s-a produs schimbarea metodei de lucru a scriitorului,
ca urmare a cunoasterii mai profunde a societatii transilvanene” [5, p. VII]. In ce consta
aceastd noud metoda? Credem ca ea are legiturd in primul rand cu contributia lui
Slavici la modul de reprezentare a vietii launtrice a personajului, nu ca un sir de ipostaze
statice, ci anume ca o ,,desfasurare a procesului cognitiv si sufletesc”, contributie relevata
de T. Vianu si de Ov. Papadima. Cu alte cuvinte, noua metoda ne da cheia interpretarii
concrete a corelatiei dintre tema conflictului istoric, comunicarea interpersonala, care
cuprinde toate nivelurile structurii motivationale a comportamentului personajului
in actiune, pe de o parte, si procesualitatea, ,,fluiditatea interioard” a ,,omului complet”
(Ibraileanu), pe de alta parte.

Daca prin tipologia sociala a personajului (parvenitul) cronotopul principal
din Moara cu noroc este mai apropiat de cronotopul salonului, in ceea ce priveste metoda
de creare a imaginii dinamice a omului nuvela sa se Inscrie in albia realismului din
jumatatea a doua a sec. al XIX-lea, dupa cum a relevat T. Vianu. Credem ca noua sa me-
toda este cea mai aproape de metoda lui L. Tolstoi, care a fost definitd de catre N. Cerna-
sevski ca ,,dialecticd a sufletului”. Spre deosebire de ,,fluxul constiintei” (in conceptia
lui W. James) si de ,,memoria involuntard” (in opera lui M. Proust si in teoria si opera
lui Camil Petrescu), doud concepte care vor fi lansate mai tarziu si care de asemenea
urmareau reprezentarea fluiditatii universului interior al omului, (aceastd analogie a fost
observatd de catre G. Ibrdileanu), dialectica ,,sufletului” se axeaza nu pe continuitatea
procesului sufletesc, ci pe trecerea unei stari interioare in contrariul sdu, pe reprezentarea
unor salturi calitative ale devenirii. Tocmai aceastd miscare oscilatorie de la un pol

* Vezi mai concret Confesiunea eroului si structura polifonica a romanului dostoiev-
skian. In: Gavrilov, A. Conceptul de roman la G. Ibrdileanu §i structura stratiforma a operei
literare. Chisindu, 2006, p. 154-170.
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la celalalt opus o reprezintd avante la lettre* Slavici in lumea interioard a perso-
najelor principale din Moara cu noroc, dar mai ales prin metamorfozele dragostei
reciproce dintre Ghita si Ana. Cauza principald a Instrainarii tinerilor soti si a sfarsitului
tragic al familiei lor nu se afla in afara, in influenta ,,Raului corupator”, intruchipat in
Lica, ci se contine de la bun inceput, In germene, latent in dualitatea acestei dragoste.
»Drama complexd magistral analizatd” (G. Calinescu) nu este cea a ,incompletei
sinceritati”, ci a unui fenomen spiritual mult mai adanc decat constiinta de sine subiectiva
a personajului principal, dar §i decat inconstientul anticultural si tabuizat al psihanalizei
(Es). El 1si are radacinile in istoricitatea existentei umane intr-o epoca de criza civiliza-
tionald care s-a extins in Intreaga ,,atmosferda spirituald a epocii” (Jaspers). Cauza
principald se contine 1n dualitatea dragostei protectoare a lui Ghita, de care el raméane
pand la urma inconstient, dupa cum se vede in scena finala, cand la intrebarea Anei
ingrozite: ,,Dar de ce sd ma omori?”, Ghitd nu poate raspunde: ,,Nu stiu! ... Simt numai
cd mi s-a pus ceva de-a curmezisa in cap §i ca nu mai pot trdi, iara pe tine nu pot sa te las
vie In urma mea”.

Daca urmarim episoadele-cheie in evolutia instrainarii reciproce dintre Ghita
si Ana, vedem ca laitmotivul lor tematic este anume dragostea protectoare a barbatului.
Acest laitmotiv se manifestd pregnant deja in scena primei vizite la carciuma a ,,vesti-
tului Licd Samadaul”. Faima lui de ,,om rdau” ajunsese aici cu mult mai inainte de
aparitia lui In propria persoana. ,,Ghitd a sarit in picioare cand afld cd Licd a sosit
la carciumad, se schimba la fata si plecd cu pasi hotdrati si cu vinele incordate spre
carciuma”. El merge la intilnire cu Samadaul mobilizandu-se pentru o confruntare
psihica si morala. La intrebarile lui Lica el raspunde scurt cu un ,,Da!”, dar scurtimea
si fermitatea intonationald a raspunsului monosilabic trideaza grija lui de a neutraliza
efectul terifiant al vorbirii si infatisarii lui Lica asupra Anei, el aruncand la fiecare intre-
bare a acestuia ,,0 privire furigatd asupra femeilor sa vada daca ele nu cumva se turbura”.
Si-n convorbirile ulterioare cu Ana despre Samadau, Ghitd cautd mereu sa atenueze
in fel si chip impresiile tulburdtoare pe care acesta le produse asupra Anei, pe care ea
le tradeaza involuntar cand afla cine-i calaretul: ,,— Licd Samadaul!? Strigd Ana. Si céte
rele nu mai zicea lumea despre dansul! — Asa e lumea, grai Ghitd. S& nu crezi nimic
pana ce nu vezi cu ochii.

* Nu poate fi vorba de o influentd directd sau indirectd, pentru cd opera lui Tolstoi,
ca si cea a lui Dostoievski, la inceputul anilor 1880 nu era cunoscutd peste hotarele ruse, decéat
in cercul ingust al lui Flaubert, prin intermediul relatarilor lui Turgheniev, dupa cum reiese
din amintirile lui Maupassant. In Romania proza lui Tolstoi va fi inalt apreciati in critica inter-
belicd ca model de roman modern, in traduceri franceze, iar in cercul Vietii romdnesti si prin
intermediul Iui C. Stere care i-a atras atentia lui Ibrdileanu asupra unor stilizari beletristice
calofile care estompau originalitatea frazei greoaie”, cu implicari multiple, cu ,,paranteze in
paranteza” cum isi sfatuia personajele sa scrie ,,dosarele existentei” autorul Patului lui Procust.
Tot atunci Paul Zarifopol a constatat o descendenta a ,,frazei monstru” a lui Proust din fraza

lui Tolstoi.
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El singur nu si-ar fi putut da seama, remarca autorul, daca a grait aceste cuvinte
din amariciune, ori numai dorind sd ascundd naintea nevestei gandurile rele ce-l
cuprinseserd”. Or, tocmai ceea ce a vizut Ana cu ochii confirma faima numelui Sama-
daului: ,,... E oarecum fioros la fatd”, impresie pe care Ghita se grabeste s-o anihileze:
»— Asta-ti pare tie, grai Ghita. Are si el necazurile lui”.

Manifestarile acestei dragoste paternale autorul o relevd mereu pe parcursul
naratiunii in diverse situatii si prin cele mai mici detalii, precum este si gestul din urma-
torul fragment: ,,... cdnd in timp de noapte vantul zgaltdia moara parasita, locul 1i parea
lui Ghita strdin si pustios, si atunci el pipdia prin intuneric ca sa vada dacd Ana, care
dormea ca un copil imbdiat langd dansul, nu cumva s-a descoperit prin somn, $i s-0
acopere iar”.

Incompleta sinceritate din raspunsurile evazive ale lui Ghita, insotite de remarca
auctoriald ,,sd n-o turbure pe Ana”, la intrebarile tot mai insistente si alarmante ale tinerii
sale sotii cu privire la caracterul relatiilor lui cu Lica provine din aceastd dragoste pater-
nala care genereaza contrariul ei: indoiala §i revolta Anei care nu mai vrea sa fie tratata
ca o copila.

De altfel Ghitd a incercat, dupa vizita lui Lica, sd-i comunice Anei gandul
de a pleca de la Moara cu noroc si s-o faca pe tandra sotie sa inteleagd situatia in care
s-au pomenit. Deja aici apare divergenta contrastantd dintre modul schimbat al lui Ghita
de a percepe lucrurile si cel, inca idilic, al Anei: ,,El o privi lung si intristat, 1i netezi
parul de pe frunte, apoi grai incet: — Nu ti se uraste tie in singuratatea asta? — Mie? Nu!
— Nu ti-e frica? — De ce? — De ce? De toate!... Tu auzi cum latra céinii... E grozava viata
asta, Ano, e grozava, stai aici in pustietate, si te sperii de nimic, si-ti mistuiesti viata
cu naluciri deserte. — Ce ai Ghita? striga nevasta cuprinsa de ingrijare”.

Aceastd exclamatie tulburatd a sotiei cuprinsa de o ingrijire sord cu angoasa,
il facu pe Ghita sa nu mai Incerce altd datd sa-i impartaseasca gandurile sale ce devin
tot mai apdsatoare in legdturd cu situatia primejdioasa la care si-a expus familia prin
decizia de a lua 1n arenda carciuma de la asa-numita Moara cu noroc, pe care drumetii
au botezat-o carciuma lui Ghita in care Insa el nu se mai poate simti pe deplin stapan.
Cand Lica 1i spune razand: ,,Ghitd! Multi oameni au pierit la carciuma asta... De cand
esti tu aici, n-a murit incd niciunul. Ma intelegi?

Ghita se ridica si-l privi cu dispret.

— Si cata vreme stau eu aici, n-are sa moara niciunul, afard poate de mine! Zise
el hotarat.

Lica iar se ranji la el”.

Intr-adevar Ghiti nu va putea opri noul lant de omoruri zimislite de Lica
la ,,carciuma lui Ghitd” ce vor avea loc la scurt timp dupd acest dialog, in care Ghita
nu este deloc atdt de hotdrat ca o poate face, precum se aratd in replica datd Samada-
ului, deoarece aceasta fermitate a bunei sale intentii va fi pusa la grele incercari in situatii
critice pe care el nu le poate tine sub controlul sdu, nici cu ajutorul lui Pintea. Cu atat
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mai putin el poate miza pe ajutorul sotiei, céreia ii spune o singurd si ultima data:
»— Tu esti bund, Ano, si blanda, dar esti usoara la minte si nu intelegi nimic; sunt cu tine,
ca fara tine; in loc de a-mi alunga gandurile cele rele, ... te uiti la mine cu mila ...”.
Iar Ghitd numai de mild nu are nevoie aici la carciuma pe care Samadaul a transfor-
mat-o intr-o momeald-ambuscada pentru drumetii ,,grasuni”.

De acum finainte el va tine gandurile rele zavorate in sine, decis sd se confrunte
de unul singur cu toate primejdiile ce-1 asteapta. In conceptia sa despre datoria de cap
de familie si despre demnitatea de barbat, el trebuie sa fie tare ca o ,,stdncad de piatrd”
si sd fie o chezasie a bunastarii materiale, dar si a starii de sigurantd sufleteasca, sa fie
un garant, neindoielnic, al ,,linistii colibei” si la Moara cu noroc. in reactiile lui nefiresc
de inspaimantate ori de cate ori intrebdrile ingrijorate ale sotiei il pun in situatia de
a-si trdda temerile si nesigurantele sale si de a aparea in fata ei ca un om slab de fire,
indecis, cazut in ,ticdlosenia” neputintei de a face fatd incercdrilor critice la care
s-a expus in jocul dublu cu Simadaul, pe de o parte, si cu caporalul Pintea, pe de alta
parte. Aceasta responsabilitate se dovedeste adeseori o povara prea grea chiar si pentru
,umerii lui lati”. Lupta continud dintre datorie §i teama ca nu va putea face fatd unor
situatii care-1 depasesc constituie axa tematicd principald a gandurilor si actiunilor
sale. Aceastd luptd este si cauza principald a ,.insuficientei sinceritdti” in comunicarea
cu Ana, precum si a faptului ca raspunsurile lui evazive la Intrebarile tot mai insistente
ale sotiei cu privire la natura relatiei lui cu Lica sunt insotite de remarcile auctoriale:
a zis nervos, racit in tot trupul, speriat ca un criminal prins asupra faptei etc., astfel
incat Ana adeseori nu mai indrazneste sa-l intrebe, iar Ghita incepe a se teme de intre-
barile ei si 0 ocoleste. De ce se teme Ghitd? Anume de acele intrebari care sunt la ce-a
de-a treia limitd a sinceritdtii, cea care, conform definitiei lui Dostoievski, vizeaza ade-
varuri pe care omul nu poate s le recunoasca nici in sinele sau. Sunt adevaruri care
zdruncind sentimentul demnitatii sale de barbat, sot si tatd si alimenteaza mea magna
culpa care in cele din urma 1l duc la ideea esecului total si la decizia suicidului.

Meandrele maturizarii Anei

Toate personajele principale in Moara cu noroc sunt concepute si realizate,
intr-o masura sau alta, ca imagini ale omului in devenire, insd evolutia Anei prezinta
o evolutie tematica aparte. ,,Conditiile de viatd, aspre, care 1i riman straine acesteia,
0 maturizeaza. Ana ni se dezvaluie un personaj cu mari disponibilitati sufletesti”
[5, p. X]. Prin acest proces de maturizare isi gadseste reprezentare un aspect esential
al conflictului istoric reprezentat prin sfarsitul tragic al unei familii. Daca in relatiile
conflictuale dintre Ghitd si Licd este reflectatd cresterea puterii banului in noua soci-
etate, iar In cele dintre Pintea si Lica lupta dintre doud ambitii de a dovedi unul altuia
ca el este mai presus decat celalalt, apoi conflictul istoric ce 1si gaseste expresie in rela-
tiile intime ale sotilor are ca sursa principald vointa tot mai hotarata a femeii de a i se
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recunoaste personalitatea femeii mature. Or, tocmai acest proces al maturizérii Anei
este neglijat si de mama ei, si de sotul ei. Amandoi o iubesc foarte mult, dar continua
s-0 trateze ca fiind inci o copila candida si fara experienta vietii. Inca din capitolul-pro-
log, in care Ana e absentd ca locutor, ne este sugeratd imaginea unei mezine alintate
prin spusa maicdi-sii ,,Ana imi parea prea tanara, oarecum prea blanda la fire, i imi vine
sd rad cand mi-o inchipuiesc carciumadrita”. Aceeasi imagine apare si in penultimul
capitol, in care batrana plecand la rude fara Ana si ginere ,,Isi saruta la despartire copila,
o sarutd o datd, de doud, o sarutd de mai multe ori, ca si cand s-ar desparti pe veci de dan-
sa, ca si cand acum o ar marita...”. Si Ghitd, cand in sala de judecatd o aude pe Ana
suspinand din greu ,,... Si 1si simti firea prefiacuta... Se aduna deodata in sufletul lui
toatd dragostea pe care o simtise din clipa cand o vazuse pentru intdia-si datd”, adica
vede si el ca si batrdna nu pe Ana mama a doi copii, ci pe copila de altadata. El poarta
in sine aceastd imagine a copilei, de care s-a indragostit, pana in ultima clipd cand
o ucide ca pe copilul sau drag, pentru a-i salva sufletul. Doar Licd descopera in final
in ,femeia tanara si frumoasd”, pe care o admira toti barbatii, ,,omul in om”, cand {si
da seama ca ea nu este o mostrd pentru teza sa ,,asa sunt muierile” pe care el voia sa
i-o ilustreze lui Ghita, dar si sie Tnsusi avand teama cd are fatd de ea ,sldbiciunea
de o singura femeie”, cum defineste el dragostea.

Dialectica sufletului in evolutia Anei de la un pol la altul este cea mai radicala:
de la femeia-copild la femeia rebeld. Aceastd metamorfoza 1si giseste o expresie
surprinzdtoare, la prima lecturd, in optiunea ei intre cei doi barbati ai triunghiului erotic
prin judecata categorica: ,,Tu esti om, Licd, iar Ghitd nu este decat o muiere Imbracata
in haine barbatesti”. Este o judecata eronata, dupa cum ea insasi isi va da seama in cea-
sul mortii, dar este totusi pe deplin motivata psihologic si situational prin starea ei emo-
tiva cauzata de comportamentul sotului si de plecarea lui subita, inexplicabila. Un iscusit
constructor al intrigii dramatice, Slavici creeazd o scena in care Ghita, Licé si Ana joaca
intr-un ,,teatru in teatru” care, spre deosebire de cel regizat de Hamlet, se soldeaza
cu alte consecinte decat cele scontate de fiecare din ei: cu trei morti reale ale actorilor.
Parafrazand titlul celebrei comedii a lui Shakespeare se poate spune ca jocul lor se
transformd 1intr-o tragedie a erorilor intamplatoare, prin care se produce in ansamblu
,0 Intamplare care trebuia sa se intdmple”, cum a definit Ibrdileanu decizia, spontana
aparent, a Annei Karenin de a se arunca sub tren.

In ,,Noaptea valpurgica” cand la Moara cu noroc se dezlantuie ,,tocmai pe timpul
sfintei liturghii” o ,,veselie destrabalata si fara frau”, Lica, ,,neastamparat fara de seaman,
o stranse in brate pe Ana si o lud cu sila la joc”, iar Ghita ,,in loc de a se arata suparat
scoase pe frumoasa si destrdbalata Uta si ,,incepu sa-si petreacd, precum petrece omul,
cand se pune in ciuda altuia”. Ana, atintita cu ochii la Ghita, ,,dinadins se lisa in voia
lui Lica si se facea cu atdt mai neastdmparata, cu cat Ghitd se ardta mai nepasator”, in
timp ce acesta ,.fierbea in el si nu se stdpanea decat cu gandul ca e vai si amar de barbatul
care trebuie sa-si pazeasca nevasta, si era vesel ca sd arate cd el nu e un asemenea
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barbat”. Or, tocmai pe aceastd strdduintd de a se arita altfel de barbat, a mizat Lica,
care propunandu-i pariul incercarii Anei la testul ,,asa sunt muierile”, totodata propu-
nandu-i Anei, ca in gluma, ,,sa-1 necdjim nitel”, 1i strigd sotului ei ,,— Mai Ghita, asa
cd mi-o lagi mie acum odata, de ziua de Pasti? — Fa cu ea ce vrei! raspunse Ghita
in gluma; dar in dosul glumei se simtea mania lui oarba...”. Comportamentul ,,nepa-
sator” al Iui Ghita, insultitor de nepdsdtor pentru Ana, este motivat de faptul cid in
aceastd seard el a pus la cale, impreuna cu Pintea, prinderea Samadaului in flagrant
si Indeplinea indicatia jandarmului ,,Tu cautd numai sa te pui bine cu Lica!” ca acesta
sd nu aiba nici o banuiald. De fapt si Ana, dansand cu Lica, ,,atita dorea: sa ramana
singura cu Ghitd”. De aceea atunci cand observa ca sotul a plecat de la han lasand-o
in bratele lui Lica, aceasta plecare i-a Implut paharul rabdarii, cu atadt mai mult cu céat
Lica turna gaz pe foc explicandu-i: ,,N-am zis ci-i fac rand sa plece”, raspunzand astfel
la replica ce i-o dase Ana o clipa mai inainte: , Tare te inseli dacd crezi ca barbatul
meu tine atat de putin la mine”. $i acum ea ,,intelege” ca a avut dreptate cand din méanie
i-a spus sotului ,,Tu esti acela care se pleaca inaintea lui ca o sluga, Ghita”; care va sa
zica, conchide ea, el 1si ofera sotia stapanului, precum o mai facuse angajand ca sluj-
nicd pe Uta, facandu-i voia lui Licd (de fapt Ghitd a angajat-o pe Uta la insistenta
lui Pintea, pentru a-l spiona pe Licd). Aceste ,,adevaruri” aparente o fac sa-si verse dure-
rea si tot dispretul in judecata ei: ,,... Ghitd nu e decdt o muiere imbracata in haine
barbatesti”. In aceeasi noapte Ana va afla adevaratul motiv al plecarii gribite
a sotului: ,,— Ghita! Ghita! De ce nu mi-ai spus-o tu mie asta la vreme!? Zise ea inabusita
de plans, si-1 cuprinse cu amandoua bratele; (...) Ghitd incepu si el sa plangd, o stranse
la san §i 1i sarutd fruntea: — Pentru cd Dumnezeu nu mi-a dat gdndul bun la vreme
potrivita”.

Intr-adevar, ,,destinul tragic al Anei este nemeritat” [5, p. X]. Scenariul tragediei
erorilor e al celor trei barbati: intelegerea dintre Ghita si Pintea, pe de o parte, si
»intelegerea” dintre Ghita si Licd de a o pune la incercare pe Ana, pe care Ghita o ac-
ceptd nu fard o grea indoiala: ,,... nu credea céd e cu putintd ca Ana, Ana lui, sd se dea
vie in mainile unui om ca Lica. «Si dacad se da, ¢ mai bine asa: sa se hotdrascd odata;
sd stiu cum stau, cdci viata tot e pierdutd dacd nu reusesc acum»”. Ana are dreptul
sa-1 intrebe pe Ghita: ,,Ce am pacatuit eu?”. Nu din cauza ei a aparut prapastia Instra-
indrii lor, nu ea s-a aruncat in bratele lui Lica, ci Ghita a facut-o sa creada ca legaturile
lor conjugale au luat sfarsit, dupa cum o recunoaste el insusi: ,,Eu te-am aruncat ca un
ticalos in bratele lui, ca sd-mi astampar setea de razbunare, dacd mai odinioara l-as fi
gasit aici, poate cd nu te-as fi ucis”. Ghita si Lica, urmarind scopuri opuse, si-au jucat
prea bine rolurile distribuite prin ,,intelegerea” lor. Lica: ,,Noi ne-am inteles: tu pleci
si ma lasi aici cu dansa. N-ai nevoie sa-i spui nimic. (...) Am sa le zic celorlalti ca te-ai
pus sd dormi 1n podul grajdului”. Ghita: ,,Fa ce faci, insd nu ma face de rusinea lumii,
cauta c-a ceilalti sd nu simtd nimic”. Lica: ,,Asta de sine se intelege”.
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De fapt aceasta ,,intelegere” nu este pentru Ghita decat un paravan pentru ambus-
cada pe care i-a pregitit-o Samadaului Tmpreund cu Pintea. Acesta este impresionat
de modul in care carciumarul si-a indeplinit rolul: ,,Tare om esti tu, Ghita... Si eu 1l urasc
pe Lica; dar n-as fi putut sd-mi arunc o nevasta ca a ta drept momeala...”. De fapt moti-
vatia lui Ghita este mai complexd si in acest caz: pe langd gandul ca se va intoarce
mai degraba de la Ineu, mai era si gdndul ca Ana ,,sa se hotarasca odata singurd”. Oricum
Ana a fost lasatd in nestire de toate motivele jocului periculos pus la cale de catre
barbati, care intr-un fel o folosesc in miza fiecaruia.

Daca moartea Anei este nemeritata, cine este vinovat de sfarsitul tragic al familiei
tinerilor care au venit la Moara cu noroc in cautarea unui noroc nou? Ghita, care
o injunghie, marturisindu-i dragostea lui? Lica care porunceste lui Raut sa-1 impuste
pe Ghita si sa dea foc carciumei? Nu credem cé in conceptia filosofico-artisticé al acestei
nuvele se poate vorbi de vind ca o notiune morald punitiva, ci mai degrabd de o eroare
tragicd, care se manifestd prin deciziile si actiunile eroilor, dar care nu-si are cauza
ultimd 1n ratiunea si constiinta lor morald, dar nici In fatalitatea destinului: ,,Asa le-a
fost dat!”. Cauza ultima trebuie cautatd in ceea ce Hegel a numit ,,viclenia istoriei”
sau in ceea ce Jaspers a numit ,paradoxurile existentei” in marile cotituri ale istorici-
tatii drumului-destin. Conceptul bahtinian de cronotop, care stipuleazd o interde-
pendentd stransa (nu insa si o identificare) dintre cronotopul mare al drumului istoriei
si cronotopii mici ai existentei individuale Tn anumite unitdti cronospatiale mici (aici
si acum), vine sa ne ajute sa concretizdm manifestarile fenomenologice ale ,,paradoxu-
rilor existentiale”.

Daca urmarim dezvoltarea conflictului in relatiile intime familiale dintre soti
sub aspectul tematic al procesului maturizarii Anei ca personalitate umand, vom observa
ci el se acutizeaza din momentul in care Ana intr-o sambata, ziua cand in familie se nu-
mard banii castigati, ,,un obicei pastrat din vremile bune”, observa ca sunt prea multi
bani de asta data, fapt ce 1i sporeste suspiciunea ca acest surplus provine din implicarea
sotului in afacerile necurate ale Simadaului. Dialogurile ei cu bétrana, apoi si cu sotul
marcheazd momentul de cotiturd in procesul ei de maturizare. Ea 1i cere parerea batranei:
,»Cum ti se par lucrurile la noi aici la carciuma? (...) Nu-l vezi pe Ghita cd e mereu pe
ganduri?, cd nu se dd 1n vorba cu noi; nu vezi tu ca de catva timp parcd nu mai suntem
nevastd si barbat?”. Insi maicd-sa nu impartiseste ingrijorarea Anei, dimpotrivi ea se
bucura de faptul ca lucrurile merg tot mai bine si o consoleaza: ,— Asa sunt vremile...
Ghitd e un om harnic si sarguitor si asa se gandeste mereu ca sd adune ceva pentru
casa lui. Are si el o slabiciune: 1i rade inima cand 1si vede sporul. E buna slabiciunea
asta: rabda ca de folosul tau rabzi si nici nu ai prea mult de rabdat.

— Bune, maicd, dar dacé el ar incepe sa caute castig nelegiuit? E vorba si de noi;
ar trebui sa ne spuna si noua ce face?

Batrana stete catva timp pe ganduri, apoi grai intristatd: — Nu stiu, fata mea,
si nici nu caut sd-mi dau seama. E multd nenorocire in lume si oamenii si-o Tmpart
intre dansii...”.
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E prima datd cand Ana nu ascultd de cuvantul autoritar al bétranei, ea vrea sa
stie adevarul. Conflictul dintre ,,cuvantul autoritar” (religios, politic, moral, cuvantul
tatalui, adultilor etc.) si ,,cuvantul launtric convingétor” defineste un moment de cotitura
in devenirea ,,ideologiei vitale” a personajului romanesc si ,,conditioneaza istoria consti-
intei ideologice individuale” [7, p. 204]. Acum Ana face primul pas in devenirea
personalitatii sale ca femee-om. Prin confruntarea fatisa cu sotul sdu de pe pozitia unui
eticism maximalist ea 1si revendica dreptul de a lua o decizie de sine statatoare cu privire
la casnicia sa, pe care o vrea intemeiatd pe respectul reciproc al responsabilitatii, inteli-
gentei si intuitiei: ,,Prea ma crezi tu proasta, dar nu sunt (...) — De unde ai tu banii dstia?

Ghita tresari cuprins de spaima ucigasului prins asupra faptei.

— Mai stiu si eu!? De la drumeti.

— Ghita, 1i zice ea. Nu te juca cu dracu. Banii astia, cati sunt aici, toti i-ai primit
de la un singur om. Ori tu esti amestecat in trebile acestea si atunci nu e bine, ori nu stii
sa te feresti de oamenii rdi, §i atunci iar nu e bine. Daca-i asa apoi pune chiar acum caii
la trasurd, caci vreau sa plec de aici cu copii mei”. Ana raméne zépacitad cand vede ca
spaima sotului se preschimba in bucurie. Fara sd stie Ana le-a dat lui Ghita si Pintea
un semn cert de bani marcati pe care Lica putea sé-i aiba doar de la ,,doamna in negru”,
gasita ucisd Impreuna cu alte trei suflete in padure langa trasura boiereasca.

Desi Ana 1i dovedeste si-n alte dati cd nu ,,sunt o proastd, cum crezi tu”, Ghita
continud sd o creada pana in scena finald o copild care a gresit in ,,nesocotintd copila-
reascd”. O asemeneca deculpabilizare Ana ar fi primit-o ca pe o noud insultd. Ea nu
a fost rapita de Licd, nu a cazut ca o musca in paienjenisul ,,Raului corupator”, dimpo-
triva, a fost decizia ei liberd cand il opreste pe Lica sa plece: ,,— Ce vrei, intreba ea.
— Nu spuneam ca trebuie sa plec? — S& nu umblam cu vorbe desarte. Acu ramai.”
Este alegerea ei: ,,Tu esti om, Lica...”.

Temerile sale cu privire la relatiile suspicioase ale lui Ghitd cu Lica negasind
intelegere nici la maicd-sa, nici la Ghita, simtindu-se parasita si insingurata, ,,Ana tot
mai mult se lasa in voia presimtirilor”. Este pentru ea o experienta existentiala si mai
dramatica decat pentru Ghitd. Nevoia de certitudine in viata sa familiala care-i pro-
voacd atacuri de panicd o Tmpinge la concluzii pripite, dar care inspird admiratie fata
de onestitatea si curajul gandirii cu care trece prin suferintele sufletesti cu trebuinta
de a cunoaste adevarul. Punand cap la cap incercarile sotului de a o convinge ca Lica
nu e un om atdt de rdu si de primejdios precum se vorbeste si unele fapte ale sotului
care 1i justificd presimtirile i gandurile ei rele, ea ajunge la deductia cu urmari catastro-
fale pentru familia lor, cdnd Ana 1ii declara sotului: ,,— Tu cu Lica, voi in intelegere,
l-ati calcat pe arandas... — Adecd si tu! Grai Ghitd necat de manie... Tu zici cd eu
m-am Inteles cu Lica pentru ca sa-1 calc pe arandasul? — Da, raspunse ea hotarata...

El 1i scuipd odata in fatd, apoi isi lud mainile de pe ea. — Mi-e scarba cand
ma gandesc cd am o nevasta care poate s mai trdiasca cu un om, precum tu ma socotesti
pe mine, zise el, i iesi din casd cu amandoud mainile in cap.
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Iar Ana se 18sd pe patul de alaturi si incepu sa planga un plans usor si alinator”.

E momentul culminant de tensiunea interioara prin care trec amandoi. Explozia
de manie si urd a lui Ghita fatd de iubita lui sotie este motivata in contextul trairilor
sale in zilele de arest. Ghita se intoarce acasa pe chezasie dupa o zi de injosiri si banu-
ieli nu numai din partea comisarului, ci §i din partea cumnatului, fratele Anei, care
»s¢ cam codi” cand Ghita l-a rugat sa-i fie om de chezasie, si din partea lui Pintea
care i raspunde in doi peri la Intrebarea lui daca 1l crede si el vinovat: ,,— Noi banuim
pe toatd lumea, ...”. Astfel incat el ,,nu mai indrazni sd ridice ochii de la pamant”,
caci ,,privirile oamenilor cu care se intdlnea pe drum il ardeau parca...”. El se intoarce
acasd cu un mesaj de ganduri bune, plamadit In starea chinuitoare traitd in zilele
de arest: ,,Ano, sunt un om banuit. Dar nu te mahni..., ci-ti pune toatd Increderca
in mine, caci toate vor trece in citeva zile, catd vreme dragostea catre tine va lumina
calea, ferita vei fi de orice suparare. Uite, in trei zile plecam de aici §i trdim mai departe
cum am trait odinioara”. Declaratia Anei il nduceste ca un trasnet de senin, el isi pierde
toate cuvintele adunate ca un buchet de flori in monologul sau interior in drum spre
Ithaca lui. El nu poate decét exclama ca Caesar sub loviturile mortale de cutit: ,,Adeca
si tul...”. In locul cuvintelor de dragoste si duiosie, el ii spune cuvintele cele mai urate
si pentru prima datd ridicd pumnii sd o loveascd, iar Ana il provoaca hotarata si
batjocoritoare: ,,Da! zise ea rdzandu-i incd odatd in fatd, omoard-ma, (...) Tu nu ma
omori, Ghitad, ma chinuiesti, Tmi scoti rasuflare cu rasuflare viata din mine, ma lasi
sd ma omor eu din mine”. Pe de altd parte, si dragostea-urd a Anei este motivata psiho-
logic de divergenta perceptiei si interpretarii de cétre soti a celor vdzute de fiecare,
de dilema dintre ,,pare” si ,,este”.

Este o scena dostoievskiand prin paroxismul dramatismului, iar Ana e provoca-
toare ca ,rusoaica”, cea autenticd din romanul-tragedie al lui Dostoievski. Insa ura
cu care sotii iubitori arunca unul in altul cuvinte-pietre nu a luat locul dragostei lor,
ci dimpotriva formeaza ,,structura bipolara perfecta” (M. Buber), acea ,,ambivalenta
carnavalescd” care si-a gasit forma sa literard in romanul lui Rabelais. Ana, ca si Ghita
in alte episoade, tocmai in aceastd situatie limita simte cat de mult tine ea la sotul sdu:
»--. Am slabiciune de tine. Asta-noapte mad gandeam si iau copii si sa plec de aici,
lasandu-te singur cu pacatele tale: stiu ca asa ar trebui s fac, dar nu pot, iaca, nu pot,
nu ma lasa inima, n-am putere i simt cd orice ai face, eu tot tin la tine, ... Nu te mai
ascunde de mine”.

Substanta psihologicd dramatica si iscusinta compozitionald doveditd de Slavici
in crearea acestei scene se bazeazd nu numai pe contrarietatea unor atitudini emotive
subiective, polarizate, ci are un temei obiectiv in situarea cronotopicd individuala,
intamplatoare, diferitd a sotilor in acelasi ,,punct de vedere”*. Unul din evenimentele
principale ale existentei omului care se produc in cronotopul mare al drumului, este
intalnirea Intamplatoare a eroilor care se indragostesc. Ea declangeaza etapele urmatoare

* Conceptul de cronotop defineste mai complet situatia existentiald decat notiunile
punctul de vedere” si ,,figura narativa” care definesc unilateral si separat intregul fenomenului artis-
tic: prima doar ca relatie spatiala, cea de a doua, doar ca relatie temporala 1n perceptia lucrurilor.
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ale actiunii: despartirea, cautarea, invingerea obstacolelor, reintdlnirea si cdsatoria, adica
infiintarea unei forme sociale fundamentale ale convietuirii oamenilor. Intalnirea incepe
sd joace un rol compozitional principal in dezvoltarea actiunii deja in primul tip de roman
grec (sofistic), definit de Bahtin ca ,,roman al aventurii si Incercarii”. Or, intalnirea, releva
Babhtin, are cronotopul ei specific: eroii care se cautd unul pe altul trebuie sa ajunga in acelasi
loc si in acelasi timp, astfel Incat toate peripetiile in acest roman provin din faptul ca unul
din eroi soseste o clipd mai tarziu dupa ce a plecat sau a fost dus cu forta celalalt. Punctul
de vedere din care Ghita si Ana urmaresc prin intuneric venirea si plecarea persoanelor
implicate in jefuirea si vatamarea arandasului este acelasi (fereastra de la dormitor), insa
timpul in care fiecare se apropie de fereastra este diferit, unul dupa altul, de aceea privirile
si interpretarile lor a celor vazute nu se intalnesc, ci se despart, dupa cum se vor desparti,
in cele din urma, drumurile lor la rascrucea de la ,,cotitura de la Moara cu noroc”. Nu
acum inca, de la aceastd scend culminantd pentru intriga firului evenimential al temei
subiectului, nsad nu §i pentru deznoddmantul conflictului tragic existential. Dimpotriva,
in aceasta scend se produce o descircare temporara a tensiunii dramatice, cel putin pentru
Ana, care ,,incepu sa planga un plans usor si alinator”: revolta manioasa cu care sotul a
reactionat, impulsiv, ca niciodata de brutal, la supozita ei (totusi Ana avea nu o convingere
deplina, ci o temere pe care ea Insdsi vroia sa si-o risipeascd). De aceea, mai tarziu, in
sala de judecatd Ana nu crede in vinovatia sotului: ,,Ea se méangaia cu gandul ca Ghita nu
se poate sa fie vinovat”, dar nevinovitia lui depinde de achitarea lui Lica. Totusi, aceasta
destindere a tensiunii relatiei conflictuale din acest episod nu este decat o retardare a
sfarsitului tragic al casniciei lor, sfarsit ce este ,,0 Intdmplare care trebuia sa se intample”,
adica o intamplare prin care se manifesta o necesitate.

In roman se afirma un nou raport dintre intimplare si necesitate. Spre deosebire de
genurile poetice vechi, unde necesitatea e reprezentata prin interventia zeilor in actiunea
eroilor sau prin ideea fatalitatii destinului uman, romanul a pornit pe calea cunoasterii
necesitatii reale in sirul de peripetii ale eroilor in situatii intdmplatoare, imprevizibile,
ca printr-o evolutie multiseculara sa descopere necesitatea in istoricitatea existentei
specifice a omului si sa reprezinte prin structuri cronospatiale individuale interactiunea si
interdependenta dintre timpul autobiografic individual si timpul viitorului istoric. Acest
nou tip de timp romanesc — simbioza organica a timpului biografic si a timpului istoric —
si-a gasit forma artistica desavarsita in poetica Bildungsromanului din sec. XVIII. Acest
cronotop romanesc a fost apoi dezvoltat Tn romanul modern prin diferiti cronotopi mici
(cronotopul castelului, salonului, conacului, cronotopul pragului si clipei istorice, patului
lui Procust, zborului frant s.a.)*, prin care se realizeaza trecerea de la reprezentarea
extensiva, inca generalizatad abstract, la cea intensiva, mai individualizata si detaliata.

* In toti acesti cronotopi ,,principalul consti in impletirea a tot ceea ce e istoric si
social, public, cu ceea ce e particular si chiar strict privat, de alcov, in impletirea intrigii particulare,
obisnuite, cu cea politica si financiara, (...) a seriei istorice cu cea cotidiana si biografica. Aici sunt
condensate indiciile vizibile, concrete ale timpului biografic si cotidian, §i, totodata, sunt strins
legate intre ele, sunt contopite in indiciile unitare ale epocii. Epoca devine astfel concert-vizibila
sub toate aspectele” [7, p. 478]. Alias: realitatea istorica devine, in structura cronotopica a operei
literare, realitatea reprezentatd, romanesca.
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In ce consta necesitatea istorica a sfarsitului tragic al familiei a doi tineri pe care
dragostea lor reciprocd nu a putut-o salva? Nici influenta diabolica a ,,Raului corupéator”,
nici interpretdrile caracterologice, nici ideea fatalitdtii destinului uman nu au dus la
raspunsuri satisfacétoare care sa dezvaluie unitatea tematica a subiectului ca un intreg
compozitional si ca un intreg verbal. De fapt ele nici n-au atins problema acestei unitati.

Unitatea tematica a subiectului nuvelei Moara cu noroc, atat latura ei extrinseca,
cat si latura intrinsecd, ni se dezvéluie prin definirea raportului dintre cronotopul istoric
si structura cronotopicd a imaginii omului in devenire intr-o situatie critica a tranzitiei
satului roméanesc de la societatea traditionala straveche la o altd societate inca necunos-
cutd in care ,,0 lume noua se ridica si devine puternica si temutd” [5, p. X]. Nu numai
»carciuma lui Ghita” se afld la rdscrucea drumurilor periculoase, ci i familia tinerilor
soti, atragi de un ,,nou noroc” in vartejul luptei contrariilor din structura fundamentala
bipolara a fiintdrii omului in istoricitatea existentei sale. Structura bipolara a imaginii
noului carciumar individualizeaza structura bipolard a imaginii topografice a locului
principal al actiunii intre moara veche si noul han zidit cateva sute de pasi mai aproape
de rascrucea drumurilor-destine.

In societatea traditionald patriarhala, destinul femeii a depins de barbat (omul):
de omul-tata, apoi de omul-sot, care impreuna cu zestrea miresei primeste si toate dreptu-
rile paternale asupra sotiei-muiere. Ghitd este prin dragostea lui paternalist-protectoare
si totodata sentimental viu colorata, un sot ideal pentru o femeie-muiere, buna gospo-
dind, sotie si mama. Insa in noua societate in temeliile traditionale ale ,,sfintei familii”,
binecuvantatd de Dumnezeu, biserica, parinti si de morala patriarhald multiseculara,
se produc fisuri tot mai mari cu fiecare nou cutremur tectonic. In familia tinerilor de la
Moara cu noroc fisura in relatiile intime dintre soti s-a transformat intr-un abis al neantu-
lui, pentru ca Ana nu se mai poate multumi cu rolul sotiei ideale din ,,sfanta familie”.
In fiinta ei ia nastere o noud necesitate sociala, alta decat bovariana dragoste romantici —
cea de respectul omului-sot fatd de personalitatea ei de om-femeie. Nu de lipsa dragostei
carnale patimase ea se plange, nici de vanatdile ldsate in ,harjoneald” pe corpul ei,
ci de dragostea lui protectoare si posesiva care devine asfixiantd pentru viata ei sufle-
teasca ,,...Tu Tmi scoti rasuflare cu rasuflare viata din mine si ma lasi s ma omor eu
din mine”. Tnsa Ghita nu are urechi s audi revolta crescandi a sotiei din intrebarile
tot mai insistente ale ei: de ce vorbesti cu mine ca si cdnd ai avea un copil 1n fata ta?!
Nu este vina individuala a lui Ghita, este eroarea tragica care devine parte intrinseca
a destinului istoric al omului In metamorfozele critice de pe ,,cotitura spre Moara cu no-
roc”. In comportamentul lui Ghita si-au gasit o intruchipare artistica de autentic calitate
esteticd valorile etice ale moralei §i familiei rurale traditionale din satul roménesc
transilvanean, dar se resimte si un iz de mentalitate patriarhala arhaicd. Inclusiv
in sentimentul lui de responsabilitate a capului de familie, in modul in care isi asuma
vina nu numai pentru faptele sale, dar si ale sotiei, cand el se lasd condus mai mult
de ,gura satului”, de cuvantul autoritar al mentalitdtii colectivist-traditionaliste deja
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in descompunere. Dacd Ana incepe sa-si afirme autonomia cuvantului sau launtric
convingator fatd de cuvantul autoritar al mamei, Ghita, dimpotriva, inclind tot mai
des sd recunoasca superioritatea intelepciunii batrane si atunci cand nu e cazul. Asu-
mandu-si responsabilitatea pentru ,.erorile” sotiei, comise din ,,nesocotintd copild-
reasca”, el nu-si dd seama ca o lipseste de dreptul la propria ei judecatd a faptelor sale.
Ca si maurul Othello, crestinul Ghita isi asuma dreptul omului-sot de judecator suprem
al sotiei, dreptul barbar de a o lipsi de viata, ludnd-o cu sine in lumea de dincolo, pentru
ca fard dansul ,,Ana e pierdutd” cu sufletul plin de pacate. Asa cum nu auzea intrebarile-
proteste ale sotiei (De ce imi vorbesti ca unui copil?), tot asa el nu aude nici exclama-
tiile Ingrozite ale mamei copiilor séi: ,,De ce sa mor, nu vreau sd mor!”, linistind-o:
,NU te teme, am sd te omor cum mi-ag omori copilul meu”.

Noua civilizatie ce patrunde cu o forta tot mai puternica in civilizatia satului roma-
nesc s-a manifestat nu numai prin fenomenele sociale si morale negative ale dominatiei
banului. Afirmatia acestei dominatii, care venea sa inlocuiasca relatiile feudale de domi-
natie personald a taranilor de catre marii mosieri, a adus si o largire a libertatilor indivi-
duale ale creatorilor de bunuri materiale si spirituale. Iscusinta profesionald, maiestria
in toate domeniile creatiei umane au devenit o marfa cautatd pe piata schimbului liber
de valori, oferind individului din toate paturile sociale sanse reale pentru cresterea
prestigiului social. Efectul cumulativ cel mai important al acestor libertdti pentru
dezvoltarea sociald i morald a omului a fost afirmarea sentimentului libertatii persona-
litatii individuale a omului, inclusiv a personalitdtii femeii ca om, atat in familie, cat
si in toate sferele vietii sociale, unde se produce feminizarea multor profesii inaccesibile
mai Tnainte, ale caror denumiri capata si in limba forma genului feminin.

Ana este una din primele personaje feminine de origine democratica in literatura
noastrd care nu se multumeste cu rolul de obiect al dragostei si grijii sotului. Ea incepe,
asemenea Elenei din comedia lui Shakespeare Totul e bine ce sfarseste bine, lupta
pentru recladirea raporturilor intime cu partenerul de viatd pe o noud temelie — cea
a respectului reciproc al unicitatii personalitatii umane, pe ,,rostirea Iui Tu”, care este
,un centru organizator” (M. Buber) al raportului dintre identitate si alteritate in fiinta
umana, raport inerent dialogului existential autentic in care omul numai se §i poate
afirma cu intreaga fiinti. In acest dialog al comunicirii existentiale dintre barbat si
femeie Ghita a ramas la rascruce: cu un picior in noua societate, cu altul in mentalitatea
patriarhald milenara. Dragostea lui paternald o conserva pe Ana in rolul de femeie —
obiect pasiv al dragostei si grijii barbatului. Afirmarea sentimentului personalitatii
feminine constituie axa tematica principalad a maturizarii Anei.

Ana nu este, nici nu putea fi in mediul ei social o exponentd a migcarii ideologice
si politice a feminismului din secolul al XIX-lea, precum sunt eroinele lui George
Sand, Jane Ostin, Charlotte Bronte, Henrik Ibsen s.a., insa ea isi revendica dreptul la
personalitate 1n sfera cea mai importantd a vietii sociale, cea a familiei si educatiei copiilor.
Intre ,,carciuma lui Ghitd” si salonul aristocratic parizian din epoca restauratiei este
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o mare distantd sociald si istoricd, In ceea ce priveste tipologia sociala si culturald a
parvenitului. Insd in ceea ce priveste metoda de creare a imaginii omului in devenire
Moara cu noroc este contemporana cu realismul romanului si prozei de gen romanesc
din a doua jumatate a sec. al XIX-lea. Tranzitia de la proza retorica la proza artista
si-a gasit expresia atat prin noua structurd cronotopicad a personajului in devenire,
cat si prin arta detaliului figurativ si expresiv in reprezentarea procesualitatii, fluiditatii
gandirii §i simtirii personajului. Chipul Anei este poate unul din cele mai repre-
zentative pentru cresterea rolului detaliului artistic in ,,arta prozatorilor romani”
ai epocii.

Dialectica maturizarii Anei ca personalitate isi gaseste expresia cea mai preg-
nantd prin schimbarea atitudinii ei fatd de ,,omul rau” Licd. Etapele de cotiturd
in schimbarea atitudinii axiologice fatd de déansul, de la polul negativ la cel pozitiv,
sunt marcate printr-un detaliu portretistic ,,fata aspra si rece”. Acest detaliu revine
in perceptia emotivd a Anei in trei contexte in care capatd sensuri diferite. Perceptia
din primul episod ,,fata aspra” este generalizatd de ea in expresia ,,e oarecum fioros
la fata”. In episodul al doilea, in sala de judecatd, ea vede in ,.fata aspra si rece” a lui
Lica expresia barbatiei, sigurantei de sine, a certitudinii neclintite Tn vorbirea lui si
»inima i se incalzea la fiecare cuvant rostit de dansul” pentru ca el, dovedindu-si
inculpabilitatea, il salveazd si pe Ghitd. Dupa judecatd, atitudinea Anei se schimba
si mai mult. Ana, care mai inainte ,,nu avea ochi sa-l1 vaza”, pentru ca din cauza lui barba-
tul sdu umbla batut de ganduri grele, acum ,,1l primi cu inima deschisd pe omul care
vorbise atat de frumos in fata judecatorilor si prin a cdrui cumintie scdpase sotul sau
de primejdia in care se afla si intdia oara simti tragere de inimd pentru Lica si-1 zise
la plecare, din toata inima «noroc buny, caci soarta sotului era acum legata de a lui”.

Pe masura ce Ana este tot mai ,,adanc jignita” si nemaiputand si-1 ierte pe Ghita
pentru lipsa lui de incredere: ,,Vorbesti cu mine cum ai vorbi cu un strdin...”, motivatia
schimbarii atitudinii ei fatd de Lica devine alta decat cea pragmatic cointeresata de salva-
rea sotului. In scena in care Lica se oferd si-i impleteasca lui ,,Nicusor voinicul” un
bici si mai decat cel al nenei, aceleasi detalii portretistice (ména alba, degetele subtiri
si lungi, cimasa lui alba cu floricele, fata rasa neted, mustata lui lunga, ochii lui verzui,
migcarea buzelor) se incadreaza intr-o cu totul altd imagine de ansamblu prin care ea
isi revizuieste prima impresie de fatd fioroasa: ,,Privea si asculta vorbele vesele, care
curgeau iIntruna peste buzele lui, privea si asculta si-si aducea aminte de omul rece
si aspru la fatd pe care-l privise c-o uimire copildreasca atunci, in ziua aceea cand el
sosise pentru Intdia oard la Moara cu noroc, pe omul tacut pe care-1 crezuse odinioara
asa de rau si de primejdios care acum isi petrecea timpul cu dansa si se bucura cand
vedea ca Petrisor salta de bucurie.

Ana privea, asculta si gandea, oarecum fara voie, la cele ce au fost si la cele
ce sunt...”.

Aceastd metamorfozd in perceptia evaluativd a figurii lui Lica detaliaza si
plasticizeaza metamorfoza n maturizarea spirituald a Anei, care invinge in sine frica
emotiva copildroasad fata de asprimea rece a fetii lui Lica si cu experienta noud, facuta
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in conditiile aspre de la Moara cu noroc, si cu dragostea de mama, vede acum in el
putinta-de-a-fi altfel, un tatd iubitor si grijuliu ca si Ghita. Aceastd noud atitudine fata
de Lica nu a putut-o clinti nici avertizarea batranei pe care le-o face lui Ghita si Anei
in final, aproape in aceleasi cuvinte in care si Ana 1l avertiza pe Ghita: ,,.Licd e om rau
si om primejdios: asta se vede din ochii lui, din ranjetul lui si, mai ales, din cautatura
ce are cand 1si roade mustata cu dintii”. Ana depaseste astfel cuvantul autoritar
parental, al mamei si al sotului, pasind mai nainte pe calea autonomiei ,,cuvantului
launtric convingator”, singura cale a devenirii ideologice individuale, si ea cade in
erori tragice. Insa erorile si esecurile au fost si sunt indispensabile dobandirii unei noi
experiente istorice. Tocmai din constientizarea acestui adevar provine interesul mare
si permanent fatd de tragedia erorilor: ,,Dumnezeu nu mi-a dat géndul bun la vreme
potrivita”, zice Ghita.

Nici gratia divina nu-i poate da omului ceea ce el poate si trebuie sd obtina prin
propria experientd a eroilor, fie el regele Edip sau regele Lear, fie Ghita cragsmarul. Inter-
ventia zeilor in luptele eroilor in epopee era un procedeu compozitional firesc, insa
procedeul deus ex machina in teatru Aristotel l-a condamnat ca necorespunzator
poeticii tragediei. Cu atat mai putin adecvat el este in poetica romanului, un ,,nou gen
literar in devenire istorica imperfectd”. O datd cu schimbarea orientarii catre noul
obiect de reprezentare artisticd — de la trecutul mitic al ,,secolului de aur” spre prezentul
realitatii istorice a contemporaneitdtii imperfecte, in continua devenire catre viitorul
istoric, toate componentele structurii cronospatiale invelite in formele perfectiunii
clasice: (subiectul, actiunea, compozitia, imaginea artistici a omului) s-au deschis
catre intruchiparea ,,devenirii intru fiintd”, care nu are un sfarsit absolut. Nici moartea
eroilor nu pune capat dialogului existential dintre realitatea istoricd, care, fiind repre-
zentatd in realitatea romanescd, continud si existe in realitatea istorica creatoare
si in istoria reala a literaturii.
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FOLCLORISTICA

Mariana COCIERU FOLCLORUL - DOCUMENT SI INSPIRATIE
Institutul de Filologie al ASM | iN OPERA LUI GEORGE MENIUC
(Chisinau)

La noi mortii nu mor, ci, cu cdt trece timpul, se lumineaza.
Tatiana Galusca

Abstract. That article reveals George Meniuc’s special interest for the cultural heri-
tage of our people. His activity as a collector, researcher of folk pearls and their aesthetic
modalities of transubstantiation in his prose are remarkable. There are considered the most
relevant motifs and images of our cultural heritage which became true obsessions of the
writer and solutions to his constant searches for artistic achievement. The level of assimilation
is eminently deep since the connotative horizon of folk constituents was extended by the
writer via philosophical reflections on the condition of life and art.

Keywords: folk elements, aesthetic transubstantiation, motif, symbol, image.

Scriitorul roman din Basarabia George Meniuc a fost unul din cei mai prolifici
condeieri care si-a dedicat o mare parte a vietii studierii tainelor spirituale ale poporului,
asimildrii pand la o transsubstantiere esteticd a constituentelor etnofolclorice astfel
incat ,,pasdrea de lut”, plasmuitd cu atata grija de marele maestru, sd ia zbor doar gratie
spiritului vioi al mostenirii culturale nationale.

Raportatd la activitatea meniuciana, valorificarea elementelor etnofolclorice de
catre scriitor contureaza cateva aspecte esentiale: participarea In campaniile sociologice
si consemnarea directd a materialelor folclorice, efectuarea studiilor la cei mai renumiti
folcloristi, profesori universitari, lectura volumelor de folcloristica si etnologie, prietenia
cu doi oameni de culturd dedicati cu suflet si trup valorilor spirituale ale neamului
romanesc: Ovidiu Barlea si Tatiana Galusca.

Predilectia fatd de creatia populara a avut-o inca din copildrie, bunica din partea
mamei, Sofia Ardeleanu, fiica pastorului Gheorghe Ardeleanu, originara din Vrancea,
ii spunea ades Intamplari si povesti, ne marturiseste scriitorul in Minunile copilariei.
Fiind ,,rapit” de bunica si dus la tara (s. Hatmana, com. Sangera, mun. Chisinau), copilul
George a crescut pascand vitele pe toloaca, urmarind miscarea norilor pe intinsul cerului,
ascultand cantecele folclorice si ghicitorile din gura amicului, savurand alergatul furni-
cilor, zborul calului-popii, examinand lumea animalad etc. Ajuns la adolescentd, 1si
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realizeazd debutul prin versuri in care elementul livresc exceleaza simbiotic cu poezia
noastrd populard. Dupd un studiu profund al intregii opere meniuciene exegeta Eliza
Botezatu va scoate 1n relief cateva aspecte concludente ale perioadei de debut: ,,Invoca
un univers specific, autohton, cultiva la Inceput o atmosfera stenica, impletea ritmuri i
sonuri cu aroma folclorica, tesdnd un cantec pe masura varstei si a idealurilor acestei
varste” [1, p. 5]. Primele chei ale artei le descopera in predilectia de a descrie ,,meleagurile
de langa Chisindu, meleaguri pline de legende curioase, fantastice, pe lunci cu suieratul
stufului de balta si focul de tarsi in strafundul noptilor de vara” (Cheile artei) [2, p. 278].
Pentru a scoate 1n vileag rezonanta ecourilor ,,demult pierdute” s-a folosit de imensitatea
poeziei populare, cheie la care avea acces, dar si cunostinte de aplicare. Drumul de initiere
in aceastd taind era ca o chemare spre departari necunoscute: ,,Urci dealul si de pe culmea
lui vezi alta vale si alt deal, si iarasi cobori si iarasi te ridici, ca sa vezi ce-o fi mai departe.
Pe drum 1ti canta pitigoiul, te Tmbata mirozna de pelin, iti clipoceste un sipot de izvor,
neasteptat, in vagaund. Orasul a ramas in urma, graurii izbucnesc in zbor dintr-un zarzar
ori vigin, de parca droaia frunzelor de toamna, batute de bruma, a rupt-o la goana peste
campuri. imprejur e liniste nesfarsitd sub cerul siniliu ca niste perje coapte, si versul
se deapana usor, gandurile se rostesc cu glas tare” (Cheile artei) [2, p. 279].

Retrospectiva diacronicd a vietii §i activitatii scriitorului ne relateaza ca anii
de studentie i-au fost marcati de nume notorii ale Romaéniei. Profesorii Tudor Vianu,
Henri Stahl, Dimitrie Gusti, Constantin Radulescu-Motru, Mircea Florian, Alexandru
Popescu, Traian Herseni §.a. i-au cultivat gustul estetic fatd de marea literatura si arta.
Lecturarea profunda si nesatioasd a operelor scriitorilor Tnaintasi, a tratatelor de filozo-
fie i-au suplinit cunostintele acumulate desdvarsindu-i talentul creator. Perioada de de-
but, bazatd pe preluarea unor modele ale predecesorilor, se transfigureaza cu timpul
intr-o prolificd constientizare: ,,E o jale sd nu-ti croiesti o cale proprie, sd nu-ti cuceresti
independenta, sd nu-ti dezlegi energia si bogatia interioard” (Chenare pe margine:
File de jurnal), ,fiecare isi da seama ca trebuie si-gi manifeste originalitatea in arta,
sd tragd o partie noud pe taramul scrisului literar” (Ineditul) [2, p. 283].

Momentul culminant al descoperirii folclorului autentic ca sursd de inspiratie
pentru propria creatie il cunoaste in perioada campaniilor sociologice ale lui Dimitrie
Gusti. In 1938, alaturi de folcloristul din Basarabia Petre Stefanuca, culege si cerceteaza
folclorul in localitatea Popestii de Sus, din raionul Drochia. Mai tarziu, in 1939 1l gasim
printre membrii echipei de cercetare din satele Vaprova si Dascova, com. Putintei,
jud. Orhei (azi in r. Orhei). Anume aici are sa o cunoascd pe cea care il va determina
sd se apropie si mai mult de ,,frumusetile nepieritoare” ale poporului, pe folclorista Tati-
ana Galugca. Peste ani, In 1972, cand incepe o frumoasa corespondentd intre cei doi
prieteni, George Meniuc avea sd marturiseasca: ,,Pasiunea ta in ce priveste folclorul,
arta populard, oamenii simpli din sate m-au ajutat sa-mi imbogdtesc limba literara. <...>
Curitenia ta sufleteasca, cuvintele tale calde, luminoase, pline de viatd m-au Insufletit
in existenta mea trista si mizerd de student. Fiind ordsean, suflul viu al creatiei populare
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mi-a fost foarte necesar. Cand am transcris de mana tot romanul tiu Pamdnt rdazasesc
<..>, am invatat multe, incat folclorul mi-a devenit o obsesie indelungata” [3, p. 99].
Un alt poem epistolar ne dezvaluie incd o datd siguranta celor confesate de Meniuc
vis-a-vis de predilectia sa — folclorul, cat si despre perioada literara de debut: ,,Tu stii
ca eu iubesc folclorul, creatia populard. L-am indragit incd de la Petre Stefanuca.
Dar fiind la Tulcea, intdlnindu-1 pe mos Ichim, vazandu-te pe tine, citindu-ti materialele,
m-am trezit in cu totul altd lume. Am scris poezii sub influenta acestui moment.
Aceasta atractie si pasiune nu m-a parasit mai tarziu” [3, p. 171].

In 1940 scrie trei studii monografice despre localititile cercetate in perioada
campaniilor sociologice: Ignatei (in r. Rezina), Chirileni (in com. Draganesti, r. Sangerei)
si Delacau (in r. Anenii Noi). Doar cea cu referire la Ignatei nu vede lumina zilei.

Dupa Rézboiul al Doilea Mondial, in calitate de angajat al Institutului Moldo-
venesc de Cercetari Stiintifice (Sectia limba si literaturd) al Filialei Moldovenesti
a Academiei de Stiinte a URSS, este preocupat de valorificarea folclorului. Intreprinde
cercetari de teren in localitatile Caragas si Slobozia (r. Slobozia), Doibani si Malovata
(r. Dubasari) de pe malul stang al Nistrului. Redacteaza si cateva articole stiintifice:
Insemndrile despre folclor; Cantecele noastre batrdinesti despre Codreanu; Céntecele
noastre batranesti de voinicie [4]. Participa in calitate de coautor la culegerea de fol-
clor Cantece [5].

Caracterul perseverent de consemnator al perlelor folclorice este observat si de
cercetatorii Sectorului de Folclor al Institutului de Limba si Literatura al Academiei de
Stiinte a RSS Moldovenesti, Efim Junghietu si Sergiu Moraru: ,,Atat prin faptul ca au
fost fixate in conditiile grele din primele luni postbelice, cét si prin metoda si tehnica
inscrierii, materialele acestea vorbesc despre marea dragoste a poetului fatd de creatia
populara. Textele culese de G. Meniuc se disting printr-o integritate exemplara si o forma
artisticd perfectd, ceea ce ne face sd-l tratim ca pe un adevérat cadutitor de perle
folclorice” [6, p. 8].

Influentat de aceste preocupdri, valorifica subiectele folclorice in culegerea
de povesti versificate La balul cotofenei. Dintr-o scrisoare redactatd de George Meniuc
aflam ca titlul volumului dedicat copiilor este inspirat dintr-un cantec cules de Tatiana
Galusca n judetul Soroca [3, p. 99].

G. Meniuc era un perfectionist in toate si dacd un subiect il interesa, céuta toate
mijloacele s se informeze. In ajutor ii veneau de fiecare data bunii lui prieteni folclo-
risti: Tatiana Galusca si Ovidiu Barlea: ,,Tu esti unica 1n felul tiu si nu vreau sa raimana
in arhive tot ce-ai cules. Iar intr-al doilea, voi avea nevoie de tine ca sd-mi dai o0 mana
de ajutor. Tu esti prietena mea de demult si o vei face, nu ma vei refuza” 3, p. 115];
,Ovidiu Barlea mi-a trimis scrieri si le citesc. Este un mare om de stiinti. In fata
acestei avalanse folcloristice vad ca sunt un profan, dar voi trage mare folos din opera
lui” [3, p. 117].
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La o confesiune a lui Meniuc, cd este extrem atras de folclor, Ovidiu Barlea
il consiliaza: ,,Nu trebuie sa te mire faptul ca te simti atras de ce e «pagén si ancestral»
in folclorul arhaic, cum te calduzeste intuitia, fiindca asa s-a Intdmplat pretutindeni
in istoria culturii. Sunt nenumarate exemplele in care intuitia scriitorilor a premers
cu mult elaboririle teoretice secitoare de folclor. In plus, intuitia coboara la profunzimi
mai mari $i are pasi mai siguri, In ciuda umbrei care o infasoard. Atractia pentru faza
veche a folclorului nu vine atat din nevoia de a lamuri inceputurile, de cand sec.
al XIX-lea a impus si In stiinta literard acest deziderat, cat din priceperea intuitiva
a acelei lumi care respird prin toti porii poezie, arta, fiind, cum zice poetul, o «lume
ce vorbea In basme si gandea in poezii...» (M. Eminescu, Venere si Madona — n.n.),
caracterizata prin prospetime, frigezime §i mai cu seamd o nebéanuitd vigoare spirituala,
care te prinde si te incitd, dacd o pricepi, de aceea folclorul este un «izvor pururea
intineritor», cum a zis acelasi poet” [3, p. 441-442].

Predilectia pentru balada, colind, céantec liric, poveste populard o va marturisi
si In eseurile in care ia in dezbatere problema creatiei artistice: ,,Auzi-l ori citeste-l,
prinde-i zbuciumata melodie, asa cum a ajuns pana la noi, §i versul te va duce
pe la vetre de tarani, la stanci sihastre, la focul de tarsi si cAmpie, la hore neastamparate,
la coarnele plugului, la mijloc de codru verde, pe tot pamantul nostru, la sanul caruia
a crescut generatia mesterilor faurari de azi. Tara Moldovei, soarta ei n-ai s-o poti
cunoaste pe deplin fard «drumul oilor» prin munti, pe care a coborat Miorifa, fara
«paltinii trasniti», la care a alergat murgul lui Toma Alimos, fard «temnita lui Oprisy,
unde zidcea Corbea ferecat, fard badita Traian cu plugusorul lui tras de doisprezece
boi-bourei, 1n frunte tintatei, in ajun de An Nou...” [7, p. 278].

A cautat mereu sd cunoascad folclorul, citea mult, conspecta. A avut citeva
elemente-cheie pe care vroia cu predilectie sa le transsubstantieze estetic in unele
creatii. Bundoard, motivul apei, exemplificat prin rdul Dunirea, baltile cu pasari
calatoare, Marea Neagra, ploaia, roua, l-a inspirat profund. Imaginea Dundrii 1i aparea
legatd nemijlocit de prietena sa Tatiana: ,,Citeste poezia Aprilul. A fost scrisd in 1944,
la Moscova. Este si acolo pomenitd Dundrea si cdmpia verde, prietenia noastrd
(,,Aprilul? ma intreaba Dundrea adanca/ $i turmele de oi pornesc la munte iar./ Ce dor
e-n fiecare pajiste si stancd/ De focurile primaverii albe var” — n.n.)” [3, p. 107].

In eseurile sale Marea Neagrd, Miorita, Merinde invoca profund sau doar tangen-
tial motivul acvatic ce-1 obsedeaza, il zbuciuma, il linisteste: ,,Dunarea, baltile cu pasari
calatoare, negurile din departare, puzderia de neamuri — ma ametisera la inceput. Rata-
ceam de colo-colo, nestiind unde mi-i folclorul...” (Miorita) [2, p. 271]; ,,Dunarea sclipea
ca un saldu cu solzii la soare si cuprins intr-o plasd de vraja, ca o iederd se involbura
faptura mea, vroiam sa cant, sd sorb Dunarea ca pe o roud si iubirea de viatd, credinta
in oameni, setea de muncd, toate acestea si le prefac in frunzis, in floare, in iarba,
in murmurul apei” (Miorita) [2, p. 271].
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Ca orice imagine arhetipald ce invoca inceputul, dar si sfarsitul lumii: ,marea
se zbuciumi... In puterea unei nopti de vard, fira luni, numai cu licurici zburand
in Intuneric, marea se framanta, rasufla adanc, ofteaza, isi zdreleste valurile ndprasnice
de bolovani, se retrage in larguri enigmatice, apoi revine, aruncandu-se cu muget
spre faleza”. Asemeni zeilor si eroilor civilizatori din multitudinea mitologiilor lumii,
marea ,,se¢ zbuciuma, neogoitd si tulburatd, ca un titan in plind zamislire” (Marea
Neagra) [2, p. 264].

In traditia romaneasca fluviul este cel care segmenteazi teritorial un popor,

dar este si hotarul dintre doua lumi paralele: ,,Dunarea célatoreste prin «tara de dincolo
de negura». Pe aceste meleaguri aride si lutoase oamenii muncii fauresc bogétii pdman-
testi si spirituale” (Merindele) [2, p. 322].
Sarabas (Merinde), leganat trei sferturi de veac pe apele Dunarii. Traversarea raului
ca o trecere de la o stare la alta este prezenta in riturile de initiere si de trecere (nuntd —
se pun bani, inmorméntare — o ,,carpa de ritual”). In eseul Miorita, ciobanii in perioada
lor de transhumantd treceau Dunarea, executand acea semnificatie de trecere de la
o existentd la alta.

Un alt element care l-a fascinat pe Meniuc a fost pasdrea-suflet. Simbolul,
»venind din strafundurile istoriei umane”, materializeaza ,,vesnica aspiratie a omului
de a se desprinde de tarand si de a se imbdta de lumina cosmicd vesnic nestinsd”
[3, p. 455]. La romani pasarea-suflet a fost temeiul mai multor cercetari initiate de Si-
mion Florea Marian, Tache Papahagi, Gheorghe Pavelescu, Romulus Vulcanescu.
Cu referire la pasarea (strajer la mormantul celui decedat) de pe stalpii de mormant
din sud-estul Transilvaniei, exegetul Gheorghe Pavelescu evidentia urmatoarea credinta:
»sufletul omului ia forma de pasare, in momentul cand zboara la cer sau in primele zile
dupd moarte, cand colinda locurile umblate in viatd” [8, p. 3-9.]. Acelasi lucru este
sustinut §i de Romulus Vulcanescu atunci cand consemneaza ca pasarea-suflet nu este
0 ,,imagine plastici a mortului, ci dubletul material al sufletului mortului pe lumea
aceasta” [9, p. 198].

Depasind semnificatia traditionald, G. Meniuc aspird sa transfigureze motivul
astfel Incat sd reprezinte detasarea imateriald a creatorului si simbioza cu universul.
Asadar prestanta imateriald a motivului cercetat o gasim si In raportarea umanului la
celelalte existente, asa cum ne propune in studiile despre ritualurile de trecere exegetul
Arnold Van Gennep: ,,La unele popoare, seria de treceri umane se afla in legatura
cu trecerile cosmice, cu revolutiile planetelor si cu fazele lunii. Este o idee grandioasa,
prin care etapele vietii omului sunt legate de cele ale vietii animale si vegetale, apoi,
printr-un fel de divinatie prestiintificd, de marile ritmuri ale Universului” [10, p. 170].

Despartirea de lumea terestra si integrarea sufletului Tn univers denota un complex
de rituri, poate cel mai complex din intreaga existenta a omului pe pamant. Dupa cum
mentiona insusi prozatorul in epistolele sale, motivul cere foarte multd documentare
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care ,,iti da fiori” i cu toate acestea, el Insusi propunea solutia dezlegérii in cercetarea
istoriei umane, pentru a nu rataci, deoarece ,,pasdarea vede pana departe si totdeauna
stie unde se afla” [3, p. 455].

In continuare se cere subliniat un al motiv obsedant al creatorului Meniuc — iarba-
fiarelor — cheile dezlegarii artei de a crea. Le-a ciutat permanent. Intreaga corespondenti
abunda 1n probleme care necesitd rezolvare, in aspiratii la care se ravneste cu ardoare,
in solutii care trebuie executate. Isi incepe eseul Cheile artei cu o credinti populara:
,Daca gasesti iarba-fiarelor, o iarba vrdjita, nespus de rara, ascunsa de ochii oamenilor
obisnuiti, capeti deplina putinta sa deschizi cu firul ei orice lacati, orice zavoare, orice
catuse, ca la urma sa patrunzi in cetatile cele mai ferecate si sa descoperi comori §i mi-
nuni tinute in taind” [2, p. 277]. Evident cd pornind de la insusirea aceasta magica,
pe care o are iarba-fiarelor: de a descuia, de a facilita ,,intrarea”, trecerile ,,dincolo”,
instaurarea unei noi conditii (o rdmasitd evidentd a riturilor de trecere), va reusi
sa descopere taina creatiei.

Problema vietii si a mortii i-a interesat intotdeauna pe maestrii condeiului. Nici
Meniuc nu a rdmas in afara preocupdrilor fatd de elementele obscure, generatoare de re-
flectii filozofice asupra existentei. Intr-una din epistole scriitorul marturiseste ca prin
scrierile T. Galusca a gésit expresia ,,0are se poate sd mearga viii cu mortii?” pe care a
valorificat-o in creatia Poem. Intilnind aceeasi expresie intr-o varianti a baladei Voichita
— ,,Turlui, turlui! Merge mort cu viu!” — face o marturisire extraordinara, una din acelea
care motiveazd transfigurarea esteticd a unor productii folclorice 1n tesidtura operei
literare: ,,Intr-adevér, viii merg cu mortii, doar purtim In noi umbrele celor morti,
ale parintilor, ale prietenilor disparuti. Astfel expresia asta populard, cazuta ca o samanta
pe ogorul sufletului meu, a devenit un adevar filozofic” [3, p. 117]. Credinta populara
ne dezvaluie cd cei decedati se transforma in stramosi protectori, care-i vegheaza
pe urmasi, pazindu-i de duhurile rele (vezi: duhurile casei [11, p. 99-100]). O alta tra-
ditie ne evoca osmoza sufletului cu umbra, cea din urma, fiind ,,depozitara puterii sacre”,
este primordiala atunci cand este executatd practica de inlaturare a ei. Se crede ca o
vrédjitoare poate fi prinsd/invinsad cand 1i este calcatd umbra sau daci este infipt un cui
in imaginea acesteia. Pe de alta parte, pierderea umbrei are i valoare negativa, sufletele
transformate 1n strigoi, moroi, nu au umbrd, ceea ce denotd lipsa vietii, a umanului.
Asadar, deposedarea de umbra, in urma unor practici magice, duce inevitabil la pierde-
rea sufletului. Practica ,,ludrii umbrei” in cadrul ritualului complex ,jertfa zidirii”
l-a determinat pe G. Meniuc si studieze vdnzdtorii de umbre. In legitura cu acest
element, scriitorul 1l citeste pe Vasile Alecsandri la care descopera: ,,Pietrarii au obicei
a fura umbra cuiva, adicd a-i lua masura umbrei cu o trestie si a zidi apoi acea trestie
in talpa zidirii. Omul cu umbra furatd moare pana in 40 de zile si devine stafie nevazuta
si geniul intaritor al casei” [Apud: 12, p. 614]. Cu referire la acelasi subiect Ovidiu
Papadima in studiul Neagoe Basarab, Mesterul Manole si ,,vanzatorii de umbre” scrie
ca respectiva credinta ,,fusese auzitd de la un om care, pe vremea ploilor cand se umfla
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Dunarea, era pescar, dar in restul anului era «vanzator de umbre». Le méasura cu o praji-
na pe care o purta mereu cu dansul si le vindea céte una zidarilor, care o ingropau la
temelia cladirilor in lucru” [12, p. 613]. Rezolvarea filozofica a acestei credinte plasata
in tesatura unui roman (7dargul Mosilor sau Vanzatorul de umbre) scriitorul G. Meniuc
o vede nu in furtul umbrei care sd duca la sfarsitul inevitabil al vietii omenesti, ci in
furtul umbrei care reprezinta totul ce creeaza omul in jurul sdu: ,,Daca 1i rapesti aceasta
umbrd, omul devine un animal. Deci cand va fi lipsit de «umbra lui», el va inceta
sd mai fie om” [3, p. 118]. Odata subtextualitatea filozofica rezolvata, creatorul Meniuc
este preocupat de studiile ce tin de limbajul folcloric, care ,topite in scrisul” meniucian
,,S4 capete o noud stralucire prin gura personajelor” [3, p. 119].

Intr-o scrisoare din 12 ianuarie 1982, Tatiana Galusca ii di o multime de sfaturi
privind eventualul continut al romanului 7drgul Mosilor sau Vanzdatorul de umbre —
lucrare de proportii cu un ,,complex social, filozofic, folcloric” bine documentat. Elemen-
tul folcloric nu trebuie sé lipseasca din tesdtura romanului §i acesta trebuie sa porneasca
de la Mogii — ritual inchinat celor disparuti in lupte, obicei instituit la Bucuresti
de domnitorul Vasile Lupu: ,,Ritualul mosilor creeaza mese comune pt. [pentru — n.n.]
vii §1 morti, pt. spite de neam, vecini, prieteni — pe iarba verde — care se termina cu hore,
cantece pentru primatul vietii” [3, p. 171]. Realizarea Vinzatorului de umbre o vedea
ca pe ,,un alt Faust” dupa complexitate. Observatiile Tatianei Galugca tineau de credinte,
filozofie populard, cunostinte despre magie, fara de care ,,nu se poate scrie”. in folclor
,vanzatorul de umbre” e ,,un om deosebit, el cumpara umbre vandute ale unor oameni
care s-au lehametit de viata sau le furd cu doua bete. Cand se zideau lacaguri mari, feme-
ile sdrace fugeau. Credinta era ca la 40 de zile vor muri, si fard umbra lacasul se va
darama. Ceea ce scrii e profund. E simbol. Targul Mosilor, asa cum stiu eu, pe la vechi
targuri [de] animale, e o sinteza de multe elemente, o viatd concentratd in cateva zile,
cu produsul de muncai, arta, bucurie, suferinta [...]” [3, p. 179].

La targurile de acest fel sunt prezenti si exponentii practicilor magice. Cu referire
la acestea, dar si la alte personaje pe care trebuia sd le contind romanul, folclorista
Tatiana Galusca 1i marturisea: ,,La solomonari te-ai gandit bine, sunt urmele stravechilor
magicieni care prin puritate, fortd spirituald si puterea cuvantului stdpaneau natura.
Asemenea magicieni aveau tracii, dacii, care nu sufereau intunericul peste lume,
solomonarii alungau norii. Scamatorii — cu calusei zburatori, barci aeriene, inghititori
de sabii, roata norocului — 15i masurau puterile prin strigaturi, vorbe mestesugite, papa-
gali, menajerie, animale dresate, ciobani cu cdini, fluiere. Femeia-pitic, femeia-uriag
ocupd un loc ales. Om cu limba si urechi de vitel. Palnii mari, trimbite dau farmec.
Dansuri magice: Calusarii — teatru popular de papusi, Mocanu-urs. Oameni cu coifuri,
trofee ale norocului, lebede de gips si pitici colorati. Cobzari, muzici populare. Brailoiu
a cules la Tg. [Targul — n.n.] Mosilor Nunta din Feleag, o reprezentare a nuntii, o cule-
gere publicatd. Maria Téanase cantd cantece speciale pentru Tg. Mosilor. Cantece
la scranciobe. Targul Mosilor e plin de blide pt. riposati, mese cu neamuri, «cumpanii».
Lumea asta e o transpunere in mit, vis de care are nevoie omul” [3, p. 181].
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Traditia Mosilor incepea In saptamana de dinaintea Rusaliilor §i reprezenta
sarbatoarea de pomenire a mortilor: ,,Specificul acestui tirg consta in faptul ca, pe
langa negotul obisnuit, comerciantii aduceau spre vanzare marfuri traditionale necesare
pentru pomenile care se faceau cu aceasta ocazie. Se vindeau cruci de piatra si de lemn,
strachini, oale, ulcele, donite, linguri de lemn, precum si grau de coliva si luméanari, lucruri
indispensabile celor care voiau sa-si pomeneascd In Sdmbata Mortilor mosii, parintii
sau alte rude raposate” [13]. Asadar, ,,cartea-obsesie” ce urma sa fie realizatd de proza-
torul Meniuc, avea sid reflecte in complexitate viata traditionald a romanului legata
de credinte si superstitii, de obiceiuri §i sarbatori.

Dominat permanent de nazuinta de a descoperi cheia adevaratei arte, mereu
in cautarea sublimului, G. Meniuc s-a impus in literatura prin felul sau individual
de a vedea lucrurile, a le sintetiza si a le racorda la o altd dimensiune, neasteptatd pentru
contemplatorul operei sale. E adevarat cd multe din cele aspirate nu au fost duse pana
la capat, dovada ne servesc marturiile din epistolele marelui maestru adresate oamenilor
de cultura, buni prieteni si colegi de condei.

In ceea ce ne intereseazi nu putem trece cu vederea predilectia scriitorului fata
de genul epistolar, pentru care acesta reprezenta in fond ,,0 convorbire, un schimb
de pareri, eventual cu finalitate spirituala” [3, p. 5]. Adept al reflexivitatii filosofice,
dar si al analizei psihologice, G. Meniuc urmarea in epistolele sale eliberarea de toate
gandurile si obsesiile ,,virulente” pentru a atinge starea cathartica.

Corespondenta meniuciand ne dezviluie trei mari obsesii, evidentiate si de exe-
geta Elena Tau: ,,Obsesia iubirii pierdute”, ,,Obsesia folclorului” si ,,Obsesia Cartii
mari”. Pe langd tratarile filozofice ale unor probleme ale artisticului, ale celor liri-
coafective, intreprindea adevarate investigatii ce tineau de creatie, destin literar, timp
insolit etc. Printre acestea, ca subiecte de documentare si contemplare, isi gaseau loc
si elementele mostenirii spirituale a poporului: motive, simboluri, imagini etc. Evident,
vom sublinia cd anume genul epistolar valorificat cu atita vehementd de scriitor
ne-a ajutat la descoperirea specificului de transfigurare a folclorului in opera sa artistica,
mai ales in proza.

Dupa evocarea celor mai relevante momente pe care urma sa le transsubstantieze
Meniuc in ,marea Carte” vom depista intr-una din epistole intentia scriitorului
de a valorifica motivele raza, lacrima, roua, floarea, cristalul, steaua, ca pe elemente
ale categoriei estetice ce nuanteaza frumosul si ,,pe care avem datoria sd-1 descoperim
lumii” [3, p. 154], intentie bazatd pe marea dragoste fatd de acest popor si fatd
de simbolurile care il caracterizeaza.

Aspiratia fatd de pastori, indeosebi in truda ei de a aduna cit mai multe
Miorite, o determina pe folclorista Tatiana Gélugcd sd-i sugereze o idee asupra unei
noi lucrari, piesd sau nuvela pe care sa o intituleze Pdstorii si asemeni eseului Miorita
sd dezviluie tainele interioare ale acestor oameni: ,,gasesc in tine o mare afinitate
sufleteasca cu ei” [3, p. 185].
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Motivat de aceste povete plauzibile, scriitorul Meniuc descrie in eseul
Miorita un element inedit (afirmatie sustinutd si de Ovidiu Bérlea) [3, p. 442] demn
de a fi inclus in tratatele despre aceastd mare capodopera a spiritualitatii romanesti.
Din relatérile batranului mocan Ichim, aflim despre credinta ca la moartea ciobanului
fluierul de fag era ingropat la capul defunctului. $i acesta ,,prindea viatd, crestea ca prin
minune”. Apoi, Tn momentul lor de transhumanta, cdnd coborau ciobanii cu turmele
in al doilea an spre sesul Dunarii, in locul fluierasului de fag se ridica ,,un copac mare,
atat de mare, ca la poalele lui s-ar fi putut hodini o tard de oameni...: — No, frate loane mai,
ai vazut, fluierul ciobanului a Tnverzit i pe ramurele canta pasari...” (Miorita) [2, p. 275].

Pentru Ovidiu Barlea enuntarea acestui moment are o importantd majord cu
atdt mai mult ca exegetul baladei populare romanesti, Adrian Fochi, in monografia
sa Miorita nu da astfel de informatii. Or, evocarea osmozei umanului cu vegetalul
ar sublinia continuitatea vietii mocanului sub o altd forma, una celesta: ,transformarea
esentei energetice, pastratoare a vitalului, indiferent de manifestarea concreta, aduce
de fapt o echilibrare in registrul cosmic” [14, p. 104]. Mircea Eliade vede in om o proiectie
»figurantd a unei noi modalitati vegetale”. Prin moarte ,,abandonand conditia umana,
se reintoarce — sub forma de «seminte» sau «spirite» — in pomi”. Se realizeaza o trecere
de nivel: ,,Oamenii se reintegreaza In matricea universald, redobandesc starea de seminte,
redevin germinali” [15, p. 177].

In cele din urma prin povestirea Caloianul se accentueazi momentul evocator
de apel constient al scriitorului la sursa folclorica si detasarea de sensurile primare,
transfigurarea prin filiera geniului creator si obtinerea unui produs estetic. Autorul
naratiunii isi incepe opera cu expunerea unui vechi obicei agrar de invocare a ploii,
a ,,unui ritual de jertfire” [A se vedea despre aceastd traditie: 16, p. 148]. Pentru o mai
mare veridicitate este plasat si textul literar al bocetului interpretat de copii: ,,Caloene,
Ene! Caloene, Ene!/ <..> Du-te-n cer si cere/ Sa deschidd portile,/ Sa sloboada
ploile,/ Sa curga ca garlele/ Zilele si noptile,/ Ca sa creasca granele!” (Caloianul)
[2, p. 44-45]. Obiceiul popular cu profund caracter ritualic de jertfire a papusii-simbol
in numele regenerarii naturii §i prin indurarea celui Atotputernic cu ploi datdtoare
de viatd, nuanteaza incd o datd mitul creatiei prin jertfire. Mircea Eliade subliniaza
ca ,sacrificiul regenerarii este o «repetitie» ritualda a Creatiei”, ,ritul reface Creatia”
[17, p. 157]. Asadar episodul cu jertfirea Caloianului, In numele regenerarii naturii-
creatie a lui Dumnezeu, preceda sau sugereaza dezvoltarea de mai departe a naratiunii.

Personajul principal Lion, prototipul creatorului neinteles e o prestantd a imaginii
miticului Mesterul Manole. Dezvoltand subiectul prozei, G. Meniuc reuseste sa trans-
figureze acest motiv in Lion, mesterul caruia, pentru a i se insufleti opera si a atinge
apogeul creatiei, nu-i ajungea vraja stimei codrului, a naiadei, a ndlucii. Fermecat, 1n
cele din urma, de aceastd imagine, 1i invesniceste chipul, altfel spus 1i zideste umbra, si
cioplitura prinde viata. lar scriitorul prin cautirile personajului sdu se autodefineste ca
geniu creator. Pornind de la mitul fundamental al creatiei, reusita se afla si sub impulsul
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iubirii: ,,Dupd conceptia poetului popular, creatia mare nu poate sd se nasca decat din tot
ce este mai profund, mai nobil, mai generos in fiinta umana, iar aceasta este iubirea.
Ea anima si sustine marea creatie” [18, p. 303]. Cu referire la tendintele de viziune
ale liricii noastre contemporane, exegeta Tatiana Butnaru va defini iubirea ca imbold
al creatiei drept ,raza unei stele ingemanate pentru totdeauna cu vesnicia”, care
»consfinteste sensurile existentiale, le disperseaza spre culmile transcendentei cosmice”.
Conflictul launtric al geniului creator se proiecteaza ,atat din dorul de a zémisli fru-
mosul, cat si din sacrificiul iubirii” [19, p. 142]. Or, frumosul ,,e necesar cat implineste
functia unei valori spirituale” [2, p. 290]. Mitul care a fost la Tnceput util, devine frumos,
adica se identifica cu metafora poeticd, care nu este niciodatd urata. lar Meniuc o desco-
perd in folclor: ,,Zacaminte metaforice zac Tmbelsugate in popor. Poetul coboara
in mijlocul neamului si dezgroapd mitul national, structura internd, fenomenul tipic,
singurul mobil ce intervine de fiecare data la creatiile spirituale. O creatie, de orice natura
ar fi, dacd nu-si trage radacinile din mitul unui popor, unui continent, unei epoci, cum
sd reziste?” [20, p. 244].

Poemul epistolar al celor doi prieteni ne dezvaluie si detalii biografice incluse
in tesdtura nuvelei: ,,Trebuie sd-ti spun ca in Caloian mai este o farama din tine. Odata
plecam, pe inserate. Tu m-ai condus pand la gard. Dupa ce ne-am despartit, ai plecat.
Dar apoi am primit de la tine o scrisoare, in care spuneai ca te-ai intors si m-ai cautat
prin vagoane, ca te-ai dus singurd pe drumul acela de tara, si sufla un vant rece si turbat,
si te-au acostat niste derbedei. Tu ai spus ca scoti fluierul si chemi politia. Episodul
l-am pus (prefacut) la sfarsit in povestirea Caloian, in scrisoarea Ilincutei” [3, p. 107].
Asadar Tmpletind elementele folclorice, alegorice si cele biografice, prozatorul reuseste
sd obtind o proza mitofolclorica de efervescenta lirica cu caracter ritualic.

George Meniuc a fost un mare maestru al cuvantului. Operele cu profund substrat
folcloric au determinat-o pe Tatiana Galusca sa afirme: ,,Prieten al frumosului, al pro-
funzimilor limbii si vietii ce dai cuvintelor ca un mester faur, cat te admir! Citesc si
recitesc si ma minunez de ce poate elabora sufletul tiu mare. Te voi studia din p.v.
(punct de vedere — n.n.) folcloric. Dupa zbucium mult, ai intrat In faza luminoasa
a creatiei” [2, p. 187].

Complexul de credinte traditionale roméanesti include teme si motive care respira
dintr-o traditie universald. Astfel, motivul sarpelui ca o intruchipare a ,,binelui si raului
universal” nu l-a lasat indiferent nici pe G. Meniuc: ,,Despre sarpele de la stana n-a
scris nimeni. Este interesanta credinta — daca pleaca sarpele sau e omorat, moare turma”
[3, p. 189]. In poezia Balada sarpelui de casd, creatorul transsubstantiazi estetic
motivul dezvaluind natura miraculoasd a acestuia, cu proprietati benefice pentru om:
,»INu uitati sarpele de sub talpa stanii/ El vegheaza asupra turmii, din lunca./ $i car-
ligul intors, bata cioplita frumos/ Cu cap de balaur, la capat intors” [21, p. 162].
Cu aceleasi proprietati miraculoase e inzestrata si bata ciobanului pe care este incrustat
un cap de balaur. Cat priveste delimitarea terminologica a creatiilor folclorice arhaice,
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care exprima lupta eroilor populari cu fortele ce intruchipeaza ,stihiile dusménoase
ale naturii” (balaurul, zmeul, sarpele s. a.), folcloristul V. Gatac remarca: ,,<...> de la
V. Alecsandri incoace, pentru denumirea cantecelor eroice epice se folosea prin extin-
dere terminul balade. Dar acest termin este cu totul nepotrivit. Cantarile epice constituie
o specie aparte si de sinestatatoare a folclorului, cu o poetica si o tipologie proprie;
ele nu trebuie confundate cu adevaratele balade (care nu au un continut eroic-vitejesc,
reprezentind, pe baza unei poetici a destinelor dramatice, momente cruciale, deseori
tragice din viata oamenilor «obisnuiti»: Miorita, Ilincuta s.a.” [22, p. 6].

In cultura traditionald romaneasci, ipostaza benefici a sarpelui este intruchipata
de cel de casa, care, aflat sub talpa locuintei omului, se defineste drept un ,,animal
preponderent teluric, inrudit cu intunericul adancurilor pamantului”, ,,se asociaza cu
lumea de dincolo, cu moartea si invierea, fiind considerat o incarnare a sufletelor mor-
tilor, epifanie a stramosilor mitici” [23, p. 180], spirit tutelar al casei [24, p. 534].
Analizand sarpele ca simbol folcloric si arhetip cultural de explozie benefica, exegetul
Ivan Evseev observa ca ,,acest mitologem aproape universal il regasim in credintele
daco-roméanilor despre sarpele casei, avand atributele unui lar domesticus [ingerul
pazitor sau genius-ul in credinta romana era reprezentat prin sarpe — n.n.]. Sarpele
poate fi socotit un arhetip al ambivalentei specifice tuturor simbolurilor fundamentale
si o ilustrare vie a anuldrii sau contopirii contrariilor in gandirea arhaica [23, p. 180].
Studiind semnificatia profund universalizata a sarpelui, G. Meniuc il va transfigura in
continuare dezvaluindu-i si functia de mesager al mortii, §i ipostaza permanentei sufletului
uman: ,,51 dacd sarpele meu va pieri, o razd/ Se va prelinge din ochii lui intelepti./
Raza lui va ajunge la vatra mea dragd/ Cum trece baltaretul prin rapi si prapastii,/ Sa
va aduca numele meu de mocan, pe care/ Soarele I-a scris, ploile l-au plans” [21, p. 163].

Dupa lectura volumului Folclor din Dobrogea [25], G. Meniuc avea sa-i
marturiseascd Tatianei Galusca ca a ramas profund impresionat de materialul folcloric
inclus in aceastd lucrare i mai cu seama de figura lui Mos Craciun, reprezentat cu o
haina pe care erau zugraviti: soarele pe piept, luna in spate, iar pe umeri doi luceferi.
Evident ca a inceput sa-1 framante simbolica vesmantului cu astri, cu atat mai mult
ca o astfel de reprezentare roméanii au in balada Dobrisean/Dobrisan [26], dar si 1n
colinda Mama spune ostenilor despre fiul ei (,,Stati, mai stati, ostirea lui,/ Ca [numele
fiului] si-a croit d’'un vesmant/ Si-i de lung pand-n pamant; / Croitorii mi-l croiesc,/
Zugravii mi-l zugravesc:/ Sus mai sus de umerei,/ Scrisi is doi luceferei,/ Dar mai
jos, la pieptul lui,/ Scrisi-i steaua statului” [27, p. 141]. Intr-una din epistole, adresata
lui Meniuc din numele T. Galusca, aflam raspunsul in privinta hainei rituale cu soare
in piept, luna in spate, stele si luceferi pe umeri: ,,Ea apartinea celor alesi prin vitejie
sau puritate, ca la pastori adevarati sau la oameni cu fortd morald (Mos Craciun).
Si fetele viteze purtau asemenea haine. Simbolurile erau imprimate si pe corp. Maretia
cosmosului §i cu cea spirituald dau puterea supranaturald mitica, pe care o aveau ase-
menea pastori, clarvdzatori senini, puternici. Contopirea cu natura in viatd si dupa
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moarte iti dd o teorie de nemurire, natura nu primeste decat oameni tari, puri. Camasi
tesute de 7 femei intr-o noapte cu deschidere citre soare, luna. In ticere se di la inves-
tirea pastorului, viteazului. Fiecare simbol e explicat printr-o legenda” [3, p. 193].
Astfel istoria omenirii demonstreaza ca ,,functia protectoare a vesmintelor” e la fel de
importantd precum e si ,,functia lor simbolica” [23, p. 80]. Imbracimintea reprezinti
un fel de ,,sinecdocd” a persoanei, de aceea, orice practicd executatd asupra hainei
era inteleasd ca un act asupra purtdtorului, de altfel cunoastem prezenta hainei intime
(camasii) in activitdti magice: vrdji, descantece; in ritualuri de sacrificare; in ceremo-
nialuri populare.

Totodatda urmérim 1n simbolica si iconografia crestind prezenta luceferilor
pe umerii si fruntea Sfintei Nascitoare de Dumnezeu ca imagine a fecioriei de pana
si dupa nagterea Soarelui Dreptatii — lisus Hristos. Luceafarul de dimineata e o ipostaza
a Fecioarei Maria sau a Sfantului loan Botezatorul, in timp ce Luceafarul de seard
e infatigsat bivalent: ca intruchipare a diavolului (Lucifer), mesager al intunericului,
dar si ca stea a magilor, care le-a aratat drumul celor trei crai de la rasarit spre locul
nasterii Mantuitorului.

Sa ne oprim si asupra motivului arborelui, care ipostaziat prin imaginea prasa-
dului are conotatii simbolice pentru Anton (Disc), trezindu-i amintiri de copilarie,
parinti, bunica, casd parinteasca [2, p. 199], iar pomii in floare intregesc imaginea
naturii care reinvie in fiecare primavara [2, p. 196], fructul acestora devine prietenul
de confesie a cugetarilor protagonistului asupra adevérului vietii. Compararea lui
Anton Horodinca (Anton Horodinca) cu un stejar reflectd metafora omului ,,ce nu se lasa
doborat de soarta, o alegorie a verticalitatii sale morale. Contemplarea unui asemenea
arbore devine o lectie si un model al comportamentului uman” [23, p. 175]. Intr-o
alta povestire (Ultimul vagon) salcamul ,,cu lemnul sdu dur ce aproape nu putrezeste
si cu florile albe (galbene sau roz) cu gust de lapte dulce, e un stravechi simbol al imorta-
litatii si al esentei spirituale nepieritoare” [23, p. 161]. Pornind de la aceasta semnificatie
prozatorul G. Meniuc invocd motivul arborilor in descrierea peisagisticd asemuindu-i
cu ,niste nuntagi pe cai neastdmpdrati” [2, p. 32], iar fiind ,,imbracati in straie albe
se Insiruie de-a lungul drumului ca la moartea ciobanului” [2, p. 35], evident cu aspiratii
la motivul moarte-nuntd din cunoscuta balada populara.

Discul ca imagine a cercului, rotii, inelului ,,are o simbolicd astrald: se asociaza
cu Soarele sau cu Luna (plind). Ca simbol uranian poate sd semnifice si cerul sau divi-
nitatea” [23, p. 53]. Viziunea discului solar (Disc) in urma exploziei ii da posibilitate
lui Adrian sa mediteze asupra conditiei omului pe pamant, asupra celor trecitoare,
iar zguduirea produsd in urma declangérii bombei marcheazd ruperea firului din
ceasornicul sau (simbol al existentei umane) [2, p. 185]. Cu referire la titlul romanului
sdu (Disc), George Meniuc marturisea cd o datoreaza unei simple amintiri in care poetul
Geo Dumitrescu il sfatuie pe Constantin Tonegaru sa-si intituleze proza, careia nu-i
gisea nicidecum un titlu, anume Disc [28, p. 22; 29, p. 11]. Incercim a crede ci e o
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confesie arbitrara, Soarele ca simbol arhetipal, personaj principal in miturile solare alaturi
de Luna este considerat izvor al vietii, dar si al mortii. Or, romanul Disc fiind o proza
in care sunt evocate urgiile celui de-al Doilea Razboi Mondial, elucideaza simbolica
astrala: soarele ,,este sursd si, concomitent, intruchipare a luminii diurne, cu toate
valentele ei spirituale si psihologice. El este si focul uranian, datator de viata, purificator,
dar si ucigdtor prin arsita §i seceta pe care le provoaca. Soarele e nemuritor, dar el
invie in fiecare dimineatd si moare la asfintit, de aceea, este simbolul resurectiei,
al vesgnicei Intoarceri a vietii trecind prin moarte temporara” [23, p. 171].

Romanul-elegie abunda in reflectii asupra motivului mortii ca ipostaza a urgiilor
razboiului (capitolul Intoarce-te, corabie...) [2, p. 141-145], ca un refugiu intr-o lume
a iluziilor pierdute (capitolul Vinicer) [2, p. 156] si reprezinta in fond o proza simbolico-
lirica, eseistica in care un mosneag ,,inflorit” insird ,,nostalgic povestea celor care
au murit si l-au lasat” [30, p. 251].

Eseul Florile dalbe dezvaluie reflectii impresionante asupra creatiilor folclo-
rice din ciclul sarbatorilor de iarna: Plugusor, colinde cu flori de mar.

Eseul Merindele scoate 1n vileag faptura 1naltd si voinica a informatorului Sarabas
asemeni unui Fat-Frumos din basmele roméanesti. De la el scriitorul G. Meniuc culege
cantece epico-eroice cu Toma Alimos, Donciu, Ghitd Catdnutd. Este inseratd intdm-
plarea cu tatdl lui Sarabas, caruia un balaur ii fura merindele. In urma luptei cu acest
balaur, asemeni eroilor mitici si fantastici, §i invingerii acestuia, tatal lui Sarabas moare
peste 40 de zile, otravit fiind de suflarea veninoasd a dusmanului sau.

Dincolo de toate transfigurarile estetice ale unor simboluri si motive folclorice,
George Meniuc exploreaza creatia populara si in scopul bine definit de a reda atmosfera
si cadrul natural. Astfel, expresiile paremiologice: ,batranetele pazite de cei tineri,
nu-s asa de grele” [2, p. 29], ,,paza buna trece primejdia rea” [2, p. 162], ,,vitelul
cuminte suge la doud vaci” [2, p. 162], ,,mdine-poimaine i-a canta cucul” [2, p. 261];
»Zzgarcit dintre aceea care tin branza in sip, da inting maliga peste sip” [2, p. 260],
»sculatul de dimineatd si maritatul devreme nu stricd” [2, p. 261] etc.; toponimele
rustice: Valea Ursului [2, p. 262], Valea Rece [2, p. 27], Valea Bourasului
[2, p. 151] etc.; crampeiele de cdntece folclorice: ,,... Cand am pus picioru-n scara,/
Puica mea era sd moara.../ Cand am zis la revedere,/ Puica mea murea de jele.../ —
Mai, baiete, baietele,/ N-ai vazut mandruta mea?/ — Am véazut-o la cismea,/ Lua apa
si plangea...” [2, p. 66], ,,Mama, cand ai fost cu mine grea,/ De ce nu m-ai pierdut
undeva/ Sa nu mai canti de jalea mea” [2, p. 194]; ghicitorile: ,,Michiduta-mititel, se
ia lumea dupa el” [2, p. 119]; descrierile unor vise [2, p. 207; p. 244]; descdntecele:
»Besica alba, besicd neagrd, besicd stacojie, besicd stanjenie, besicd de noudzeci
si nouad feluri, stai, nu te infla, nu te invenina, nu te muta, ca merg trei fete cdlare cu
harlete in spinare... cu harletele te-or sapa, cu greblele te-or grebla, cu maturile te-or
matura, peste Marea Neagra te-or arunca, sa ramaie besica de leac, cat un fir de mac,
in patru despicat, de mine suflat, peste Marea Neagra aruncat” [2, p. 260] etc.; denumirile
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populare ale lunilor anului: Ciresar [2, p. 19], Cuptor [2, p. 37; p. 141], Brumaérel
[2, p. 322]; ale sarbatorilor traditionale calendaristice: Rusalii [2, p. 165]; formulele
initiale de introducere a textului: ,vorba ceea” [2, p. 34]; blestemele: ,batd-te mania
lui Dumnezeu, sa te bata”[2, p. 41], ,bat-o pustia s-o batd” [2, p. 138],; personajele
folclorice si mitice: Mihu-Copilul [2, p. 139], Sarsaild [2, p. 179], Pasari-Lati-Lungila
[2, p. 103], Harap-Alb, impératul Rosu [2, p. 189], Gruia lui Novac [2, p. 192],
Hanea-Manea, Toma Alimos [2, p. 191], Danaidele [2, p. 181]; reflectiile in cheie
filozofica a motivelor biblice: alungarea lui Adam si a Evei din rai [2, p. 163] etc. sunt
intesate reusit In structura naratiunilor care evoca viata rurald, accentueaza aspectul
pitoresc si etnografic al lucrarilor.

Observam ca atat poezia de debut, cat si cea din perioada de ,reintoarcere
la izvoare”, precum si proza scurtd (Adevarul anilor, Povestea vorbei, Caloian, Umbre etc.),
eseurile (Cheile artei, Linguri de lemn, Merinde, Miorita etc.), dar si corespondenta
lui G. Meniuc destdinuie interesul deosebit fatd de mostenirea noastrd nationald. Reali-
zarile literare demonstreaza cd autorul acestora a depasit conditia unui simplu
culegitor de perle folclorice, ci avand la dispozitie mostre din creatia poporului roman,
le-a transsubstantiat estetic, dezvoltandu-le orizontul conotativ cu reflectii filozofice
proprii. Lasand posteritatii un testament deosebit de o reald valoare artistica, G. Meniuc
a realizat dialogul dintre radacinile care zac in pamant §i generatiile urmatoare.
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Tatiana BUTNARU ELEMENTE DE MITOLOGIE
Institutul de Filologie al ASM | AUTOHTONA iN CREATIA LUI SPIRIDON
(Chisiniu) VANGHELI

Abstract. In this article is reflected the Spiridon Vangheli’s work and his own universe
with capitalization of the folk traditions trough the sphere of bright views and representations
which characterize the creative personality of the anonymous spirit.

The prose of Spiridon Vangheli fits the mythycal space of the indigenous spirituality
from a poetical perspective, the author reaches the highest shares of the artistry through the
disclosure of some spiritual states of a big exception, shows the sense of delight, of a inner
jubilation in front of the earthly cosmos, the spiritual beatitude of a child thirsty of innocence
and sincerity, receptive at the world’s beauties.

Keywords: World of childhood, fairytale, metaphorical transfer, mythical element,
mioritic space.

,,Hai mai bine despre copilérie sa vorbim ca ea singura este veseld si nevinovatad”,
ne indemna la timpul sau lon Creanga si aceastd formulare se manifesta cu desavarsire
in scrierile lui S. Vangheli, autorul aflat pe o pajiste albastra a copilariei.

Preferinta pentru fondul mitic al folclorului roménesc constituie o trasatura esen-
tiald a operelor lui S. Vangheli, acesta 1si revigoreaza scrisul prin valorificarea traditiei
populare, prin prisma de viziuni §i reprezentari ce caracterizeaza personalitatea creatoare
a geniului anonim.

Proza lui S. Vangheli se incadreazd in spatiul mitic al spiritualitatii autohtone
explorat dintr-o perspectiva poetici. In aceastd ordine de idei, evidentiem o atitudine
esteticd specificd, care determind prezenta unor ,,zdcaminte folclorice” sau ,,straturi
populare” [1, p. 7], cum le numeste A. Dima, ceea ce-i asigurd o impresionanta simtire
artistica.

Respectand cu strictete principiile transfigurarii populare, scriitorul aprofundeaza
lumea copilariei potrivit unor viziuni estetice originale, a unor elemente de sensibilitate
moderna. In primul rand, vom evidentia subtilitatea metaforei mitice, determinati de
profunzime si lirism, de motive si dimensiuni existentiale, pe care le exprima autorul
in dramatica contemplare a lumii. Elementul mitic se redimensioneaza din interior, el
predispune autorul spre largirea semnificatiilor, il orienteaza spre chintesenta cotelor de
varf ale artisticitatii. Trdirile, sentimentele, starile sufletesti sunt relevate de multe ori
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prin prisma initierii mitice, autorul reda senzational sentimentul de Incantare, de jubilatie
sufleteasca in fata naturii, vietii, universului, exprima beatitudinea unui suflet insetat
de candori.

O metafora precum este ,,coliba albastra” sau ,,steaua lui Ciubotel” este de sorginte
mitica si esentializeaza o stare de spirit, contine o cheie poetica pentru deschiderea multipla
a temeiurilor spiritualitatii autohtone. S. Vangheli isi asuma rolul de mag in tara copi-
lariei, el invoca deseori culoarea albastrd, pentru a poposi intr-un tardm miraculos
de poveste, pe care copilul o percepe in conformitate cu viziunea sa despre univers.
»Noaptea dorm in casd, dar ziua trdiesc in coliba albastra”, spune Radu, protagonistul
cartii Baietelul din coliba albastra. S. Vangheli plasmuieste viziunea unui copil receptiv
la frumusetile lumii, predispus spre tiramul inefabil al basmului si al transfigura-
tiilor mitice.

,»Din padurea asta tata
Isi alege fluieratul,
Mama-florile din vetre,
Miorita — clopotelul”.
(Basm cu cel mai bogat copil din lume)

Gama de culori este variatd si iradiaza Intr-un spectru multicolor de curcubeu,
crednd asociatia ,,celui mai bogat copil din lume”, dupd modelul lui Andersen:

»Rosu cred ca-i din capsune,
Galbenul din romanite,
Verdele — acel din iarba
Si din albastrite — albastru”.
(Basm cu cel mai bogat copil din lume)

Impreuna cu micul cititor, poposim in ,,coliba albastra” a copilariei, unde persista
o lumina stelara, care-i poartd pe Radu, Guguta sau Ciubotel intr-o ambianta neobisnuita,
satisface setea cititorului de miraculos. Calul cu ochii albastri, ,,zurgalaul pierdut in
Cucuieti”, vine si el din aceeasi lume miraculoasa a povestii, ca sa confirme niste adeva-
ruri existentiale. Albastre sunt si cele doud viorele, care au inflorit in pantofii Domnitei
din Pantolonia, tara piticilor §i seamana leit cu ochii mamei, ,,doud flori albastre”,
de care copilul nu se poate desparti nici pentru o clipa. Fulgii de nea cad molcom peste
cugsma lui Guguta sau oamenii de zapada plasmuiti de Ciubotel, se revarsa din adancul
albastru al cerului precum e ,,ochiul apei din poveste”, ca sa iradieze In contururi magice.
Este albastra si ninsoarea, de unde vine ,,un dor de ingeri” transpus in maniera unui
cunoscut verset biblic:
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,,fnger, ingerasul meu,

Ce mi te-a dat Dumnezeu,
Totdeauna fii cu mine

Si ma-nvata sa fac bine”. [2, p. 45]

Tipologia binelui nsoteste aventurile fanteziste ale picilor in dorinta fireasca
spre afirmare. lar ,turnul dorului” nu este altceva decdt o proiectie mitica a unor
resorturi sufletesti, de unde personajul-copil isi exteriorizeaza sentimentele dupd modelul
lui Gr. Vieru.

»dunt alb, batran aproape,
Mi-¢ dor de tine, mama”.
(Gr. Vieru. Mie dor de tine mama)

Eroul lui S. Vangheli ,albeste” de dorul de casa parinteasca. ,,Dorul de casa
parinteascd, se spune intr-o nuvelad dintr-o editie mai recenta, asta e boala cea mai grea
din lume!”, readucénd imaginea dorului de meleag prin intermediul unor afinitati spiri-
tuale cu elementul mitico-folcloric. Fara a pierde ceva din profunzime, ideea este prelu-
atd si in povestioara Cocostdrcii, unde dragostea fata de plai porneste din atasamentul
fata de cuibul parintesc si se manifesta prin categoria sacralizata a dorului.

In mitologia folclorului romanesc, cocostarcul este pasirea binecuvantati, e pasarea
nemuririi, augurald, un simbol al imortalitatii, ea determind norocul si belsugul in casa
omului [3]. Intr-o cunoscutd nuveld de S. Vangheli, cocostarcii ,,si-au ales pentru cuib
casa a doi batrani, care nu era cea mai frumoasa din sat”. Simbolismul pasarii transpare
in corelatie cu destinul existential al celor doi parinti ,,corojiti” de timp, care au crescut
multi copii, dar acestia asemenea puilor de cocostarc ,,s-au imprastiat prin lume, lasandu-i
mamei obrazul plin de incretituri si doi ochi sd se uite spre poartd, iar tatei o cusma
de par alb in cap si un bat in mana”.

Raportatd direct la existenta omeneascd, valoarea artisticAi a imaginii consta
in ideea de implinire. Motivele sunt adaptate unei situatii artistice, care vine incércata
de sensuri, facand referintd la un bilant existential, exprima ideea de implinire. Este vorba
de ,,ravnita plinatate spirituala” [4, p. 3], ce-o contempleaza eroii lui S. Vangheli in per-
ceptia mitico-folcloricd a lumii: Citam 1n continuare fragmentul: ,,Cand vedeau
cocostarcii, stdnd intr-un picior pe acoperisul casei — parca le venea inima la loc si casa
li se parea plina”.

Departe de pastisa folclorica sau imitatia rudimentara, S. Vangheli asimileaza din
arsenalul traditional un vast material de investigatie artisticd. Dorul ,,trop-trop-trop a venit
pe urmele lui (Ciubotel — s.7.) Tnapoi acasa”, iar apoi iradiaza prin nimbul sacru al iubirii,
de unde pornesc impulsurile vietii.
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S. Vangheli dezviluie si aprofundeaza dorul de parinti sau vatra stramoseasca
prin intermediul unor detalii artistice corelative, acestea gasindu-si interiorizare fie
prin ,turnul dorului,” sau crenguta verde lasatd pe prispa celor doi parinti in semn de
recunostinta. In imaginatia copilului dorul atinge dimensiunile baladescului, ceea ce la
un moment dat il determina spre a face o analogie dintre chipul mamei si Sora Soarelui,
floarea cereasca, care-i vine in ospetie lui Ciubotel impreuna cu tot alaiul de stele si luce-
feri, pentru a emana o lumina darnica, in fata careia ,,bunelul imbla in genunchi”, de parca
ar sta la icoane. Este conturata o idee de intregire mitica prin prisma unor categorii simbo-
lice deposedate de alura lor sacrald, dar alimentate de o irezistibild sete de viata, de pri-
menire launtricad. Bunelul ,,samand, samana floarea-soarelui”, fiindca spune el ,,trebuie
sd faci macar oleacd de lumind pe unde mergi”. Lumina devine, astfel, o metafora
totalizatoare, un punct de legatura dintre om si maretia cosmosului substituit prin formele
alegorice ale mitului. ,,... Ca padmantul e cinstit. Ca soarele, ca pasarea, ca izvorul”, aceste
sugestii metaforice incearcd sa initieze micul cititor in resorturile filosofiei populare,
ii propune o lectie de omenie si bundtate sufleteascd, exprima bucuria de a trai, a iubi,
a se mentine In anturajul valorilor general-umane. Steaua lui Ciubotel din varful turnu-
lui lumineaza satul zi si noapte, sti de veghe la capatdiul maicutei pana se face bine,
devine un Inger pazitor pentru toti copiii din Turturica, iar atunci cand 1si ia zborul spre
imparatia ei de poveste vrea ,,sa-i duca maicutei un fir de iarba de pe pamant”.

Steaua mentine existenta si ,,apara” cerbul, care aleargd cand pe un varf de munte,
cand pe celalalt, sugestie a unui timp mitic arhaic, pentru a proteja de rele ,,palaria
albastrd” a pamantului. Nu numai universul teluric, dar si oamenii, mai bine zis, puii
de pitic din /mpardatia Duminicd, se afla sub aura ocrotitoare a Stelei, in deplina ingema-
nare cu ritmurile cosmice, unde Soarele si Luna, cum i se mai zice Mama noastra cea
dintdi, determind anturajul selenar al existentei omenesti. S. Vangheli dezvoltad si
aprofundeaza o atmosfera de luminozitate, creand asociatia unui amalgam de stari si trdiri
sufletesti de exceptie, ce-si trag originea din proiectia simbolicd a miturilor si asa-ziselor
,,sarbdtori ale soarelui” descétusate de riturile pagane si condensate in mod firesc in di-
verse situatii artistice. Dupa expresia lui M. Ferber, fenomenul este ,,atat de coplesitor
si atat de fundamental, Incat semnificatiile lui in mitologie si literatura sunt prea multe
pentru a fi enumerate” [5, p. 266]. Sentimentul de admiratie fata de astrul ceresc, ,,ma-a-re
minune ¢ Soarele asta ... Cate lampi ard noaptea si tot € intuneric, dar el unul lumineaza
si casd, si bordei, si drum. Si muntele 1si Incilzeste spatele la dansul, cd nu i-ar mai
creste chica aceea verde...”, presupune o jubilatie, dar si o eliberare de verdictele mitului,
autorul indeamna spre lumina si caldura, spre plinitatea viguroasa a vietii, care oscileaza de
la viziunea mitica spre cea metafizica, spre o conceptie apropiata de viziunea folclorica.

E. Niculita-Voronca scria: ,,Soarele e ochiul lui Dumnezeu” [6, p. 229]. Poetica
privirii corelata cu laitmotivul solar se manifesta la S. Vangheli prin expresia unei totale
detasari de semnificatiile religiozititii cosmice. Replica ,,Tu ai aprins Soarele pe cer”
indicd o stare de alternare a luminii solare in raport direct cu fiinta umana, incadrarea ei
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intr-un circuit neintrerupt. Eroul lui S. Vangheli e predispus sa trdiascad plenar evaziunea
sa in mitul solar al universului, ca de la altitudinea astrului ceresc sa proclame ,,ideea
statorniciei din veac a ritmurilor primare ale vietii” [7, p. 35], sd se reintegreze intr-o
atmosfera de continud sarbatoare si resurectie sufleteasca:

,,Lie, lie,
Ciocarlie,
Cantec dulce
Din campie!”
(Imparatia Duminicd)

Este acordul final ce izvoraste din deplina ingeménare a cerului cu pamantul, indica
o culminatie emotionald caracteristicd pentru opera lui S. Vangheli.

Undeva 1n subtext, mai Intrezarim si o initiere mioritic, care se manifesta prin
convertirea elementului mitic in contextul unor situatii de viatd obignuite, marcate
de o vibrantad subtilitate artistica, de profunzime si lirism. Trei iezi, Turturica sau Cu-
cuieti este de fapt ,,spatiul matrice” ori ,,spatiul mioritic” axat pe filonul creativitatii
populare. Acest ,,spatiu mioritic” este specificat prin aprofundarea unui mod de viata
traditional, care oscileaza, dupd remarca lui M. Cimpoi, ,,de la orizontul mioritic
spre orizontul european cu garnitura de categorii, care este proprie mioritismului
romanesc” [8, p. 18].

Analiza simbolurilor si imaginilor artistice indica cert caracterul de incadrare
in atmosfera mitica, sunt intuite niste niveluri de specificare si formule individualizatoare
de semnificatie arhetipald. Matricea stilisticd roméneascad se mentine prin ideea de dai-
nuire, prin desdvarsirea unui spatiu sacru de valori circumscris in aspectele sale exis-
tentiale. Fenomenul de adaptare la conditia mioritica se manifesta firesc si spontan, prin
intermediul unor imagini traditionale, fiind determinate de un substrat mitologic stravechi
supus treptat modificarilor succesive. Salul verde pe care-l imbracd mama din balada
cu acelasi nume sugereaza ideea marii plecari, prin transfer metaforic, se are in vedere
trecerea ei dintr-un plan existential in altul imaterial, intr-un spatiu selenar, cosmic,
de o superioritate absoluta:

,»O1 s-a dus sa are

Dar in varf de deal
Vremea i se pierde —
Mama se preface

In morman de tarina.

Si Imbracda mama

Salul acela verde”.

(Salul verde)

60



Fhilologia LVI

SEPTEMBRIE-DECEMBRIE P

Redimensionarea elementului mitic se manifestd prin comuniunea tainicd cu
natura, prin amplificarea sensurilor si accentelor artistice favorizate de un fond mitic
stravechi. Metafora verdelui se incarca cu un fond profund esentializat, culmineaza cu
un simbol de origine mitico-folclorica, exprima ideea de ddinuire, perenitate, zamislite de
veacuri in acceptia populard. Elementele naturii, iarba, pdmantul, ramurica verde, cerul,
intreg universul sunt trdite din perspectiva transcendentei mitice, ele capitd acceptia
unui spectacol ceremonial si redau, In ultimd instanta, o finalitate existentiald, un bilant
simbolic.

S. Vangheli penduleazd intre fabulosul mitic si reprezentdrile imaginatiei sale
creatoare, pentru a ne aduce in preajma si a ,,ne prelungi copildria. Cu o ord. Cu o zi.
Cu un veac. Céat 1i avem cartea in preajma — suntem copii. Cartile lui sunt ca niste
corabii, care scot copiii in larg, ca sd se intoarcd apoi dupi alti copii” (N. Dabija).
Scriitorul isi gaseste expresie 1n succesiunea timpurilor §i a generatiilor.

Referinete bibliografice

1. A. Dima. Zacaminte folclorice in poezia noastra contemporand. Bucuresti, Fundatia
pentru Literatura si arta ,,Regele Carol 117, 1936.

2. Carte de rugdciuni. Bucuresti. Editura Agapis, 2004.

3. 1. Evseev. Dictionar de magie, demonologie §i mitologie romdneascd. Timigoara,
Editura Amarcand, 1997.

4. M. Cimpoi. Intoarcerea la izvoare. Chisginau, Editura Literatura artistica, 1985.

5. M. Ferber. Dictionar de simboluri literare. Chisinau, Editura Cartier, 2001.

6. E. Niculita-Voronca. Datinile si credintele poporului romdn. Bucuresti, Editura
Saeculum, 1998.

7. D. Bélaet. Eterna regasire. Craiova, Editura Scrisul Romanesc, 1979.

8. M. Cimpoi. Orizont mioritic, orizont european. Craiova, Fundatia scrisului romanesc,
2003.

61



TOPONIMIE

Anatol EREMIA ORIGINEA TOPONIMELOR:
Institutul de Filologie al ASM | CONTROVERSE DE OPINIL,
(Chisinau) ETIMOLOGII FALSE

Abstract. The article discusses some controversial views on the origin of the
toponyms, showing the causes of their incorrect etymological interpretations. The
author fights against the attempts of falsification of historical realities underlying the
denomination of topical objects; the purpose of wrong interpretations has a political
and ideological nature. Due to scientific treatment of phenomena and facts there is thus
an obvious contribution to regulation of national toponymic fund.

Keywords: anthroponym, title, diachrony, diminutive, eponym, etymology, origin,
synchrony, toponym.

Toponimia roméneascd s-a format si a evoluat in plan istoric timp de secole si
milenii. Din epoci preistorice dateazd hidronimele majore Dundre, Nistru, Prut, Cris,
Siret, Mureg, Olt. Documentele istorice medievale atestd in spatiul geografic pruto-
nistrean numeroase nume topice de vechime seculard: Alboteni, Alcedar, Arionesti,
Balanesti. Boistea, Borzesti, Botna, Calinesti, Cubolta etc. Majoritatea acestor denumiri
sunt la origine creatii onimice romanesti. Originea numelor topice poate fi stabilitd pe ba-
za de cercetari etimologice complexe, cu aplicarea informatiilor si a metodelor de studiere
specifice stiintelor inrudite: lingvistica, istorie, etnologie, geografie, sociologie etc.

Etimologia esteodisciplind lingvistica care studiaza originea cuvintelor.
Prin studiul etimologic al numelor comune si proprii se stabileste limba din care
provin unitatile lexicale si se explica evolutia lor fonetica si semantica. Acest domeniu
de cercetare e strans legat si de alte discipline lingvistice: istoria limbii, lexicologie,
derivatologie, dialectologie etc. Niciun studiu despre lexicul actual al limbii nu se poate
face fara a avea in vedere istoria cuvintelor, iar istoria cuvintelor inseamnd in primul
rand etimologie. Informatiile etimologice stau la baza cercetdrii limbii sub diferite
aspecte: fonetic, lexical, semantic, gramatical. Dat fiind ca limba este legata de istoria
populatiei care o vorbeste, studiile etimologice nu pot neglija informatiile de ordin
istoric si social-istoric. Neglijarea legitatilor limbii §i a marturiilor si informatiilor
extralingvistice complicd studiul etimologic al cuvintelor, face imposibild perceperea
transformarilor evolutive ale unitatilor lexicale.

In onomastica s-a excelat in etimologii eronate, mai cu seama in tratarea proveni-
entei numelor proprii geografice. Unele interpretéri etimologice incorecte pot fi puse pe
scamaetimologiei popular e, fenomen frecvent intilnit in toponimie.
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Acest procedeu se bazeaza in fond pe asemandrile formale dinte numele topice si apela-
tivele respective. De exemplu, numele comunei Manta din raionul Cahul a fost apropiat
de apelativul manta ,haini lunga si groasa care se poarta peste alte haine”. In realitate,
toponimul are la baza numele de persoana Manta (Mantu), pronuntat ca si numele topic,
cu «a» accentuat n prima silaba, si nu cu «a» din silaba finald, ca in cazul apelativului
manta. Numele de persoand Manta si Mantu tin de antroponimia noastrd istoricd, ele
referindu-se la vechi demnitari si dregatori domnesti (vornici, parcalabi, conducatori
de osti etc.).

Prin neglijarea modului de accentuare a toponimelor s-a ajuns si la alte etimologii
incorecte: Crihana a fost dedus din cherhana ,,pescarie”, Frasina — din prenumele femi-
nin Frasina, Tudora — din prenumele feminin Tudora. Pronuntia autenticd uzuala,
sursele documentare ne trimit Tnsa cu totul la alte etimologii: Crikhana, cu accentul pe
vocala «a» din silaba a doua, este un derivat, cu formantul onimic —a, de la antroponimul
Crihan; Frasina, cu accentul pe prima silaba, provine de la apelativul frasin, cu acelasi
formant -a, toponimul referindu-se la o padurice de frasini din preajma locului de
intemeiere a satului; Tudora, cu accentul pe prima silaba, reprezintd o formatie de la
numele de persoana Tudor, acesta fiind eponimul istoric al localitatii.

Prin neglijarea legitatilor limbii si a informatiilor de ordin extralingvistic multor
toponime li s-au atribuit etimologii nefondate, inventate, pe baza lor faicandu-se declaratii
cu totul gresite. Numele provinciei istorice Moldova, de exemplu, a fost explicat prin
slav. monooas cmpana ,tard tandra (noud)”, incercandu-se astfel sa se argumenteze
precum ca tarile vecine sunt mai vechi si cu mai multe drepturi geopolitice. S-a afirmat,
in genere, cd intreaga noastrd toponimie (numele de rauri, orase, targuri, sate etc.) este
de provenienta slava sau de altd origine. Slave au fost declarate, de exemplu, toponi-
mele: Bahna, Braniste, Garla, Hartop, Lunca, Poiana, Seliste [1, p. 340-347]. Or,
dupd cum s-a demonstrat mai tarziu, etimologia imediatd a toponimelor mentionate
este romaneasca §i nu slava, pentru cad termenii bahnd. braniste, garla, hartop, lunca,
poiand, seliste au devenit toponime numai dupd ce si-au gasit Intrebuintare obisnuita
in limba romana, cdpitand astfel statut de unitdti lexicale ale limbii romane. Ca ele-
mente ale lexicului comun cuvintele respective sunt incluse in mai toate dictionarele
de limba romana.

Denumirii orasului Chisinau 1 s-au atribuit mai multe etimologii strdine: tat.
kisla noua (kisla ,,stana, tarla”), ucr. kuwens (,,pungd”, ,buzunar”, pentru ca, chipurile,
Chisinaul, n perioada tarista, s-a transformat dintr-un targ provincial intr-un mare centru
comercial), ung. Kis Yeno (,,Yeno cel Mic”, etimon antroponimic), tat. kesene (,,cape-
1a pe mormant™) [2, p. 60]. Ultima versiune etimologica a fost preluata de 1. Dron, com-
pletand-o cu semnificatii inzorzonate: ,,mausoleu”, ,,schit”, ,,manastire” [3, p. 129-134].

Ca sa vezi, invadatorii titaro-mongoli, dupd ce ne-au pradat si parjolit satele si targu-
rile, drept ofranda, ne-au construit la plecare niste schituri si mandstiri. Acestui
talmacitor 1i apartin si alte ineptii etimologice, declarand, intre altele, cd ,,romanofonii
au mostenit de la autohtoni” numele de rauri Bdc, Botna, lalpug, Cubolta, Ichel, Raut
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etc. [3, p. 283-305]. L. Dron a lansat versiunea fabuloasa cd denumirea satului Crihana
din raionul Cahul ,,coboara la termenul geografic” cherhana ,,pescarie” [4, p. 72-75],
si aceasta pentru cd toponimul Crihana ,tare mai seamdnd” cu entopicul cherhana.
I. Dron nu cunostea sau nu a vrut si recunoasca valoarea studiilor referitoare la sub-
stratul geto-dacic al limbii romane, care, in ansamblu si fiecare in parte, nu contin
niciunul dintre radicalele propuse de ,,investigator” ca etimoane pentru numele topice
discutate [5, 6, 7].

Denumirile respective 1nsa si-au gasit si ele explicatii corecte in lucrarile de
specialitate. S-a demonstrat ca denumirea provinciei istorice Moldova reproduce numele
raului Moldova, rau care strabate nord-vestul regiunii, fiind unul dintre afluentii princi-
pali ai Siretului. Hidronimul, mentionat documentar in 1400, este considerat de origine
germand [8, p. 5-60]. Si pentru Chisindu s-a propus un etimon credibil, si anume,
apelativul romanesc, astdzi iesit din uz, chisnau/chisinau ,,izvor”, inrudit cu chisna/
chigina ,,sursd de apa”, acestea fiind considerate reflectii ale lat. *pissiare ,,a tasni”,
»aizvori” [9, p. 94-96; 10, p. 50-51; 11, p. 43].

Etimologii eronate au fost lansate si in unele lucrari mai vechi. M. Ciachir a in-
cercat sd justifice originea turcicd a unor nume de localititi a caror provenienta
romaneasca este incontestabila: Carpineni, Gaureni, Seliste, Varzaresti [12, p. 77-80].
In interpretarea lui A. Resmeritd, dimpotriva, multe toponime turanice sunt prezentate
ca fiind de origine roméneasca sau romanica: Baimaclia — ,,buimac”, Ciucur — ,,ciocuri”,
Comrat — ,,coamad”, Tasldc — ,taxe locus (locul cu dafini sau tisd)” [13]. in realitate,
numele de localitati Baimaclia si Comrat reprezinta la origine denumiri de triburi tataro-
nogaice (baimakly, konrat/konyrat), iar Ciucur si Tasldc — toponime turcice, acestea
avand ca etimoane termenii faslyk ,loc pietros; pietrarie” si cukur ,rapa”, ,,vale” [10,
p- 52-53, 84, 93; 14, p, 48, 155].

Etimologii eronate contin si multe alte lucrari si publicatii periodice din trecut:
Barc — ,barca”, Bender — ,,eu vreau (s-o cuceresc)”, ar fi strigat un vizir turc in timpul
asediului cetatii Tighinei, Capriana — ,,sat cu multe capre” , laloveni — ,,cireadd de vite
sterpe”, Japca — ,lat, arcan”, Orhei — din Origa sau Urghenci, oiconimul continuand
astfel denumirile istorice respective, Parcova — ,,sat cu parc”, Ratus — ,,mosie vanduta
in rate”, Saharna — ,,sat cu fabrica de zahar” etc.

Studiul comparativ-istoric, cercetdrile lingvistice fundamentale, anchetele
toponimice de teren au pus in evidentd adevaratele etimologii, stabilind astfel factorii
motivationali de ordin social si natural, care au determinat procesul denumirii obiectelor
topografice respective. Barc este denumirea unui lac din lunca Prutului si reproduce
termenul entopic roménesc barc ,lac”, ,jiezer”. Si hidronimul Japcd e de provenientd
entopica: rom. japca ,lac mic”, ,baltd”, ,garla”. in cazul lui Ialoveni avem a face
cu numele de grup iloveni ,comunitatea de oameni trditori pe mosia sau in satul
lui Ilovan”, antroponimul [lovan fiind derivatul cu suf. -an al toponimului llova,
semnificatia lui initiala fiind ,,originar dintr-un sat Ilova” (comp. si alte formatii onimice
similare: Cotovanu, Lozovanu, Sadoveanu, derivate ale oiconimelor Cotova, Lozova,
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Sadova). Parcova nu are nimic comun cu termenul parc, ci provine si el de la un nume
de persoand — Parco, hipocoristic de limba ucraineana al lui Paramon sau Parfenie.
Celelalte nume topice necesita explicatii mai detaliate.

Capriana, sat in r. Straseni, reprezintd un nume modificat prin etimologie
populara (dupd apelativul caprd) a denumirii initiale Chipriana, avand ca etimon
antroponimul Chiprian. Eponimul Chiprian este mentionat documentar ca stapan peste
0 poiana din partea locului intr-un hrisov din anul 1420: omw» Kenpuanogevr nonsmvl
»de la poiana lui Kiprian” [15, p. 67-68]. La 1429 Chiprian este amintit ca egumen al
manastirii de pe Isnovat: monacmups na Buvuunesye, ede ecmv ueymenv Kunpianw
»~manastirea de pe Visnevet, unde este egumen Kiprian™ [15, p. 124-125]. Deci dupa
numele lui Chiprian a fost denumitd manastirea, iar numele acesteia, sub o forma
modificata fonetic, I-au preluat pe rand mosia si satul din preajma [10, p. 57].

Bender, denumirea orasului de pe malul drept al Nistrului, este un nume topic
mai nou fatd de alonimul istoric 7ighina, acesta din urmd fiind atestat intr-un hrisov
din anul 1408 [15, p. 76 ]. Pe locul urbei de astizi mai intai a existat o agezare fortificata
si 0 vami la trecerea peste Nistru. In 1538 turcii au ocupat Tighina si au prefacut tinutul
ei in raia otomand. Pentru a-si intari pozitiile la Nistru, suveranul turc Suliman-pasa
hotari sa refaca si sé rezideasca vechea fortificatie. La constructia cetdtii au fost impusi
sd munceasca zeci de mii de tirani moldoveni. Lemnul de constructie era adus din codrii
Lapusnei si Botnei, iar piatra transportatd pe Nistru de prin carierele de piatra din tinutul
Orheiului. Zidurile cetatii, pastrate Tn bund parte pana astdzi, aveau grosimea de 2-3 m,
iar indltimea de 12-13 m. Cetatea avea 10 bastioane si 11 turnuri inelare. In interior
se aflau cazarme, cladiri de locuit, pravalii, depozite pentru munitii i provizii, beciuri,
cateva geamii. Fortireata avea doud porti mari, una spre rau, iar alta spre posada.
In 1541, turcii i-au dat cetatii si asezarii din preajma denumirea Bender.

Toponimul Bender are la baza termenul turcesc de origine persana bender ,,port”,
»oras portuar”. Conditiile care au determinat redenumirea asezarii au fost: pozitia
geografica a localitatii (situatd pe malul raului, avand iesire la mare) si vechea traditie
toponimicd turcico-iranici. in Caucaz si in tirile Asiei Mijlocii existau mai multe
localitati cu acest nume: Bender (in Osetia de Sud), Bender-Ghioz, Bender-Sah, Bender-
Abbas, Bender-Sahpur (in Iran). Tighina, stravechea denumire a localitatii, nu a disparut,
ea a continuat sa persiste in scrierile istorice, s-a pastrat si in traditiile orale populare,
fiind utilizata si astdzi de populatia locald. Denumirea Bender a fost pusa in circulatie
oficiala de catre administratia tarista in sec. al XIX-lea.

La Saharna nu a existat niciodatd o fabricd de zahar si deci denumirea satului
nu poate fi explicatd prin termenul respectiv. Toponimul Saharna reprezintd o formatie
prefixal-sufixala de origine slavd — Zagorna (3a-copa-na), a cédrei semnificatie este
»(satul) de dupd deal”. Cu aceastd forma denumirea apare mentionatd in documentele
vechi. Prima marturie documentard a paraului Zahorna din partea locului dateazd din
1466, iar despre existenta agsezarii Zahorna aflaim dintr-un document din 1602, cand
Saharna si Echimautii din vecinatate sunt amintite ca mosii ale vornicului Bucium
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[15, p. 348; 16, p. 181]. Localitatea este cu sigurantd mult mai veche decat data
primei sale atestdri documentare. La 1817 satul avea 60 de gospodarii taranesti, mosia
apartinand lui Enache Lazu, la 1859 — 92 de gospodarii si 531 de locuitori (Impreuna
cu Saharna-Schit), la 1905 — 159 de case si o populatie de 942 de locuitori [10, p. 77-78].
Deci Zagorna, din care a rezultat Zahorna, prin transformarea lui «g» in «hy,
fenomen specific limbii ucrainene, apoi Saharna, prin etimologie populard, este
un nume topic ce indica pozitia geografica a localitatii — ,,satul de peste deal”. Denu-
mirea Zahorna o poartd si alte doud localititi din spatiul pruto-nistrean: Zahorna
in rn. Soldanesti si Zahorna in rn. Causeni. Tot astfel se numeste si un lac situat la nord-
est de satul Chitcani (rn. Céauseni). Formatii afixale slave reprezinta si numele de loca-
litati: Pohorna/Pohoarna (rn. Soldanesti), Zalucea (1. Briceni) , Zastanca (rn. Soroca).

Satul Ratus a luat fiintd in anii 1921-1922, cand, din cauza alunecarilor de teren
in comuna Drasliceni, locuitorii ndpastuiti s-au mutat cu traiul pe valea raului Ichel, pe
locul denumit din vechime Ratus. Aici, la reforma agrard din 1918-1924, localnicii au
primit si loturi de Tmproprietarire. Cu numele Ratus satul a fost inregistrat apoi in toate
nomenclatoarele oficiale ale localitatilor din judetul Orhei. Intr-un document de arhiva
din anul 1929 Ratusul figureaza cu 20 de case si o populatie de 83 de locuitori. Situata
pe un traseu de intensa circulatie rutierd, localitatea a beneficiat de conditii favorabile
de crestere si dezvoltare. Ratusurile erau niste hanuri de pe langa vechile poste, acestea
fiind situate de-a lungul drumurilor mari, de-a lungul sleahurilor. Langa Ratusul de pe
Ichel a existat localul unei poste situate pe drumul ce lega Chisindul de Orhei, drum
cunoscut in trecut cu denumirea Sleahul Orheiului.

De obicei, postele erau plasate de-a lungul drumurilor la o distanta de aproximativ
20 km 1intre ele. Aici se distribuiau scrisorile si coletele, urmand mai apoi sa fie duse
prin sate ca sa ajunga la destinatari. La ratusuri poposeau cildtorii, se punea in ordine
vehiculele de transport (caleastele, diligentele), se schimbau caii de postd. Un loc din
preajma satului vecin Magdécesti si pana astazi se numeste La Posta [17, p. 51-55].
In Chisinau, localul postei vechi se afla la marginea de nord-est a orasului. De aici
se ficeau toate masuritorile de distanta dintre targurile si orasele din Basarabia. Intre
Chisinau si Orhei erau 2 poste (circa 45 km), Intre Chisindu si Criuleni — 2 poste
(46 km), intre Chisinau si Tighina — 3 poste (62 km). Dupa vechea postd din Chisinau
a fost denumit un cartier din partea de nord a oragului — Posta Veche.

Cuvantul ratus este de provenientd germana, in limba de origine Rathaus avand
intelesul ,,localul primariei urbane”. La noi termenul a patruns din poloneza sau ucrai-
neand, pe teren romanesc modificindu-si vadit sensul, insemnand de la inceput ,,casa
mare”, ,,conac boieresc”, iar, in cele din urma, ,,han”, pentru ca hanurile de pe atunci
erau totusi niste cladiri mari In comparatie cu casele taranesti din mediul rural. Nume
topice Ratus si Posta exista in hotarul multor sate din republica, mai cu seama in raioa-
nele centrale: Orhei, Straseni, Calarasi, Nisporeni, Ungheni, Soroca. Pe baza acestor
nume se poate restabili vechiul sistem rutier din spatiul geografic pruto-nistrean.
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Cu variantele ratos si rates si cu sensurile mentionate mai sus, cuvantul este
frecvent folosit in operele literaturii artistice: Am eu palate rogii si mari catun r a t e §
(C. Hogas). Dupa infatisare, am cunoscut ca e un r a t e § boieresc (M. Sadoveanu).
In trecut, cuvéantul postd a ajuns sa insemne ,,distanta dintre doud statii de postd, egala
aproximativ cu 20 de km”, ca mai tarziu sd capete intelesul ,,distantd nedeterminata
(de obicei mare)”. Compara pasajele din literatura artistica: De la Raureni pand la gu-
ra Luncavatului e p o § t a de mers (G. Galaction). O cale scurtd, de 2 p o 5 t e,
de la Falticeni la Neam{, nu se potriveste c-o intindere de 6 p o § t e lungi si obo-
sitoare, de la lasi pana la Neamt (1. Creangd). Mirosul innecdcios de la dubalariile
din marginea orasului se facea simtitde laop o § t a (Gh. Madan).

Orasul Orhei de astdzi a luat fiinta la mijlocul sec. al XVI-lea, in acest loc fiind
stramutat de pe vatra Orheiului Vechi. Denumirea urbei poate fi explicatd printr-un
vechi cuvant romanesc de origine ungara, astazi iesit din uz — orhei ,,cetate” (din ung.
varhely < var ,asezare fortificatd”, ,cetate”, ,,oras” + hely ,loc”). Cuvantul-etimon
e posibil sa fi circulat in graiul populatiei roméanesti din zona muntilor Carpati, unde
a dat nastere mai multor nume de locuri si localitati, pastrate pana astizi: Orhei,
Odorhei, Orastia, Osorhei, Varadia [18, p. 309]. La est de Prut cuvantul a putut fi adus
de o populatie romaneasca migratorie, el servind ulterior ca baza lexicala la denominarea
unei vechi fortificatii autohtone locale. Vechiul Orhei se afla cu vreo 40 de km mai la sud
de actualul oras, pe Raut, langa satul Trebujeni. Situat pe o fasie inaltd de pamant,
cuprinsa de un cot al Rautului, vechiul targ era aparat dintr-o parte de santuri si valuri mari
de pamant, iar din celelalte parti de malurile priporoase si de apele raului. Arheologii
au descoperit aici si urmele unei imense cetiti de piatra. In incinta fortiretei se afla
palatul parcilabului cu mai multe incaperi spatioase. In preajma existau doua chirvasarii
(caravanseraiuri), case de locuit, atelierele meseriasilor, o biserica, o baie. Tezaurul de
monede descoperit in perimetrul targului vadeste intense legaturi comerciale cu alte
centre economice din regiune [19, p. 309-310]. In sec. XV-XVI, in repetate randuri,
Orheiul Vechi a fost atacat de turci si titari. In urma invaziilor cetatea a fost ruinat,
iar posada, agezarea din preajma, arsa si distrusa pana la temelie. Orheiul Vechi inceteaza
a mai exista §i ca asezare, §i ca cetate. Populatia 1si stramuta locul de trai mai la nord,
tot pe Raut, infiintdnd acolo actualul oras.

Noul Orhei isi recapata repede faima si valorile materiale de mai inainte. in 1607
este mentionat deja ca mare targ. In timpul lui Vasile Lupu (1634-1653) se intreprind
lucrari de amenajare a viitorului oras, se construieste actuala catedrald, se reface lacul
din valea Rautului, existent incd pe vremea lui Alexandru Lapusneanu (1552-1568).
Cilatorul Paul de Alep, care viziteaza Orheiul la 1653, ne relateaza cd asezarea avea
infatisare destul de atragatoare: cu case de lemn si de piatra, cu strazi podite din barne
de stejar, cu mori de apa si un iaz mare inconjurat de padure. Targul era condus de un
soltuz si 12 pargari. In sec. XVII-XVIII Orheiul continui si se dezvolte ca centru
comercial de provincie. Localitatea era populatd de negustori, meseriasi, tdrani, mazili,
ruptasi. Ocupatia principala a locuitorilor era totusi agricultura. in 1835 Orheiul devine
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centru administrativ de judet. Creste evident numarul populatiei, de la 2,1 mii in 1819
la 12,3 mii in 1897. Apar mici intreprinderi industriale si mestesugaresti, curand fiind
recunoscut ca important centru economic si cultural in spatiul geografic pruto-nistrean.
Pentru cunoasterea adevarului istoric, deosebit de daunatoare sunt fals el e
etimologii, etimologiile contraficute, intentionat fabricate, acestea avand
scopul de a rupe legatura cu numele topice autentice, traditionale si corecte, astfel indu-
cand 1n eroare oamenii. Au recurs la acest procedeu autoritatile regimului tarist, apoi
si cele sovietice, ambele de tristd amintire. Exemplele sunt destul de numeroase: Cdslita-
Prut a devenit Kucauya-Ilpym, tdlmacit prin rus. xuciuya ,,mar paduret”; Cetereni —
Yemuipansi, fiind apropiat de numeralul rus. uwemsipe ,,patra”; Huluboaia — Ionyboe,
refacut dupa rus. conyboii ,albastru”; Otaci — Amaxku, redus la rus. amaka ,,atac, asalt”
(din rus. amakosamwv ,a ataca”); Pdrdta — Ilepepvima, dedus din rus. nepepvimo
,»a sdpa din nou”, ,,a sdpa tot”; Vadeni — Boosanwl, apropiat de rus. gooda ,,apd” etc.
Cercetarile etimologice ulterioare au facut lumind si in aceste cazuri: primul
component al toponimului Cdslita-Prut (sat in . Cahul) reproduce apelativul roménesc
cdslita, diminutiv al termenului cdsla ,,asezare de pastori”, ,,catun”; Cetereni (sat in
m. Ungheni) — din antroponimul Cefereanu, prin pluralizarea numelui de persoana,
provenit de la cetera ,,vioard”, Cetereanu insemnand deci ,,viorist”; Huluboaia (sat
in . Cahul) — de la numele vaii Huluboaia, pe care este asezat satul, toponimul
avand semnificatia de origine ,,valea hulubilor”; Otaci (localitate In m. Ocnita) — din
pluralul regional al termenului otac ,,loc intarit; fortificatie”, precum si ,,adapost pentru
lucratorii campului, pentru pastori”; Pdrdta (sat in rn. Dubasari) — de la numele
mosiei locale Pdrdta, a carei proprietar putea fi un oarecare Pdrdtu; Vadeni (sat in
rn. Soroca) — de la numele de grup vddeni ,,locuitori originari dintr-un sat Vadu”.
Autoritatile regimurilor strdine au recurs §i la alte tertipuri etimologice pentru
a destrama sistemul toponimic basarabean: prin mutildri fonetice — Bauou, Byoei,
T'epbosey, I'epmon, Kacyn, Konbacna, Koeunvuux, Opeees, Ilyeoti, Capayuxa, Ypcos
(pentru Bdcioi, Budai, Harbovat, Hdartop, Cahul, Cobasna, Cogalnic, Orhei, Puhoi,
Sardatica, Ursoaia); prin rusificarea formantilor — Awmonewmut, Boosausi, bpaiixoso,
Kopnewmot, Hzbewmol, Muxatinano, Monewmol, Huxonaesxa, Cmpounysr (pentru
Antonesti, Bodeni, Braicau, Cornesti, Izbiste, Mihaileni, Molesti, Nicoldaeni, Stroiesti);
prin traducerea numelor — Bepxusist Anboma, Bepxnue Kypul, Bepxnue Munuenvl, Manas
Yavma, Manvie Munewmut, Hosvie Anenwl, Hosvie /[ypyumoput, Hosvie Jlumbenvl, Cmapas
Japea, Cmapuvie Boeenwt (pentru Albota de Sus, Jora de Sus, Mincenii de Sus, Ulmul
Mic, Milestii Mici, Anenii Noi, Duruitoarea Noud, Limbenii Vechi, Larga Veche, Boghenii
Vechi); prin substituiri de nume — Balan > Maaunoseckoe, Crihana Noud > Jlebeoenxo,
Cuza-Voda > Humumposka, Denevita > Ceemnviii, Dolna > Ilywxuno, Dragos-Voda >
Hnuueska, laloveni > Kymysoeo, Sturzeni > Yxpaunka, Voinescu > Ilobeoa, Valcinet >
Maesxka.
Odata cu investirea limbii romane ca limba oficiald la est de Prut si revenirea
scrisului nostru la grafia latind, multe dintre localititile mentionate si-au recapatat
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denumirile lor traditionale si corecte. In acest scop au fost adoptate legi si decizii
speciale din partea organelor de stat supreme, au fost elaborate si editate studii cu carac-
ter aplicativ-practic, dictionare si ghiduri informativ-normative.

Dar iata ca acum, in zilele noastre, in comuna Cobani din raionul Glodeni, s-au
ivit niste ingi dintr-o tagma partiinica, care tin mortis sd schimbe denumirea localitatii
din Cobani in Cubani. Argumentul lor ar fi cd denumirea satului provine de la o trecere
peste Prut, pe un pod plutitor, trecere care se facea, spun ei, ,,cu bani”, adicd cu o
anumiti taxa. Nimic mai fals si inventat. In primul rind, acest sat nu este situat pe valea
Prutului, ci pe valea raului Camenca, la vreo 8 km est de Prut. In al doilea rand, incepand
incd cu primele documente de atestare, localitatea apare notatd cu denumirea Cobani.
Drept dovada sunt: harta topografica din anul 1770, materialele recensdmintelor
din anii 1817 si 1859, sursele de arhiva de mai tarziu [20, p. 92; 21, p. 67].

Cubani e o denumire inventatd de vreun cinovnic tarist, cdruia i s-a parut ca
mai potrivit ar fi sd sune aceastd denumire in limbajul administratiei ruse de pe atunci
— Kybanw, sau poate ca toponimul i-ar fi amintit cumva acelui individ de locurile sale
de bastind si anume de Ky6ams, o regiune din sudul Rusiei. In realitate, oiconimul
Cobani reprezinta la origine numele de grup cobani ,,comunitatea de oameni traitori
pe mosia sau in satul lui Coban”. Nu este exclus ca acest Coban sd fi fost un jude,
conducatorul stravechii obsti satesti din partea locului. Falsele etimologii le joaca festa
amatorilor de cai verzi pe pereti.

Etimologia, ca disciplind lingvistica, urmareste evolutia cuvintelor din momentul
aparitiei pana in ultima lor faza de existentd si functionare, ea avand deci un caracter
istoric. Etimologia toponimicad implicd cunoasterea istoriei numelor topice, a prezentei
si functiondrii lor in sistemul limbii in diferite perioade si in diferite etape. Aceasta,
in primul rand, pentru cd numele noastre de locuri si localititi dispun de atestari
documentare de mare vechime: Alcedar (1471), Andries (azi Andrusu, 1429), Arionesti
(1463), Bahmutesti (azi Bahmut, 1429), Balanesti (1437), Boistea (lac si sat, 1502),
Borzesti (1452), Botna (rau, 1429), Branesti (1429), Bucovat (rau, 1420), Bujor (rau
si sat, 1482), Calinesti (1441), Carstesti (azi Cristesti, 1429), Chisinau (1436), Cubolta
(rau si sat, 1502) etc.

La etimologizarea toponimelor insd se poate lesne gresi, asa dupad cum observa
Nicolae Draganu: ,,Nicaieri nu este mai usor de gresit ca la explicarea numelor proprii
unde, adeseori, pentru a da o etimologie unui nume, sunt posibile mai multe apriori,
iar jocul fanteziei este destul de in largul sdu” [22, p. 5]. ,Etimologia este piatra
de incercare pentru un lingvist, nu atat a ingeniozitatii (sau numai a ingeniozitatii),
cat mai cu seama a cunostintelor lui lingvistice propriu-zise si de altd naturd” — remarca
acad. Torgu lordan [18, p. 11].

Studiul etimologic in toponimie contribuie la stabilirea apartenentei lingvistice
a numelor topice si a cuvintelor-etimoane de la care provin, la sistematizarea si Inca-
drarea lor 1n tipuri $i modele lexicale si derivationale, la analiza modificarilor de forma
side continut, la evidentierea cazurilor de adaptare sau de traducere in alte limbi, a cauzelor
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de disparitie sau de substituire a numelor, precum si a motivelor pentru care autoritatile
au impus uzului nume sau forme oficiale, deosebite de cele populare si de larga circulatie.

Cercetarile diacronice examineaza faptele si fenomenele onimice in evolutie,
in dezvoltarea lor continud, In proces de modificare, de trecere de la o stare la alta,
de la o etapa la alta, 1n timp ce investigatiile sincronice au drept scop descrierea situatiei
la un moment dat, intr-o anumitd perioadd de timp sau in etapa actuald de existenta
si functionare a numelor topice. Static, pentru momentul de fatd, se poate constata,
de exemplu, cd numele de localititi in -dufi/~euti sunt in numar de 55 de unitati si ca
acestea formeazd o arie compactd in partea de nord a republicii. Diacronic insd s-a
stabilit perioada cand au aparut aceste denumiri, care au fost factorii sociali, economici
si istorici ce au favorizat aparitia si sporirea lor numerica, precum si centrul sau focarul
de radiere, teritoriul lor de raspandire in timp. S-a specificat, intre altele, cd zona topo-
nimicd moldoveneasca reprezintd doar partea cea mai de sud a arealului toponimic
est-slav, care cuprinde 1n vestul Ucrainei un vast teritoriu, si cd acest tip derivational,
ca si formatiile antroponimice romanesti in -esti, exprima la origine raporturi de propri-
etate funciara ce tin de epoca feudalismului.

Studiul sincronic si cel diacronic in toponimie nu se exclud reciproc, ci se
completeazd, pentru cd limba, in general, ,,functioneazd sincronic §i se constituie
diacronic” [23, p. 335], pentru ca sincronia exista in diacronie, iar diacronia se compune
,,din mai multe stari sincronice succesive” [24, p.85]. Un decalaj intre toponimia sin-
cronica si cea diacronica nu se poate admite, pentru cd prima recurge de nenumarate
ori la cercetarea istoricd a faptelor, iar a doua nu poate si nu tind seama de starea
fenomenelor si faptelor in anumite etape, cici numai asa pot fi descoperite tendintele
generale de dezvoltare, principalele legitati toponomastice.

Toponimia trebuie sa fie studiatd in primul rand de lingvisti si in cadrul lingvis-
ticii, cu aplicarea principiilor si metodelor de cercetare specifice disciplinei date,
dar aceasta nici intr-un caz izolat de celelalte stiinte adiacente. Dimpotriva, toate faptele
si datele de care dispun stiintele respective necesita sa fie luate in considerare si utilizate
pentru a inlesni cercetarea nomenclaturii topice. Studiul toponimiei presupune folosirea
tuturor datelor si informatiilor utile in aceastd privintd: istorice, arheologice, etnografice,
geografice, stiintifico-naturale. Aceasta, dupa cum s-a spus deja, pentru ca toponimele
au luat fiintd Intr-un anumit spatiu geografic si in anumite perioade istorice, fiind legate
de fapte concrete din viata materiald si spirituald a oamenilor, de ocupatiile, obiceiurile,
traditiile si credinta lor, avand arii specifice de raspandire in cadrul unui anumit teritoriu.

Dupa B. A. Serebrennikov, cercetdtorul in toponimie trebuie sa tind cont de toate
tipurile de schimbari care au intervenit in structura numelor topice, sd poata releva
cazurile de adaptare fonetica si gramaticald, de modificarile rezultate in urma asa-ziselor
etimologii populare si a factorilor motivationali obiectivi, sd cunoascad bine lexicul
comun si cel regional si dialectal, sa foloseasca toate sursele documentare (cronicile,
materialele de arhiva, hartile vechi, catagrafiile, creatia orala populard), trebuie neaparat
sd studieze si sd cunoasca tipologia formarii toponimelor in limba bastinasilor i in lim-
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bile de contact [25, p. 44-45]. ,,Lingvistul (etimologul) trebuie sa recurgd, in explicarea
numelor topice, la dovezile arheologice, la datele istoriei generale, dar si locale, la istoria
politica si economica a institutiilor etc.” [V. Ionita, 26, p. 22].

Ceea ce nu trebuie sa se faca in toponimie este universalizarea sau absolutizarea
uneia dintre metodele sau principiile de cercetare discutate. Numai prin aplicarea adec-
vatd a modalitatilor de cercetare, numai studiul sincronic §i diacronic al faptelor, numai
confirmarea reciproca a datelor si informatiilor lingvistice, istorice, etnologice, geografice
etc. pot asigura solutionarea cu succes a celor mai dificile probleme de toponimie
(A. Eremia, 14, p. 22).

Onomastica roméneasca dispune de bogate surse de informatie (istorice, arhi-
vistice, cartografice, lexicografice) si de serioase studii de toponimie si antroponimie,
in care unitdtile onimice sunt tratate sub diferite aspecte, in plan sincronic si diacronic.
Sunt de mentionat in deosebi lucrarile cercetdtorilor romani: A. Philippide. Originea
romanilor (lasi, I-11, 1923, 1927); Ovid Densusianu. Istoria limbii romdne (Bucuresti,
I-1I, 1961); Al. Rosetti. Istoria limbii romdne de la origini pana in secolul al XVII-lea
(Bucuresti, ed. I, 1968, ed. 11, 1978); G. Ivanescu. Istoria limbii romdne (lasi, 1980);
Nicolae Draganu. Toponimie si istorie (Cluj, 1928) si Romdnii in veacurile IX-XIV pe
baza toponimiei si a onomasticii (Bucuresti, 1933); lorgu lordan. Toponimia romdneasca
(Bucuresti, 1963); Alexandru Graur. Nume de locuri (Bucuresti, 1972); Emil Petrovici.
Studii de dialectologie §i toponimie (Bucuresti, 1970); loan Patrut. Onomastica
romaneasca (Bucuresti, 1980) si Nume de persoane si nume de locuri (Bucuresti,
1984); Vasile Fratila. Lexicologie §i toponimie (Timisoara, 1987) si Studii de toponimie
si dialectologie (Timisoara, 2002); Elena Sodolescu-Silvestru. Toponimie romdneasca.
Modele derivationale (Bucuresti, 2002).

Importante in acest plan sunt lucrarile consacrate toponimiei unor regiuni
istorice care pot servi ca model de cercetare zonala: Mircea Homorodean. Vechea vatra
a Sarmizegetusei in lumina toponimiei (Cluj-Napoca, 1980); Ilie Dan. Toponimie si
continuitate in Moldova de Nord (lasi, 1980); Vasile lonitd. Nume de locuri din Banat
(Timisoara, 1980); Nicolae Gramada. Toponimia minord a Bucovinei (elaboratd Tnainte
de 1940 si recent editatd sub Ingrijirea lui lon Popescu-Sireteanu, lasi, 1996). Ling-
vistii ieseni, in afard de numeroasele studii dedicate toponimiei Moldovei, au realizat
o opera de prestigiu national — Tezaurul toponimic al Romaniei. Moldova. Vol I. Reperto-
riul istoric al unitatilor administrativ-teritoriale. 1772-1988. Bucuresti, partea I, 1991,
partea I, 1992 (autori: M. Cibotaru, V. Cojocaru, 1. Florea, Dr. Moldovanu, I. Nuta s.a.).

Articole i materiale de onomastica sunt publicate in seria de culegeri ,,Studii
si materiale de onomasticd” (Bucuresti, 1969), ,,Studii de onomastica” (Cluj-Napoca,
I-V, 1976-1990), precum si in revistele ,,Studii si cercetari de onomastica si lexicologie
(SCOL)” (Craiova, I-VII, 1995-2014), ,,Limba romana” (Bucuresti), ,,Studii si cercetari
delingvistica” (Bucuresti),,,Cercetari de lingvistica” (Cluj-Napoca), ,,Revistade lingvistica
si stiinta literard” (din 2010 ,,Philologia”, Chisindu), ,,Limba romana” (Chisinau),
»Buletin de lingvistica” (Chisinau).
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La studierea toponimiei din spatiul geografic pruto-nistrean au contribuit cerceta-
torii basarabeni Gh. Bogaci, A. Eremia, M. Lungu, V. Réileanu, Gh. Rusnac. in plan
teoretic, au fost abordate chestiuni ce tin de bazele fundamentale ale toponimiei ca ramura
a lingyvisticii: raportul dintre toponimie si alte discipline stiintifice; specificul numelor
topice 1n raport cu apelativele din lexicul comun; sens etimologic si sens onimic (refe-
rential, functional) cu referire la numele topice; sincronie si diacronie in cercetdrile
onomastice (A. Eremia). Mai multe studii si articole au avut ca obiect de cercetare strati-
grafia etimologica a toponimiei autohtone; componenta lexical-semantica a nomenclaturii
topice; structura derivationald a numelor topice; repartitia teritoriala a diverselor categorii
de nume si formatii onimice; descrierea surselor de cercetare a toponimiei (A. Eremia,
V. Raileanu); particularititile toponimiei istorice (M. Lungu, V. Raileanu); originea
unor denumiri de locuri si localitati (Gh. Bogaci, A. Eremia, N. Raevschi, Gh. Rusnac).

Procesul de renastere nationald din Basarabia a impulsionat munca stiintifica
de valorificare a patrimoniului onomastic national, aceasta manifestandu-se prin actiuni
si realizari de restabilire a nomenclaturii topice traditionale. Revenirea la grafia latina
si adoptarea normelor ortografice unice ale limbii romane, in istoricul an 1989, au avut
drept rezultat reglementarea toponimiei noastre pe baza de noi principii. Au fost elaborate
norme privind scrierea corectd a numelor topice in limba romana si transcrierea lor
in alte limbi. Pentru prima data, in perioada de dupa razboi, au fost redactate in grafia
latind dictionare, nomenclatoare si ghiduri toponimice, atlase si harti geografice [vezi
despre aceasta 27]. Principalele rezultate ale cercetarii au fost prezentate de lingvistii
basarabeni in cadrul mai multor sesiuni, simpozioane si congrese de onomastica, nati-
onale si internationale (Chisindu, Moscova, Kiev, Sankt-Petersburg, Riga, Geneva, Paris,
Frankfurt pe Main, Cluj, [asi, Timigoara, Targoviste).

Toponimia e istoria nescrisa a tarii, e graiul viu de secole si milenii al poporului.
Numele de locuri si localitati reflecta principalele momente din viata materiala si spirituala
a oamenilor. Fiece nume topic exprima un anumit continut, ne comunicd o anumita
informatie (lingvistica, istorica, geografica etc.). Nume lipsite de semnificatii nu exista,
dupd cum nu existd in limba cuvinte fara continut. Numele topice nu pot fi modificate
sau substituite la intamplare, dupa placul fiecaruia. Datoria noastra e sa pastram intacte
numele noastre istorice, agsa cum ni s-au transmis din generatie n generatie, straluminate
de intelepciunea poporului, Intru memoria stramosilor.

Referinte bibliografice

1. M. B. CeprueBckuii. Tononumus beccapabuu u ee ceudemenbcmeo o npoyecce
sacenenusi meppumopuu, in ,M3Bectus AH CCCP”, OJIS, tom. 5 (1946), Bwim. 4,
p. 333-350.

2. Zamfir Arbore. Dictionarul geografic al Basarabiei. Chisinau, 2001.

3. Ion Dron. Studii si cercetari. Chiginau, 2001.

72



Fhilologia LVI

SEPTEMBRIE-DECEMBRIE P

4. Ton Dron. Toponime provenite din apelative si termeni geografici (Chersaca,
Crihana, Curtoaia, Heciul, Heredeuca, Rusca), in ,,Limba romana”, 1995, nr. 6, p. 72-75.

5. 1. L. Rusu. Limba traco-dacilor. Bucuresti, 1959.

6. Ariton Vraciu. Limba traco-dacilor. Timisoara, 1980.

7. Grigore Brancus. Vocabularul autohton al limbii romdne. Bucuresti, 1983.

8. Dragos Moldovanu. Etimologia hidronimului Moldova, in ,,Anuar de lingvistica si
teorie literara”. Universitatea ,,Al. I Cuza”. Centrul de lingvistica, istorie literara si folclor.
Tasi, tom. XXVIII, 1981-1982.

9. I @. Borau. 3amemxu no monoasckoit mononumuke u uouomamuxe, in , JzBectus
Momnnasckoro pumana AH CCCP”. Chisindu, tom. 12 (45), 1959, p. 94-96.

10. Anatol Eremia. Tainele numelor geografice. Chisinau, 1986.

11. Anatol Eremia. Dictionar explicativ §i etimologic de termeni geografici. Chiginau,
2006.

12. M. Ciachir. Explicarea numirilor turco-tdatare ale oraselor, comunelor, cdatunelor
si fermelor din Moldova dintre Prut si Nistru si unele traditii pastrate in legatura cu aceste
numiri, in ,,Revista societatii arheologice bisericesti din Chisinau”. Chisinau, 1924, vol. 15,
p. 77-80.

13. A. Resmerita. Dictionarul etimologico-semantic al limbii romdne. Craiova, 1924.

14. Anatol Eremia. Nume de localitati. Studiu de toponimie moldoveneasca. Chisi-
nau, 1970.

15. Documente privind istoria Romdniei. A. Moldova. Veacurile XIV-XV, vol. I (1384-
1475). Bucuresti, 1951.

16. Documente privind istoria Romdniei. A. Moldova. Veacul XVII, vol. III. Bucuresti,
1954, p. 181.

17. Localitatile Republicii Moldova. Chisginau, vol. 11, 2013, p. 51-55.

18. Torgu lordan. Toponimia romdneasca. Bucuresti, 1963.

19 Ton Hancu. Vetre stramosesti din Republica Moldova. Chiginau, 2003.

20. Tpyowr Beccapabckoii eybeprckoil yuenou apxusnou komuccuy. Chisinau, tom. 3,
1907.

21. Beccapabcras obnacms. Cnucok HaceleHHblX mecm no ceedenusim 1859 2ooda.
Sanct-Petersburg, 1861.

22. Nicolae Draganu. Toponimie §i istorie. Cluj, 1928,

23. E. Komepny. Cunxponus, ouaxponusa u ucmopus, in «HoBoe B JIMHIBUCTHKEM.
Moscova, vol. III, 1963, p. 335.

24. B. U. Tonopos, In « OmuouieHuy CUHXPOHHO20 GHATU3A U UCHIOPULECKO20 U3YYEHUS
A3v1k08». Moscova, 1960, p. 85.

25. B. A. CepebpennukoB. O memooax uzyueHus MONOHUMUYECKUX HA3BAHULL,
in «Bonpocsl si3pIK03HaHMS», 1959, nr. 6, p. 44-45.

26. Vasile Ionitd. Nume de locuri din Banat. Timigoara, 1982.

27. A. Eremia, M. Lungu. Monoaeckas onomacmuxa. Chigindu, 1994.

73



ETNOLINGVISTICA

Lilia TRINCA TIMPUL ETNIC — O DIMENSIUNE
Universitatea de Stat A VIZIUNII ETNOLINGVALE ROMANESTI
,»Alecu Russo” din Balti (in baza experimentului asociativ)

Abstract. Time is a multidimensional concept/category, much richer in features than
a simple mathematical order. It has become communis opinio that the attitude towards time
affects a personality directly: ,,A man is not born with a sense of time and space; his temporal
and spatial concepts are determined by the culture he belongs to”. The present research is
based on the idea that one of the manifestations of the cosmic time is the field of peoples’
existence — the ethnic time. Thus, besides being a cultural universal, the model of time is also
an ethnic nuclear structure.

Keywords: ethnic time, ethno-lingual picture, associative experiment, association,
stimulus, reaction.

1. Desi reprezinta o categorie ce si-a facut o prestigioasa carierd in perimetrul
reflectiei filozofice, pana la ora actuald timpul se sustrage unor determindri riguroase,
data fiind natura lui schimbatoare: ,,Timpul, dupa cum afirma I. Badescu, este totodata
circular si linear, are sens ciclic si «sens unic», esentd cosmicad si regim istoric etc.”
[2, p. 9]. Fiind unul din parametrii definitorii ai existentei lumii, dar si forma funda-
mentald a experientei umane, modelul timpului ,,este, totodata, obiectiv si subiectiv-
creat” [ibidem].

Omul nu traieste direct in spatiul si timpul fizic. Ca forma de existentd si de
migcare a materiei, societatea are o calitate esentiald — istoricitatea. Aceasta ii Ingaduie
si chiar 1i impune omului si-si creeze formele temporale. In asa fel, din timp fizic timpul
devine o categorie socioculturald, iar omul il fixeazi in modele de timp. In diverse
civilizatii si societati, la etape diferite de dezvoltare sociala, in diferite nivele ale aceleiasi
societdti, categoria timpului este perceputd, inteleasa si aplicatd de o maniera diferita.
A devenit deja communis opinio faptul ca atitudinea fatd de timp influenteazd in mod
direct personalitatea: ,,omul nu se nagte cu simtul timpului si al spatiului, conceptele
sale temporale §i spatiale sunt determinate de acea culturd céreia 1i apartine. Timpul
si spatiul sunt gandite ca abstractii, prin intermediul carora este posibila crearea unui
univers unic, firesc reglementat” [12, p. 12].

2. Modelul de timp este subiacent oricdrui act omenesc, inclusiv actului cognitiv.
Constientizarea modelului temporal ordoneaza procesul de cunoastere si reprezintd un
pas important spre relativismul cultural. Dat fiind c¢@ timpul este expresia unei viziuni
ontologice, aflatd intr-o relatie indispensabild cu trairea sufleteascd, in demersul
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nostru stiintific ne-am propus cercetarea acestei categorii dintr-o noud perspectiva —
psiholingvistica. Consideram ca, actualmente, in dezvoltarea stiintifica existd un vector
favorabil interdisciplinaritatii, Intrucat aceasta imprima o viziune mai complexa asupra
fenomenului cercetat, precum si posibilititi de investigare mai ample si mai diverse,
prefigurand reducerea considerabild a distantei dintre stiinta si cultura.

2.1. Timpul este o notiune pluridimensionald, mult mai bogata in Insusiri decat
simpla ordine matematica. Ideea in functie de care se jaloneaza traseul demersului
nostru este ca una din formele de manifestare a timpului cosmic este campul de existenta
al popoarelor — timpul etnic: ,,Popoarele sunt modelate de timpul cosmic i creatia lor,
cum este firesc, va fi ascultatd si ea de actiunea modelatoare a aceleiasi structuri tem-
porale” [2, p. 81].

Asadar, pe langa faptul ca modelul de timp este o universalie culturald, el reprezinta,
totodata, si o structura nucleara etnicd. Din perspectiva timpului, putem compune marea
ecuatie a culturilor nationale (a caror ,,multime” reprezinti cultura universald). In sub-
sidiar, mentionam ca exista o dialectica a temporalitatii, intrucit ea nu are o structura
omogend. Mai mult, existd orizonturi temporale discontinui, iar iesirea dintr-un model
temporal si intrarea intr-altul nu sunt acte ireversibile. Altfel zis, ,timpul este o alta
dimensiune a modului de reprezentare a lumii si vietii $i un factor determinant al culturii
spirituale si materiale a unui popor” [5, p. 148], iar ,,notiunea de timp si constiinta de
a exista in timp apare ca un fenomen in functie de viata de relatie, de nivelul si sensul
culturii careia 1i apartinem” [ibidem, p. 142].

2.2. Conform teoriei psihologice a lui H. Bergson, care sustinea ca timpul poate fi
cunoscut doar prin intuitia irationald, timpul este simtirea duratei concrete, alias triite,
dar nu e si o traiectorie abstractd, proiectatd in spatiu (pentru detalii, cf. [4]). ,,Simtirea
duratei, de care se ocupa stiinta sufletului, mentioneaza C. Radulescu-Motru, n-are cu
timpul fizic altd inrudire decat aceea care exista intre un fapt real si notiunea sa. Notiunea
este abstractd si poate s ajute la izolarea si la clarificarea timpului psihologic, doar
atat; sa-1 inlocuiasca — niciodata” [11, p. 60].

In viziunea unui alt psiholog, Th. Ribot, timpul nu este o durata triita, ci este
reprezentarea unei ordini de succesiuni in datele memoriei, el fiind conceput ca un
produs al unei anumite asociatii intre faptele sau starile memoriei. Astfel, fiind un atri-
but fundamental al existentei, timpul reprezintd o notiune-cheie pe care se axeaza
sistemul viziunii despre lume, al culturii, al perceperii §i conceptiei despre lume. lata de
ce problema 1n cauzd tangenteaza cu problema constiintei umane. Exista limbi inapte
de a exprima timpul si, in consecintd, de a-l gandi. Astfel, ,,in limba Sambala, menti-
oneazd E. Cassirer, se intrebuinteaza acelasi cuvant pentru a indica un trecut pierdut in
negura vremii, ca $i pentru a exprima un viitor foarte indepartat. Acest fenomen extrem
de ciudat pentru noi [...] isi gaseste explicatia fireasca in faptul cd negrii nu vad timpul
ca un lucru, si de aceea exista pentru ei doar un acum sau un nonacum; daca acesta din
urma a fost ieri sau va fi maine, oamenilor le este absolut indiferent, ei nu reflecteaza
asupra acestui fapt, caci in acest scop este necesara nu doar o intuitie, ci si o reprezentare
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conceptuala despre esenta timpului [...]. Conceptul de timp este strain celor din Sambala,
el au, cu alte cuvinte, doar intuitia timpului” [7, p. 171]. Multe limbi primitive nu au
expresii diferentiate pentru determinari temporale: unica distinctie este acea dintre
acum §i ceea ce nu este acum, ceea ce reflectd lipsa unei constiinte si a unei gandiri
temporale subdezvoltate, populatiile respective trdind, adesea, intr-un fel de prezent
continuu. Pe de altd parte, existd limbi in care incadrarea temporald o realizeaza nu
doar verbul: astfel, bundoard, in chineza si japoneza se atestd adjective cu determinare
temporald, altele contin pronume personale temporalizate: un ,,eu actual”, un ,.eu in
trecut” etc. (cf. [8, p. 345)).

In acest context, psihologul Cl. Baciu afirma ca ,,nu exista realitate fara un mod
de a o intelege si a o gandi [...]. Lumea este un fapt de constiintd, iar constiinta exista
numai atunci cand este prezentd o anumitd limba” [1, p. 1]. Fara indoiald, timpul face
parte din constiinta umana, iar intuitia timpului este indispensabil legatd de fiinta Tnsasi
si gandirea umana. lata de ce, contempland o notiune al carei continut exprima o actiune,
inducem 1n ea, in mod obligatoriu, ideea de durata si timp. Cu alte cuvinte, ,,sistemul
temporal al limbii insd nu reproduce intocmai timpul obiectiv. Limbile, intr-adevar,
ne oferd doar anume modele ale realitatii si se deosebesc prin modalitatile de redare
a sistemului temporal extrem de complex™ [3, p. 69].

3. La nivelul mentalului roméanesc, gandirea si limba colaboreaza pentru ca, prin
operatii specifice, sd ajungd la o reprezentare cit mai coerentd a dinamicii temporale,
in care se Inscriu procesele lumii reale, procese pe care limba le reprezintd intr-o mani-
era proprie, cu instrumentele de care dispune. Vom cerceta procesul prin care gandirea
pleacd de la universul concret pentru a ajunge la universul reprezentat, ce are drept
obiectiv discursul. Nu 1n zadar se sustine cd ,,limba se prezintd ca o teorie a realului,
ca model mental, abstract, al realitatii concrete” [10, p. 117].

Intrucat nu putem studia in mod direct constiinta, facem acest lucru prin interme-
diul limbii: ,,Esentialmente, limba este deci o sistematica prin care gandirea da seama
de ea insasi. Constructele lingvistice au la baza operatii de gandire de care limba, 1n
propria-i procesualitate constructiva, depinde, dar pe care, in acelasi timp, le si reveleaza”
[idem, p. 50].

Psiholingvistica ne permite a studia nu operatiile gandirii, in general (cu atat mai
mult gandirea ca atare), ci doar anumite mecanisme definite si construite, pe care gandi-
rea le poseda in vederea operarii unei perceptii de sine insasi, mecanisme cérora limba
le ofera o reproducere fidela. Metoda data reprezinta un sistem de operatii care se con-
topesc cu acea parte a proceselor gandirii prin care aceasta din urma obtine sansa de
a-si analiza autoscopic, nemediat propriile constructii. ,,Limbajul, dupd cum afirma
E. Coseriu, este prima Infatisare a constiintei umane ca atare (dat fiind ca nu exista consti-
inta vida)” [8, p. 159]. Nu in zadar, reprezentantii lingvisticii cognitive afirma, pe buna
dreptate, ca sistemul nostru conceptual, reflectat in viziunea lingvala asupra lumii, este
strans legat de experienta fizica si culturala a omului.

3.1. O modalitate sigurd de reconstructiec a identitatii lingvale e considerat
experimentul asociativ (in continuare EA) — o tehnica ce are drept scop identificarea
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asociatiilor existente In memoria unui om, apdrute in baza experientei sale anterioare
(cf. [20, p. 107]). Actualmente, acest tip de experiment reprezintd cel mai eficient
instrument pentru studiul constiintei lingvale si a mentalitdtii unui individ. Interdepen-
denta dintre idei, notiuni, concepte reprezintd rezultatul relatiilor psihologice, adica
al asociatiilor. Descrierea unui anume fenomen cultural inseamna revelarea legaturii lui
cu alte fenomene. Analiza acestor relatii permite a identifica particularititile mentalitatii
nu numai individuale, dar si nationale, a unui reprezentant al societatii date sau a unui
grup social. Legititile asociative, relevate prin intermediul experimentului psiholingvistic,
faciliteazd identificarea particularitatilor nationale si ale mentalitatii poporului.
Or, specificul mentalitatii, caracterul national e ,,sedimentat” in relatiile asociative.

3.2. S-a demonstrat ca un cuvant, cu cit mai des apare in vorbire, cu atat mai des
apare ca reactie in cadrul EA. Rezulta ca ceea ce apare 1n vorbire, intr-un fel sau altul,
este reflectat si ,,cimentat” in constiinta lingvald a vorbitorilor si viceversa — ceea ce
existd n constiinta lingvala a vorbitorului se manifesta (sau, eventual, ar putea oricand
sa se manifeste) in vorbire (deci si in cadrul EA).

3.2.1. Termenii de baza cu care opereaza psiholingvistii in cadrul EA sunt stimul,
reactie, cAmp asociativ, norma asociativa etc. Stimul este cuvantul (fraza sau propozitia)
propus(a); reactie este cuvantul (imbinarea de cuvinte, fraza sau propozitia), care apare
ca asociatie la stimul in memoria omului. Se disting urmatoarele tipuri de asociatii: asoci-
atii sintagmatice (reactiile apartin diferitor clase lexicogramaticale; asociatii para-
digmatice (reactiile apartin aceleiasi clase lexicogramaticale). De asemenea, pot fi relevate
si relatii asociative: de proximitate semantica (asociat — sinonim), de opozitie semantica
(asociat — antonim), de consonantd, rima, de relatia de hipo-/hiperonimie etc.

De obicei, asociatiile sunt supuse principiului contrastului minimal, conform
caruia cu cat mai apropiate sub aspect semantic sunt cuvintele-stimuli si cuvintele-
reactii, cu atdt mai mare este sansa identificarii cuvantului-reactie in procesul de asociere.
Principiul dat explica de ce, dupa caracterul asociatiilor aparute pentru un cuvant-stimul,
putem sa-i restabilim structura semantica: toate asociatiile, respectiv cuvintele-reactii,
contin componente semantice caracteristice cuvantului—stimul. Asadar, cdmpul asociativ
se constituie din totalitatea asociatiilor pentru un cuvant-stimul. El are un nucleu (cele
mai frecvente reactii) si o zona de periferie (reactii singulare).

3.2.2. Am efectuat! un EA liber? cu tineri cu varsta cuprinsa intre 18-25 de ani,
pentru care limba materna este romana. Respondentii au fost rugati sa raspunda instan-

' EA a fost realizat de un grup de cercetatori de la Universitatea de Stat ,,Alecu Russo”
din Balti”, implicati intr-un proiect de elaborare a Dictionarului asociativ al limbii romane.

2 Se disting cateva tipuri de EA: EA liber, in care respondentilor i se propune sa raspunda
cu primul cuvint venit In minte la auzul cuvintului-stimul (fara a se gindi); E4 ghidat, cand ale-
gerea cuvantului-reactie este restrictionatd (se rectrictioneazd fie numarul acestora, fie clasa
lexicogramaticald din care poate face parte cuvantul-reactie etc.); EA in lant, in care responden-
tilor le este permis sa raspundd cu un numair nelimitat de cuvinte-reactii ce le vin in minte,
fara a li se impune niciun fel de restrictii de ordin formal sau semantic.
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taneu cu primul cuvant care le-a venit in minte la auzul cuvantului-stimul zimp' (fiecare
ancheta propusa continea 100 de cuvinte-stimul, selectate si generate de calculator din
circa 500 de stimuli, ce fac parte din nucleul si masa vocabularului de baza al limbii
romane: stimulul #zimp apare, in medie, in una din 5 anchete). Or, respectarea acestei
conditii in timpul anchetarii permite a reduce la minim intervalul temporal dintre stimul
si reactie: respondentul nu trebuie sd mediteze asupra reactiei, intrucat conceptul de
asociatie exclude ideea de ,,gandire” a raspunsului [24, p. 191]. In calitate de respondenti
au fost circa 1 000 de studenti din mai multe universitati din Republica Moldova si Roma-
nia. Trebuie de mentionat ca factorul determinant pentru alegerea studentilor in calitate
de respondenti 1n cadrul EA revine faptului cé la varsta de 17-25 de ani se produce deja
formarea identitatii lingvale, iar asociatiile, identificate in cadrul EA, reflectd competenta
lingvistica si sunt relevante pentru mentalul roméan [21, p. 192 ]2

In baza EA realizat, am identificat doua tipuri de baza de asociatii pentru
cuvantul-stimul #imp: asociatii sintagmatice si asociatii paradigmatice, in cadrul ultimelor
am relevat si cateva grupuri semantice’.

* ASOCIATII SINTAGMATICE: scurt (16); putin (10); liber (9); trecator (8);
pierdut (10); pretios (5); indelungat (5); frumos (4); valoros (4); ireversibil (4); vine (3);
mult (4); lung (3); nepretuit (2); tdrziu (2); infinit (2); scump (2); limitat (2); scurs (2);
inexistent (2); relativ (2); rapid (2); timpuriu (2); fara pret (2); de lucru (1); invechitor
(1); insuficient (1); nelimitat (2); rational (1); pentru (1); neoprit (1); petrecut (1) racoros
(1); efemer (1); alocat (1); neajuns (1); secundar (1); ocupat (1); ireversibil (1); pe loc (1);
etern (1); scurt/pierdut (1); rece (1); cald (1); castigat (1) cred (1); tarziu (1).

Reactii predicative: trece (7); curge (2); fuge (1); risipi (1); zboara (1), vindeca (1),
nu e timp (1); n-am (1);

* ASOCIATII PARADIGMATICE: viata (12); bani (7); vdrsta (5); relaxare (4);
trecere (4); spatiu (4); eternitate (4); asteptare (4); anotimp (3); valoare (3); limita (3);
dor (2); pierdere (2); amintire (2), stres (2), dor (2), intuire (2), dorinta (1); acum (1);
sunet (1); batrdanete (1); intdrziere (1); parinti (1); obstacol (1); orb (1); rabdare (1);
chip (1); lumina (1); eseuri (1); casa (1); univers (1); timp (1); candva (1); nostalgie (1);
realitate (1); stres (1); tinerete (1); teamd (1); scoala (1); temporalitate (1); pret (1); ritm
(1); dusman (1); muzica (1); somn (1); program (1); gand (1); termen (1); oportunitate

! Pentru a completa tabloul lingval al romanului, ne propunem ulterior sa continudm EA,
avand drept cuvinte-stimul si denumirile altor segmente temporale specifice romanilor. In felul
acesta vom putea sa elaboram o imagine etnolingvald completa cu referire la notiunea de timp.

2 In conformitate cu opinia lui Iu. Karaulov, stabilitatea relativi a capacittii lingvistice a
vorbitorilor nativi (de exemplu, vocabularul, ierarhia de valori, valentele lexicale) poate servi drept
baza pentru descrierea constiintei de masa in societatea romaneasca in urmatorii 20-30 de ani,
adica pentru perioada cand respondentii de azi vor constitui nucleul activ al societatii [ibidem].

* Respectind traditia modelarii cimpului asociativ, la inceput se prezinta cuvintele-reactii
ce apar mai des (numarul reactiilor e indicat intre paranteze), constituind nucleul cdmpului
asociativ, dupa care se indica cuvintele aparute mai rar ca reactii la stimulul respectiv — periferia
campului asociativ.
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(1); desertaciune (1); atentie (1); cifre (1); efemeritate (1); loc (1); tinerete (1), tren (1),
scurgere (1), agitatie (1), presiune (1), criza (1), greutate (1).

In cadrul asociatiilor paradigmatice atestam si asociatii tematice:

Segmentarea timpului: ceas (77); ora (41); ore (26); ani (9); minute (10); secunda
(5); secunde (5); durata (5); prezent (4); zi (3); veac (2); trecut (2); clipa (1); secol (1);
an (1); era (1); Parti ale zilei: seara (1); dimineata (1);

Spatiu: spatiu (6); lungime (1); calatorie (1);

Miscare: repede (3); graba (2);

Instrumente de masurare a timpului: ceas (52); clepsidra (3); cronometru (1);
orologiu (1);

de proximitate semantica (sinonime): vreme (16), perioada (1).

Asociatiile paradigmatice depasesc aproape dublu numarul asociatiilor sintagmatice.
A se vedea fig. 1:

O Asociatii
paradigmatice

B Asociatii
sintagmatice

Fig. 1. Raportul cantitativ intre asociatiile sintagmatice §i cele paradigmatice

4. Studiul campului asociativ al cuvantului-stimul #imp a scos in evidenta specificul
de reprezentare a timpului in mentalul roméanesc, altfel spus, timpul etnic romdnesc.

Timpul definit in DSL drept ,,categorie gramaticald specifica flexiunii verbale prin
care, in planul continutului, se indicd momentul in care se desfisoara actiunea verbului/
verbelor dintr-un enunt in raport cu momentul vorbirii” [15, p. 539] nu coincide cu timpul
din planul existentei. Drept dovada, in limba engleza functioneaza doi termeni diferiti:
tense (termen lingvistic) si time (lived time). Aceeasi dihotomie lingvisticd o atestam
si In limba germana: Tempus si Zeit — fenomen psihologic/timpul vietii din planul
existentei, trait si simtit.

4.1. Desi limba roménd face uz doar de un singur termen, analiza materialului
lingvistic dovedeste existenta diferitor modele, asa-numitele ipostaze ale timpului
(fizic, gramatical, filosofic) si reprezentarile intuitive ale timpului vietii, iar materializarile
lui glotice influenteaza identitatea noastra lingvala la fel de mult ca si timpul gramatical.
Or timpul vietii tine de planul constiintei de sine a omului si reprezinta formele esentiale
de cunoastere a lumii [25, p. 85] — e timpul in viziunea lui Kant, apartinand constiintei
interne, o forma in care mintea umana cunoaste realiile lumii inconjuratoare.

4.1.1. Perceptia timpului are un anume specific: spre deosebire de organele de
perceptie a miscarii, a echilibrului, omul nu dispune de vreun organ special ce ar percepe
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timpul. In consecinta, timpul devine accesibil doar mijlocit — prin intermediul transfe-
rului de studiu metonimic sau metaforic'. S-a demonstrat, in baza experimentului
psiholingvistic, cd existd doua tipuri de baza de vizualizare a evenimentelor din trecut:
1) asociat, cand individul isi aminteste de evenimentele din trecut ,,din interior”, fiind
implicat 1n ele, vazandu-le cu ochii proprii, de parca ar fi fost martorul evenimentelor
derulate in prezent; 2) disociat, cand individul 1si aminteste evenimentele din trecut,
vazandu-le dintr-o parte, de parca evenimentele ale carui participant este, sunt urmarite
de catre altcineva aflat ,,la o inaltime” (privind de sus in jos).

Memoria asociata coreleaza cu metafora timpului-drum, pe care merge omul sau
cu cea a timpului-rdu. O asemenea perceptie a timpului se caracterizeaza printr-un grad
sporit de emotivitate a subiectului implicat, intrucat el e plasat in valtoarea curentului
temporal, Intorcandu-se in aceste evenimente si retraindu-le. Se considera cad baza per-
ceptiva a codului temporal 1n sistemul limbii ruse o reprezinta tipul asociat de vizualizare
a timpului [23, p. 92-93]. Englezii si americanii sunt ,,posesorii” unui tip disociat
de vizualizare a timpului. Perceptia timpului in cultura lor are caracter linear, linia data
fiind perceputa ,,dintr-o parte” (metafora stancii, de pe care poti urmari tot drumul).

4.1.2. Daca timpul poate fi imaginat ca linearitate infinitd, inzestratd sau nu cu
miscare, apoi E. Coseriu, relevand trei modele de reprezentare a timpului conceput in
limba?, considera ca ,,in limbile noastre (se au in vedere limbile romanice — n.n. — L.T.),
cel putin, timpul este mai degraba o linie care se misca dinspre viitor spre trecut:
viitorul este, tocmai, timpul ,,care vine spre noi”. (Cf. rom. viitor, it. avvenire, fr. avenir,
sp. porvenir si rom. anul care vine, it. L’anoo che viene, sp. Arnos venideros, prezentul
este timpul care se gaseste ,,in fata noastrd”, preteritul, timpul care a trecut pe langa
noi i se gaseste de acum 1In spatele nostru. Si chiar dacd noi ne migscam, o facem
in directie contrard timpului: avem trecutul nostru si istoria noastra in urmad, iar viitorul
nostru inaintea noastra [ibidem, 344].

4.2. Adesea timpul nu e reprezentabil prin sine insusi si, In consecinta, e repre-
zentat de corelativul sau — spatiul. In asa fel, in majoritatea idiomurilor atestim o arhi-
tecturd a timpului, alias o reprezentare sistematizatd a timpului obtinutd prin mijloace
spatiale. Or trairile spatiale si cele temporale fac parte din trdirile originare ale omului.
in acest context, amintim versurile lui M. Eminescu, care ne oferd un model excep-
tional de ,,amalgamare” a spatiului si timpului (apropo, scrise cu aproximativ o jumatate

' Din acest motiv, conceptualizarea gramaticald a ideilor legate de timp se deosebeste
esential de la o limba la alta.

2., Timpul obiectiv este prezentat ca o linie statica unica, de-a lungul careia ne migcam noi,
observatorii, sau, mai degraba, se misca vorbitorul (momentul vorbirii) de la stanga la drepta, adica
din trecut spre viitor; timpul de fundal se reprezinté ca o linie In miscare, care provine din viitor,
trece in fata noastra sau pe langa noi in momentul prezent si apoi se pierde in trecut; doua linii
intr-o migcare contrara: o linie a timpului «gol», care se misca dinspre viitor spre trecut, si o linie
care poarta lucrurile si evenimentele si se migca dinspre trecut spre viitor” [8, p. 344].
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de secol inainte de aparitia teoriei relativitatii a lui Albert Einstein): Porni Luceafarul.
Cresteau// In cer a lui aripe,// Si cdi de mii de ani treceau// In tot atdtea clipe
(M. Eminescu, Luceafarul).

»Spatiul si timpul, subliniazd Tu. Popescu, sunt orizonturile interioare ipostaziate
de gandire ca limite ale universului tras in sine, opus universului exterior infinit
care, fara aceste limite sau orizonturi fixate de gandire in interiorul ei, nu ar putea fi
gandit” [10, p. 121]. Adesea trdirea timpului este exteriorizatd in forme lingvistice
cu indicatie spatiald. Astfel, E. Cassirer mentioneaza ca existd limbi in care ,,acum
este exprimat printr-o indicatie spatiald, iar mai tdrziu prin acolo” [7, p. 171]. Spatia-
lizarea timpului se atestd in mai multe limbi!. Cu totul spatializat, considera E. Coseriu,
este timpul in limbile noastre. Timpul este conceput, de fapt, ca un mod de a fi al spati-
ului — ca un fel de spatiu transparent si gol in care au loc evenimente — sau ca o dimen-
siune a spatiului pe un plan infinit la baza lui — timpul care este afara (timp ,,meteorologic”
sau ,,atmosferic” (cf. [8, p. 342-343]). Astfel, in limbile romanice pentru cele doua
continuturi obiective existd doar un singur cuvant? (cf. reactiile vreme - 17, frumos - 4,
anotimp - 3, rdcoros - 2, rece - 1, cald - 1).

4.2.1. Trebuie sa mentionam ca reprezentarea lineard a timpului® care trece, se
scurge reprezintd, la nivel elementar, un germene de spatializare a timpului. E imposibil
ca gandirea sa reprezinte timpul ca un bloc static. Timpul este gandit ca duratad fie in
planul implicit al actiunii exprimate de verb, fie in cel explicit al duratei actiunii derulate.
In lucrarea Timp si limbaj, Tu. Popescu insistd ca ,,in instanti, logogenetici, gandirea
isi reprezintd timpul, construind o imagine mentald a acestuia sub forma unui vector
temporal” [10, p. 81].

In constiinta umana timpul se asociaza cu miscarea* (cf. reactiile trece - 7, trecere
- 4, trecator - 8, fuge - 3, vine - 3). De aceea la baza reprezentarii migcarii timpului
std o metafora zooantropomorfa, exprimata, cel mai adesea, prin verbele: trece, zboara,
vine, fuge, se scurge etc. (cf. reactiile curge - 2, scurgere - 2, zboara - 1)°. Desi timpul

! In cultura englezi, bundoari, se atestd niste imbinari stabile, ce denotd reprezentarea
spatiala a timpului. Cf. time is up ,timpul sus”, cu semnnificatia ,,timpul a expirat” (dupd cum
observam, timpul la englezi are o traiectorie verticala si este orientat in sus); she is near her time
,,ea este linga timpul sau”, cu semnificatia ,,ea trebuie 1n curand sd nasca”.

2 n alte limbi pentru aceste doud notiuni se folosesc doua cuvinte (Cf. germ. Zeit-Wetter,
engleza time-weather, rusa epems-no2ooa).

3 Au fost relevate citeva modele de conceptualizare a timpului: linear, pulsant, ciclic,
spirald, istoric, de profunzime, timp-drum, timp care se scurge, model scalar, timp-miscare
pe cotrasens (cf. [17, p. 52]).

* Modelul dat are radacini adanci in mentalitatea societatii arhaice, cand timpul era masurat
in conformitate cu miscarea astrelor (a lunii).

5 In limba romana, citeva proverbe cristalizeaza conceptia naivd a timpului imobil, ca
simpla dimensiune a spatiului: Vreme vremuieste si omul imbatraneste; Vremea vremuieste, floarea
se paleste [14, p. 20].
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capata calitati zooantropomorfe, in romana nu se atestd compararea migcérii timpului
cu miscarea animalelor, a pasarilor etc., intalnitd, bundoard, in limba rusa: epems 1emum
nmuyetl;, 200bl Jemsam KaKk RMuybl; 6peMsi NON3em KaK Yepenaxd, 8pems 1emum Kax
cmpena; kak monnus etc. Trebuie sd mentionam ca in limba rusi si diapazonul miscarii
timpului e mai mare: mawumscs, remems, bexcams, meub, NPOMEKAMb, UOMU, NPUXO-
Oumo, NPOXOOUMb, YX00UMb etc.

In cultura engleza, timpul este inzestrat cu proprietatea de a vorbi. De exemplu,
Time (alone) will tell ,,timpul va spune”, cu sensul ca ,,timpul va arita, se va vedea”. Engle-
zii reprezintd timpul drept un batran carunt cu coasa, avand un ceas de nisip in méana.
Romanii ar asocia o asemenea imagine, mai degraba, cu moartea, $i nu cu timpul.

4.2.2. In mitologie, timpul e simbolizat adeseori de o roata in miscare de invartire
de cele 12 semne ale zodiacului, care descriu ciclul vietii, sau de alte figuri circulare.
Confectionarea ceasurilor cu forma patratd ar constitui un protest impotriva caracte-
rului ciclic al timpului si o aluzie la legatura indisolubila ce exista intre timp si spatiu:
»Pentru a incerca exorcizarea angoasei si a efemerului, ceasornicdria contemporana
n-a gasit altceva mai potrivit decat sa dea ceasurilor si desteptatoarelor o forma patrata
mai curand decat rotunda, simbolizand, astfel, iluzia omeneasca de a scapa de roata
inexorabild si de a stdpani padmantul, impunandu-i masura sa. Patratul simbolizeaza
spatiul, pdmantul, materia” [13, p. 356].

4.3. In mitul crestin, timpul se desface si se indreapta (din stare ciclicd) intr-o linie,
care isi are inceputul 1n actul creatiei divine, iar sfarsitul in Judecata de Apoi si implica
congstiinta istorica despre caracterul ireversibil, unic si irepetabil al timpului. Cea mai
raspandita metafora a timpului este cd acesta reprezintd o linie dreaptd, pe care, intr-o
ordine consecutiva, se plaseaza, intr-o ordine foarte stricta: trecutul, prezentul si viitorul.
Atitudinea fatd de aceste segmente temporale a fost diferita in diverse epoci. Astfel,
pentru crestinul medieval, trecutul era important prin nasterea lui lisus Hristos, viitorul
se asocia cu viata sufletului de dupd moarte, iar omul tindea sd ajungad in imparatia
alesilor lui Dumnezeu. Prezentul insd era interpretat de bisericd ca ceva temporar,
imperfect, ca desarticiune comparativ cu viata vesnica la care se visa. Conform canoa-
nelor religioase, viata pamanteasca nu e altceva decat o etapa de pregitire pentru viitor.
Cu timpul, odatd cu evolutia societatii insd, are loc o reevaluare a timpului pamantesc:
hic et nunc devine unicul timp real cu adevarat pentru om. Desi sunt diferentiate, aceste
faze ale timpului — trecut, prezent, viitor — se transforma, printr-o dialectica speciala,
intr-un intreg organic, marcand o altd dimensiune a lumii ce reprezintd cadrul existential.
Cu toate acestea, diferite culturi le marcheaza diferit, punandu-se accentul pe una dintre
faze conform carui fapt se vehiculeazd lucrurile. Dat fiind faptul cd romanul crede,
traditional, intr-un fel de omniprezentd si omnipotentd a genezei, trecutul pastreaza
pentru el o Intdietate printre celelalte faze. Intr-un cuvant, ,trecutul este acela care domina
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timpul si face posibila cunoasterea lui” [5, p. 168]. ,,Pe linia sa de dezvoltare principala,
timpul in constiinta populara traditionald actioneazd mai puternic prin trecut decét prin
viitor, prezentul fiind el insusi continuu inhibat de date si acte traditionale” [idem, 170].
Asa se explica cele mai multe reactii atestate pentru trecut - 4 reactii, pentru prezent
-2 si nici o reactie pentru viitor. Credem ca reactiile respective sunt foarte relevante
pentru mentalitatea romanului si pentru modul lui de a actiona. Din aceeasi perspec-
tiva trebuie interpretate si asociatiile sintagmatice scurt - 14, lung - 3, care reprezinta
caracterizarea spatiala a timpului.

Trebuie sa relevam ,,cd conceptul de timp e strict legat de cultura si limba etniei
date si orice schimbéari de ordin cultural implicd modificarea atitudinii §i perceperii
timpului: limba reactioneaza la aceste schimbari prin transferul bazei modelului meta-
foric al timpului [Bapy3auna]. In mentalitatea roméanului, care are reminiscente magico-
religioase, persistd sentimentul trecerii ireparabile a timpului. In desfisurarea lui, mai
mult linearda decat ciclica, timpul nu suporta deplasari sau inversari de date, intrucat
comporta caracter ireversibil (cf. ireversibil - 4).

4.4. Existenta in timp a romanului are doud fatete: una e cea a clipei si alta e cea
a eternitatii, ambele fiind indisolubil legate. ,,A fi In timp” pentru roman nu inseamna ,,a
fi pur si simplu, a avea constiinta existentei, ci inseamna a fi in lumea aceasta [...]. Omul
este trecdtor din sentimentul mersului citre inevitabil, citre moarte” [5, p. 159]". In asa
fel, se explica reactia destul de frecventa: viata - 7, dar si efemer - 1, efemeritate - 1.
Drept consecinta fireascd a acestui mod de a gandi timpul, transpare adesea atitudinea
care induce o notd de scepticism, de indoiald 1n ceea ce priveste eficacitatea si rostul
efortului uman, depus pentru reusita lui in viatd. Cf. desdrtaciune - 1 (reactie singulara,
de altfel).

Trecem peste convingerea unor cercetdtori, care sunt de parerea cd romanul
nu are notiunea de timp, si relevdm ca timpul e impartit traditional, ca si timpul sideral
(astral), Tn unitati mai mari sau mai mici, ce reprezintd incadrari ale timpului in date
concrete i forme organice care conduc ca acest fenomen sa aibd un colorit mai variat,
mai viu §i mai umanizat. A se confrunta, in acest sens, cu cele mai frecvente reactii la
stimulul timp: ceas* (77); ord (41); ore (26); minute (10); ani (7); secunda (5); secunde
(5); durata (5); zi (3); veac (3); secol (1); clipa (1); an (1); era (1); prezent (4); trecut (2);

! In limba romana functioneazi o expresie sinonimi a fi in veac, in opozitie cu ,a fi
in eternitate”. Dupa cum subliniazd E. Bernea, ,,veacul in conceptia populara are un cuprins mult
mai mare; el are In limitele sale atat trecutul, cat si viitorul, legate printr-un prezent continuu
[...]. Veacul este pentru roman timpul de aici, din lumea aceasta, pe care el o socoteste reala,
dar nu eterna, de cand este ea si cat va dura ea; veacul este timpul intreg” [ibidem]. Astfel, poate
fi motivata reactia veac - 3.

2 Desigur, e greu sa delimitam cu certitudine sensul cu care a fost folosita reactia ceas:
nHinterval de timp egal cu 60 de minute” sau ca ,,aparat ce serveste la determinarea $i masurarea
timpului”.
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Parti ale zilei; seara (1); dimineata (1). Deci au dreptate cercetatorii cand sustin
ca ,,romanul ignora in buna parte mersul timpului impartit Tn unititi matematice precise,
dar aceasta nu inseamna deloc ca el ignora timpul, cum inclina sa creada unii cercetatori,
ci, dimpotriva, 1l simte mai adanc si mai prezent, avand un fel mai viu §i mai concret
de a masura si denumi momentele, datele si perioadele de timp” [5, p. 219].

Cea de-a doua fatetd a existentei in timp a romanului, opusa lumii de aici, este
lumea de dincolo sau lumea vesniciei. Romanul constientizeaza ca e subordonat condi-
tiei temporale, dar stic cd se poate elibera de aceastd povard, castigdnd in fata curgerii
timpului, si sd-1 invinga prin plecarea in eternitate, transfigurand tot ceea ce e efemer,
trecator (cf. reactiile eternitate - 4, infinit - 2, etern - 1). Eliberarea de dimensiunea
timpului e vazuta ca o eliberare si apropiere de Dumnezeu. Viata noastra nu este decat
o0 oglinda a timpului. Din acest motiv, romanul acceptd sa se supuna acestei conditii tem-
porale ce 1i este datd In mod originar. ,,Neamul romanesc ¢ si el, intr-un fel, solidar
cu acel plan neschimbator, consemneaza C. Noica. | se intdmplad si lui multe, se fra-
manta ce-i In marginea lui, in inima lui, peste trupul Iui chiar — dar el riméane neschimbat.
«Trece si asta» e una din cele mai curente vorbe roméanesti. Neamul nostru radmane
pentru ca si el participa, in felul lui, la eternitatea fiintei” [9, p. 11].

Romanul vede viata sub forma unui drum care se desfasoara cursiv sau in caderi,
lin sau zbuciumat, dar sigur cd nu std locului: or aceasta nseamnd trecerea intr-o
altd dimensiune a ei — vesnicia (Cf. calatorie -1), iar omul pe acest drum este un calator.

4.5. Viata se desfasoara sub puterea si influenta timpului care poate avea conse-
cinte atat pozitive, cat si negative, distructive sau creatoare. Omul recunoaste aceastd
fortd a timpului si de aceea 1si concentreaza atentia in vederea pastrarii §i supunerii
fata de legitatile timpului, a folosirii sau anihilarii diverselor lui calitati: ,,Prezenta noti-
unii de calitate n judecata timpului ne da adevaratul sens al felului cum romanul isi
reprezinta si traieste timpul. Pentru el timpul nu este postulat, o abstractiune, ci o realitate
concretd; nu este ceva care poate fi masurat cantitativ, ci este lucru viu” [5, p. 223].

4.5.1. In aceastd ordine de idei, analizand asociatiile sintagmatice pentru timp,
putem conchide ca vorbitorii de limba roméana le prefera pe cele care descriu timpul
din perspectiva calitativa, si nu cantitativa (cf. scurt - 16, putin - 10, indelungat - 5,
lung - 3) spre deosebire de alte culturi, In care timpul este perceput concret, exact, fix
(bunaoara, in tabloul lumii specific nemtilor, unde s-au atestat, in special, asociatii sintag-
matice exprimate prin numerale sau alte parti de vorbire exprimdnd cantitatea
(apud [18]).Romanul isi concentreaza mai mult atentia asupra laturii calitative a timpu-
lui si a conotatiilor lui emotionale — model axiologic al gradarii temporale (cf. pierdut
- 10, liber - 9, trecator - 8, frumos - 4, asteptare - 4, nelimitat - 2, petrecut - 1, cdstigat
- 1, efemer - 1, dorinta - 1, rabdare - 1, nostalgie - 1, tinerete - 1, batrdnete - 1, desarta-
ciune -1, efemeritate - 1) etc. Or ,natura sa, mentioneaza E. Bernea, se exprima prin
insusiri specifice si functioneazd in mod continuu, nou si viu. Acest timp nu este
abstract, fara chip si monoton ca timpul matematic, ci, dimpotriva, este concret, cu Infati-
sdri variate §i muzical” [5, p. 151]. Coraportul reactiilor ce caracterizeaza timpul din punct
de vedere cantitativ si cele din punct de vedere calitativ se prezinta in felul urmaétor:
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O Conotatie
pozitiva
@ Conotatie
/ negaﬁvﬁ

Fig. 2. Coraportul reactiilor cantitative si calitative

Ordinea materiala a lucrurilor a impus o viziune materialista aspra timpului la
germani, care 1l asociaza adesea cu banii sau verbe din aceeasi sfera semantica: kosten
(,,a costa”), investieren, verbuttern, verplempern (,,a cheltui, a risipi”). Time is money este
o imbinare de cuvinte stabila in limba engleza, calchiatd in foarte multe limbi, inclusiv
in romanad, drept rezultat al globalizarii si dezvoltarii relatiilor de piata. Totusi in cultura
roméaneasca timpul comportd mai mult valoare spirituala: el e privit ca valoare, ce trebuie
pastrata si folosita eficient, si nu consumata fara rost — timpul e un dar dumnezeiesc, de
aceea printre reactiile romanilor am atestat unitati lexicale precum prefios - 5, valoros - 4,
valoare - 3, nepretuit - 2, fard pret - 2.

4.5.2. Timpul incumba o percepere aparte a lucrurilor de catre individ. Personalizat,
el 1si adjudeca sentimente si trairi, realizari si nereusite si chiar poate transforma lumea
inconjurdtoare intr-o modalitate de exprimare psihologicd a implinirilor si insucceselor
intr-un anumit segment al dezvoltarii umane. Asa pot fi explicate reactiile singulare de
tipul: obstacol, neajuns, teamd, neatentie, relaxare, pierdere, muzicd, eseuri etc. Nu ne
mird nici reactiile de tipul stres - 2, presiune - 1, criza - 1, greutate- 1, agitatie - 1 —
fenomene ce au devenit indispensabile vietii contemporane, iar cuvintele ce le denumesc
au devenit obsedante azi chiar si in limbajul copiilor.

In plan cantitativ, reactiile avand conotatie pozitiva (Cf. viatd -12, liber -9, frumos
-4, valoros - 4, relaxare - 4, pretios - 2, scump -2, dorinta - 1, tinerete - 1, muzica - 1, pe-
trecut - 1 etc.) sunt mult mai numeroase decét reactiile cu conotatie negativa (Cf. pierdut
- 10, pierdere - 2, batranete - 1, intdrziere - 1, obstacol - 1, nostalgie - 1, dugman - 1, efe-
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meritate -1, desartdciune - 1, teama - 1 etc.) (cf. fig. 3). Mai mult, exista chiar credinta
ca nu poti face orice si oricdnd, pentru ca orice lucru isi are timpul sdu: ,,Sistemul
de credinte nu permite actiuni ce nesocotesc timpul cand ele se produc. E zi buna si zi
rea, € ceas bun si ceas rdu, cine nu respectd aceste calitti trage consecintele” [5, p. 222].

O Conotatie
pozitiva
H Conotatie

Fig. 3. Coraportul reactiilor cu conotatie negativa
fatd de cele cu conotatie pozitiva

Desi timpul a fost dintotdeauna o necunoscuta ce a alimentat propensiunea umana
spre speculatie, consideram cd un ,,instrument, mai mult sau mai putin, obiectiv, de
cunoagstere a lui ar putea fi recunoscutd doar Limba” [19, p. 11]. Or, ,,in virtutea esentei
sale, limba furnizeaza individului cadrul ce-i sustine «imaginea lumii», expriméand,
asa cum preciza (in acelasi context) Humboldt, «spiritul popoarelor». In acelasi timp,
limba constituie totdeauna un mod de «a locui» in lume” [6, p. 1]. Specificul national-
cultural sta ascuns 1n propozitii specifice, alcatuite cu ajutorul unitatilor lexicale identice,
dar avand conotatii specifice [22, p. 7]. Categoria timpului capétd noi continuturi in
configuratia limbii romane, In structura simbolurilor-expresii, fiind o caracteristica a
,rostirii filosofice romanesti”. in concluzie, mentionam ca existd diverse modalitati de
a ne apropia de ,,duhul” unei culturi (expresie utilizatd de C. Noica): a-i studia legitatile
lingvistice (alias ,tendoanele si ligamentele”), sfarsind prin a o lipsi de seva vietii; a-i
cerceta basmele si miturile, proverbele si legendele, obiceiurile si cutumele etc. pentru
a-1 descoperi gandirea metafizica sau sufletul romanesc, calitate spirituald ireductibila si
imuabila (Cf. M. Vulcanescu, E. Bernea, C. Noica et alii) s.a. In demersul nostru stiintific
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am ales calea desprinderii amplitudinii fenomenale a limbajului — propunéndu-ne o
abordare integralistd a lui, ghidati de imperativul coserian al interdisciplinaritatii — prin
studiul categoriei timpului, jalonandu-ne pe afirmatia coseriand conform careia ,,timpul
schimba fiecare lucru, deci si limbajul” [8, p. 333]. Mai mult, timpul, dupa cum afirma
C. Radulescu-Motru, este strans legat, prin teoriile si credintele pe care mintea omului
le are asupra lui, de Tnsdsi evolutia culturii. El este destin” [11, p. 72]. De timp depinde
perceperea epocii, comportamentul oamenilor, constiinta lor, ritmul vietii, atitudinea fata
de lucruri §i, in definitiv, tabloul lumii.
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LEXICOLOGIE

Constantin IVANOV EUFEMIZAREA CUVANTULUI DIAVOL
Institutul de Filologie al ASM | IN LIMBA ROMANA
(Chisinau)

Abstract. The negative aspects which cause a fear and also of forbidden subjects such
as: murder, evil spirits, death etc., are condemned or even faced with some limitations from
society. Because of this there are words and expressions which name without naming, which
are called in the special language euphemisms. For avoiding the pronunciation of the
terms which define the evil spirit, the speakers have started more often to use an euphemistic
language. These names which describe the devil appear in another light such: aghiuta,
michidutd, scaraotchi, ucigd-l-crucea, ducd-se-pe-pustie, blestematul etc. All these
euphemistic names are achieved by lexical, semantical and stylistical tools.

Keywords: polysemy, euphemism, devil, taboo, language, religious, lexical inter-
ference, metaphorical, denominated.

In comunicare deseori recurgem la elemente de camuflare a unei situatii neplacute
sau a unui cuvant care ne provoacd jend. Suntem nevoiti s mascadm sau sa reducem
din ofensa anumite subiecte sensibile, fie ca suntem constransi de anumiti factori externi,
cum ar fi prezenta copiilor, a unor rude care au pierdut pe cineva drag; atunci cand
ne adresam unei persoane strdine, cand raspundem unor constrangeri religioase s.a., fie
constransi de unii factori interni, precum lipsa curajului de a spune lucrurilor pe nume,
asumarea unor reguli si norme religioase sau morale.Factorii negativi care provoaca
spaima sau subiectele tabu — crimele, duhurile necurate, moartea s.a., se produc nu
numai datoritd unor superstitii sau credinte, ci si bunei educatiei: bunului simt, manierelor
elevate, amabilitatii s.a., ceea ce demonstreaza originea unor astfel de constructii lingvis-
tice nu numai in social, ci si in psihomoral, ambii factori fiind determinati si istoric.

Cuvintele sau expresiile care ,numesc fara si numeascd”, de aceea numite
eufemisme, au creat premise pentru dezvoltarea fenomenului interdictia de vocabular
sau tabuul lingvistic [1, p. 189], despre care se afirma ca existd de cand exista si limba.

Eufemismul este un termen de origine greacd (g0 — bine, pnuilm — a spune, a
vorbi), care desemneaza un cuvant sau o expresie care inlocuieste, in vorbire sau in scris,
un cuvant sau o expresie neplacuta, jignitoare sau obscend. Datorita eufemismelor, vorbi-
torul poate evita expresiile si cuvintele licentioase, pastrand astfel, intr-o masura mai
mica sau mai mare, aceeasi incarcatura semantica. Ba chiar € un mod de a evita situatiile
neplacute atunci cand trebuie sd vorbim in prezenta unor rude ale defunctului si atunci
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apelam la eufemisme precum S-a dus la Domnul, Si-a dat sufletul, A trecut la cei drepti,
S-a stins din viatd, Ne-a parasit [1, p. 190], sau apeland la eufemisme terminologice
(a decedat), iar in loc de mort/mortul vom spune: corp/trup neinsufletit, (I-am gasit)
fara suflare, (l-am gasit) nemiscat, raposatul, disparutul, defunctul. Prin evitarile
de a spune lucrurilor pe nume, indulcim sau chiar reducem din gravitatea semantica
a adevarului [2, p. 105]. Alte situatii In care vorbitorii recurg la limbajul eufemistic:

atunci cand discutia este concentratd pe subiecte legate de corpul uman,
precum: organele genitale, anumite functii ale corpului, goliciune, boald; cand trebuie
sd evitdm denumirea unor parti ale corpului uman, de ex., recurgem la analogii cu fructe
si legume sau la denumirea lor stiintifica;

cand ne aflam in preajma unui bolnav sau a unor rude apropiate acestuia, evitdm
sd pronuntdm numele bolii de care suferd acesta, apeland la eufemisme: epilepsia,
de ex., este numita boala-ceia, boala-neagra, boald-rea, raul-copiilor, aboala, alteale,
ceasul cel rau, ducd-se-pe-pustii s.a.;

atunci cand trebuie sd pastrdm neutralitate emotionala in raport cu anumite cu-
vinte si expresii licentioase, ofensatoare;

cand trebuie s denumim profesii jenante sau lipsite de prestigiu social: gunoier
— functionar la salubritate; gropar — lucrdtor la pompe funebre; cioban — indrumator
pastoral; mdturator — muncitor la salubritate; prostituatd — femeie publicd, pupezoaica
sau mai nou, domnisoard de companie (In unele cazuri se foloseste intentionat cu acest
sens) etc.

Terminologia eufemistici a spiritului malefic. Mitologia romana (si nu numai)
atestd o credintd generala, potrivit careia lumea este guvernatd de doua forte: Principiul
Binelui sau Fdrtatul, si Principiul Raului — Nefdrtatul [3, p. 224]. Mai tarziu, odatd cu
adoptarea crestinismului, Principiul Raului s-a Incetatenit in credinta populard cu numele
de Satan sau Diavolul.

Cuvantul ebraic satan deriva de la un verb care inseamna a fi impotrivd,; a se opune.
Prin urmare, Satan este oponentul lui Dumnezeu, cuvantul grecesc Zatév sau Zotovig
nefiind altceva decat o transliteratie a aceluiasi cuvant ebraic, termenul comun pentru
Satan fiind grecescul d1afoiog (diavol, adversar, acuzator).

In Antichitate diavolul era perceput ca a fi un spirit al riului, reprezentat sub diferite
nume precum Typhon la egipteni, Civa la indieni, Ahriam la persi (opusul lui Ormuz).

Dar pe langa aceste nume date diavolului se mai folosesc si nume substituitive,
din limbajul eufemistic, fapt datorat unor superstitii si credinte inrddacinate atat
in societatile arhaice, cat si in cele moderne.

Pe langa superstitii, un rol important in crearea termenilor eufemistici care defi-
nesc spiritul malefic 1-au avut si interdictiile de ordin religios. Se considera ca termenii
propriu-zisi, atribuiti diavolului, pot fi periculosi, acestia putdnd provoca aparitia
detinatorului numelui, precum marturiseste si renumita expresie latind /upus in fabula.
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Potrivit gandirii alimentate de superstitiile arhaice, cel mai potrivit mod de a evita evo-
carea spiritului malefic este acela de a-l pune pe diavol intr-un ambalaj care sa-i mai
reducd din incarcétura semantica a celui ce stdrneste groaza.

Spiritul malefic este atdt de inradacinat in constiinta populard incat multe din nu-
mele care i s-au dat au devenit comune, prin ele fiind denumite vicii si pacate omenesti:

trufia este numitd lucifer:din lat. luciferus — persoand nesupusd, care se
supraapreciaza;

lacomia este numitd mamona:cuv. arameic, prin care este numit in Biblie diavolul
— personificare a iubirii de avere, a lacomiei de bani);

viclenia — cel viclean:nume atribuit diavolului de catre Isus 1n rugiciunea Tatal
Nostru, si care personifica siretenia si viclenia.

Atribuirea de nume eufemistice diavolului in discursul biblic face posibila evitarea
unor confruntari directe cu spiritul rauvoitor si, totodata, ornarea limbajului cu perifraze
metaforice, cuvinte descriptive si alegorice, prin aceasta fenomenul inscriindu-se
in cunoasterea mitic-religioasa si in cea artistic-estetica [4, p. 9-14].

Functiile eufemismelor spiritului malefic:

a) eufemisme care ocolesc evocarea cuvantului denominat:

— cel rau: El vad va intari si va va pazi de cel rau (2 Tesaloniceni: 3:3);

— naiba: Apoi, eu-s Naiba [5, p. 68];

— neprielnicul: Si avea dreptate Neprielnicul. Cdci douda lucruri il scot
pe om... [Ibid.];

b) eufemisme depreciative:

— aghiuta: Cdte comori nu-s ingropate in damburile Rdddsenilor sa am eu par
pe cap §i fire in barbd; de acolo s-au pricopsit ei; si cdte inca nu-s; dar sad si ard
pe sama lui Aghiuta [7, p. 79];

— sfantanita: ...Sfantanitd spune cd a secat toate izvoarele din ,tara de jos”
[5, p. 68];

— michiduta: Mai Michidutd! cand oi chiui eu, ai sa asurzesti c-au sa-fi sard
creierii din cap [1. Creanga, Danila Prepeleac];

— scaraotchi: Da vezi, Scaraotchi, desi era in lad, da el tot la rau gdndea,
si impreund cu duhurile rele din lume s-au apucat de goti mari...[7, p. 73];

— pérlea: Da du-te, Parle, sardacutul cu tarditoarea asta [9, p. 72];

— sarsaila. Si Sarsdila cel mic, adapostindu-se sub un brustar, auzi vorbind...
[7, p. 105];

c) eufemisme care marcheazd infatisarea:

— incornoratul: Si unde mi-1 masoard Incornoratul de sus pind in jos, de sd-1
bage in pamant, nu alta (8, p. 24];

— intunecatul: Calicii au ramas bdténdu-se, in vieme ce Intunecatul s-a dus
la iadul lui [5, p. 38];
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— mohordtul: Intr-o zi prinde a se gandi Mohoratul, cum ar vari el vrajba intre
doi oameni [ibid.];

— cel cu coarne: Cel cu coarne si-a bagat iar coada [10];

—impelitatul: A izbandit impotriva impelitatilor... [9];

d) eufemisme caracterologice:

— ispititorul....de teama ca nu cumva sa va fi ispitit Ispititorul, si osteneala noastra
sd fi fost degeaba [1 Tesaloniceni 3:5];

— potrivnicul: Fiti treji, si vegheati! Pentruca protivnicul vostru (diavolul) da
tdrcoale ca un leu care rdacneste, §i cautd pe cine sa inghita [1 Petru 5:8];

—vicleanul: ...si nu ne duce in ispita, ci izbaveste-ne de cel viclean [Matei 6:13];

— pardsul: Acum a venit mdntuirea, puterea si imparatia Dumnezeului nostru,
si stapdnivea Hristosului Lui; pentru ca pérdsul fratilor nostri, care zi §i noaptea
Ii pdra inaintea Dumnezeului nostru, a fost aruncat jos [ Apocalipsa 12:10];

— spurcatul: ...de asta te-am chemat, sa scapam lumea din ghearele spurcatului
[8, p. 231;

—necuratul: ...auzind niste cantece de scripca §i crezdand ca-i necuratul, a apucat-o
la goana si nu s-a oprit decdt la moara de la Somuz [8, p. 28];

— uciganul: Doamne, femeie, ce-ti pui tu mintea cu Uciganul, — i sopteste omul
la ureche [5, p. 100];

— mamona: Nici o slugd nu poate sluji la doi stapdani; caci sau va uri pe unul
§i va iubi pe celalt, sau va tinea numai la unul si va nesocoti pe celalt. Nu puteti sluji
lui Dumnezeu si lui Mamona [Luca 16:13];

e) eufemisme osanditoare:

— blastamatul: sa traiasca blastimadtia voastrd, pusei vrajba in inimad de frate
si unul scoate ochii celuilalt [6, p. 89];

— uciga-l crucea: Baba atunci a ametit de bucurie: mosneagul insa, gandind
ca-i ucigd-l crucea, s-a speriat §i, uimit, se uita prin bordei in toate partile [1. Creanga,
Povestea porcului];

— uciga-l toaca: Fiindca cu matura l-a gasit in mdana atunci cand 1-a luat uciga-l
toaca [7, p. 40].

Desi eufemizarea cuvantului diavol pare sd exprime partea mai putin negativa
a numitului, totusi cel denumit ajunge in scurt timp sa fie cel numit. Altfel spus, eufe-
mismele foarte repede isi pierd din valoare si ajung sd degradeze, transformandu-se
in disfemisme, fapt care duce la o imbogditire a vocabularului limbii romane.
In acceptia lui Anton Bors pani si cuvantul diavol nu avea aceeasi semantici pe care
o are astazi, insemnand initial sarpe sau balaur [11, p. 58-59]. Atata timp cét va
exista interdictia de limbaj sau teama de a numi ceea ce vrem sd numim, va exista §i
tendinta de eufemizare a unor cuvinte si expresii. Blocajul lingvistic alimenteaza,
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mai mult sau mai putin, creatia metaforici de cautare a noi titulaturi, precum: arap,
neprietenul, sotca, pacatul, schiopul, bala spurcata, coltatul, sparietul, duca-se-pe-pustii,
ducd-se-pe-apa-sambetei, afurisitul, arap buzat, cel cu coadad, mititelul, nichipercea,
lepadatura, hddache, buzatul, antihdrstul, rautatea, procletul, cel de pe comoara,
care ar putea in foarte scurt timp sd capete aceeasi conotatic a subiectului pe care
il denumesc.
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HincaILIAN. Julio Cortazary Robert Musil (consonancias,
divergencias y ecos). Madrid, Ediciones del Orto,

2013, 238 p.

Mai multi ani in urmd am scris o
recenzie (Basarabia, 1996, nr. 9-10) la
versiunea romaneasca a cartii lui George
Uscatescu Idei fundamentale ale culturii
spaniole, realizatd de Ilinca Ilian, hispa-
nistd formata in cadrul sectiei de spaniola
a Universitatii ,,Al. I. Cuza” din lasi. Cu
aproape zece ani in urma am publicat in
revista ,,Limba romana” (nr. 5/9, 2005)
un articol prilejuit de traducerea in limba
romana a cunoscutului roman Sotron
al nu mai putin cunoscutului prozator
argentinian Julio Cortazar (1914-1984),
aparuta in anul 2004 la Chisinau la editura
,Litera”, traducerea apartinand aceleiasi
»promitatoare hispaniste” Ilinca Ilian. Cu
trecerea timpului, constat cu satisfactie
si cu sincerd bucurie ca ,,promitdtoarea
traducatoare si hispanistd” Ilinca Ilian,
cum am apreciat-o atunci, nu mi-a ingelat
asteptarile. Am revazut-o anul trecut
la Timisoara, unde continud sa traduca
(ultima traducere pe care am citit-o este
Altazor de Vicente Huidobro), activand
in calitate de conferentiar la Catedra de
Limbi Romanice a Facultatii de Litere,
Istorie §i Teologie a Universitatii de
Vest din Timisoara si de redactor-sef al
publicatiei anuale Colindancias, revistd
a Retelei Regionale a Hispanistilor din
Ungaria, Romania si Serbia. De data
aceasta scriu despre Ilinca Ilian in legatura
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cu un fapt nu mai putin important. in
anul 2013 s-au implinit cincizeci de ani
de la publicarea romanului lui Julio
Cortazar Sotron, prilej pentru a reveni
la aceasta capodopera si la acest scriitor,
unul dintre cei mai admirati si mai
consacrati autori ai boom-ului latino-
american de la mijlocul secolului trecut.
Ilinca Ilian 1isi aduce contributia la
celebrarea acestui eveniment: studiul
monografic Julio Cortdzar §i Robert
Musil (consonante, divergente, ecouri),
aparut in limba spaniold in 2013 in
colectia ,,Ediciones Clasicas S.A.” a edi-
turii ,,Ediciones del Orto” din Ma-
drid. Evidentiez, In mod special, o notd
a editurii: ,,Ediciones Clasicas S.A.
garanteaza un proces riguros de selectare
si de evaluare a lucréarilor publicate”, ceea
ce vorbeste de la sine despre calitatea
acestei monografii.

Dupa ce a tradus in limba romana
romanul lui Julio Cortazar Sotron si a
publicat o monografie despre romanele lui
Cortézar si literatura europeana, inclusiv
mai multe articole n care a tatonat tere-
nul pe care s-a produs apropierea lui
Cortazar de Musil, Ilinca Ilian ne ofera
un studiu incitant al ,,dialogului” literar
dintre cei doi scriitori, indeosebi dintre
capodoperele lor Sotron (1963) si Omul
fara insusiri (1930, vol. I, alte doua
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volume au apdrut mai tarziu, romanul
ramanand neterminat). Paralelismele
intre Cortazar si Musil au fost observate
si studiate si mai inainte in lucrarile unor
cercetatori (Michael Rossner, Graciela
Wamba Gavifia, Ana Maria Cortelano,
Valérie  Durand-Deshouliéres, Jaime
Alazraki, Juan Carlos Curutchet si altii,
inclusiv intr-o tezd de master realizata
la Universitatea din Viena in 2009 de
catre Anna Lindner), lucrari pe care
Ilinca Ilian le citeazd si le comenteaza
din perspectiva obiectivelor pe care le
urmdreste 1n studiul sdu, sprijinit atat
pe cunoasterea excelentd a textelor ce-
lor doud romane analizate, cit si pe o
consistentd bibliografie in diferite limbi
(spaniold, franceza, engleza, germana,
italiand). Fara indoiala, Ilinca Ilian este
congtientd de faptul ca existd o imensa
bibliografie despre opera lui Cortazar,
incluzand lucrari fundamentale (Dominic
Moran, Carlos A. Alonso, Jean Franco, Neil
Larsen s.a.) despre creatia prozatorului
argentinian, despre posibilele anticipari
ale postmodernismului, poststructura-
lismului sau ale deconstructivismului 1n
opera sa narativa, si totusi o revizitare
a celebrului roman cortazarian, avandu-1
ca ghid pe Robert Musil si capodopera
acestuia Omul fara insugiri, nu este lipsita
de interes, intentia autoarei constand
in cercetarea procesului de elaborare a
ambelor romane si in scoaterea in eviden-
ta a rolului lecturii Omului fara insusiri
in crearea universului narativ cortazarian
din romanul Sotron. Acest demers se do-
vedeste suficient de util si pentru cei care
se intereseaza de opera lui Musil, autor
considerat dificil si aproape uitat, dar care
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revine in actualitatea postmoderna tocmai
ca un clasic al high modernism-ului.

Cele sase pagini ale Introducerii
anuntd Intr-un mod concentrat intreaga
problematica a studiului, permitdndu-i
autoarei sd schiteze chiar de la inceput
atdt oportunitatea cat si actualitatea
unei cercetari despre influenta decisiva
exercitatd de Robert Musil si de capo-
dopera sa Omul fara insusiri asupra
romanului lui Cortazar Sotron, considerat
un ,,Ulyses latinoamerican” s§i intrat
in canonul occidental. Un asemenea
studiu reafirmd modernitatea romanului
scriitorului  argentinian intr-o epoca
a postmodernitatii, marcatd de atétea
schimbari radicale in toate domeniile,
inclusiv in cel al literaturii, Incat romane
de tipul Sotronului ar putea fi condam-
nate dacd nu la o totala uitare, cel putin
la o muzeificare. Acest demers poate fi
justificat si de faptul ca raportarea la
modernism sau mai curand la high
modernism continud sa rimana in vigoare
in epoca atitor post-isme: postmoder-
nism, poststructuralism, postcolonialism,
postfeminism etc. Astfel, Ilinca Ilian
prezintd in Introducere toate avantajele
posibile ale unui asemenea demers inter-
pretativ atat pentru prozatorul argenti-
nian, cat si pentru scriitorul austriac.

Lucrarea se axeazd pe cercetarea
unor probleme strans legate de moder-
nitate. In capitolul I ,,Un caz surprinzator
de influenta literard” este cercetatd
receptarea tergiversatd de un autor carac-
terizat prin interesul sdu pentru stiinte de
catre un scriitor ce are o baza filosofica
irationalistd. Acest capitol oferd o ampla
analizd a felului in care s-a produs
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contactul lui Cortazar cu capodopera lui
Musil, autoarea dezvaluind atat concep-
tiile prozatorului argentinian in momen-
tul lecturii operei lui Musil, influentate
de avangarda si existentialism, cat si pe
cele ale scriitorului austriac, marcate de
intentia de a folosi spiritul stiintific in
scopuri literare si de viziunea sa specifica
despre om. Urmarirea influentei lui Musil
asupra lui Cortazar demonstreazad nu
numai punctele de contact, consonantele
intre cei doi scriitori, dar si diferentele
si divergentele dintre pozitiile lor fata de
diferite probleme. Relatiile dintre cei doi
scriitori, considera autoarea studiului, se
intretes mai ales la nivelul meditatiei pe
marginea unui proiect antropologic ce
constituie o dimensiune fundamentala
a operei lor si pe care Incearcd sa-l
exploreze prin intermediul literaturii.
Acest ,,caz surprinzator de influenta lite-
rard” s-a produs intr-o perioadd cand in
comparatism accentul se deplaseaza de
la cercetarea influentei spre cercetarea
receptdrii, lucru demonstrat si de Ilinca
Ilian 1n primul capitol al lucrérii sale.
Capitolul II este dedicat conceptului
de roman in doua faze ale high-moder-
nism-ului, prima faza fiind reprezentata
de teoria si practica romanului lui Musil
Omul fara insugsiri ca roman-eseu in ra-
port cu romanul traditional, iar a doua —
de romanul cortazarian Sotron cu carac-
terul sau Iudic in raport cu romanul
primei faze. Astfel, ambii autori depla-
seaza discutia despre criza romanului spre
ceea ce ambii scriitori considerd cauza
a acestei crize: confuzia dintre personal
si impersonal 1n edificarea sistemelor
morale, carora romanele lor le opun
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speranta 1n posibilitatea unei noi etici,
corespunzatoare necesitatilor umane ale
actualitatii.

Dilemele constiintei nefericite sunt
urmdrite 1n capitolul III, intitulat ,,Con-
stiinta nefericitd”, 1n care Ilinca Ilian
analizeaza figurile protagonistilor ambe-
lor romane (Ulrich si Oliveira) din pers-
pectiva conceptului hegelian de constiinta
nefericitd (sciziunea constiintei, pe de o
parte, de ratiuni religioase, iar pe de altd
parte, de ratiuni sociale), subliniind ca
daca primul (Ulrich) corespunde tipului
de erou al constiintei nefericite, cel de-al
doilea (Oliveira) reprezinta, mai curand,
o parodie a primului. Cu toate acestea,
autoarea considerd ca in cazul celor doi
protagonisti ale romanelor analizate poate
fi evidentiata o serie de trasaturi pe care
le-au surprins cercetdtorii configuratiilor
literare ale conceptului hegelian de
»constiintd nefericitd”. Ambele personaje,
Ulrich si Oliveira, reprezinta doua fiinte
marcate de o luciditate coplesitoare in
virtutea faptului cd le este mai usor sa
gandeascd decat sd traiascd, adicd sa
trdiascd ipotetic, pentru c¢a se inscriu in
categoria tipului uman care nu poate
accepta nimic fara rezerve. Ceea ce pro-
voacd oroare in fata lumii din jur nu este
incapacitatea lor de a face ceva in viata,
deoarece Ulrich este un matematician
cu o oarecare notorietate, iar Oliveira
poseda o cultura iesita din comun, ci plic-
tiseala provocata de repetarea la nesfarsit
a acelorasi lucruri si care 1i obligd sa
trdiascd printre ceilalti oameni dorind
ceva deosebit in comparatie cu ei, dar
aceastd tentativda suferd esec. Ambilor
protagonisti le poate fi aplicatd o formula
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preluata de la Jacques Bouveresse, auto-
rul unui studiu despre Musil, conform
careia atat Ulrich, cat si Oliveira se mani-
festd ,,ca un nihilist din perspectiva unui
activist sau ca un activist din punctul
de vedere al unui nihilist inversunat”.

Capitolul 1V al lucrarii ,,Utopie si
dezamagire: dragoste si literaturd” pune
in evidentd tentativele ambilor scriitori
de a imbina cercetarea etica si activitatea
literara. High-modernismul se asociaza
adesea cu un Intreg program ce {si
propune sa intervind masiv in schimbarea
sistemului de valori al societdtii, Tnsa
aceastd intentie s-a soldat de cele mai
multe ori cu esecul si dezamagirea.
Autoarea dezvaluie pozitiile ambilor
scriitori fatd de capacitatea literaturii §i
culturii, In general, de a interveni activ In
viata societatii. Atat Musil, cat si Cortazar
manifestd neincredere 1in capacitatea
artistului, creatorului revolutionar de a
produce o schimbare directa si relevanta
in societate, dar de la aceasta nu scade
increderea lor in forta literaturii, In efectul
el asupra cititorului, deoarece scopul
literaturii nu este de a-i inocula cititorului
»idei marete” sau ,sentimente marete”,
ci de a-i da ,,forte de creatie”. Influenta
musiliand se resimte in felul cum scriito-
rul argentinian abordeazad unele probleme
importante high-modernism,
dintre care autoarea evidentiaza trei:
tema autenticitatii sentimentelor, proble-
matica ironiei §i caile de depasire a gandi-
rii binare.

pentru
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Concluziile de la sfargitul lucrarii
nu sunt traditionale, in sensul cd ar
trebui sa sintetizeze rezultatele cercetarii
efectuate, ci reliefeazd, mai curand,
locul fiecaruia dintre cei doi scriitori in
literatura modernd, autoarea subliniind
ca fascinatia pe care o exercitda Musil
asupra lui Cortazar se datoreaza, in mare
parte, continutului ironic al scriiturii
musiliene, capacititii scriitorului austriac
de a explora limita mereu incertd intre
contrarii, spre a detecta facilitatea cu care
exagerarea intr-o directie conduce spre
directia contrard. Alta cauza a farmecului,
pe care il produce Musil, se datoreaza,
in opinia cercetitoarei, capacitatii
scriitorului austriac de a rezista nein-
cetat unei ambivalente insolubile care
nu este decat rezultatul dedublarii conti-
nue, pe fatd si pe dos, a oricarui concept
exprimat verbal.

Bine documentata, scrisa intr-o
spaniola demna de invidiat de catre orice
hispanist din afara spatiului hispanic, si
ma refer, in primul rand, la mine, lucrarea
tinerei hispaniste de la Timisoara se in-
scrie armonios in cercetarea comparatista
modernd, asigurandu-i autoarei un loc
bine meritat printre hispanistii din aceasta
parte a Europei. Studiul realizat de Ilinca
Ilian se adreseaza tuturor celor interesati
de literatura comparatd, de problemele
literaturii moderne i moderniste, dar
si de cele ale literaturii postmoderne si
postmoderniste.

Sergiu PAVLICENCU
Universitatea de Stat din Moldova
(Chisindu)
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Analele Universitatii de Vest din Timisoara.
Seria ,,Stiinte filologice”, volumul XLIX, 2011, 145 p.;
volumul L, 2012, 226 p.

In toamna anului trecut am avut
fericita ocazie de a merge, pentru prima
datd, la Timisoara in cadrul unui program
de masterat in parteneriat cu Universitatea
de Vest. Am cunoscut personal mai multi
universitari de acolo, pe unii 1i cunosteam
anterior doar din lucrarile publicate,
pe altii i-am mai intdlnit la diferite
simpozioane si colocvii. Am participat la
mai multe activitati didactice si culturale
care s-au desfasurat pe parcursul celor
trei zile petrecute la Timisoara. Am primit
doud numere proaspete ale Analelor
Universitatii de Vest din Timisoara, seria
»otiinte filologice” din partea domnului
Dumitru Tucan, secretarul general de
redactie al acestei publicatii. Le-am rasfoit
atunci numai in treacat, am reusit sa citesc
ceva pe apucate, ca orice cititor curios,
dar ocupat fiind cu alte treburi, am revenit
la aceste doud volume mai pe indelete doar
in vara acestui an si am considerat cd pot
sa le aduc la cunostinta si cititorilor de la
noi, in primul rand filologilor, continutul
ambelor volume.

Cu un colegiu de redactie excelent
(redactor-sef — conf. dr. Claudiu T. Ari-
esan, redactor-sef adjunct — dr. George
Bogdan Téra, secretar general de redactie
— dr. Dumitru Tucan (si un grup inimos de
secretari de redactie, toti doctori in filolo-
gie) si un comitet de redactie impunator
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(printre care profesori universitari doctori
de notorietate din tard si de peste hotare),
Analele Universitatii de Vest din Timisoara
(Seria ,,Stiinte filologice”) se impun ca
o publicatie stiintifici de cea mai buna
calitate. Cuprinsul este prezentat in lim-
bile romana, engleza, franceza si germana,
iar studiile, articolele si recenziile publi-
cate in cele doud volume la care ne refe-
rim sunt nu numai in limba romana, ci si
in alte limbi de circulatie internationala
(engleza, franceza, spaniola).

Volumul XLIX se deschide cu
cateva materiale de la simpozionul Poves-
tea carierelor — Lit. 55. Invatarea valo-
rilor prin puterea exemplului. Sanda
Colopentia prezintd un amplu material
intitulat Anton Colopentia si Cornova, din
care cititorul poate afla lucruri interesante
despre activitatea cunoscutului sociolog
si om de culturd Anton Colopentia, in
special despre participarea sa la cam-
pania monografica de la Cornova si
despre lucrarile sale dedicate acestui sat
basarabean. Cu atit mai mult cu cét citi-
torului de la noi 1i este cunoscut volumul
Cornova (Chisindu, Editura Museum,
2000), coordonat de Vasile Soimaru.
Mihai-Valentin Vladimirescu ofera date
pretioase despre Invitamdntul teologic
in Romania comunista (1948-1989), iar
Sergiu Musteata discuta in studiul sau in
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limba englezd How to AnalyseTextbooks.
An Essay on Research approaches and
Possible Consequences of Research
diferite abordari existente in cadrul ana-
lizei stiintifice a manualelor, scotand
in evidentad avantajele si dezavantajele
acestora 1n procesul didactic si 1n
cercetarea pedagogica.

Compartimentul Lingvistica inclu-
de trei studii, unul in limba franceza
si doud in limba roméni. Eugenia-
Mira Tanase propune in Du préfixe
inchoatif en- en francais un studiu
interesant despre categoria aspectului
incoativ in limba franceza, care cunoaste
o seriec de verbe (s’en aller, s’enfuir,
s’envoler, s’endormir, s enticher) al carui
semantism contine trasatura /commencer
al, considerand ca in spatele constantei
formale (prefix en-, diateza pronominald)
se ascund origini morfolexicale diferite,
evolutii sintactice si semantice disparate,
dar care converg spre constituirea unui
microsistem coerent si stabil. Florina-
Maria Bacila
adjectivelor in volumul Locurile noastre
sfinte, de Traian Dorz, constatand ca in
poeziile acestui ,,misionar laic” roman
intrebuintarea, cu intentii stilistice, a unor
procedee variate de exprimare a gradelor
de comparatie, in spetd a superlativului
absolut, genereaza asocieri surprinzatoare
prin originalitatea lor, contribuind la
dezvoltarea expresivitatii creatiilor lirice
dorziene. lar Valentin Roman discuta
triada Compliment indirect datival,
atribut pronominal datival sau ... com-
pliment posesiv, sustinaind cd din ea
ramane doar diada atribut pronominal
datival — complement (indirect) datival.

studiazd Superlativul
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La compartimentul Literatura ga-
sim, de asemenea, trei studii: unul in lim-
ba franceza, altul in limba roméand si
al treilea in limba spaniold. Ramona
Malita in De [Ihistoire d’un esprit
vainqueur: Germaine de Staél. prezinta,
in cadrul canoanelor estetice romantice,
specificitatea scriiturii Doamnei de Staél,
indeosebi 1n cartile sale de memorii
Zece ani de exil si Consideratii asupra
principalelor evenimente ale Revolutiei
Franceze, in care scriitoarea descrie
viata sa privatd (atitudini, idei, reactii,
frustrari, dureri, experiente, abandonuri),
dar si ideile sale politice despre Europa,
Napoleon (diavolul) si tatal sau Jacques
Necker (ingerul). Articolul Antea lui Luigi
Pulci al Tuliei Nanau oferd o caracteri-
zare detaliatd a amazoanei pagane Antea
din poemul Morgante. Autoarea sustine
prin demersul intreprins cd 1n pofida
faptului cé retorica pulciana a fost adesea
catalogatd ca una medievala, prin figura
Anteei medievalul Pulci traseaza un por-
tret feminin Tn armonie cu noile canoane
de frumusete din Quattrocento, o realizare
unica in felul ei, neegalata de Angelica lui
Boiardo sau de Bradamante a lui Ariosto.
Sorina Dora Simion in Dablinesca, de
Enrique Vila-Matas analizeaza romanul
scriitorului contemporan barcelonez cu
instrumentele retoricii generale literare §i
din perspectiva regimurilor imaginarului
(diurn si nocturn), ambele regimuri
coexistand in Dublineasca. Destinul edi-
torului Samuel Riba reprezintd alego-
ria evolutiei literaturii moderne si a
societdtii globale informatizate si meta-
fora funeraliilor galaxiei Guttenberg,
protagonistul-editor reusind sa stabileasca
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punti intre epoca tiparului si epoca Go-
ogle, transformandu-se intr-un simbol al
transmodernitatii ca sinteza a modernitatii
si postmodernitatii care si-au insusit
experienta avangardelor.

Ultimul compartiment,
cuprinde trei recenzii. Prima, intitulata
Aleasa si benefica sfidare, este semnata
de Dan Negrescu si se referd la studiul
lui Claudiu Teodor Ariesan Geneza
comicului in cultura romdnd (Timisoara,
Editura Excelsior Art, 2010). Victoria
Luminita Vleja si Raluca Ciortea
recenzeaza cartea profesoarei spaniole
Maria Isabel Lopez Martinez El topico
literario: teoria y critica (Madrid, Editori-
al Arcos Libros, 2008), iar Eliana Popeti
semneaza o recenzie la cartea istoricului
basarabean Sergiu Musteatd Educatia
istoricd intre discursul politic §i identitar
in Republica Moldova (Chisinau, Editura
Pontos, 2010).

Celalalt volum, al L-lea, din 2012,
avand o machetare mult mai buna (si
credem ca astfel va continua sa apard)
cuprinde un compartiment de Lingvistica,
altul de Studii literare si culturale,
traditionalul compartiment de Recenzii,
incheindu-se cu rubrica In memoriam, in
care Aurelia Turcu evoca personalitatea
cunoscutului profesor timigsorean Stefan
Munteanu (1920-2012).

Compartimentul Lingvistica din
acest volum este consacrat Centenarului
Gheorghe Ivanescu si contine nu numai
evocari ale personalitatii ilustrului
profesor si lingvist, dar si cateva studii
despre conceptiile sale lingvistice. Astfel,
Carmen-Gabriela Pamfil si Luminita
Botosineanu ofera cititorilor textul unei
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comunicdri tinute la Simpozionul Cente-
nar Gheorghe Ivanescu, intitulat Ghe-
orghe Ivdanescu — repere biografice,
in care prezintd cele mai importante
momente ale vietii §i activitatii stiintifice
si didactice ale acestei personalitati
remarcabile, savant de geniu, creator al
unor doctrine complexe §i originale asu-
pra limbajului, subliniind cd opera
savantului, ,,dupd ce va fi temeinic stu-
diatd, naddjduim cd va impune un punct
de vedere romanesc in lingvistica lumii”.
Adina Chirila si Vasile D. Tara publica
Bibliografia  lucrdarilor  profesorului
G. Ivinescu, editate in perioada
1934-2012) ce include, de asemenea,
bibliografia referintelor critice la lucrarile
savantului, a exegezelor consacrate lucra-
rilor si conceptiilor sale, precum si a
portretelor si evocarilor ilustrului lingvist
si profesor, membru corespondent al
Academiei Romane. Printre alte evocari,
le mentionam pe cele ale lui Crisu Dascéa-
lu Ultimul erudit si a Liviei Vasiluta Ce
am invatat de la Profesorul G. Ivinescu.
Cateva studii se referd la conceptiile lui
G. Ivanescu si la importanta lor in cer-
cetarea lingvistica: Ileana QOancea
Importanta principiilor directoare in
cercetarea lingvistica: Profesorul G. Iva-
Vasile D. Tara Ivanescu,
intemeietor de gscoald lingvistica la
Timisoara; Vasile Friatila Originea
dialectelor limbii romdne in conceptia
lui G. Ivanescu; Sergiu Drincu Aspectul
verbal in conceptia lui G. Ivinescu.
Compartimentul Lingvisticd mai
include cateva studii si articole dedicate
unor diverse probleme de lingvistica.
Alexandru Gafton dezbate Procesele

nescu;
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constitutive ale aspectului literar ro-
mdnesc, lingvistic
al textelor din secolele al XVI-lea si
al XVlII-lea; Ioan Milica discutd despre
Teoria cadrelor aspecte
teoretice, implicatii metodologice si
potential de aplicare, evidentiind contri-
butia lui Charles J. Fillmore la dezvol-
tarea lingvisticii actuale; Florina-Maria
Bacila publica Din nou despre derivatele
cu prefixul ne- in lirica lui Traian Dorz,
considerdind ca studiul lexicului unui
poet constituie una dintre modalitatile
cele mai adecvate pentru a-i intelege
crezul artistic, iar Maria Subu propune
un studiu despre Adjectivele cromatice
in Eneida vergiliand, prin care paleta
vergiliand desfasoara inaintea ochilor
nostri o puzderie de culori si nuante,
harazite — cum ar spune Mateiu Caragiale
— a ne Invalui In mreje puternice, a ne
uimi, rapi, fermeca.

Studiile literare si culturale din
acest volum se axeaza pe o problematica
diversa, abordand probleme de teorie si
istorie literard 1n baza unor texte prove-
nite din diferite epoci si arii geografice, din
diferite literaturi nationale. Pavel Gheo
Radu pune in discutie din perspectiva
zilei de azi problema literaturii nationale
in Natiunea si literatura nationala,
examinand criteriile (lingvistic, etnic,
teritorial, cultural) de definire a unei
nationale. Gabriela Tucan
publicd un prim capitol, din cate am inte-
les, dintr-o lucrare mai mare O perspectivi
cognitiva asupra studiilor literare (I).
O analiza a studiilor privind receptarea
literaturii in secolul al XX-lea, incluzand

analizand nivelul

semantice:

literaturi

cateva subcapitole: Preliminarii: stiintele
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cognitive §i studiile literare; Moartea
autorului §i renasterea cititorului: de
la Roman Ingarden la Umberto Eco; O
viziune americand asupra receprarii:
,,Reader Response Theory”; Concluzii:
renasterea cititorului. Valy Ceia surprin-
de in Litera T, pe fruntea poetului: Octa-
vian Doclin liniile de fortd ale operei
docliniene (sacralitatea si  unitatea)
si originalitatea acesteia Intr-o epoca
a unei literaturi a dezarticularilor, a
fragmentarilor, a ipostazierii zgurei vie-
tii ca instantd poeticad. Ana-Maria Pus-
casu dezvaluie Disolutia socialului in
romanele fracturiste ale lui lonut Chiva,
Dumitru Crudu, Alexandru Vakulovski,
iar Maria Mirela Murirescu in articolul
De la eveniment la discursul literar.
Rolul memoriei abordeaza problema
Holocaustului din aceasta perspectiva.
Maria Terteci publicd un impresionant
material intitulat Femei intre ziduri, avand
ca obiect de studiu literatura confesiva
feminind despre experientele carcerale
(Lena Constante, Annie Samuelli, Adriana
Georgescu, Evghenia Guinsburg, Anita-
Nandris Cudla). Articolul Stramosii
vodevilului si promotorii caruselului
Zen de Andrei Mocuta dezviluie o
dimensiune mai putin cercetatd a creatiei
scriitorului  american Jerome David
Salinger. Ramona Malita prezintd un
text mai putin cunoscut al Doamnei de
Sta€l: eseul Reflexions sur le suicide.
Notice sur Lady Jane Grey, propunand si
o prima versiune in romana a ultimei parti
a acestui eseu Povestea vietii Doamnei
Jane. Raluca Ciortea publica un articol
in limba spaniold Procedimientos para
crear comicidad en dos romances de
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Gongora: una nueva perspectiva, in care
propune o analizd comparativd a doud
celebre balade (Erase una vieja si Que
se nos va la Pascua, mozas) ale poetului
spaniol Luis de Gongora y Argote din
perspectiva enuntata in titlu, iar Sorina
Dora Simion revine in articolul El
humor y la ironia en la novela
transmoderna la creatia scriitorului
Enrique Vila-Matas, considerandu-1 autor
reprezentativ al transmodernitatii.

Acest volum (al L-lea, din 2012)
al Analelor Universitatii de Vest din
Timisoara, seria ,Stiinte filologice”
contine si sase recenzii la un sir de
lucrari aparute in Romania, Spania si
Franta. George Bogdan Téra semneaza
o recenzie la o lucrare fundamentala:
Alexandru Philippide,
romdne, Editie critici de G. Ivanescu,
Carmen-Gabriela Pamfil §i Luminita
Botosineanu, [lasi], Polirom, 2011, 672
p. O recenzie -consistentd
Ana-Maria Pop la lucrarea lingvistilor
timigoreni Vasile Fritila (coord.), Gabriel
Bardasan, Dialectul istroromdén. Straturi
etimologice. Partea I, Timisoara, Editura
Universitatii de Vest, 2010, 418 p.
Recenzia Adinei Chirila vizeaza o alta
lucrare aparutad la Timisoara: Florina-
Maria Bacila, Cultivarea limbii romdne,
1. Probleme de morfologie, 11. Probleme
de sintaxd si de vocabular, Timisoara,
Editura Excelsior Art, 2012, 374 p.
+ 168 p.

Istoria limbii

semneaza
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Alte trei recenzii au in vizor doua
lucrari in limba spaniola si una in limba
francezd. Luminita Vleja recenzeaza
lucrarea Sorinei Dora Simion, La retorica
del discurso en la obra de Enrique Vila-
Matas, Bucuresti, Editura Universitatii
din Bucuresti, Colectia Romanica 12,
2012, 365 p., Raluca Ciortea publica o
recenzie la lucrarea Mariei Isabel Lopez
Martinez Neruda y los escritores de la
edad de oro, Sevilla, Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas, Escuela de
Estudios Hispano-Americanos, Univer-
sidad de Sevilla, 2009, 271 p., iar
Raluca-Corina Rad recenzeaza volumul
colectiv coordonat de Michel Ballard
Censure et traduction. Collection Tra-
ductologie, Artois Presses Université,
2011, 398 p.

Speram sa nu fi plictisit cititorul
avizat, in primul rand cititorul-filolog,
prin aceastd prezentare cam lungd, dar
care credem cd va suscita interesul pentru
materialele de o tinutd si calitate stiinti-
fica inalta, publicate in cele doud volume
ale Analelor Universititii de Vest din
Timisoara. Seria ,Stiinte filologice”,
la care ne-am referit. Nadajduim, de
asemenea, ca aceastd publicatie va casti-
ga tot mai multi cititori si in Republica
Moldova, iar specialistii filologi de la
noi ar putea colabora cu colegii lor de
la Timisoara.

Sergiu PAVLICENCU

Universitatea de Stat din Moldova
(Chigindu)
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MIT SI FICTIUNE ARTISTICA iN OPERA
LITERARA

Abstract. Olesea Garlea’s book Myth and art fiction in literary work has the merit to
make a survey of the most pressing problems of literary theory that is religious and artistic
imagination. The author covers, like Ariadne’s thread, difficult areas of research: the concept of
literary fiction, the conflict between religious and artistic fantasy, the definitions of distinctive
features of the original and the literary myth, investigation of strategies of deconsecration
of myth, mythological configuration diagrams of an era. Olesea Gérlea provides a more
differentiated understanding, sometimes unusual, of texts signed by leading Romanian and
foreign writers, thereby validating critical potential of methods and their interpretative skills

and insights.

Keywords: myth, fiction, ambivalence, imaginary, symbol, sacred, profane.

Problema continuitatii miturilor a
fost neincetat interpretata, drept marturie
stau colectii impresionante de lucrari
filosofice, folclorice, culturale, sociale,
literare, dar si benzi desenate, filme artis-
tice. Se constatd o crestere exponentiala
nu doar a interesului pentru mit, ci si a
unor procese §i interpretiri pe care acesta
le genereaza cum ar fi miturile moderne,
mitizarea, demitizarea, remitizarea, antimi-
tul, contramitul, pseudomitul, mitomania,
mitosfera, mitem, mitologem, mituri
originare, mituri literaturizate, mituri lite-
rare etc. Ca urmare a desacralizirii, terme-
nul mit se extinde astdzi dincolo de
domeniul religios si 1si regaseste noi
fatete 1n istorie, filosofie, medicina,
dans, literatura, pictura, sculptura, mass-
media (cinematograf, televiziune, desene
animate, reclame, muzica, internet) etc.

Tema anuntata 1n titlul de mai sus
este o cercetare in domeniul teoriei litera-

re realizata la un nivel Inalt profesionist
de catre Olesea Garlea. Lucrarea este
un studiu stiintific de rigoare germana si
in acelasi timp accesibil, scris coerent,
inteligibil, si prin aceasta util, despre
distinctia dintre imaginea artisticd si
imaginea religioasd. Demersul global al
lucrarii se centreaza pe conceptele de mit
si fictiune prin prisma catorva aspecte:
definirea mitului, trasaturile specifice
gandirii mitice, raportul dintre mitul
originar si literatura, mitul literaturizat,
schimbarea atitudinii fatd de mit in
procesul desacralizarii, trecerea mitului
prin modernitate si  postmodernitate.
Investigarea in cauza se axeazd pe un
aspect dificil de teorie literara: corelatia
dintre mit si fictiune, care este seculara,
datdind cu insasi domeniile de care
tin. Cercetitorul roman loan Panzaru
sublinia expres: Intrebarea cind incepe
literatura? Este irationala. De aceea e
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cu atdt mai fascinant. E pur si simplu o
intrebare miticd, iar aceasta pentru ca
— dupd cum spune J. Derida — notiunea
de origine nu are un fundament filosofic,
ci unul mitic” (p. 86)

Investigarea 1n discutie se axeaza
pe amprenta literara a mitului si pe am-
prenta mitologica a literaturii, cele doua
demersuri Tmbinandu-se si potentdndu-se
reciproc. Atat mitul, cat si literatura tin
de domeniul imaginarului, fiind cdutarea
posibilului care insoteste intreaga istorie a
culturii, mereu supuse inovarii, deplasarii
formelor si valorilor. Omul continua
sd trdiasca in cuprinsul spiritual al unei
mitosfere si univers fictional, determinate
de gandirea si afectele lui, mitogeneza si
creatia fiind o permanenta si o realitate
vie.

Disparitia treptatda a ambivalentei
universale a simbolurilor sacre, care se
regasesc in mituri, a transformat miturile
in fictiuni. De-a lungul timpului, caracte-
rul initiatic al acestor povestiri a disparut
cate putin indaratul aspectului lor poetic si
romanesc. Pe masura ce s-a perimat esenta
lui religioasa, mitul a trecut In literatura
si artd, fiind considerat fictiune poetica,
sursa de inspiratie ,,pre-text”. Astfel mitul
este la inceputul si la sfarsitul literaturii.

Din aceastd perspectiva, partea |
,»Mitul si fictiunea. Evolutia conceptelor”
reia in dezbatere problema definirii
fictiunii literare, conceptul de fictiune
literara sub aspectele semantic, pragmatic,
stilistico-textual al fictiunii. Raporturile
dialectice  ambivalente real
fictional sunt catalogate corect de autoare
»ca extrapolari teoretice ale fictiunii
artistice care este o unitate in dualitate” si

Versus
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sunt analizate din mai multe perspective
ale teoriilor mimesisului si creatiei auto-
nome; a diferentei conceptelor propuse
de N. Hartmann intre aparitie (opera de
artd creand iluzia amagitoare a realitétii)
si aparenta (relevand planul ireal, ideal
in spatele celui real, material); a ideii
lui Dostoievski de realism fantastic in
interpretarea lui M. Bahtin si cea a lui
Malcom Johnes, interpretari care sugerea-
za hotarele si interactiunea contrariilor;
a teoriei eului fictional a lui Kendal
Walton; a conceptiei lui Lucian Boia
despre caracterul fictional al literaturii.
La definirea aspectului pragmatic al
conceptului de fictiune artistica, sunt
aduse in ecuatie notiunile de joc si vis, iar
aspectul stilistic §i textual al fictiunii va
implica Tnsemnele fictionalului si tipurile
de fictiuni, fictionalizarea nonfictiona-
lului, defictionalizarea fictionalului s.a.
Lucrarea Olesei Garlea are meritul
de a trece in revistd cele mai stringente
probleme de teorie literard si anume
imaginarul religios si cel artistic, autoarea
strabate ca un fir al Ariadnei arii compli-
cate de cercetare: conceptul de fictiune
literara, conflictul dintre fantezia religi-
oasd si cea artistica, definirea trasaturilor
distinctive ale mitului originar si ale celui
literaturizat, investigarea strategiilor de
desacralizare a mitului, configurarea dia-
gramelor mitologice ale unei epoci.
Cateva din ideile importante pe
care autoarea le prezintd sunt urmatoare-
le: ,,Privitd prin prisma celor trei aspecte
de cercetare: semantic, pragmatic si tex-
tual-stilistic, teoria fictiunii oferda o
viziune integrald asupra utilitatii practice
a fictionalitatii si a locului acesteia 1n
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cadrul stiintei literare. Esenta criteriului
fictional rezida in reprezentarea eveni-
mentelor imaginare. Fictiunea duce la
separarea literaturii de restul proceselor
comunicative. Ea (fictiunea) poate reflecta
realul, dar nu va lua niciodata locul
realitatii obiective” (p. 31).

In partea a doua a lucrarii
»Consideratii teoretice despre mit si lite-
raturizarea mitului”, se ia in discutie
problema continutului adeviarat sau fals
al mitului. Problema investigatiei gra-
viteaza, cu precadere, in jurul abordarii
mitomorfice si logomorfice a mitului la
M. Eliade. Esentiald pentru investigatia
teoreticd 1intreprinsd este modalitatea
prin care autoarea a prezentat disocierile
dintre mitul originar (etnoreligios) si
mitul literaturizat, printre care credem ca
mai relevante sunt cele ce tin de planul
fictiunii, sincretica sau artistica, si cel al
naratiunii, cum ar fi: mitogeneza versus
reactivarea miturilor, sacru vs profan,
modelul spatial vertical vs modelul spatial
orizontal, perenitatea vs. schimbarea, tem-
poralitate ciclica vs. temporalitate liniara
etc., dar si anumite caracteristici care nu
au corespondente directe si sunt singulare.

Subcapitolul ,,Mitul antic si basmul”
este important prin demersul de tranzitie
al fictiunii de la religios la estetic si
mutatia treptatd in structura fictionala a
raportului real/fictional. Autoarea prezinta
criteriile de delimitare ale celor doua
specii ,,Desacralizarea mitului originar,
spune cercetitoarea, a cunoscut cateva
etape de transformare a structurii inerente
a imaginii mitice in procesul istoric al
formarii imaginii artistice”.

Subcapitolul ,,Metamorfozele mitu-
lui. Distorsiuni in interpretarea textului
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artistic” este necesar prin demersul lucra-
rii intrucat delimiteaza distinctia dintre
mitul sacru si cel desacralizat din pers-
pectiva actului lecturii.

Un alt subcapitol ,,Structura dua-
la a imaginii artistice in teoria lui
M. Bahtin” aprofundeaza raportul dintre
real vs. fictional care ,,este exprimat dife-
rit In imaginea artisticd si religioasa”
prin suprapunerea realului si fictiona-
lului, fara a le distinge clar in cazul ima-
ginii religioase si in unitatea dialecticad a
acestor contrarii in cazul imaginii artistice.
lar constituirea integrald a imaginii,
in conceptia preluatd a lui M. Bahtin,
se produce prin raportul alteritate vs.
identitate (cuvant strain/cuvant propriu).
»Pe baza unei astfel de intelegeri se
poate trasa, conchide autoarea, calea pe
care trebuie s-o urmeze analiza concreta,
esteticd a operei literare in receptarea si
interpretarea imaginii artistice in parti-
cular §i a universului artistic in general”
si mostra unei altfel de analize va fi
efectuata in ultimul capitol ilustrativ.

Subcapitolul ,,Globalitatea ima-
ginarului artistic: modele si arhetipuri”,
are ca obiectiv descrierea fluctuatiilor
imaginarului de la modelele traditional
clasice (G. Durand, C. Jung), la diver-
sificarea lui structurala actuala (J. Burgos,
C. Braga).

Lucrarea Olesei Garlea poate
fi o contributie interesantd si originald
la innoirea directiilor de cercetare ale
miturilor basarabene, dar si ale celor
romanesti. Cartea e scrisa lent cu multa
patrundere iIntr-un labirint extrem de
dificil ce se numeste mitosferd. In
partea a treia a lucrdrii Resurgentele
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mitului in literaturd autoarea va raspun-
de la intrebarea formulata in introducere:
»De ce totusi temele mitologice si
personajele mitice raman actuale in
orice epoca?”’ Autoarea va demonstra
aici cum ,Mitul a depasit acceptia de
naratiune ce implica o credintd si devine
expresie lirica, dramaticd sau narativa
a modului 1n care un popor isi percepe
existenta sau intelege lumea”. Autoarea a
investigat in acest capitol cauzele care au
determinat desacralizarea mitului. in sfera
investigatiei autoarea a cuprins mitemele
greco-romane, cele hinduse, egiptene,
folclorul romanesc si german, religiile
monoteiste. Ca probe textule autoarea
a selectat, cu prioritate opere de valoare
universala, aplicand principiile mitocritici
si mitanalizei germane la analiza si abor-
dand miturile hinduse si greco-romane in
opera lui Goethe. Importantd ni se pare
aici observatia privind faptul ca Faust a
lui Goethe ,,constituie ,,0 sinteza a cator-
va mituri de mare circulatie” (p. 116)
(mitul Creatorului, Orfeu Dedal si Icar,
Don Juan s. a.), totusi precizam cd nu
este vorba de mituri, ci de elemente ale
altor mituri.

In scrierile importantilor autori
basarabeni V. Vasilache, Gr. Vieru, A. Tur-
canu au fost delimitate specificul ima-
ginarului religios de cel artistic, a fost

reargumentat caracterul ambivalent al
imaginatiei artistice si a fost abordata,
dintr-o noud perspectivd, problema
receptarii mitului literaturizat si a mitului
originar, evocand erorile de receptare
antecedentd.  Inovatoare  consideram
analiza romanului Adam si Eva de Liviu
Rebreanu, autoarea face o incursiune
in numerologie, mai exact descifreaza
simbolistica numerelor sapte si trei, in
cromatica explicand semnificatia culori-
lor dominante si a privirii, mitul dualitatii
si fantasmele sale, arhetipurile feminine
si masculine ale Indragostitilor.

Olesea Garlea ne oferd o com-
prehensiune mai diferentiatd, uneori
chiar ineditd, a unor texte semnate de
importanti scriitori romani si strdini,
validand prin aceasta potentialul critic al
metodelor si propriile abilitdti si intuitii
interpretative. Monografia prezentata este
meritul unei activitati de cercetare deru-
late pe parcursul catorva ani care a servit
la formarea stiintifica a autoarei, continu-
tul ei regasindu-se in mare parte in teza
de doctorat; valoarea lucrarii sporeste si
prin recunoasterea nationald pe care a
obtinut-o 1n anul 2013, autoarei oferindu-
i-se Premiul pentru tineret pentru perfor-
mante deosebite in domeniul literaturii
si artei de catre Ministerul Tineretului si
Sportului al Republicii Moldova.
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Nicolae BAIESU — o viatd inchinata valorificdrii folclorului.
Omagiu — 80. Chisinau: Profesional Service, 2014, 436 p.

Perspectiva unei relecturari folcloristice

Cea de a 80-a fila din calendarul
vietii omului de stiintd Nicolae Baiesu
i-a oferit in dar doud aparitii editoriale
fundamentale si prodigioase pentru dez-
voltarea etnologiei moderne: Obiceiurile
si folclorul sarbatorilor de iarna
(Tipologie. Corpus de texte etnografice
si folclorice) (primul volum din lucrarea
ampla, prestigioasd Tezaurul folcloric
al romdnilor din Moldova, Ucraina si
Federatia Rusa) si Nicolae Bdiesu — o
viata Inchinatd valorificarii folclorului:
Omagiu — 80. Timpul a demonstrat ca
predilectia pentru patrimoniul cultural
imaterial al romanilor de pretutindeni I-a
determinat pe renumitul folclorist sa-si
dedice viata intreagd cercetarii acestui
imens panteon. Cele peste 800 de lucrari
stiintifice ale etnologului dezvéluie cate-
va domenii preferentiale de cercetare:
istoria folcloristicii, traditiile etnofol-
clorice ale sarbatorilor calendaristice,
folclorul copiilor s. a. Or, volumul pe care
ne propunem si-l prezentim in randurile
ce urmeaza este dedicat in exclusivitate
vietii §i activitatii stiintifice de peste
50 de ani a folcloristului Nicolae Baiesu,
doctor habilitat in filologie, profesor
universitar, cu prilejul implinirii varstei
de 80 de ani.

Lucrarea Nicolae Bdiesu — o viata
inchinata valorificarii folclorului, din
seria Personalitati marcante, a aparut
la editura Profesional Service In volum
de 436 pagini §i reprezintd o antologie
de studii si articole selectate si semnate
de distinsul profesor, evocatoare in ceea
ce priveste preocuparile si predilectiile
stiintifice  ale In articolul
introductiv semnat de acad. M. Cimpoi
remarcam ca factorul definitoriu si
»stimulator al constiintei identare”,
manifestate ,,in folclorul nostru Intr-un
mod ilimitat geografic si temporal, nere-
ferindu-se la vreun centru totemic sau un
act primordial” [1, p. 9], sesizat de Nicolae
Baiesu, ,,il constituie sarbatorirea zilelor
unor sfinti in care se angajeaza toti cei ce
poartd numele acestora <...>, obiceiurile
legate de nastere, de preparare a bucatelor
<...>, traditiile principale etnofolclorice
pagane sau crestine” [1, p. 8] etc. Or, lui
Nicolae Baiesu ii apartine, cu precadere,
meritul de a fi studiat fundamental
,creatiile populare calendaristice, care
sunt expresia constiintei identitare a
poporului nostru” [1, p. 12].

In continuare vedem inserat tabelul
cronologic cu date referitoare la viata si
activitatea stiintifica a cercetatorului, dar
si a celor dragi.

acestuia.
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Deosebit de interesantd este
sinteza lui Tudor Ciobanu si Mihai Tasca
privind Neamul Bdaiesu din localitatea
Cardcusenii Vechi, tinutul Hotin, 1n care,
fiind confirmata de diverse acte istorice,
este demonstrata genealogia familiei
Baiesu. Aceasta 1si are inceputul din
secolul al XVIII-lea si este reprezentata
grafic Intr-o anexa la sfarsitul articolului:
»Neamul Baiesu din Caracusenii Vechi are
legatura, probabil, cu familia lui Danga
hatmanul care detinea fantani de pacura.
Prima listd a locuitorilor din aceasta
localitate a fost intocmita in anul 1774,
odatd cu organizarea catagrafiei din anul
respectiv. Documentul mentioneaza cé in
Caracugenii din tinutul Hotin, stapanit de
contele Cantemir, erau 132 de gospodarii
din care una era a lui Nacul Baesu si
alta a lui Stefan Baesul (Moldova in
epoca feudalismului, Vol. VII, Partea II,
Chisinau, 1975, p. 177)” [2, p. 25].

Aceeasi concordanta de idei o
urmdreste si articolul lingvistului Maria
Cosniceanu cu referire la explicarea
etimologicd a numelui Baiesu: ,,/ucrdator,
muncitor Intr-o mind Si lucrdator care
serveste la o baie publica <...>, ambele
sensuri indicand o 1indeletnicire, o
ocupatie” [3, p. 27].

Cele mai multe detalii despre viata
si activitatea distinsului profesor le des-
cifram din secventele autobiografice
pe care ni le oferd cu atata ingdduinta
protagonistul. De aici aflam particulari-
tatile exponentiale ale vietii, bucuriile
si, deopotriva, regretele pe care le-a avut
de-a lungul anilor folcloristul N. Baiesu.

Antologia, este structurata in patru
capitole: 1. Studii, articole, recenzii ale
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cercetatorului; 11. Mostenire din stiintele
despre folclor si etnografie (Folcloristi.
Interpreti de folclor. Elemente de folclor
§i etnografie in operele unor scriitori); 111.
Traditii etnofolclorice ale sarbatorilor
calendaristice si 1V. Analize. Aprecieri.
Referinte critice.

Prima reprezintd un
compendiu ale celor mai reprezentative
expresii stiintifice privind folclorul literar
al roménilor din Republica Moldova si
Ucraina si unele observatii referitoare la
cultura populard a romanilor de la est de
Nistru, de Bug, din nordul Caucazului,
evident cu incursiuni istorice, marturii
documentare si studii revelatorii. Ca o
constientizare a identitatii nationale se
preteaza articolul Tezaurul folcloric al
romdanilor din Basarabia, Transnistria,

secventd

Nordul Bucovinei, Transcarpatia, materi-
al motivational al proiectului fundamen-
tal cu acelasi titlu, care are ca obiectiv
— ,necesitatea intensificarii activitatii
folcloristilor privind publicarea celor mai
valoroase creatii populare ale romanilor
din Republica Moldova, din Ucraina,
Federatia Rusd” [4, p. 75]. O prima reali-
zare este §i aparitia editoriala mentionata
mai sus (Obiceiurile §i folclorul sarba-
torilor de iarna...). Vor urma si altele.
Celelalte articole din respectiva sectiune
sunt recenzii ale unor lucrdri cu caracter
etnologic, precum si dezbateri ale unor
probleme de o stringentd maxima,
de exemplu: Prin lichidarea Institutului
de Etnografie si Folclor se loveste in des-
tinul neamului romdnesc.

Al doilea capitol intruneste
materiale de sintezd privind contributia
a peste 50 de folcloristi, interpreti de fol-
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clor, scriitori etc. la prosperarea stiintei
despre folclor si etnografie, prin relevarea
celor mai importante momente din
activitatea etnologicd a fiecarui om de
culturd studiat. Meritul lui N. Biiesu
constd In prezentarea unor personalitdti
ale culturii romanesti, uneori prea putin
studiate, iar includerea si a unor imagini
foto stimuleaza si mai mult interesul de a
cunoagste valorile nationale si pe acei care
au contribuit la prosperarea lor. A pu-
blicat articole despre preocupdrile etno-
folcloristice ale 1lui  Gh. Asachi,
Gh. Sion, C. Stamati-Ciurea, O. Nacco,
I. Creanga, T. Burada, G. Dem. Teo-
dorescu, M. Eminescu, Gr. Tocilescu,
M. Friedwagner, E. Niculita-Voronca,
E. Sevastos, A. Gorovei, Gh. V. Madan,
Gh. T. Kirileanu, S. T. Kirileanu, M. Bar-
cd, 1. Buzdugan, P. Caraman, P. Chioru,
D. Balaur, B. Chirosca, T. Galusca,
N. Plesca, Gh. Bogaci, G. Ceaicovschi-
Meresanu, A. Amzulescu, Gr. Botezatu,
A. Héancu, M. Bratulescu, 1. Bejenaru,
G. Muntean, V. Gatac, I. Datcu, I. Diordiev,
D. Blajinu, E. Junghietu, Gr. Bostan,
I. Oprisan, L. Berdan, A. Hropotinschi,
T. Colac, L. Hanganu etc.

In cea de-a treia parte sunt selec-
tate cateva studii care dezvolta subiectul
sarbatorilor calendaristice. Evident, s-au
adus 1n prim-plan aspecte mai putin
cunoscute publicului interesat pentru
a se evita reiterdrile cu alte studii ale
autorului.

Reflectiile asupra celor publicate
de folcloristul Nicolae Baiesu, prin
aprecieri si critici ale specialistilor din
domeniu, sunt inmanuncheate in cel de
al patrulea capitol. Valoarea stiintifica
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a lucrarilor editate de protagonist a spo-
rit mai ales prin interpretarea si compa-
rarea mostenirii culturale roménesti cu
cele ale altor popoare, fapt mentionat de
catre nume notorii din Romania, Ucraina,
Federatia Rusd. Analiza comparativista
a obiceiurilor si traditiilor populare
romdnesti a augmentat interesul fata
de specificul imanent al patrimoniului
cultural national 1n contextul celui
european si chiar mondial. Impresioneaza
profunzimea  aprecierilor  exprimate
folcloristului de personalitati notorii ale
etnologiei moderne, gratie daruirii de sine
pentru salvgardarea mostenirii culturale
a poporului nostru: ,,Nicolae Baiesu este
unul dintre cei mai temeinici cercetatori
ai obiceiurilor noastre calendaristice,
avand 1n spate o veritabila opera stiinti-
ficd, In cuprinsul careia intdlnim cateva
lucrari de referinta, ce au marcat, la timpul
lor, evolutia investigatiilor in acest do-
meniu al culturii populare” (dr. Ion Cu-
ceu, Cluj, Romania) [5, p. 376]; ,,Folclorul,
dupa cum constatd N. Baiesu, contribuie
nu numai la formarea universului de cu-
nostinte despre lume al copiilor, ci si cul-
tiva la ei calitati morale inalte, caracte-
ristice poporului <..>, de dezvoltare a
gandirii si vorbirii, de formare a consti-
intei etice a generatiei In crestere”
(dr. Grigore Bostan, Cernauti, Ucraina)
[6, p. 347]; ,,Cu eruditia sa, unanim
recunoscuta si cu experienta sa indelunga-
td de cercetdtor al fenomenului popular
in cadrul sau natural”, ,,Nicolae Baiesu
[este — n. n.] unul dintre cei mai distinsi
etnologi din Basarabia. <...> Studiile
care-l reprezintd mai bine sunt cele
care trateaza cu consecventd sarbatorile
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populare: teza sa de doctorat Folclorul
obiceiurilor de Anul Nou, apoi aceea
de doctor habilitat Studiul
comparat al folclorului calendaristic

istoric-

in Republica Moldova si in localitdtile
romanesti din Ucraina $i cea mai ampla
lucrare a sa in acest domeniu, Sarbatori
domnesti (inchinate Maicii Domnului
si Mantuitorului) (1, 2004; 11, 2007)”
(dr. Tordan Datcu, Bucuresti, Romania)
[7, p. 403].

Antologia finalizeaza cu cele mai
reprezentative imagini privind viata ti
activitatea renumitului om de stiinta.
S-a incercat prin aceastd lucrare sd se
sintetizeze cele mai revelatorii momente
din activitatea Iui Nicolae Baiesu, ca
cele multe sd nu sfarseasca aici, dar sa
perpetueze intr-o imensd mobilizare a
valorilor nationale romanesti.
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Iordan DATCU. Etnologi basarabeni, nord-bucovineni
si transnistrieni. Bucuresti, 2014, 270 p.

Abstract. The author Victor Cirimpei (PhD in Philology) critically examines the volume
Ethnologists from Bessarabia, North Bukovina and Transnistria written by lordan Datcu, an
ethnologist researcher from Bucharest. The work consists of 47 chapters on scientific and
cultural activity of some cultural figures of Bessarabia (Gheorghe V. Madan, Tudor Pamfile,
Ion Buzdugan, Petre V. Stefanuca), north Bukovina (Elena Niculita-Voronca, Grigore Bostan)
and Transnistria (Nikita Smochina, Constantin A. lonescu).

Keywords: folk work, literary folklore, musical folklore, folklore studies,

monographs.

Lucrarea cuprinde 46 + 1 (Argu-
ment) capitole. A le ,,inregimenta” (inte-
gra) Intr-o recenzie pe toate acestea,
variate ca structurda, mesaj, dimensiune
(desi ,,se inrudesc tematic”, incurajeaza
autorul), fara a trece cu vederea vreo una,
este o munca deloc simpla.

Asadar, cartea, pe care o prezentim
celor interesati a o cunoaste, se numeste
Etnologi basarabeni, nord-bucovineni
si tramsnistrieni, noi Insd nu agream in
denumire zicerea tramsnistrieni (mai
potrivit ar fi din stinga Nistrului, deoare-
ce pentru acestia, de pe loc, din stinga
riului, si altora de mai departe, spre est,
cuvintul transnistrieni inseamna, 1in
primul rind, basarabenii, care le sint cei
de peste (adica trans- Nistru); din pacate
nu numai autorul cartii foloseste, incorect,
acest cuvint. Inci ceva, si mai grav —
pentru autor transnistrieni sint nu numai
cei din stinga Nistrului, dar si cei din
stinga... Bugului, ba chiar si indepartatii
moldoveni ,,din nordul Caucazului” (vezi
articolul Romdanii din Transnistria intr-o
monografie, p. 140-144).

Dar, dupa cum ne vom convinge
in continuare, cartea este una valoroasa,
actuald, bogatd in continut, cu registru
cronologic pentru anii 1673-2011,
elaboratd cu dragoste si acribie de un
important cercetator stiintific, unul cu
premii academice, literare si culturale;
apreciat si cu Tnaltul ordin de stat Meritul
Cultural in grad de Cavaler, catego-
ria A, Literaturad, conferit de Presedintia
Romaniei.

Prodigiosul autor a pus in circuitul
stiintific larg termenul etnolog pentru
ceea ce numeam de zeci de ani cu aproxi-
mativul folclorist (aproximativul, pentru
cd, de obicei, folcloristul nu se poate sa
nu fie si etnograf, sociolog, comentator al
muzicii cuvintelor folclorice cintate); prin
etnolog — sugereaza 1. Datcu — intelegem
cercetatorul preocupat scrutitor de creatia
populara ca mitolog, arheolog, literat,
lexicolog, dialectolog, muzicolog etc.

Dintre cartile merituosului cer-
cetator-etnolog, diverse tematic, menti-
onam citeva: ,,Sub semnul Minervei”,
,Un mit — Toma Alimos”, ,,Traditii din

111



LVI

Zhilolegia

2014 SEPTEMBRIE-DECEMBRIE

Maramures”, ,Introducere 1n opera
lui Petru Caraman”, ,Jloan Serb. Poet,
folclorist, editor”, ,,Adrian Fochi. Recep-
tarea critica a operei §i bibliografie”,
»loana Andreescu. Eseu despre proza si
studiile sale de antropologie”, ,,Pagini
de istorie literara si etnologie”, ,,Ovidiu
Birlea, etnolog si prozator”, ,,Gheorghe
I. Neagu, etnolog”, ,,Repere in etnologia
romaneascd”, ,,Dictionarul etnologilor
roméani — autori, publicatii periodice,
institutii, colectii, bibliografii,
cronologie” (etnologiei basarabene,
nord-bucovinene si din stinga Nistrului
— obiectul recenziei noastre — autorul

marl

impundtorului Dictionar 1i dedicd 69 de
articole).

Inci un repros (afard de trans-
nistrieni), pe care i-l facem autorului —
numarul mare de capitole (46 + 1, foarte
bine!), plasate Insd mai mult in dezordine
decit conform anumitor principii, a unei
consecutivitati. Incepe cartea cu paragra-
ful reviste (doua materiale), apoi, spre
sfirsit, revine la acelasi compartiment;
monografii —una a romanilor dintre Nistru
si Caucaz, alta, peste 13 capitole — despre
un ,,sat din Basarabia istorica”; doua
colectii regionale, aparute la Chisinau
in acelasi an (Folclor din Tara Fagilor
si Cit ii Maramuresul...), sint prezentate
in locuri diferite, distantate de sase
capitole cu alte probleme; in trei locuri
(la inceputul cartii, la mijloc si spre sfir-
sit) avem capitole despre Petre V. Ste-
fanucd (de ce nu ar fi fost Stefanuca
in un singur cuib?).

Cu ce ar trebui sd incepem recen-
zarea materialelor din volum?...
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Basarabia, nordul Bucovinei si
stinga Nistrului sint portiuni de romani-
me, expuse, in virtutea unor aranjamente
statale regretabile, procesului (diabolic
pus la cale) de uitare a limbii materne
de catre populatia autohtona si, ca urma-
re, a deznationalizarii ei; harnicul etnolog,
semnatar al cartii nsda, isi indreapta
atenfia spre neinfricatii cautdtori si
revelatori de specific etnic din aceastd
zond vitregitd a neamului romanesc.
Vom aminti, in primul rind, frumoasele
nume, de neuitat, ale mai-marilor dintre
acesti patrioti, in ordinea virstei, cu
secvente ale muncii lor.

Mai intii, in asemenea registru,
o avem pe bucovineanca Elena Niculiti-
Voronca (n. 1862), aceasta marturisind:
,Capeteniile rutenilor au eliminat limba
romand din scoli [...]. O societate a
«Mazililor si razesilor» se infiintase [...],
care lupta cu spor mai ales in satele ru-
sesti de peste Prut. Tineretul universitar,
crescut in ideea ca poporul [roman]
rusificat e al nostru, lupta aldturi de
noi. Tot astfel i preotii cei tineri. Era
o mindrie pentru romani ca nu se lase
ingenuncheati [...].

Ca rezultat al muncii mele [...]
am scos trei volume de folclor, Datinile
si credintele poporului romdn, adunate
§i asezate in ordine mitologica, tiparite
in 1903 in Cernauti, precum si doua
volume de Studii in folclor, cel intii
tiparit in 1908 in Bucuresti, iar al doilea
in 1913 in Cernauti. Tot In Bucuresti
tiparii in 1915 Sarbatoarea Mosilor |...].

Neputind fi pregatitd pentru opere
insemnate, am fost totusi un surub care
a tinut bine partile la un loc, acolo unde
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m-au pus, fiind un rezultat al impreju-
rarilor in care am trdit, agitind cu focul
si puterea lasate din parinti” (p. 201-202).

Ceva mai tinar, Dbasarabeanul
Gheorghe V. Madan (n. 1872) a scos
in Chisindu ziarul national Moldovanul
(ianuarie 1907 — octombrie 1908), in ale
carui pagini, su b stipinirea ruseasca, a
pledat pentru ca sa se invete in scoli si
romaneste, ,,fiindcad — scria ziarul — limba
strimogeascd este pentru neam ceea ce
este pentru om tata si maica sa [...]. Noi
n-avem dreptul si nici nu ne lasa inima
sd ne lepddam de ea, caci lepadin-
du-ne de limba parintilor — de neam
ne lepadam”.

Gh. V. Madan este alcatuitorul
primei culegeri de cintece populare
basarabene — Suspine, in grafie latina,
lui apartinindu-i si studiile: Obiceiurile
la nagstere, Rodina si Botezul, in partea
Codrilor din Basarabia; Obiceiuri si
rinduieli la nunta in partile Codrilor
din Basarabia;, Hai cu nunta! (Din
obiceiurile frumoase care se duc si
se pierd), Obiceiuri si rinduieli la
inmormintare in partile Codrilor din
Basarabia. in prefata culegerii de cintece
Gheorghe V. Madan scrie: ,,Romanii
din Basarabia sunt, fara indoiald, cea
mai nenorocitd vitd a neamului nostru;
caci In cursul veacurilor dingii mereu
au gemut sub jugul strdin [pagin — tur-
cesc si tataresc]; jugul de azi nu mai
e paginesc, ci pravoslavnic-rusesc, dar
[...] acesta nu se deosebeste Intru nimic
de cel turcesc sau tataresc” (p. 155-158).

Memorabild (am zice monumen-
tald) este lectia de istorie a neamului
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moldovean, expusda concis de Gheorghe
V. Madan in articolul sau Cine sintem
si de unde ne tragem noi, moldovenii:
»Moldoveni, deschideti ochii! [...]
In vechime [...] aceste locuri ale
noastre, frumoase si binecuvintate de
Dumnezeu, erau locuite de [...] oameni,
care se numeau daci. Ei locuiau nu nu-
mai Basarabia noastra, ci si Tara Mol-
dovei care se Intinde dincolo de Prut;
si Muntenia, ce se afla dincolo de
Moldova, si Oltenia, ce se afla dincolo
de Muntenia, precum si tarile Banatului,
Ardealului, Bucovinei, care se afla in tara
Austriacului; si care tiri sint locuite tot
de neamul nostru, cu toate ca ei se numesc
—unii moldoveni, [...] unii munteni, olteni,
banateni, ardeleni; in sfirsit, fiecare dupa
tara lui; dar au acelasi grai, acelasi obicei
si sint de acelasi singe si lege cu noi. [...]
Limba, legea si obiceiurile neamu-
lui nu sint de ieri, de alaltdieri, ci de
veacuri. Cite lupte s-au dus, cit singe
a curs si cite vieti s-au prapadit numai
si numai sa ni se pastreze limba, legea
si obiceiurile curate §i neprihdnite”
(p. 176-177).
Sortita fiindu-i viata de numai
28 de ani, basarabeanul Tudor Pamfile
(n. 1883) a realizat o mare varietate
de lucrari etnologice, multe ramase in
manuscris: Dragostea in datina tineretului
romdn, Boli §i leacuri de oameni, vite
si pasari, dupa datinele si credingele
poporului roman, Legari si dezlegari —
datine si credinte marunte, adunate din
satul Tepu, jud. Tecuci, Urari §i binefe,
Un manunchi de plugusoare, Povestiri
populare, Tutunul (studiu folcloric) s.a.
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,Academia Romana ar face un act
reparatoriu — considera pe buna dreptate
exegetul lordan Datcu — daca [...] ar
trece printre membrii ei post-mortem
pe etnograful si folcloristul de mare
merit Tudor Pamfile, care a ldsat o opera
bogata si trainica” (p. 66-69).

Inalt apreciate sint volumele
de folclor Cintece din Basarabia, din
1921 si 1928, ale sirguinciosului patriot
roman lon Buzdugan (n. 1887, semna
si cu pseudonimul Nicd Romanas, bravo
lui!), care adunase creatii populare din
40 de sate ale judetelor (de atunci) Balti,
Bender, Chisinau, Hotin, Orhei, Soroca;
in multe din aceste cintece adeverindu-se
atitudinea basarabenilor fata de ocupantul
de la rasarit: ,,Rusule si mai moscale,/
nu-mi fa tara de ocara...; Mai moscale,
pui de rus,/ nu-mi face neamul de ris;/
pe fii nu mi-i moscali,/ limba nu-mi
bajicuri...;/ Rusule si mai moscale,/ nu-
mi face tara de jale;/ ca tara mi-ai pustiit,/
pe flacdi i-ai moscdlit...; Foaie verde
lemn uscat,/ rusule, neam blastamat,/ cind
ti-a fi mai greu de chin,/ sd fii ca mine
strein...,/ ¢ind 1i fi mai cu noroc,/ sa te vad
arzind in foc...”.

Cu surprindere placuta aflim
de la lordan Datcu evaluirile operei
basarabeanului Ion Buzdugan de catre
mari figuri ale culturii romanesti ca
Eugen Lovinescu, George Cilinescu,
Pantelimon Halippa, Perpessicius, lon
Pilat, Serban Cioculescu, Gheorghe
Grigurcu, Marian Popa, Mihai Cimpoi
(p.- 212-223).

Datoritd unui amplu studiu si al
unui bine documentat, novator-incitant
articol, incluse de Iordan Datcu in volum,
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reputatului etnolog (etnograf, sociolog,
folclorist, istoric) si publicist-patriot
din stinga Nistrului Nichita Smochina
(n. 1894), membru de onoare, post-
mortem, al Academiei Romane, i se inalta
un splendid, intru totul cuvenit, bene-
merenti, monument al omului-luptator.
Nascut in satul Mahala (suburbie a ora-
sului Dubasari), refugiat in 1919 la lasi,
unde a absolvit Facultatea de Filozofie
si Drept, N. Smochind si-a continuat
studiile, intre 1930-1935, la Universitatea
Sorbona din Paris, unde si-a luat doctora-
tul in drept; era cunoscut cu personalitati
marcante ale Romaniei (Nicolae lorga,
Mihail Sadoveanu, Onisifor Ghibu),
a dialogat, In 1918, la Petersburg, cu
Lenin, peste ani — si cu Ceausescu.

Dintre studiile etnologice ale lui
N. Smochind, amintim: Din obiceiurile
romanilor de peste Nistru — Dumineca
Mare (1924), Craciunul la moldovenii
de peste Nistru §i Anul Nou... (ambele,
1925), Boboteaza, Prohoadele... s ,,larba
verde”, din obiceiurile moldovenilor
(tustrele, 1927), Din literatura populara
a romdnilor de peste Nistru (1939),
Primele ctitorii intre Nistru si Bug si
Ctitorii romdnesti la rasarit de Bug
(ambele, 1942).

Printre multe materiale de publi-
cist-patriot ale lui N. Smochind — patru
din 1932: Les massacres de Moldoves
dans la Roussie Soviétique, Les atrocités
soviétiques, La verité sur la situation de
la Moldavies Soviétique, Les nuits rouges
du Dniester, altele doua — Les Roumains
de Roussie $i Republica Moldoveneasca
a Sovietelor — din 1939, altele sase —
din 1941: Romdnii de peste Nistru,
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Temeiuri de unitate romdneascd pind la
Bug, Temeiuri de viata romdneasca in
Transnistria, Suntem totuna cu romdanii,
Suntem moldoveni §i vrem sa ne unim,
Vocea singelui a fost de neinvins... Dar
,,0 istorie nemiloasa [...] a despartit silnic
[...] romanii din stinga Nistrului [...] de
cei din dreapta riului si de cei din Tara”
(p. 82); cei din stinga siliti a-si duce
crucea printre frati-nefrati, mai rai decit
paginii: ,,Frunza verde de podbal,/ rau
11, Doamne, cel moscal — / el te-ndeamna
la fratie,/ frate zice c’-a sa-ti fie!// Sa nu-1
crezi nici cind iti jurd,/ cd el crucea chiar
ti-o furd./ Decit moscal crestin,/ mai bine
turc pagin” (p. 84).

,»Cultivat cu o ardentd dragoste
pentru romanii din stinga Nistrului, pe
care-1 socotea, cum se socoteau §i ei, o
ramurd din trunchiul romanitatii, cu un
interes major pentru istoria si prezentul
lor, pentru aspiratiile lor, pentru limba
si traditiile lor, cu o mare curiozitate, cu
real talent de cercetator si cu o pasiune
pe masurd, N. P. Smochina strabate [...]
— remarca lordan Datcu — intregul spatiu
transnistrian $i isi noteazd varii creatii
populare (si) obiceiuri” (p. 78).

Cele mai multe pagini [24-28,
40-46, 97-99, 123-131, 243-249] consacra
I. Datcu etnologului basarabean Petre V.
Stefanuca (n.1906), cu studii superioare
la Bucuresti (Facultatea de Litere si Filo-
zofie), unde obtinuse pregatire speciald
de limba latina, romana, dialectologie.

Ca reprezentant al Scolii de cerce-
tare monograficd a lui Dimitrie Gusti,
Petre V. Stefanuca a fost secretar, apoi
director la Institutul Social Romén din
Basarabia.
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Dintre lucrarile basarabeanului
Stefanuca sint cunoscute: Satele din
Basarabia, zdgaz instreinarii rusegsti
(1931), Prutul si Nistrul, morminte
de moldoveni (1932), Folclor din
judetul Lapusna (1933), Contributie la
Bibliografia studiilor si culegerilor de
folclor privitoare la romdnii din Basara-
bia si popoarele conlocuitoare, publicate
in periodicele rusesti (1935), Cercetari
folclorice din Valea Nistrului de Jos
(1937), aceasta din urma — un amplu studiu
si texte de medicind populara, superstitii,
credinte, descintece, traditii, povestiri
folclorice, legende, povesti, snoave, glume,
satire, colinde, cintece de stea, plugusoare,
creatii nuptiale, bocete, cintece, balade,
ghicitori, jocuri de copii s. a., culese din
Chitcani, Slobozia, Copanca, Leontina,
Talmaz, Cioburciu, Zartaica, Purcari,
Olanesti, Corcmazu, Tudora, Palanca; alte
lucrari — Literatura poporald a satului
lurceni (1937), Doua variante basarabene
la basmul «Harap Alb» al lui Creanga
(1937), Rites magiques pour provoquer et
arréter la pluie, a Popestii de Jos (1943).

Petre Stefanucd a sesizat pereni-
tatea acelorasi colinde in toate zonele
populate de romani (p. 97-99), a cules
,peste o suta de povesti, notate [...] cu ma-
re fidelitate” (ceea ce nu se poate spune
despre povestile publicate peste citeva
decenii, avind si ajutorul magnetofonului,
de catre Gr. Botezatu, ale carui texte nu
sint ,,notate cu scrupulozitatea lui Petre
V. Stefanuca”). Un semn bun, ,,opera
savantului Petre Stefanuca [...] este
pentru prima datd reunitd in doua volu-
me, Folclor si traditii populare [Chiginau,
1991; editie de G. Botezatu si A. Hincu]”
(I. Datcu, p. 28, 43).
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De o cercetare monografica soci-
ologica a fost onorat in 1931 satul
basarabean de mazili Cornova (concept
si echipa de Ilucru: Dimitrie Gusti,
Henri Stahl, Anton Golopentia, Stefania
Cristescu, Petre V. Stefanuca s. a.);
o formad simplificatd a lucrdrii a fost
publicatd in 1997 de Ovidiu Béadina, iar
in 2000 Vasile Soimaru, impreund cu
Ion Dron, Alexandru Furtuna, Sanda
Golopentia-Eretescu, Paul Bran §. a. au
pregatit volumul Cornova, incluzind si
contributiile mai vechi, de la 1931, ale
cercetarii; In 2011 se tipareste masivul
volum Dimitrie Gusti §i colaboratorii,
Cornova 1931. Un fragment al acestei
colosale munci sociologice este lucrarea
despre descintecele satului Cornova, a
Sandei Golopentia, tiparitd in 2007 la
Editura Academiei Romane (p. 29-31,
262-268).

Cu pretioase informatii ne comple-
teaza 1. Datcu (p. 94-96) sumarele cunos-
tinte despre extraordinara  colectie
de colinde, culese in stinga Nistrului
(Brosteni, Caterinovca, Dubau, Ghiderim,
Hirjau, Jura, Plopi, Tincau, Tiraspol,
Zozuleni) de Constantin A. Ionescu (n.
1912) — 77 creatii, excelente ca melodie
si text, dintre ele — cosmogonice, biblice,
apocrife, de curte domneascd, familiale,
protocolare, prezentind ,,0 frapantd ase-
manare cu colindele din Muntenia”; cu
amplu si doct studiu introductiv, al carui
autor era, aga cum observa sociologul si
psihologul Traian Herseni, ,,inzestrat, in
afard de talentul muzical si o neobisnuita
pasiune pentru stiintd, cu o remarcabila
pregatire muzicologica si sociologica”.
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Un capitol mic dar consistent, ca
o lacrima de icoana, este cel inchinat
amarului adevar al destinului unui sat
romanesc din Basarabia primordiala
(de catre Mare) — Hagi Curda, localitate
in mare masurd deznationalizata, asa
cum expune, monografic, descendentul
acestei asezari Tudor Iordachescu
(n. ?); deplingind, printre altele, ca ,,nu
ne cunoastem istoria” — Monografia unui
sat din Basarabia istorica — si cd multi
se dezic de obiceiurile si datinile neamu-
lui, iar ,,cind s-a introdus la scoala din
satul nostru grafia latind, citiva invatatori
[Doamne-Dumnezeule!... Cei meniti sa
lumineze lumea satului] strigau cit 1i
tinea gura [cd lor nu le trebuie «latinita»
(alfabetul romanesc)]” (p. 256).

Din aceeasi Basarabie originara, de
la Cetatea Alba (Belgorod-Dnestrovski),
provine si Constantin Eretescu (1937),
,.un antropolog cultural in toatd puterea
cuvintului” (remarca lordan  Datcu).
Tindr fiind, viitorului antropolog i-a reusit
sd se vada refugiat in Roméania, mai apoi,
emigrat, in Statele Unite ale Americii.
La Institutul de Cercetari Etnologice si
Dialectologice din Bucuresti (anii 1960-
1970) studentul C. Eretescu avu norocul
sa fie sub conducerea lui Mihai Pop, sa-i
aiba de colegi (mai in virstd) pe Ovidiu
Birlea, Adrian Fochi, Al. 1. Amzulescu,
S. C. Stroescu, Monica Bratulescu si
(mai tineri) — Mihai Canciovici, Nicoleta
Coatu. In America a scris romane si proze
mici, a tinut cursuri de mitologie, folclor
si antropologie. Dintre lucrarile sale de
profil etnologic mentiondm: Compozitie
in balada ,Ai trei frati cu noud zmei”
(1966), Folclor din Tara Lovistei
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(Impreuna cu Gh. Deaconu, 1970), Fol-
clor coregrafic din Vrancea (in colabora-
re cu Anca Giurchescu, 1974), Vrdjitoarea
familiei si alte legende ale oragelor
lumii de azi (2003), Folclorul literar
al romdnilor. O privire contemporand
(2004), Fata-Padurii si Omul-Noptii. In
compania fiintelor supranaturale (2007),
Stima-Apei. Studii de mitologie si folclor
(2007), Mission en Roumanie. Culegerea
de folclor romdnesc a lui Hubert Pernot
(2009), Folclor wurban contemporan
(2010) (p. 203-211).

[Prin asociere cu citatul folclor
urban, ne-am amintit cd detinem un
manuscris dactilografiat, 23 de pagini
(9-31), evident, extras din o lucrare
savantd, ce avea si p. 1-8, cuprinzind
89 de cvasi-strigaturi erotice in romana,
comentate si cu figse bibliografice in fran-
cezd, de Constantin Eretescu: Les noms
du sexe dans le folklore roumain. Nu
cunoastem data manuscrisului. |

Din opera etnologului Datcu aflam
diverse informatii, mai putin cunoscute
(nota bene), privind preocuparile pentru
stiinta ale unor personalitati, ca: 1) Alexei
Mateevici (p. 52-57— Conocaria, Colinde-
le Craciunului, Sfintul Vasile—Anul Nou
in obiceiurile moldovenilor basarabeni,
Cintecele poporane ale Basarabiei),
2) Ion Halippa (p. 91-93 — obiceiuri de
nuntd), 3) Dimitrie Balaur (p. 178-185
— Din literatura populara a Basarabiei,
satul Rezeni-Lapusna, Material folcloric
adunat pe malul Nistrului), 4) Anton
Golopentia (p. 132-135 — Romanii
de la est de Bug), 5) Tatiana Galusca
(p. 106-113 — Folclor basarabean-1938,
,Miorita” la dacoromdni si aromdni,
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contributie la ,, Folclor din Dobrogea”™),
6) Anton Ratiu (p. 103-105 — Romdanii
de la est de Bug).

»Cea mai importantd lucrare a
folcloristicii basarabene, conceputd in
17 volume” — Creatia populara moldo-
veneascd — (pentru toate genurile de
creatie folcloricd), cu selectie ,atentd a
speciilor”, studii introductive ,,cuprin-
zatoare”, note §i comentarii, ,prezenta
unor seturi de melodii”, ,utilizarea
colectiilor clasice aparute in Moldo-
va din dreapta Prutului, fac din acest
corpus o lucrare de referintd” [Chisinau,
1975-1983] (p. 49-50).

in 1991, tot acolo, apare si un
Curs teoretic de folclor romdnesc din
Basarabia,
(1991), cu sectiuni privind mitologia,
folclorul obiceiurilor calendaristice, tea-
trul popular, ritualurile de familie, pro-
za populard, proverbele si zicitorile,

Transnistria §i Bucovina

ghicitorile, baladele, cintecele epice si
lirice, folclorul copiilor (p. 36-39).

Patru dintre autorii chisindueni ai
acestor mari opere (Academia de Stiinte a
Republicii Moldova), consemnati valoric
in cartea exegetului lordan Datcu, sint
N. Baiesu, G. Botezatu, V. Cirimpei,
S. Moraru.

Mai ,,batrinul” (din 1929) Grigore
Botezatu, apare preocupat in mare masu-
ra de proza populara, in principal, de ceea
ce basarabenii din popor zic poveste,
chiar daca pentru unele din aceste povesti
invatatii folosesc termenul basm, pentru
altele — traditii,
povestiri populare si, diferite ca specii,

legende, parabole,
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povestiri glumete (snoave, glume, anec-
dote folclorice etc.). Redactate literar,
lucrarile lui G. Botezatu au prestanta
nominativd de: Legende, traditii si po-
vestiri orale (1975), Povesti fantastice
(1976), Povesti nuvelistice (1980), textele
folclorice incluzind materii din dreapta
si din stinga Prutului. Acelasi cercetator
»semneaza studii despre D. Cantemir,
M. Eminescu, Ion Creangd, A. Mate-
evici”, colaboreaza cu colegii la alca-
tuirea unor colectii de folclor zonal
moldovenesc.

Nicolae Baiiesu ,,a publicat peste
30 de volume, dintre care amintim: Fol-
clor moldovenesc. Bibliografie (1968),
Poezia populara moldoveneasca a obi-
ceiurilor de Anul Nou (1972), Poezia
obiceiurilor calendarice (1975), Folclorul
copiilor (1980), Rolul educativ al fol-
clorului copiilor (1980), Folclorul ritualic
si viata (1981), Sarbatori domnesti in
doua volume (2004, 2007); a colaborat la
sase volume de folclor zonal si la Creatia
populara (curs teoretic...) (1991), a scris
Din istoria existentei romanilor de la est
de Nistru, de Bug, din nordul Caucazului.
Traditiile etnofolclorice ale acestora
(2007). ,,Cu o documentatie bogata, re-
prezentind 1Intregul spatiu
lucrarea  [Sarbatori
laudabil [pentru care am fi mai rezervati
— V. Cirimpei], apeleaza si la literatura
cultd, incluzind, spre exemplu, numeroase
colinde semnate de poeti romani de sea-
ma” (p. 138-139) [era suficient, credem,
sd fie doar numiti acesti poeti ,,de sea-
ma”, fard a le reproduce si nefolcloricele
poezii-colinde].

romanesc,
domnesti], fapt
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Subsemnatul este apreciat (p. 136-
137) pentru brosura Argumente basarabe
(2006), in care ,, Victor Cirimpei — conform
recenzentului lon Ciocanu — isi inteme-
iazd intreg studiul pe fapte concrete,
lesne verificabile, din istoria noastra
nationald autenticd si nu pe scornirile
[...] menite sa atrofieze simtul demnitatii
romanilor moldoveni, transformindu-i
in neromani §i, mai mult, in antiromani”.

Sergiu Moraru (prea devreme
decedat), este pomenit cu monografia Lu-
mea ghicitorilor (1981), cu volumasele-
florilegii de creatie populara Ciugur-
mugur, mugurele (1977), Pom aurit
(1988), Doine si cintece (1991); cu me-
rituoasa editie stiintificd  Ghicitori
(Chiginau, 1980), cuprinzind un amplu
si profund studiu la obiect, un excelent
glosar cu explicatii pentru basmalig,
druga, gilbas, huhurez, medelnic,
papaluta, pirhaitd, pozderie, tuluc si
alte 83 de cuvinte nu mai putin curioase;
prezintd selectiv 1 693 de texte, riguros
clasificate, luate din fonduri arhivistice
si lucrari apartinind lui Teodor Stamati,
I. G. Sbiera, B. P. Hasdeu, Artur Gorovei,
Tudor Pamfile, Petre Stefanuca, Tatiana
Galusca; textele volumelor Din datina
Basarabiei, Din comorile sufletului basa-
rabean si ale revistei ,,Scoala Basa-
rabiei”, de asemenea — din felurite carti
si reviste sovietice romanesti in grafie
ruseascd, de la Chisindu. In colaborare
cu alfi colegi de aceeasi specialitate,
S. Moraru a pregétit si publicat colectii
de texte folclorice regionale (trei); im-
preund cu V. Cirimpei si E. Junghietu
a alcatuit culegerea Betia strica omenia,
cu N. Biaiesu — De urat v-am mai ura,
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cu Efim Junghietu — Poporul cind ti-o
ticlueste, cearcd de-o clinteste; a pregatit
si editat impreund cu istoricul-filozof
Gheorghe Bobind cartea La izvoarele
gindirii. Motive filozofice in creatia
poetica populara (1988).

Altda preocupare a neostenitului
S. Moraru — editarea unor antologii de
texte privind mari personalitati ale istori-
ei si culturii striromane §i a romaénilor:
avea finisat in 1990 un volum Burebista,
editeaza cartile: Decebal (1991), Stefan
cel Mare (1989), loan Voda cel Cumplit
(1990), Vasile Lupu (1991), Artur Gorovei,
Folclor si folcloristica (1990, 528 p.).

»Ceea ce a publicat pind acum
[1993], studii, colectii, antologii, editii, il
recomanda pe Sergiu Moraru ca pe unul
dintre acei cercetdtori, putini la numar
[...], chemati sa realizeze saltul stiintific
necesar 1n folcloristica basarabeana,
s-o scuture de sabloane, de stereotipiile
conjuncturale care au provincializat-o, au
rupt-o de romanitate [...], s-o indrume spre
o cercetare al carei suport sd fie creatia
autentica, expresie a sufletului romanilor
basarabeni, a tragediei lor. Cercetator
onest, cu o pregatire solida, studios [...], cu
o viziune cuprinzind fenomenul popular
al Intregii romanitati [...], Sergiu Moraru
va aduce un suflu nou in folcloristica
basarabeana” (p. 63). Asa il intrezarea
Iordan Datcu pe Sergiu Moraru pentru
un viitor apropiat anului 1993 si a scris
despre aceasta In publicatia romaneasca
de la Bucuresti ,,Literatorul”. Peste numai
trei ani insd, In mai 1996, flacira vietii
lui Sergiu Moraru avea sa se stinga.

(De obicei, oamenii buni sint vorbiti
de bine dupa ce mor — dar iata si cazul
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cind omul este apreciat inalt, statuar, in
timpul vietii; lordan Datcu a facut-o, un
OM MARE de la Bucuresti, din inima
romanimii — pentru ,,prea fericitul”, cum
zic preotii, incd in viatd, de la Obreja
Veche, basarabiana, Sergiu Moraru [care
avea de gind sa editeze si o ,,monogra-
fie socioetnofolcloricd a satelor Obreja,
din Moldova si Banat™]).

Mai tirziu, celor patru ,,academisti”
de Chisinau, li se adauga cercetatorul
Tudor Colac, ale carui lucrari prepon-
derent etnografice de alurd jurnalistica,
sint: Sezdtoarea si Sarbatoarea izvoarelor
(1986), Hronic de familie (1987), Sorcove
de lumina (2000), Grupurile familiale
— traditie si valorificare. Abordare
sociologica (2001), Raddcini eterne ale
folclorului — rapsodul Nicolae Botgros
la 50 de ani (2003), Stefan cel Mare
si Sfint, 500 de ani de nemurire (2004),
Sub semnul cinegeticii. Istorie, mitologie,
folclor (2009); cu mai pronuntat accent
folcloristic: Drag imi e sa fac armata
(2002), Un distins folclorist — Nicolae
Baiesu. Bibliografie (2004) [realmente,
Bibliografia este a lui N. Baiiesu,
din 1968, cu inerente completari], Nistru-
le, apleaca-ti malul. Folclor poetic din
Transnistria (2004), culegere mentionata
admirativ de [. Datcu (p. 146-147), Tinutul
Criulenilor. Vetre etnofolclorice (2005).

Sintem rezervati in fata pateticei
declaratii (si ca titlu de carte) Drag
imi e sa fac armata, adevarul fiind mai
degrabd invers, asa cum observase $i
etnomuzicologul George Breazul: ,,sub
spectrul amenintitor al despartirii de ob-
stea sateascd” (vezi in acelasi capitol
despre T. Colac, p. 147); folclorul nefal-
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sificat zicind: Tare-i grea viata-n armata
(in chiar volumul nominalizat, p. 161-
164). Nu are Tudor Colac (asa cum afirma
I. Datcu, p. 147) ,un studiu introductiv
foarte dens” in monografia Folclorul
romdnesc de la est de Nistru, de Bug,
din nordul Caucazului — are acolo cite o
notd informativa referitoare la grupajele
de cintece lirice, strigaturi, romante
folclorizate, amintiri, scrisori versificate
(un atare studiu introductiv apartine lui
Nicolae Baiesu).

Un bun coleg de al chisinduenilor
— nord-bucovineanul Gr. Bostan, in cartea
Poezia populara romaneasca din spatiul
carpato-nistrean (lasi, 1998), ,.,cu o buna
cunoastere a domeniului si cu calmul
omului de stiinta, [...] dovedeste identita-
tea si persistenta traditiilor etnofolclorice
romanesti In spatiul amintit. [...] Influente-
le slave [...] n-au strabatut si n-au defor-
mat structura poetica a colindelor roma-
nesti”, a oratiei agrare de la Anul Nou, a
teatrului popular; totodata 1. Datcu obser-
va in carte si ,,0 serie de exprimari nefi-
resti”, ,,cu adevirat deranjant este numarul
mare de greseli de tipar” (p. 118-120).

Un volum de 952 p. reprezintd
Arta muzicala din Republica Moldova
(Chisinau, 2009) — lucrare neomogena
»conceptual, continutistic si stilistic”,
autorii (11) nealiniindu-se unui canon
comun de tratare a temelor propuse,
recenzentul 1. Datcu, pe lingd merite,
creionind si un mare numar de observatii
referitoare 1n temei la muzica traditionala;
autorii studiilor neglijind realizérile in
domeniu ale unor figuri ca Petru Caraman,
Al. 1. Amzulescu, Sabina Ispas, Ovidiu
Birlea, D. Caracostea, Gizela Suliteanu,
Monica Bratulescu etc.
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Intr-un singur an, 1993, la Chisi-
nau, se tiparesc doud carti cu creatii
populare, analizate, prefatate si comen-
tate — Folclor din Tara Fagilor (a roma-
nilor nord-bucovineni, la editura Hyperi-
on) si Cit ii Maramuresul... (a romanilor
transilvaneni, la Stiinta).
Alcatuitorii volumelor — aceeasi echipa
de etnologi basarabeni: N. Biiesu,
G. Botezatu, 1. Buruiana, V. Cirimpei,
L. Filip, A. Hincu, E. Junghietu, S. Mo-
raru; dar, si doi bucovineni pentru Jara
Fagilor — cercetatorul G. Bostan cu o
extinsd incursiune 1in istoria adunarii
folclorului In zona respectiva si scriitorul
A. Suceveanu cu un exordiu poetic
la temd; pentru Maramures, la echipa

editura

de la Chisinau se adauga istoricul-
etnograf N. Demcenco si muzicologul
A. Tamazlicaru; iar profesorul Mihai
Pop (unicul maramuresean) onoreaza vo-
lumul cu o valoroasa precuvintare, su-
gerind chiginduenilor, ,,ca In anii care
vor urma [...] s ne dea volumul urmator
al lucrarii [...] intr-o viziune ampld de
antropologie culturala”.

Cartea referitoare la bucovineni
»este o contributie stiintificd de mare
interes”, [...] »la unele
[... comentarii] un spor de note si preci-
zari s-ar fi impus” (I. Datcu, p. 60); in cea
despre traditiile maramuresene, observa
acelasi autor-editor: ,,Nota asupra editiei
[de G. Botezatu si A. Hincu], In loc sa
fie una tehnica, este tot o introducere
[a doua dupd a magistrului-academician
Mihai Pop], ,,glosarul s-ar fi cuvenit sa

cu toate ca

figureze la sfirsitul cartii [... cuprinzind]
si termeni ca [...]: figle, ovciarca, poprigad,
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[...], ruculi, fraitor, blezung, bodac, eritin,
dafiner, boclac, tombor, ceacdu, chinzoi,
ciulda s. a.” (p. 102).

O monografie in doua volume (din
2007, 2009) de profil folcloric-etnografic
privind spatiul din stinga Nistrului, estul
Bugului si nordul Caucazului, cu toate
componentele creatiei populare orale
(vezi p. 140-144), este opera unui mare
grup de etnologi contemporani de la
Chisinau: N. Baiesu (coordonator), G. Bo-
tezatu, I. Buruiana, M. Cocieru, T. Colac,
L. Curuci, A. Dinul, A. Graur, L. Hanganu,
A. Hincu, E. Junghietu, M. Mocanu §. a.
Monografia — Folclorul romdnesc de la est
de Nistru, de Bug, din nordul Caucazului
—,,S€ remarca prin probitate stiintifica [...,]
ample studii teoretice [...] si prin textele
[...] bine alese” (1. Datcu, p. 144).

Ce cunoastem despre
basarabeana?

Dorind sd familiarizeze cititorii
cu acest sector al vietii culturale din
spatiul romanimii de est, lordan Datcu
incepe cartea cu doud cercetari la tema —
,Pagini basarabene” si ,,Viata Basarabiei”
(p. 9-23) si, aproape de sfirsitul volu-
mului (am pomenit §i mai sus) reia
problema cu Reviste de ieri si de azi din
Basarabia (p. 250-254).

in »indelung obijduita Basarabie”
si-au incumetat aparitia, fie si de scurtd
durata, revistele ,Gindul neamului”
(1924), ,Crai nou” (1934), ,Poetul”
(1937); 1indeosebi de rezistentd fiind
»Pagini basarabene”, publicatie de cultura
generald si literara (1936), cu intentia de
a curma ,,starea de inferioritate a graiului

presa
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romanesc” in regiune; sustinutd elogios
de M. Sadoveanu, M. Eliade, T. Arghezi;
diverse materiale publicind V. Tepordei,
Sergiu Cujba, G. Dumitrescu, Al. Bar-
dier, Leon Donici, I. Buzdugan, Petre
Stefanuca, VI. Cavarnali, N. Costenco,
B. Istru, G. Meniuc, T. Nencev.

Mult mai viabila (1932-1944) a fost
,,Viata Basarabiei”, ,,0 ampla si completa
revistd de culturd romaneasca” (p. 23),
care a dezbatut ,,un larg evantai de pro-
bleme, incepind cu reflectarea trecutului
de robie, de stapinire taristd despotica”
(p. 17), revista in ale carei coloane si-au
expus considerentele istorice Al. Boldur,
Ion Pelivan, Al. Lapedatu, Gh. Bezviconi,
Ion Buzdugan, Pan Halippa; versurile —
Vladimir Cavarnali, Nicolae Costenco,
Bogdan Istru, Andrei Lupan, George
Meniuc, Teodor Nencev, Alexandru
Robot (dar si Eugen Coseriu si Constantin
Ciopraga!); proze publicind Gheorghe
V. Madan, Sergiu Victor Cujba, Dominte
Timonu; critica si publicistica literara —
Boris Baidan, Stefan Ciobanu, Constan-
tin Stere.

Afara de,,Viata Basarabiei”, autorul
cartii, In p. 250-254, are completat sirul
revistelor cu: ,,Margaritare basarabene”
(1927), ,,Tribuna romanilor transnistrieni”
din 1927 si 1928, ,,Din trecutul nostru”
(1933-1939), ,,Moldova noua” (1935-
1941), ,Buletinul Institutului  Social
Romén din Basarabia” (1937), continuat
in 1939 cu ,,Buletinul de Cercetiri Soci-
le al Romaniei, Regionala Chisindu” —
»cea mai bund publicatie de specialitate
care a aparut in Basarabia” (I. Datcu),
,,Buletin stiintific” (1990).
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De regula, presa are nevoie de
imagini fotografice de buna calitate —
cine ar fi mai potrivit sa le faca? Studiul-
eseu Vasile Soimaru este cea mai densa
in fapte memorabile scriitura din toatad
cartea laboriosului etnolog lordan Datcu;
din putinele pagini despre Soimaru aflam
ca doctorul in economie (nu in vreo stiinta
umanistica!) ,,a intreprins, intre anii 2002
si 2008, lungi calatorii, In timpul céarora
a strabatut o sutd de mii de kilometri,
pentru a cunoaste pe romanii din jurul
Roméniei. A calatorit iIn Maramuresul
istoric [...], nordul Bucovinei si al Basa-
rabiei si tinutul Hertei [...], Republica
Moldova, Basarabiaistorica[...],lamoldo-
venii din Transnistria, de la est de Bug
si din Caucazul de Nord, a cautat urme
romanesti la Istanbul (Constantinopol),
a calatorit in Cadrilater, Valea Timocului,
la alte insule roméanesti din Bulgaria [...],
in Banatul Unguresc si tinutul Debretin,
la istroromanii din Croatia si la friulanii
din nordul Italiei, a cautat vestigiile
valahe din Cehia si Slovacia, [...] urmele

bolohovenilor in Polonia si Podolia
(Ucraina). [...].
Ochiul expert al reporterului-

fotograf nu-i scapd nimic semnificativ:
expresive chipuri de oameni de toate
virstele, localitdti, lacasuri de cult,
locuri celebre, cladiri vestite legate de
evenimente istorice, monumente, inclusiv
monumente naturale, renumite cetati.
Astfel, vedem [...] chipuri de roméani din
Apsa de Mijloc [...], biserica Sf. Nicolae
(zidita la 1428), izvorul Tisei, o biserica
din Apsa de Jos, imagini din [...] Apsita
si Biserica Alba [...], cascadele Tisei,
apoi in nordul Bucovinei — mormintul
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lui Aron Pumnul, scoala primara si cla-
direa gimnaziului in care a invatat tinarul
Mihai Eminescu, catedrala mitropolitana,
casa in care a locuit Ciprian Porumbescu,
sala de marmurd a Universititii din
Cernauti, in care s-a votat Unirea la 28
noiembrie 1918, cladirea Universitatii [re-
produsa, color, pe coperta cartii]. Vedem
[...] la Boian monumentul [...] cronicarului
Ion Neculce si ctitoria lui — biserica
centrala. Obiectivul s-a oprit [si] la ste-
jarul lui Stefan cel Mare din Codrii
Cosminului, [...] ldcasuri de cult din
Toporauti, Lujeni, la intrarea Nistrului
pe teritoriul Moldovei istorice [...], la
monumentul natural ,,Baba Odochia”
din Macrinici de pe malul drept al Cere-
musului. In nordul Basarabiei se opreste
la cetatea Hotin, la Cristinestii Hasdeilor,
[...] la casa memoriald si monumentul
lui Gheorghe Asachi. [...] Alte imagini
prezintd vechiul si noul Orhei, casa
memoriald a lui Alecu Donici [...], Capri-
ana lui Stefan cel Mare, cetatea Tighina,
[...] cetatea Soroca, stejarul lui Stefan cel
Mare din Cobilnea, [...] Cetatea Alba,
[...] urmele care au mai ramas din cetatea
Chilia” (p. 259-261).

Ca multe alte carti, volumul de
270 de pagini Etnologi basarabeni, nord-
bucovineni §i
scutit, cu parere de rau, de scrierea sau
tiparirea gresitd a unor cuvinte — nume
de oameni: R. Boromoinaia (p. 233)
[R. Bogomolinaia], Duronov (p. 137)
[Durnov], lon Ciocan (p. 137) [lon
Ciocanu], Filip ITulian (p. 232) [lulian
Filip], K. F. Popovici (p. 233) [C. F. Po
povici], P. Stopanov (p. 233) [P. Stoianov],
Domid Strungaru (p. 252) [Diomid

trasnsnistrieni nu este
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Strungaru], Sviiniu (p. 248) [Svinin],
A. Zasciuk (p. 118) [A. Zasciuk]; locali/
tati: Bardari (p. 97) [Bardari], Boscana
(p. 165) [Boscana], Camenco (p. 254)
[Camenca], Odessa (p. 94, 193) [Odesa],
Stolnici (p. 254) [Stolniceni], Tipova
(p- 220) [Tipova], Valea Hotinului (p. 82)
[Valea Hotului]; parti de vorbire: aparata
(p. 85) [aparutd], chisindauan (p. 99)
[chisinduian], gisdele (p. 245) [ghisdele],
lapadarea (p. 53) [lepadareal], lirica (p. 212)
[liricd], moldovani (p. 56) [moldoveni],
moscadie (p. 147) [moscalie], pisli (p. 83)
[pisti], Poza (p. 238) [Prozd], priem
(p. 220, 221) [priiom], tineati (p. 75)
[tineau]; nu este indicat n p. 28 anul de
editare la Chisinau (1991) a volumelor lui
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Petre Stefanucd, in p. 81 — anul de editie
(1939) a ,celebrei publicatii academice
Din literatura populara a romanilor de
peste Nistru” de Nichita P. Smochina, iar
in p. 254 — anul de aparitie, 1990, a revistei
chisinduene ,,Buletin stiintific”.

Cu toate acestea, opera cerce-
tatorului-etnolog lordan Datcu este, cum
am apreciat pe parcursul recenziei, una
de mare valoare, ,,carte de capatii” pentru
oamenii de stiintd interesati de cultura
populard a romanilor basarabeni, din
stinga Nistrului, nordul Bucovinei, sudul
Ucrainei si nord-vestul Caucazului.

Victor CIRIMPEI
Institutul de Filologie al ASM
(Chisinau)

Ion BUZDUGAN. Scrieri, 1, I1. Studiu introductiv
de Eugen LUNGU. Text selectat si ingrijit, repere
cronologice, note si comentarii de Mihai si Teodor
PAPUC, Editura Stiinta, 2014, 546 p., 538 p.

O CONSTIINTA A BASARABIEI

Abstract. The author tackles the publication, at the Academy of Sciences of Moldova
publishing house, of two volumes of Writings signed by the poet, journalist, folklorist and
translator Ion Buzdugan who meditates upon both the literary creation and on the public
activity of a politician who was an exponential figure of Bessarabia in the twentieth century.

Keywords: exponential figure, cursed home place, exemplary consistently, bypassed
name, vegetal fantasy, priestly gestures, fertile organic structure, pathetic exclamation.

Poet, publicist, folclorist, traducator
si, nu in ultimul rdnd, om politic, lon
Buzdugan e o figura exponentiala a Basa-
rabiei din secolul XX. Un reprezentant
al constiintei urgisitului meleag pe care a
ilustrat-o cu o energie si cu o consecventa
pilduitoare.

A avut o existentd consonantd
cu zbuciumul epocii in care s-a inscris.
Nescutit de turnuri cu aventuros aspect.
Nascut in 1887, Intr-o comund a judetului
Balti, urmeaza, dupa absolvirea liceului,
cursuri de agricultura, dar si cele ale unui
Seminar pedagogic, studiind ulterior
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literele, dar si dreptul, la Moscova, pentru
a-si lua licenta la Iasi. In continuare,
e agronom, dar si profesor. Prigonit de
oficialitatile rusesti pentru convingerile
sale nationale, Tnrolat In armata tarului si
trimis pe frontul din Moldova, are prilejul
de a-i face, la Iasi, o emotionantd vizita
lui N. Iorga (marele istoric o consemnea-
za In O viatd de om asa cum a fost),
dupa care are loc un episod senzational.
Afland ca militarii rusi bolsevizati puneau
la cale, prin mijlocirea Sovietului de la
Socola, nu mai putin decat asasinarea
regelui Ferdinand si transformarea
Romaniei intr-o republicd comunista,
il informeaza grabnic pe lorga, care a
dejucat complotul criminal.

Intr-o buna zi, a facut alta isprava
remarcabild. A salvat viata lui Camil
Petrescu, inrolat voluntar in armata, de
explozia unui obuz care-1 ingropase sub
un val de pamant.

in noiembrie 1917, se vede ales
deputat al Sfatului Tarii, facand parte din
prezidiul acestui organ care, in 27 martie
1918, a votat unirea Basarabiei cu patria-
mama. in 1918, intrd in Parlamentul
Romaniei ca deputat de Balti, conser-
vandu-si mandatul vreme de opt legis-
laturi. Alaturi de alti deputati basarabeni
afiliati Partidului Tardnesc, n-a sovait a
critica politica externa a guvernului, care,
in opinia sa, nu proteja suficient Roméania
de pericolul unei agresiuni sovietice.
Mai cu seama dupa ce, in 1924, Stalin
a infiintat, dincolo de Nistru, o asa-
zisd Republicd Autonoma Sovietica
Socialistd Moldoveneasca. Un punct
de vedere evident vizionar.
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Ion Buzdugan participa si la viata
literara din Romania, publicand, intre
1922 si 1943, patru volume de versuri
si frecventind cenaclul ,,Sburatorul”
(E. Lovinescu ii consemneazd prezenta
in Agendele sale).

Dupa 1944, suferd consecintele
ocupatiei sovietice. In Basarabia, fireste
ca numele ii este ocolit, cu exceptia unor
rare mentiuni negative care il incriminau
pentru faptul de a fi luptat, cu ,,ajutorul
Romaniei regale”, pentru ,,a zadarnici
biruinta revolutiei socialiste”. Ramas
in Roménia dupd 23 august, a ajuns
sd fie vanat de calrmuirea comunistd
ca un ,eclement dusmanos”. De teama
persecutiilor, s-a ascuns in diverse locuri
pe intreg cuprinsul tarii, la un moment
dat invesmantandu-se In rasa monahala.
Prietenul sau mai tanar, C. D. Zeletin, 1si
aminteste de figura sa, cand ,,isi lasase
barba, purta toale si umbla cu traista-n
bat asemenea calugarilor calatori de
odinioara”. Chiar dupa ce a trecut valul
major al terorii, scriitorul nu-si poate
vedea numele tiparit in presa literara.

Traducerea sa cea mai importanta,
Evgheni Oneghin de Puskin, apare abia
dupid ce a incetat din viatd. in ultimele
luni ale existentei sale, internat la Spitalul
Filantropia din Capitald, primeste vizitele
cotidiene ale devotatului scriitor-medic
C. D. Zeletin, care-i noteaza amintirile,
dactilografiindu-le  si  infatisandu-i-le
spre a fi semnate. Inlicrimat, batranul
il indeamna: ,, Tine jurnalul, Nepoate, si
scrie-ti din vreme memoriile”.

Despre creatia poeticd a lui lon
Buzdugan am mai scris. Sub pana sa,
Basarabia apare ca o uriasda fantasma
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vegetald, semn al unei perenitdti venite
din profunzimi, incluzdnd resurectia:
»o1 cat privesti In jur si-n larg cat vezi
sub zare/ Curg ape verzi de ierbi in
valuri cu valtori;/ Priveste in amurg, sau
vei privi in zori:/ Acelasi ocean, etern
in framantare!...” (O, stepa mea). Fundalul
e un eroism dizolvat in campestrul
aspru: ,,Langa Nistru-n vale s-au oprit
in noapte,/ Poposind in taberi trudnici
cardusi;/ Susurd ostirea de porumbisti
coapte,/ Fasdind din sabii aspre de
panusi” (Vedenii). Vazandu-si, pentru
un scurt rastimp, visul national mplinit,
bardul face apologia Romaniei intregite,
cu gesturi sacerdotale care au ca suport
organicitatea fertild a unei veri infinite:
,Fii binecuvantata, maica-Tard,/ Ca sunt

SEPTEMBRIE-DECEMBRIE P

si eu, cu tainica-mi tulpina,/ Infipta-
adanc in brazda-ti milenard,/ $i suflet
— lujer de lumina!l...// $i eu sunt rodul
coapsei tale/ Hranit la sanu-ti de fecioa-
rd:/ Din soldul rodniciei tale/ De soare
parguit in vari.../ Increzitor in cer si
glie,/ Cu plugul gandului, de fier:/ Trag
brazde-n neagra vesnicie,/ Destelenind
al tau mister...” (Binecuvantare).

Si cum am putea uita, evocandu-l
pe lon Buzdugan, exclamatia sa patetica,
avand inca, pentru macar unii dintre noi,
un foarte dureros ecou: ,,Mi-as da viata
daca-ag sti ca Romania va fi intregita”?

Gheorghe GRIGURCU
Targu Jiu
(Romania)

Dictionar de sinonime al limbii romdne. Chisinau,
Editura Fagure Lux, 2014, 300 p.

Una din caracteristicile evidente
ale limbii actuale este tendinta de a
reflecta spiritul epocii, progresul pe plan
economic, social si politic. Orice influenta
exercitata asupra ei se observa la nivelul
vocabularului, care este domeniul cel mai
labil, cel mai supus influentelor externe
si deschis unei permanente innoiri si
imbogatiri.

in aceastd ordine de idei, editura
Fagure Lux, cu sustinerea Institutului de
Filologie al Academiei de Stiinte, a realizat
o serie de lucrari, destinate publicului
larg, inclusiv dictionarul de fata. Interesul

pentru aceastd carte se impune prin
prestigiul numelui cercetatorilor: Anton
Bors, doctor in filologie, Tamara Pahomi,
Claudia Rusu, Valeriu Sclifos, Ana Vulpe.
Coordonatorul lucrarii: dr. Ana Vulpe,
Tamara Pahomi, Ana
Vulpe. Prin o pregatire si o experientd
lexicografica foarte buna, dobandita Ia
Institutul de Filologie, autorii ne ofera
acum o lucrare deosebit de utild pentru

lectura finala:

publicul larg.

Dictionarul de sinonime cuprinde
aproximativ 15 000 de cuvinte-titlu, peste
60 000 de echivalente lexicale, nenumarate
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exemple de utilizare a cuvintelor in
context. Din punct de vedere lexical, se
considerd sinonime acele cuvinte care
pot fi substituite in orice context, fara a
altera semnificatia enuntului.
Rigurozitatea stiintifica e unul
dintre obiectivele principale spre care
tind autorii lucrarii si realizarea acestui
obiectiv a presupus respectarea stricta
a unor principii obligatorii pentru un
dictionar de acest tip — criterii externe
(ordinea alfabetica, frecventa) si criterii
interne (semantice). In primul rand,
cuvintele au fost selectate dupa criteriul
frecventei, fiind inglobate, in special,
cele de uz general, care se bucurd de
o largid circulatic in limba. In seriile
sinonimice insd apar si unele cuvinte
populare, regionale, familiare, livresti etc.
in masura in care se intdlnesc in operele
marilor scriitori sau au o frecventd mare.
In al doilea rand, fiecare cuvant-titlu este
urmat de sinonime sau serii sinonimice,
evitdndu-se trimiterile obositoare de la un
cuvant la altul (a se vedea, spre ex., p. 4).
in al treilea rand, pentru cuvintele-titlu,
aranjate in ordine alfabeticd, se indica
accentul si categoria morfologica (de ex.,
a fixa vb. instructiine s, momentan
adv. etc.); In cazul unora (in special a
imprumuturilor recente) se precizeaza
normele de scriere si pronuntare corecte
(de ex., kitsch [chici]). Si, in sfarsit,
criteriul semantic a permis stabilirea
echivalentelor dupa sensuri (de ex.,
pasaj n. 1) trecere. Un ~ pentru caldatori.
2) parte, extras, fragment. A selectat
un ~ din lucrare.), ordinea inregistrarii
sensurilor fiind cea logica, incepand, de
obicei, de la sensul cel mai cunoscut.
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In cadrul seriei sinonimice nu se respecta
ordinea alfabetica. Dictionarul combina
criteriul semantic cu valorile functionale
— enumerarea sinonimelor se realizeaza
de la cele literare spre cele neliterare, de
la cele de circulatie mai larga spre cele
de circulatie mai restransa, de la cele
neutre spre cele cu valoare stilistica.
O astfel de repartitie indica sinonimului
toti parametrii de care are nevoie pentru
a sti cand si cum se pot inlocui reciproc.

Cuvintele se concretizeaza, se
actualizeazd semantic in fiecare act de
comunicare, de aceea pentru intelegerea
exactd a sensurilor cuvintelor §i pentru
a oferi un model de includere adecvata
intr-un context, aproape fiecare serie
sinonimica este ilustrata cu scurte contexte
redactionale, elaborate ad-hoc., care au
fost gandite si formulate exact pentru
sensul respectiv (de ex., a furniza t 1)
a livra. ~ cuiva o marfa. 2) a da, a oferi.
~ cuiva datele necesare). Prin selectia
si executarea exemplelor redactionale
dictionarul garanteaza cititorilor o lucrare
de mare tinutd stiintifica ce depaseste
dictionarele traditionale.

Lucrarea are un caracter practic
si este destinatd elevilor, studentilor,
profesorilor, traducatorilor. Ea prezinta
un instrument de lucru indispensabil in
efectuarea diverselor activitati didactice,
de scriere corecta etc. Totodata, dictionarul
constituie un sprijin important si pentru cei
care vor sa-si Tmbogateasca vocabularul,
mijloacele de exprimare plasticdi in
limba romana, dar si la insusirea corecta
a cuvintelor din punctul de vedere al
continutului si al formei.
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Valoarea stiintificd a dictionarului
este indiscutabild si credem cd nu vom
exageradaca vom spune ¢ prin modul cum
a fost conceput, prin bogitia de cuvinte
si sintagme, prin indicii gramaticali,
stilistici, uneori si de domeniu, lucrarea
poate fi consideratd o realizare originala.
Va indemnam sa urmati sfatul marelui
scriitor englez John Priestley care spunea
ca cea mai mare parte a dictionarelor sunt
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prieteni de nadejde — nu te tradeaza, nu
te fura, nu te toarna, nu te barfesc, nu te
mint, nu te Tmbata, nu te fac de ras, daca-i
asculti. Cititi zilnic dictionarele si veti
vedea cd ele ofera mai multe surprize
decat romanele politiste.

Maria ONOFRAS
Institutul de Filologie al ASM
(Chiginau)
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VASILE BAHNARU - ARHEOLOG S$I CUSTODE
AL LIMBII ROMANE*

Fiind format la solida scoala lingvisticd a distinsului si nobilului Profesor —
academicianul Silviu Berejan — Vasile BAHNARU, discipolul consecvent si prodigios,
a asimilat creator arhetipurile de cercetare inerente marelui maestru in stiinta si a reusit
sd-si dezvolte un parcurs de cercetare propriu, individualizat, care acuza actualmente
o gama larga de preocupari teoretice §i practice axate prioritar pe abordarea si solutio-
narea unor probleme de interes stiintific major si cu un real impact utilitar.

Cu certitudine, palmaresul filologului, lingvistului, managerului stiintific Vasile
Bahnaru este astazi unul vast si variat, dupd cum e si firesc pentru un fauritor de
bunuri spirituale in deplina fortd de creatie, care a reusit pe parcurs sa ofere publicului
larg o serie de lucrari valoroase, stiintifice, aplicative si de popularizare stiintifica, consa-
crate limbii roméne, cu care domnia sa are o relatie cu adevirat speciala, intrucat ea
reprezintd pentru el nu doar un obiect de cercetare, ci si unul de adoratie si de pretuire
totala si fatd de care el manifesta o atitudine mereu protectoare.

Judecand dupd bogitia creatiei sale stiintifice, in spetd, monografii si studii
stiintifice, dictionare de diferite tipuri, articole de atitudine etc., precum si dupa rezultatele
activitatii sale de zi cu zi, imi permit sa afirm ca personalitatea academica a dlui Vasile
Bahnaru prezintd mai multe fatete pe care, in manierd inferentiald, le-as caracteriza
in felul urmator:

(1) arheolog al limbii romdne (drept dovada stau, in primul rand, preocuparile
sale permanente de arheologie lingvisticd, exprimate in interesul sdu constant pentru
etimologiile si evolutia sensurilor cuvintelor limbii romane, precum si solutiile propuse

* Textul de fata reprezinta comunicarea rostita in cadrul Conferintei stiintifice cu genericul
Vasile BAHNARU - slujitor al adevarului stiintific, organizata de Institutul de Filologie al ASM
la 24 octombrie 2014, cu prilejul sarbatoririi a 65 de ani de la nasterea cercetatorului.
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pentru optimizarea descrierii i precizarea sensurilor acestora, pe care le-a reflectat
plenar 1n dictionarele elaborate de el, in calitate de autor i de coautor, si intr-o serie
de articole stiintifice si monografii publicate la acest capitol);

(2) teoretician al limbii (o calitate intrinsecd, afirmatd plenar atat in mono-
grafiile sale fundamentale care constituie adevarate tratate — lucrari de referintd in
domeniu: Mutatii de sens: cauze, modalitati, efecte (Chisinau: Stiinta, 1988), Elemente
de lexicologie i lexicografie (Chisindu: Stiinta, 2008), Elemente de semasiologie romdnad
(Chisinau: Stiinta, 2009), cat si in studiile sale stiintifice care iau in dezbatere pro-
bleme actuale de lingvistica generala si romana, probleme teoretice de lexicografie,
terminologie, dictionarica, sociolingvistica etc.);

(3) custode si poet al limbii romdne (in acest sens, in multiplele sale ipostaze —
fie cea de savant cercetator, de manager stiintific, de intelectual, de profesor la catedra,
fie cea de om de culturd sau de om al cetdtii — Vasile Bahnaru stie sd ocroteasca
cu multd grija acest patrimoniu nepretuit — limba romana — si s comunice, si simplu,
si doct, atat studentilor si auditorilor simpli, cat si forurilor academice si de stat,
ca limba reprezintd un tezaur semnificativ al existentei integrale a unui neam si ca limba
romand, in totalitatea registrelor si stilurilor sale functionale, este una dintre cele mai
frumoase si expresive limbi ale lumii. In scrierile sale, Vasile Bahnaru, ca un stilist
desavarsit, stie sa pund in valoare potentialul comunicativ si expresiv al limbii romane,
sd dea strilucire cuvintelor, plasindu-le in cadrul unor fraze de o constructie eleganta,
dovada a supletei si a subtilitatii in gandire si in exprimare).

(4) promotor consecvent al limbii romdne §i al adevarului stiintific despre ea
(ma refer aici, 1n special, la ponderea si impactul pe care au avut-o angajarea lui temerara
in lupta pentru revenirea la alfabetul latin si punerea in drepturi a limbii romane, prin
articolele de rezonanta elaborate si publicate impreund cu Constantin Tanase (Mai
adevarat ca adevarul (revista ,Nistru”, iunie 1988), Alfabet pe banca acuzatilor
(saptamanalul ,,Literatura si Arta”, 10 iunie 1989), care reprezinta adevarate studii
cu caracter de manifest, ce au dat un nou si puternic impuls proceselor de renastere
nationala dominante atunci in societate, oferindu-le un fundament teoretico-stiintific
redutabil, la implicarea lui nemijlocitd in argumentarea stiintifica a identitatii noastre
lingvistice, la demersurile sale competente pentru introducerea si afirmarea terminolo-
giilor speciale romanesti in toate domeniile stiintifice, tehnice si de practica sociala
din Republica Moldova, la dirijarea proceselor de amenajare lingvistica, care au
impulsionat masiv si substantial consolidarea pozitiilor limbii roméne ca limba oficiala
in acest areal lingvistic).

Intru validarea afirmatiilor de mai sus, voi detalia in continuare unele dintre
aspectele pertinente ale activitatii stiintifice si de pozitionare civica a domniei sale.

In acest context, un adevarat corolar al activititii de cercetare stiintificd si de
propagare a cunostintelor lingvistice, dar si un insemn al dragostei sale de o viatd pentru
limba roméana reprezintd sustinerea in 2008 a tezei de doctor habilitat in filologie
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cu tema Bazele lingvistice pentru o teorie generald a lexicografiei romdnesti — o investi-
gatie de sinteza, rod al unei activitati lexicografice practice Indelungate si al studiului
continuu in domeniu, o lucrare de anvergura in care, prin prisma teoriilor lingvistice
contemporane, sunt expuse principii conceptuale si modalitati practice inovatoare,
menite sd favorizeze optimizarea descrierii cuvintelor din limba romana in dictionarele
de diverse tipuri. In virtutea specificititii obiectului de cercetare — unititile sistemului
lexical al limbii romane, examinate sub multiplele lor aspecte, in vederea interpretarii
si lexicografierii — si a spectrului larg de probleme lingvistice subiacente luate in dis-
cutie, lucrarea este situatd intr-un domeniu terminologic de o fluiditate impresionanta,
vehiculat in spatiul lingvistic european si in cel transoceanic. Elaborata la confluenta
limbii si a discursului, ea reprezintd un proiect-cadru metodologic si teoretic in proble-
maticile actuale ce tin de conceptiile si de mijloacele practice menite sd dea nastere
unor lucrari lexicografice noi, de performantd, care sa raspunda pe deplin necesitatilor
de comunicare in crestere ale consumatorilor acestor produse intelectuale.

Pe deplin constient de faptul cd in epoca contemporana, de o mobilitate intensa
si mereu 1n ascensiune, exprimatd in contacte socioeconomice, culturale, interpersonale
etc., rolul dictionarelor este unul inestimabil, lexicograful Vasile Bahnaru se lanseaza
in elaborarea si publicarea (in calitate de autor si de coautor) a mai multor lucrari
lexicografice importante, care au la baza principii teoretice noi, riguros formulate
si respectate cu strictete: Dictionar de omonime (Chigindu: Lumina, 1988; coautori:
V. Purice, V. Botnarciuc, 1. Zaporojan), Dictionar explicativ pentru elevi, (Chisinau:
Lumina, 1991; coautor, Veronica Purice), Mic dictionar de neologisme (Bucuresti:
Nemira, 1994; coautor), Dictionar de omonime (Chisinau: Stiinta, 2005), Dictionar de
antonime (Chisinau: Stiinta, 2007; 2010), Dictionar de antonime (cu exemple din literatura
artisticd) (Chisinau: Farmec-Lux, 2013), realizdnd prin aceasta adevarate acte de utili-
tate civica si intelectuald, in egald masura benefice si necesare.

Savantul Vasile Bahnaru reuseste si imbine armonios cercetarea stiintifica
cu activitatea didactica la Universitatea ASM, in procesul careia se manifesta drept
un promotor avizat si pasionat al limbii romane si al expresivitatii ei literare §i comuni-
cative, diseminand cunostinte lingvistice si adevarul stiintific despre limba roméana.
Prestand o pedagogie activa, bazatda pe implementarea 1n practica a rezultatelor cercetarii
lingvistice si filologice, pe formarea inteligentei lingvistice si comunicative a studentilor,
profesorul Vasile Bahnaru practicd de la catedra o pedagogie formativa, Tn masura
sa satisfacd necesitdtile de comunicare contemporane, sd contribuie la cultivarea gus-
tului estetic al discipolilor sai, vorbitori de limba romana, si, dupa cum afirma el insusi
in Prefata la Dictionarul de antonime, ed. 2007, ,,la dezvoltarea placerii de delectare
in oceanul de virtualititi expresive ale limbii roméne”. Atat activitatea sa didactica,
cat si manualele pentru facultatile de litere, la elaborarea cérora si-a adus nemijlocit
contributia (ma refer la Practicum la lexicologie (Chigindu: Stiinta, 1991; coautor
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prof. Gheorghe Popa) si la manualul Lexicologia practica a limbii romdne (Chigindu:
S.n., 2013; coautor si redactor responsabil) fac dovada preocupdrii sale permanente
pentru initierea tinerelor generatii in tainele meseriei de lingvist si pentru ghidarea lor
in demersul de cercetare stiintifica, iar trimiterile la lucrarile sale demonstreaza eloc-
vent cd lingvistul Vasile Bahnaru este un nume de referintd in domeniul stiintei
despre limba.

In relatia sa cu realitatea imediati, cercetitorul Vasile Bahnaru se impune
ca un savant de facturd contemporana, fiind un lingvist pentru societate, si nu pentru
lingvisticad. Or, el practica o lingvistica tranzitivd, mereu atentd la procesele din
societate si la necesitétile oamenilor care construiesc aceastd societate. El nu este doar
un simplu observator al realitatii, ci un factor activ al acesteia, care doreste sa schimbe
societatea in bine, prin afirmarea adevarurilor stiintifice drept principii existentiale
si evolutive directorii (pentru conformitate, fac trimitere la volumele consistente
de articole stiintifice si de vulgarizare, publicate de savant in timpul de la urma, la edituri
din Roménia: Ascensiunea in descensiune a limbii romdne in Basarabia (lasi: Princeps
Edit, 2011), Miscelanea basarabensia (lasi: Princeps Edit, 2012), Lingvistica si ci-
vilizatie (Targoviste: Bibliotheca, 2013).

Si, pentru a incheia, voi adauga: La multi ani, stimate coleg! Multd sanatate,
inspiratie, fortad creatoare si sa te bucuri de triumful adevarurilor sfinte in care credem!

Veronica PACURARU
Institutul de Filologie al ASM
(Chisinau)
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MEREU iN CAUTAREA CUVINTELOR

O aniversare este totdeauna un prilej frumos de a trece in revista cele mai marcante
evenimente din viata si activitatea unui om. Cu ocazia frumoasei aniversdri am adunat
cele mai calde si sincere ganduri pentru doamna doctor Ana Vulpe. S-a ndscut in anotim-
pul cand se numdrd bobocii, anotimp cand aurul din razele soarelui coboara peste
pomii doldora de rod, iar de acolo aluneca spre pamant cu toate bogdtiile acumulate.
Ne vom convinge ca si colega noastrd Ana Vulpe a adunat prin tainitele inimii comori
nenumarate.

S-a nascut la 18 noiembrie 1954 in familia lui Dumitru si a Ecaterinei Vatavu
din comuna Tatarasti, judetul Cahul. Este a doua fiica din cei trei copii ai lor. Tatal,
Dumitru, a educat-o in spiritul harniciei, al corectitudinii si al onestitatii. De la mama
ei, Tinca, a mostenit credinta in Mantuitorul, ea indrumand-o sa fie blajina, iertitoare
si milostiva.

In 1962 urmeaza scoala din satul natal, iar in 1972, studiaza la Facultatea de Litere
a USM, pe care o absolva cu calificativul ,,foarte bine”, ca dupa aceasta sa se incadreze
in munca stiintifica la Institutul de Limba si Literaturd, unde a parcurs toate etapele
avansdrii profesionale: de la laborant superior pana la cercetator stiintific coordonator,
sef de sector.

In 1989 a obtinut titlul de doctor in filologie, sustindnd teza Verbele credrii
in limba romdnd, dand dovadd de o temeinica pregatire lingvisticd. Nascutd Vatavu,
inca de la nastere a fost binecuvantatd sa devina un bun conducitor. Poate, de aceea
in 1998 regretatul academician Silviu Berejan i-a incredintat conducerea Sectorului
de lexicologie §i lexicografie si nu a gresit. Pana in prezent, timp de 16 ani, Ana Vulpe
este ,,vatavul” acestui sector diriguindu-1 cu mare iscusinta. In calitate de conducitor,
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dna Vulpe si-a facut de la inceput remarcatd personalitatea: inteligentd, constiincioasa,
loiala, talentatd, cu deosebitd competenta profesionald §i pricepere de organizator
al muncii de cercetare. Este respectatd si iubitd de colegi nu numai pentru eruditia,
pentru pasiunea de a reusi in toate, dar si pentru modestia, bunatatea, blandetea, intelep-
ciunea, generozitatea si caldura sa sufleteasca.

Sub aspect profesional, Ana Vulpe se distinge prin ani de viatd daruiti cercetarilor
de lingvistica, precum si activitatii didactice universitare. Cu o solida pregatire filologica
si dotatd pentru cercetarea stiintifica, ea a gasit conditii prielnice de studiu si de speci-
alizare la Institutul de Filologie al Academiei de Stiinte din Republica Moldova, precum
si la unele Universitati din tard. Domnia Sa este o cercetdtoare de reald valoare,
cu numeroase lucrari stiintifice, ce i-au asigurat un loc de frunte in lingvistica noastra.
Are publicate 1n jur de 80 de lucrari stiintifice, inclusiv 16 dictionare (autor, coautor
si coordonator), o0 monografie, 2 manuale.

Monografia dnei Vulpe Verbele crearii in limba romdnd, analizeaza interdepen-
denta dintre semantica verbului si valenta lui, precizeaza si completeaza tabloul privind
legaturile dintre nivelurile limbii, adica interactiunea si interdependenta semanticii lexi-
cale si a sintaxei semantice. In plus, teoria valentei are o strinsa legaturd si cu o serie
de probleme de ordin practic, cum ar fi alcatuirea dictionarelor, metodica predarii
limbilor strdine etc. La cele relatate se adauga si zeci de articole publicate in culegeri
si reviste de specialitate. Domeniile de baza abordate de Ana Vulpe sunt: semantica
functionala, lexicologie, lexicografie generald, lexicografie didactica, lexicografie
bilingva, cultivarea limbii.

Sigur, contributia cea mai importanta, care i-a adus faima binemeritatd Tn domeniu
este lexicografia. Amicii cei mai fideli i-au devenit Dictionarele. Un dictionar este tot
universul n ordine alfabetica, spunea Anatole France. Doamna Vulpe, am putea spune,
a pus in ordine alfabeticd aproximativ tot universul. Drept dovada servesc dictionarele
la care a muncit o viatd. Ani 1n sir a adunat o zestre bogatd de dictionare de diferite
tipuri: explicative, bilingve si speciale. Calitatea sa de bun specialist iIn domeniul
dictionarelor explicative sunt confirmate de aparitia Dictionarului explicativ si etimo-
logic. Desi nu are caracter exhaustiv, dictionarul reuneste cuvinte ce acopera un inventar
lexical de o mare diversitate: elemente din fondul comun, neologisme, termeni, dar
si cuvinte invechite, regionalisme, elemente derivative (diminutive, infinitive lungi),
expresii frazeologice, locutiuni. La sfarsitul articolului lexicografic este indicatd etimo-
logia cuvantului. Fiecare cuvant cuprinde o definitie analiticd succintd, laconica
si accesibila, urmata de sinonime si material ilustrativ.

Omagiata noastrd este recunoscutd azi si in domeniul lexicografiei didactice.
Unul dintre dictionarele care s-a impus pe piata basarabeand, si nu numai, si al carui
coautor este Ana Vulpe e intitulat Dictionar explicativ ilustrat. Clasele I-IV. Conceput
intr-o maniera ingenioasa prin definitiile sale, are o orientare metodica bine determinata,
un adresat concret si tine cont in mod neabatut de scopurile, sarcinile si specificul
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varstei date. Dictionarul este abundent ilustrat, desenele aducand o nota vie, atragatoare,
indeplinind si un scop practic esential: clasifica si individualizeazd numeroase notiuni
care, prin forta imprejurdrilor, au o definitie sumara. Succesul de care se bucurd acest
dictionar in spatiul romanesc se datoreaza in buna parte capacitatii autorilor, inclusiv
a dnei Ana Vulpe. Dovada serveste si premiul ,,Cartea anului pentru copii” decernat
la Targul de Carte de la Bucuresti, 2003, dar si numeroase editii ulterioare.

Recunoscute sunt si lucrarile sale din domeniul lexicografiei bilingve. Dictionarul
rus-romdn, romdn-rus, unul pentru elevi, elaborat impreuna cu Ion Zaporojan, si altul
mai cuprinzitor adresat publicului larg, care inglobeaza, pe langa cuvintele-titlu,
si imbindri de cuvinte, expresii frazeologice, acoperind toate aspectele vietii social-
torice existente. Acest lucru este foarte important din punct de vedere didactic, caci
in asa fel se exclud eventualele greseli de interferentd cu limba roménd. Dictionarul
le permite utilizatorilor sd gaseasca solutii si la unele probleme ce tin de cultivarea
limbii si de calitatea limbii ruse si a celei romane. Apropo, cel de-al doilea dicti-
onar, este inclus in Corpusul de dictionare online ABBYY Lingvo, un produs
de dictionare multilingve cu circuit mondial.

Un alt dictionar original si irepetabil in spatiul romanesc, este intitulat Dictionar
explicativ pentru elevi, elaborat de dna Vulpe Ana, in colaborare cu colegele ei. Lucrarea
cuprinde 26 619 cuvinte care reprezintd vocabularul real, necesar unui elev si constituie
una dintre primele incercari de sistematizare a lexicului in cuiburi derivative, concentrand
astfel potentialul semantic la maximum.

Dna Ana Vulpe a participat, in calitate de director si executant, la elaborarea
si realizarea mai multor proiecte institutionale fundamentale. Astfel, intre anii 2003 si
2007 a elaborat si a coordonat proiectul ,,Unitatile sinonimice, antonimice §i paroni-
mice in sistemul lexical al limbii si descrierea lor lexicograficd”. Rezultatul acestui
program 1l constituie seria de dictionare speciale: de sinonime, de antonime, de paronime
si omonime, unele dintre acestea au vazut lumina tiparului. Intre anii 2008 si 2010
a elaborat si a contribuit, impreuna cu alti membri ai Sectorului de lexicologie si lexi-
cografie, la desfasurarea Proiectului institutional ,,Subsistemul lexical al limbii romane:
analiza si descriere semantica si lexicografica (director si executant). Drept urmare,
a aparut un Manual de lexicologie si este pe cale de aparitie un Dictionar de cuvinte,
locutiuni §i expresii echivalente.

Astazi obiectul de cercetare a dnei Vulpe il constituie tema ,,Campurile lexico-
semantice §i tematice ale limbii romane”, precum si ,,Cuvintele si sensurile recente”,
in cadrul proiectului ce urmeaza a fi incheiat anul acesta ,,Vocabularul limbii roméane:
mobilitate si stabilitate n contextul integrarii europene”. Gratie eforturilor depuse
de dna Ana Vulpe (in calitate de director si executant), dar si ale colegilor de sector,
cercetarea se va solda cu un Dictionar tematic al limbii romdne $i cu un Dictionar
de cuvinte §i sensuri recente.
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Ana Vulpe a fost solicitata sa tina diferite cursuri (de limba roména, lingvistica
generald, de cultivare a limbii etc.) la diferite institutii de Invatamant superior,
dar cei mai multi ani de activitate didacticd i-a consacrat Universitatii Libere Interna-
tionale din Moldova, unde detine functia de conferentiar universitar la Catedra
de Filologie Romanica ,,Petru Rosca”. Dragostea pentru Cuvant harnica cercetatoare
a semdnat-o cu grija in toate lucrdrile sale, precum si in prelegerile tinute in fata studen-
tilor sau masteranzilor.

Este si o promotoare activa a corectitudinii limbii roméne. A prezentat un §ir
de emisiuni de cultivare a limbii la TV si Radio, a monitorizat sub aspect lingvistic
o serie de posturi televizate.

Participarea la numeroase congrese, simpozioane, alte manifestari stiintifice
din tard si de peste hotare i-au asigurat dnei Vulpe un deplin merit stiintific in randul
specialistilor.

Pe langd munca de bazad, dna Vulpe a fost cooptatd ca membru in Consiliul
stiintific specializat de sustinere a tezelor de doctorat, referent al tezelor de doctorat,
este membru al Seminarului stiintific de profil, membru al Consiliului stiintific din cadrul
Institutului de Filologie. Este redactor la peste 20 de volume printre care: seria de vo-
lume Enciclopedia prescolarului; Dictionar francez-romdn, romdn-francez, Descoperiri
si inventii etc. A activat in colegii de redactie: ,,Lecturi filologice” (2001-2002);
,Buletinul de lingvistica” (2003- 2009) ,,Revista de lingvistica si stiinta literara” (2006-
2010); ,,Philologia” (2010 — prezent). Pentru activitatea prodigioasa i s-au Inmanat
diverse distinctii: Medalia ULIM, 2007 si 2013, Diploma guvernamentala, gradul I,
2010, Medalia Meritul Civic (2012).

Cu ocazia aniversarii, iti adresam, draga Ana Vulpe, cele mai sincere si frumoase
urdri de bine si iti daruim toate florile toamnei si odatd cu ele toatd dragostea si recu-
nostinta noastra, pe care o meriti din plin. Fie ca Dumnezeu si te tind incd multi ani
fericiti spre bucuria copiilor si a nepoteilor, pe care, stim, 1i iubesti nespus de mult,
dar si a tuturor celor care te inconjoara: rude, prieteni, colegi. Varsta pe care ai Implinit-o
ni se pare incredibild pentru un spirit vesnic tanar, care munceste continuu, pentru
ca nu poate altfel. La multi ani!

Maria ONOFRAS, Lidia VRABIE
Institutul de Filologie al ASM
(Chisindu)
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